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Drogi Szostoklasisto!

W tym roku znowu spotykamy sie na sciezkach literatury.
Przed Tobg nowy podrecznik, w ktérym znajdziesz utwory
pisarzy polskich i $wiatowych.

Jestes o rok starszy, bogatszy o nowe doswiadczenie i
mysle, ze tegoroczna ,przygoda z czytaniem” dostarczy Ci
wielu okazji do przemyslen, utatwi zdobycie rzetelnej wiedzy
o literaturze, kulturze, o Swiecie.

Zanim siegniesz do tekstdw nowego podrecznika, po-
mysl, czego nauczyte$ sie w minionym roku. Jakie niezna-
ne Ci wczesniej znaczenia potrafisz dzieki temu odkry¢ w
dawnych i wspotczesnych tekstach literackich, co nowego
dostrzegasz w swiecie kultury, jak interpretujesz otaczajgce
Cie zjawiska, fakty, zdarzenia.

Akiedy juz odpowiesz sobie na te pytania zacznij lekture
tego podrecznika.

Uktad podrecznika zostat tak pomyslany, aby utatwi¢ Ci
prace na lekciji, ale takze samodzielng prace w domu, umoz-
liwi¢ szybkie dotarcie do utworu i podstawowych informacji
potrzebnych do jego zrozumienia.

Podrecznik zawiera rozdziaty proponowane przez nowy
program nauczania. Kazdy rozdziat zawiera motto, ilustru-
jace jego zawartosc¢ tresciowa.

Zamieszczone teksty dobrane zostaty zgodnie ze sto-
wami: literatura bawi — uczy — wychowuje. Poruszajg bliskie
Tobie tematy jak: dom, rodzina, szkota, przyjazn. Beda
wywotywaty w Tobie rézne reakcje: od smiechu, zabawy,
gtebszej refleksji po zadume i smutek, a wszystko po to by
nauczy¢ Cie tworzenia wtasciwej hierarchii wartosci, rozréz-
niania dobra i zla.

Nie zabraknie w Twoim podreczniku rozwazan doty-
czacych trudnego zagadnienia ludzkich wyborow i postaw
wobec cierpienia, refleksji o zyciu.

Spotkasz sie z najdawniejszymi mitami, ktére zapoczat-
kowaty naszg kulture europejska, ze swiatem fantastycznych
legend i bajek. Zapoznasz sie z tradycjg réznych Swiat



religijnych i narodowych. Dowiesz sie ciekawych rzeczy o
przekazie stowa literackiego poprzez telewizje, teatr, ra-
dio. Zobaczysz, jak literatura koresponduje z malarstwem,
rzezba, filmem i muzyka.

Pod tekstami umieszczone sg pytania i wskazowki jak
rozumiec tekst, cwiczenia w moéwieniu i pisaniu, ktére bedg
Cie prowokowaty do uzewnetrznienia reakcji na tresci za-
warte w tekstach. Poznasz nowe pojecia i terminy literackie.

W rubryce Dla ciekawych przeczytasz informacje, ktora
moze Cie zainspirowac, pobudzi¢ do dziatania, rozszerzyc¢
Twoje horyzonty wiedzy.

Chciatabym, aby praca z podrecznikiem byta dla Ciebie
intelektualng przygodg i przezyciem estetycznym.

Zycze sukcesow!
Autor




Minety wakacje —
juz w szkole

...COZ za rzecz przedziwna
Czytanie! — jako gatgzka oliwna,
lub migdatowy kwiat.

Cyprian Norwid

Im wiecej czytasz,
tym wiecej wiesz.



1Wiktor Hugo
(czyt.: Igo) — stynny
pisarz francuski
(1802-1885),
autor miedzy
innymi ,Dzwonnika
z Notre-Damé
(czytaj: Notr-Dam).
Jego stowa
przytoczyt poeta w
swoim wierszu.

Konstanty lldefons Gatczynski
Moje wakacje

Wiktor Hugo! miat racje:
Wakacje! Stodkie Wakacje!

O sSwicie na nosie bgbel:

to pajak uzyt sobie.

Wstaje. W jeziorze kgpiel

na babel dobrze zrobi.

Zebami szczekam: — Tik-tak-tak,

za noge chwyta mnie rak.

Raka odczepiam. Spodnie nawlekam,
bo juz $niadanko czeka. (...)

Na obiad jajka, na deser grzyby,
wstrzymuje sie w miare sit.

Babel na nosie rosnie, jak gdyby
na wtasng reke zyt.

Wstyd sie pokazac. Nos jak bania.
Szczeka mnie boli od ziewania.

Lecz nagle stonce. Zatem otucha.
Ide na tgke. Lagka sucha.

Ktade sie w stoncu, w wietrze ztotym
nade mng lata motyl.

| nagle rycze rykiem wotu:

komary z wierzchu, mrowki z dotu,
rana od raka sie nie goi,

jedenascie jajek w gardle stoi

i noc nadchodzi bez ksiezyca.
Deszcz. Na kolacje jajecznica.

Autor Dzwonnika z Notre-Dame
miat racje. | ja tez mam.

1. Opowiedz o wakacyjnych przezyciach osoby, ktéra méwi w
wierszu, porownaj te przezycia ze swoimi.

2. Przeczytaj gtosno caty wiersz oddajgc jego zartobliwy charakter
przez odpowiednig modulacje gtosu.

3. Przedstaw w krotkiej pantomimicznej scenie (wyrazonej gesta-
mi bez stéw) jedng z niemitych przygod, ktéra spotkata postaé
Z wiersza.

4. Utoz krotkie ustne opowiadanie o wakacyjnym zdarzeniu.
Postaraj sie rozbawi¢ stuchaczy, podobnie jak rozbawit czy-
telnikow Konstanty lldefons Gatczynski. W tym celu pomin



nieistotne i nieciekawe fakty, a inne przedstaw z humorem,
celowo je wyolbrzymiajac.

5. Przypomnij sobie tre$¢ pozdrowien, ktére wystates lub otrzy-
mate$ w czasie wakacji. Ktore z nich wyrdzniaty sie ciekawg
trescig lub dowcipnym jezykiem?

6. Zorganizuj w klasie konkurs na najciekawsze pod wzgledem
tresci pozdrowienia.

Julian Tuwim

Strofy o péznym lecie
(fragment)

1

Zobacz, ile jesieni!

Petno jak w cebrze! wina,
A to dopiero poczatek,
Dopiero sie zaczyna.

1ceber — naczynie
z drewnianych
klepek.

A trawa jaka bujna,

}ﬂ a g
o o
@ Az sie prosi, by kosic.

Lato, w butelki rozlane,

Na pétkach stodem? sie burzy.
Zaraz korki wysadzi,

Juz nie wytrzyma dtuzej.

2
. * Naztocito si¢ lisci,
* h\ﬁ\ Ze koszami wynosic,
3

2stod -
skietkowane ziarna
zbéz uzywane do
produkcji alkoholu.

4

A tu uwigdem narasta ) ,

Wi iabt 3gasior — duza
mna_’ Ja eczng porazl . pekata butla z

Czerwienna, trawiasta, liSciasta, waska szyjka;

W szkle pekatego ggsiora?. stuzy do robienia

wina, sokéw z
owocow.

Na gorgcym kamieniu
Jaszczurka jeszcze siedzi.
Ziele, ziele wezowe

Wije sie z gibkiej miedzi.

) 6
C-“{:{lﬂ Siano suche i miodne
'-a-{% Wiatrem nad tgka stoi.
¥ ey il Westchnie, wonig powieje

| znéw sie uspokoi.



7

Obtoki lezg w stawie

Jak ptatki w szklance wody.
Laska pluskam ostroznie,
Aby nie zmacic¢ pogody.

8

Stonce gteboko weszto

W wode, we mnie i w ziemie.
Wiatr nam oczy przymyka.
Cieptem przejety drzemie. (...)

9

| wiersz sam wymyslitem.

Nie wiem, czy co pomoga. 10

Powoli je pisze, powoli, | ty, mgj czytelniku,

Z mitoscia, zalem, trwoga. Powoli, powoli czytaj.

Wielkie lato umiera
| wielkg jesien wita.

. Przeczytaj tytut i pierwszy wers utworu Juliana Tuwima. Jak

myslisz, co bedzie tematem wiersza? Co ty sam opowiedziat-
bys o péznym lecie? W jakich barwach namalowatbys obraz
o takim samym tytule?

. Po przeczytaniu ,Strof o pé6znym lecie” powiedz, czy poetycki

obraz p6znego lata zgodny jest z twoimi wyobrazeniami na
ten temat. Okre$l nastréj wiersza, przywotujgc odpowiednie
fragmenty.

. Uzasadnij tytut utworu. W tym celu przypomnij sobie, czym

jest strofa, wskaz w tekscie odpowiednie przyktady.

. Przeczytaj 3i 4 strofe wiersza i powiedz, w jaki sposdb mozna

rozla¢ lato w butelki, a jesien do ggsioréw. Z czym kojarzg sie
poecie obie pory roku?

. Wyjasénij sens innych niezwyktych zwrotow poetyckich, jak je

rozumiesz? ,,Obtoki lezg w stawie”, ,Stohce gteboko weszio w
wode, we mnie i w ziemig”, ,Wiatr nam oczy przymyka”.

. Przeczytaj gtosno ,Strofy...” starajgc sie jak najlepiej oddac

nastrdj wiersza. Dobierz odpowiednio tempo (szybko—wolno)
i site gtosu (gtosno—cicho).

. Wypowiedz sie na temat zakonczenia wiersza. Przeczytaj,

jakiej interpretacji swojego utworu pragngt sam autor. Ocen,
czy udato sie w taki wkasnie sposob przeczytaé wiersz.

Zapamietaj!

Strofa — uktad werséw powigzanych rymami, ktéry powtarza sie w wierszu
co najmniej dwukrotnie. Strofy sg najczesciej wyraznie od siebie oddzielone.



Uczymy sie poprawnie czytaé wiersz

1. Ustal, jakie ma by¢ tempo czytania: powolne i spokojne, szybkie i gwat-

towne, czy moze zmienne?

2. Uzasadnij wybér tempa czytania od tresci wiersza, to jest od tego, kto do

kogo méwi i w jakim celu.

3. Sprawdz liczbe sylab w kazdym wersie. Odszukaj w kazdym wersie miejsce,
po okreslonej liczbie sylab, w ktérym mozesz zrobi¢ matg pauze gtosowa.

4. Czytaj, rob pauzy: najkrétszg — wewnatrz wersu, stale w tym samym miej-
scu; dtuzszg — na koncu wersow; najdtuzszg — po kazdej strofie.

oo

uwydatnieniem budowy wiersza?

Maria Dgbrowska
Odjazd

(fragment ksigzki ,Usmiech dziecinstwa”)

Jest juz jesien.

Dzikie wino poczerwieniato nha werandzie.

Ogrodnik przycigt jego nadmierne pedy i w stotowym pokoju
zrobito si¢ naraz bardzo jasno.

Sréd szarych krat, migkkich od starosci jak biszkopt?, koty-
szg sie w srebrnym powietrzu dwa purpurowe liscie.

Wszyscy chodzg po pokojach, potrgcajac sie nawzajem.
Dochodzg do potowy, chcg co$ przynie$¢, zapominajg. Rece
sg ciezkie jak z otowiu. Oczy btyszczg nienaturalnie, usmiechy
jakby przyrosty do ust. Wszyscy majg cokolwiek gorgczki.

Dzieci jadg do szkoty.

Mama ciggle kleczy przed biatym koszem z toziny i jeszcze
cos w nim uktada: kapy na t6zka, batystowe przykrycia na po-
duszki. Granatowe mundurki (...) i czarne fartuszki.

Przyniesli owoce, ktore pojadg razem z dzie¢mi. Kosz jest
tak petny, ze owoce toczg sie z niego na stét, na podtoge.

Oto gruszki bery, jakby zrobione z masta i odziane cieniutkg
ztotg skorka, od spodu szorstkg niby jezyczek kota. Winiowki
nalane zielonym sokiem. Jabtka-oliwki, ktorych pestki zanu-
rzone sg w kropli pachngcego olejku. Malindwki, az lepkie na
wierzchu od stodyczy, kosztele, renety szare, ztote, rézowe.

Naokoto lot os, jak lot dzwonigcych iskier.

Dzieci poszty sie zegnac ze wszystkimi i ciggnety po $ciez-
kach swoj zal niby stargang? zabawke.

Zblizat sie wieczor. Byto tak, jakby wszystko Swiatto storca
zostato ztozone miedzy drzewami na ziemi. Przesycato stosy

Przeczytaj gtosno wiersz, uwydatniajgc jego budowe gtosem.
Postuchaj, jak czyta twéj kolega. Jaki efekt brzmieniowy daje czytanie z

1 biszkopt - rodzaj
lekkiego stodkiego
ciasta.

3stargana —
zniszczona.



3likier — mocny,
stodki, gesty,
aromatyczny napdj
alkoholowy.

‘morwa -

drzewo cenione ze
wzgledu na jadalne
owoce i liscie
bedace karmg dla
jedwabnikow.

5chryzantem —
poprawnie

ta chryzantema,
inaczej ztocien,
roslina ozdobna.

10

lisci jak ztotym winem, soczystg jeszcze trawe przepajato zie-
lonym likierem3.

W gorze nie byto stonica, tylko niebo przezroczyste i mokre.

Drzewa w ogrodzie zdawaty sie by¢ oswietlone Swiattem
z wewnatrz siebie wysnutym. Grusze jasniaty suchg i wonng
purpurg, kasztany sptywaty nieustanng rdzawg falg lisci na traw-
nik i na aleje, a w niebieskiej gtebi ogrodu jasnozoétta morwa*
ptoneta jak olbrzymi chryzantem?.

Dzieci, ronigc fzy, wyszukaty w szeleszczgcych zaspach
troche kasztanow.

Lecz nic to nie pomogto i na prézno sciany domu bielaty
tak niewinnie.

Oto przez catg promienistg jesien wlokfo sie juz i nadciggato
nieuchronnie dudnienie karety, i za chwile gniade konie staty
cicho przed gankiem.

Gdziez sie podzieje ten dom, gdy nas tu w nim nie bedzie.
Jakze to bedzie sie spac te pierwszg noc tak daleko, $rod
obcych Scian.

Powoli mijajg stupy ganku, zagasty biate Sciany, przesunety
sie za szybg kolejno wszystkie drzewa ogrodu, potem wszystkie
chatupy...

Przeszczekaty sennie wszystkie psy.

W skrytej rozpaczy, ptaczac w kosz z owocami, dzieci myslg,
ze niechby juz na wieki jecha¢ w tej karecie.

Tylko zeby nie potrzebowac dojechac do tego miasta i do
tych obcych ludzi.

Tylko zeby siedzie¢ koto mamy, skubigc kawatek futra z jej
kotnierza.

| pospotu z tym uczuciem wiernej bolesci widzieliSmy przez
podwojne szkta szyb i tez rozprysniete latarnie miasta, ktore
nas nagle obskoczyto.

| czulismy, jak nas ono osacza, neci, kusi. Jak w gtebi ulic,
niby w miodzie czarnym, ISnigcym ogniami, czai sie co$, za
czym teskniliSmy tak dtugo, co$, co jest straszne, niebezpieczne
i lube — czai sie przysztosc.

1. Powotujgc sie na tekst, nazwij uczucia dzieci i podaj ich przy-
czyny. Czy w opisie tych uczu¢ odnajdujesz podobne momenty
w twoim zyciu? Opisz je.

2. Cowspodlnego dostrzegasz w tresci opowiadania ,Odjazd” i w
wierszu ,Koniec wakac;ji’?

3. Wskaz w opowiadaniu: postacie, wydarzenia, czas i miejsce
wydarzen.

4. Co przezywate$, kiedy wracates z wakacji? Czy chciates juz
i5¢ do szkoty?



Wakacyjne wspomnienia
(krétka ustna lub pisemna wypowiedz)

1. Zastanow sie nad najwazniejszymi zdarzeniami podczas wakaciji.
2.
3. Zaczniji zakoncz swoj tekst jednym zdaniem lub jednym wyrazem. Gtowny

Wymysl ciekawy tytut swojego opowiadania.

tekst podziel w zaleznosci od tresci. Podziat na czesci zaznacz przerwag
gtosowg, wygtaszajgc lub czytajgc wypowiedz. Piszgc, oddziel kazdg czes¢
przez zastosowanie akapitu.

Opowiedz w czasie przesztym, dla ozywienia wypowiedzi mozesz zasto-
sowac w wybranym miejscu czas terazniejszy.

Pisz o tym, co najistotniejsze, i o tym, o czym chcesz i nie krepujesz sie pisac.

Hanna Januszewska

Dal

Czasem, gdy wstac¢ mi sie nie chce,
bo Swit jest szary i zimny,
to chciatbym, wiecie, zbudzic¢ sie,
chocéby na krétko — kim$ innym.
Marcinem? Nie. Robertem? Nie.
Nikim z naszego podworza,
lecz chciatbym ptyng¢, diabet wie gdzie,
na dzikich prgdach, na burzach.
Miatbym kudtaty, rudy teb,
nie blond, jak jakis kurczak,
ptynatbym tajbg pirackg — het
banderg wicher by furczat.
A na banderze czaszka i
na krzyz piszczele — dwa gnaty,
i ta bandera ttuktaby
nad moim tbem kudtatym.
Nikt by nie wotat: ,Sprzatnij!”, ,Wroc!”,
W6z sweter!”, \WezZ ciepty szalik!”
Po oceanach mogtbym prué
wcigz dalej, dalej, dale;.
Ciatbym cyklony rufg na pot,
bez szala i rozpiety,
i wicher by mi skore ttukt
od szyi az po pepek. (...)
Trzeszczatby statek, maszt sie chwiat,
a bosman, mruzac oko,
na jednej strunie by mi grat
Spiewke znad Orinoco.

11
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| Spiewatby mi: ,0-0-0!”
ochryple i wspaniale.
~Jak dobrze, ze wcigz jeszcze sg
dale, szerokie dale...”
| partbym sie pod szum, pod wiatr,
wcigz naprzod, wcigz donikad,
w nieznany swiat, w daleki swiat
z burzami i z muzyka.
Lecz budzik (szelma — wie, co mus!)
wdartby sie w dziki cyklon,
wtedy bym szybko zmienit kurs —
w siebie z powrotem wniknat.
Wiec oczy bym otworzyt i
zobaczyt to, co zawsze:
podfoge, okno, szafe, drzwi,
codzienne, zwykte, nasze.
Wtedy juz mogitbym szybko wstac,
wypi¢ codzienne mleko,
lecz musiatbym sie cicho smiac,
jak kto$, co byt — daleko.
A potem wdziatbym sweter (niech!),
wzigtbym ten gtupi szalik,
bo wszystko nic i pusty Smiech,
gdy sie przybywa z dali.

. Kim jest osoba méwigca w wierszu Hanny Januszewskiej, a

kim chciataby by¢?

. Jaka codzienna sytuacja wyzwolita pragnienia chtopca? Opo-

wiedz o jego marzeniu, wykorzystujgc fragmenty wiersza.

. Odczytaj ponownie dwie ostatnie strofy i wyjasnijich sens. W jaki

spos6b wyobraznia moze ci poméc w trudnych chwilach?

. Zbadaj, jakie elementy tworzg wyrazisty rytm tego wiersza.

W tym celu:

— sprawdz, czy wiersz dzieli sie na strofy;

— policz wersy w trzech dowolnych strofach;

— potgcz rymujgce sie wersy w 5., 7. i ostatniej strofie (jednako-
we lub podobne zakonczenia mozesz oznaczy¢ tymi samymi
matymi literami);

— policz sylaby w kazdym wersie w dowolnych dwéch strofach.

. Przeczytaj gtosno caty wiersz.

— Staraj sie odda¢ wyrazny rytm wiersza, przypominajacy
piosenki zeglarskie i pirackie.
— Dostosuj site gtosu (gtosno—cicho) i tempo czytania (szyb-
ko—wolno) do tresci wiersza.



— Mozesz takze wzig¢ udziat w zbiorowej recytacji fragmentu
wiersza, na przyktad jako jeden z bandy piratow.

Zapamietaj!

Wers — linijka wiersza.

Rym — jednakowe lub podobne brzmienie zakonczen wyrazéw najczesciej
na koncu wersow.

Zwrotka (strofa) — uktad werséw powigzanych rymami.

Rytm — regularne powtarzanie sie czego$ w czasie i przestrzeni. W poezji
rytm tworza:

jednakowa liczba wersow w strofach,

jednakowa liczba sylab w wersach,

powtarzajgcy sie uktad rymoéw.

Podstawowa jednostka rytmu w wierszu jest wers.

Leopold Staff
Jarzebina

Ze zimno w jesiennej porze?
Zaraz to wszystko odmienie.
Ot, wsadzam rece w kieszenie
| juz jest cieplej na dworze.

Wiosna z daleka sie ktania,
Wiatr niesie dobre nowiny

| stare smutki rozgania
Czerwony gniew jarzebiny.

1. Jaki nastr¢j jest w wierszu? Sl
2. Zilu strof sktada sie wiersz i ile wersow ma kazda strofa? ,-:?"'j’qﬁ
3. Znajdz wyrazy, ktore sie rymuija.

Organizujemy wystawe
pt. ,,Jesien w poezji i malarstwie”

1. Wybierz wiersz o jesieni z tomikow poezji wypozyczonych z biblioteki
szkolnej.

2. Zgromadz reprodukcije, widokéwki, wycinki z czasopism.

3. Przyozdob wystawe zasuszonymi lisémi.

4. Umies¢ na wystawie najbardziej udane uczniowskie prace pisemne (opisy
i opowiadania) oraz obrazy plastyczne wykonane rézng technikg malarska.

5. Zastosuj urozmaicenie, wigczajgc nastrojowg muzyke przypominajgca
jesienng pore roku.
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Julian Radziewicz

Roéwni wsréd rownych
(fragmenty)

Co kojarzy nam sie z okresleniem: ,poczgtek roku szkol-
nego”? No jasne, uroczysto$¢ w pierwszych dniach wrzesnia,
rozpoczecie lekcji, pierwsze stopnie do dziennika, nowe sprawy
do zatatwienia i problemy do rozstrzygniecia. Nowy rok szkolny
to nowe plany i zamiary. W wiekszosci szkot to rowniez rozpo-
czecie rocznej dziatalno$ci samorzgdu szkolnego i samorzgdéw
klasowych. [...]

Moze to zabrzmi dziwnie, ale twierdze, ze praca samo-
rzgdowa w klasie i w szkole nie powinna zaczynac¢ sie od
wyboréw samorzgdu. Bo pomysicie: czy najpierw kupujecie
skomplikowane narzedzie, a dopiero potem myslicie, co by
tu zmajstrowac? A samorzad ma by¢ wiasnie narzedziem do
utatwiania wam zycia w klasie. [...]

Niech cata klasa podczas swobodnej dyskusiji i ,strzelania
pomystami” — sporzgdzi obszerng liste spraw do zatatwienia,
taki katalog waszych oczekiwan i potrzeb. Kazdy musi mie¢
prawo do zgtaszania swoich propozycji. Potem uporzadkuje
sie je wedtug prostej zasady — waznosci, trudnosci czy pilnosci
potrzeb. Kiedy juz taki spis powstanie, bedzie to surowa wersja
planu pracy. Ale jeszcze nie plan.

| dopiero wtedy nalezy zadac¢ w klasie pytanie: kto to ma
robi¢? Kto i do jakich spraw najlepiej sie nadaje? Kto klasg
pokieruje, komu mozna sprawe powierzy¢, kto sie na pewno
wywigze, nie zawiedzie? Tak powstanie lista nazwisk. A z tej
listy, drogg gtosowania — grupa reprezentantéw klasy. Czy to
bedzie samorzad? Jeszcze nie, i to z paru powodow.

Po pierwsze, samorzad to nie grupa wybranych uczniow, ale
Sposob ich dziatania. Moze sie zdarzyC, ze okazg sie oni tak
energiczni i wtadczy, iz zaczng rzadzi¢ w klasie; to, ze jedni rzg-
dzg drugimi, jest z samej natury sprzeczne z ideg samorzgdno-
Sci. Jesli chcecie by¢ samorzgdni — starajcie sie sami kierowac
swoimi sprawami. Wybrani przez was koledzy majg obowigzek
dbania o to, zeby te zbiorowe rzady byly dobrze zorganizowa-
ne, zeby wszyscy wiedzieli, o co chodzi, co sie dzieje i co sie
osigga. Oni sg wladzg wykonawczg, a wy jestescie w klasie
wtadzg ustawodawczg. Trzeba zawsze pamietaé, ze wszyscy
ustanawiajg zadania, ale za wykonanie zadan odpowiadajg ci,
ktorzy sie do ich realizacji zobowigzali. [...]

| jeszcze jedno. Czasem styszy sig, ze samorzgdny uczen
to taki, ktéry ma co$ do powiedzenia w sprawach wiasnych i



klasy. Sg wiec tacy, co mowig duzo, by zaznaczy¢, ze sg aktyw-
ni, zaangazowani itd. Musicie uwaznie stuchac, o czym méwig
(czy naprawde majg co méwic), zanim — urzeczeni ich orator-
stwem — wybierzecie ich do petnienia samorzgdowej funkciji.

Decyzja o powierzeniu komus funkcji w samorzgdzie
wymaga dobrej znajomosci kolezanek i kolegdw, pewnosci,
ze sprawdzg sie jako cztonkowie grupy kolezenskiej. A na to
trzeba czasu! [...]

Na poczagtek sprobujcie bez urzedow i funkcji rozwigzaé w
klasie kilka spraw.

Zobaczycie wowczas rzeczy dziwne i zaskakujgce: jedni
chcieliby rozjatrzy¢ sprawe, innym jest wszystko jedno, a tylko
nieliczni potrafig szuka¢ rozsgdnych rozwigzan, angazujg sie
osobiscie i glosno w to, o czym wszyscy szepca po katach.

Moze sie to zdarzy¢ juz w pierwszych kilku tygodniach roku
szkolnego.

Obserwowanie ewentualnych kandydatéw na waszych
przedstawicieli niech bedzie swego rodzaju kampanig przed-
wyborczg. Najlepsi, najwartosciowsi niech majg sposobnosc¢
ujawnic sie wobec klasy, jednak nie w przedwczesnych wybo-
rach, lecz w dziataniu. [...]

W samorzadzie nie ma kierownikéw i podwtadnych. Sg tylko
ci, ktérzy zobowigzali sie, Ze bedg cos robi¢ dla wszystkich — i
sg wszyscy, ktorzy to kontrolujg i oceniajg. Korzysci muszg
miec¢ i jedni, i drudzy, Samorzad, ktéry nie przynosi korzysci
wszystkim — nie jest samorzgdem.

Jakie korzysci moze mieC uczenh z samorzgdu w klasie czy
w szkole? [...]

Wymienie przyktadowo: z samorzgdem jest bezpieczniej
(bo broni), jest solidarniej (bo umie organizowac zespodt), jest
sprawiedliwiej (bo wszystko dzieje sie jawnie). Moze tez byc¢
tadniej, weselej, ciekawiej — na to wy mozecie podac przyktady.
Jedno jest pewne: w klasie, gdzie dziata autentyczny, a nie ,ma-
lowany” samorzad, nie ma takich, ktdrzy pracuja, innych, ktérzy
wydajg rozkazy, i jeszcze innych, ktorzy tylko z tego korzystajg.

1. Wyjasnij, dlaczego wybory samorzgdu klasowego nie powinny
odbywac sie na poczgtku roku szkolnego.

2. Przywotujgc odpowiednie fragmenty tekstu, powiedz:
a) co kryje sie pod sformutowaniem ,katalog oczekiwan i po-
trzeb”; b) na czym polega idea samorzadnosci; c) kto tworzy
wiadze wykonawczg w klasie, a kto ustawodawczg;
d) od czego rozpoczgé kampanie przedwyborczg w klasie;
e) jakie korzysci moze mie¢ uczen z samorzadu w klasie.
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*Juliusz Verne [czyt.
wern] (1828-1905) —
pisarz francuski,
szczegOlne uznanie
zyskaty jego powiesci
podréznicze i fanta-
styczno-naukowe.

2Herbert George
Wells [czyt. dzordz
uelz] (1866—-1946) —
pisarz angielski,

ktory spopularyzowat
powies¢ fantastyczno-
naukows.
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Jarostaw Radwanski

Jak sie uczy¢
(fragmenty)

Jesli chcesz zainteresowac sie jakims przedmiotem lekcyj-
nym, ktérym sie dotychczas nie interesowates, to mozesz to
zrobi¢ w dwojaki sposéb: po pierwsze kazdy przedmiot, kazda
nauka, posiada, jak to sie mowi, ,rozne strony”.

Spojrz na nig od tej strony, od ktdrej dotychczas nie pa-
trzytes. [...]

Na przykfad — gramatyka. Czy gramatyka musi by¢ nudna?
Wocale nie! Czyz to nie jest ciekawe, ze wiasnie taki, a nie inny
uktad, szyk i kolejno$¢ wyrazéw tworzg piekne zdanie? Ze z
chwilg, gdy zmieni sie te kolejnos¢, zdanie staje sie czesto
brzydkie albo bez sensu? Dlaczego? Zastandw sie! To wyglada
troche tajemniczo, prawda?

Profesor Kleiner, znakomity polonista, u ktérego niegdys
studiowatem,zwykt byt mawia¢ na swych ¢éwiczeniach ze stu-
dentami, ze ,jezyk — to jest wielka tajemnica!”. [...]

Nie lubisz fizyki? Nie interesujesz sie nig? Ale za to lubisz
powiesci fantastyczne, prawda? Wez sobie z biblioteki szkolnej
jedng czy drugg powies$¢ ,miedzyplanetarng”, o przygodach
i lotach w przestrzen. Sprébuj — moze w ten sposéb zainte-
resujesz sie fizyka? Nie lubisz biologii lub geografii? A moze
chetnie bys przeczytat awanturniczg powie$¢ Juliusza Verneat
lub Wellsa?? Sprobuj — moze zobaczysz, jak bardzo biologia,
geografia stajg sie niekiedy interesujgce! [...]

Na przedmiocie, ktéry dotychczas sprawiat ci w nauce pa-
mieciowej duze trudnosci, skupiaj uwage codziennie, ale na
poczatku — ,w matych dawkach”.

Po 15 minut dziennie. Staraj sie w tym czasie skupi¢ uwage
tylko na tym, co w danej chwili robisz, np. na tresci czytanej
ksigzki, na strukturze wzoru chemicznego, na rysunku lub fo-
tografii. Mozesz w ciggu tych 15 minut zajmowac sie r6znego
rodzaju pracg umystowg — czytaniem, oglgdaniem rysunku lub
atlasu, pisaniem — lecz z tego samego przedmiotu. Po tygodniu
sprobuj przedtuzyé czas ,najwiekszego skupienia uwagi” do
20 lub 25 minut.

Pamietaj tylko, aby wykonywac¢ to ¢wiczenie umystowe
codziennie i — nie zmieniajgc przedmiotu ,najwyzszej koncen-
tracji”. To jest bardzo wazne. [...]



Bardzo trudno zapamieta¢ to, czego sie nie rozumie. [...]
Sprébujcie na przyktad nauczy¢ sie na pamiec jednej zwrotki
wiersza w obcym jezyku, ktérego nie rozumiecie! Ciekaw je-
stem, jak dlugo bedziecie sie jej uczyli! Co najmniej pie¢ razy
dtuzej niz zwrotki wiersza w jezyku dla was zrozumiatym, w
ktorym kazde zdanie ma dla was sens, w ktorym kazde zdanie
rozumiecie.

Podobnie przedstawia sie sprawa z zapamietywaniem
twierdzen matematycznych, praw fizyki lub chemii. Zapamie-
tujecie je znacznie szybciej i fatwiej witedy, kiedy kazde stowo z
.Jjezyka” tych nauk — dowody, okreslenia, reguty — jest dla was
zrozumiate. Kazda z tych nauk bowiem jest podobna do nauki
obcego jezyka, jesli nie rozumiecie poszczegodlnych stow — w
tym wypadku: poszczegolnych okreslen, dowodow, dziatan,
rownan i symboli — trudno zrozumiec, a wiec i zapamietac, cate
zdanie, czyli twierdzenie. [...]

Kto i co moze ci poméc w zrozumieniu?

a) Nauczyciele i korepetytorzy.

b) Rodzice.

c) Kolezanki i koledzy.

d) Stowniki i encyklopedie.

W sprawie punktow a), b) i c) mam tylko jedng uwage — nie
wstydz sie pytac! Kazdy z nas nie rozumie wielu rzeczy — czyz
to wstyd? A jednak... a jednak mozna zaobserwowac zarow-
no wsrdd ludzi bardzo mtodych, jak i zupetnie dorostych jakis
dziwny wstyd w pytaniu o sprawy, ktorych nie rozumieja.

Uwazajg widaé, ze ,powinni” rozumiec.

A potem sie okazuje, ze wielu ludzi uzywa stéw, zwrotow,
okreslen, ktorych nie rozumie! [...] Wybacz, ze méwie tak apo-
dyktycznie, ale — to jest naprawde szkodliwe. Aha, czy rozu-
miesz, co znaczy ,apodyktycznie”? Nie rozumiesz?

Zajrzyj do Stownika wyrazéw obcych lub do encyklopedii.
Przeciez w bardzo wielu szkotach jest w bibliotekach i Stownik
wyrazow obcych, i chociaz jedna encyklopedia. Tylko... mato
kto ich uzywa.

Chciatbym zapyta¢ — Dlaczego tak sie boicie stownika?
Nie gryzie. Encyklopedia tez. A zaréwno jedno, jak i drugie
jest bardzo pozyteczne i znakomicie utatwia zrozumienie.
Wiasnie temu celowi stuzg te ksigzki. Korzystaj wiec z nich.
To ci pomoze w zrozumieniu, a co za tym idzie — w zapa-
mietaniu. [...]
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Jesli chcesz cos dobrze i szybko zapamietac, to nie wystar-
czy tylko czytac, tylko powtarzac sobie. Trzeba z tym ,materia-
tem do zapamietania” cos robic. [...]

Lekcja historii: podkres| w ksigzce bardzo lekko otowkiem
najwazniejsze wyrazy. (Tak, aby potem mozna byto tatwo
zetrzec!) Wez atlas, zobacz, gdzie toczyta sie akcja, o ktorej
mowa.

A moze masz zdjecia (reprodukcje obrazow) tych wydarzen
historycznych, o ktérych mowa w rozdziale? Potoz je przed
sobg, czytajgc. Zréb takze na kartce lub w zeszycie (zaleznie
od wymagan nauczyciela) plan rozdziatu. [...]

Jak sie robi plan? Bardzo prosto. [...] doktadnie czytamy
caty rozdziat. Potem czytamy drugi raz, ale juz ,po kawatku”,
i od razu piszemy takie jak gdyby ,streszczenie w punktach”.

Kazdy punkt nalezy pisa¢ w ten sposob, aby juz odczytu-
jac go, mozna, sie byto czegos dowiedzie¢, aby mozna sobie
byto najtatwiej przypomniec¢ tres¢ rozdziatu. [...] zobaczysz, o
ile tatwiej powtarzac z planem! Lepiej i dluzej sie pamieta. Nie
mowigc juz o tym, ze wiasnie w trakcie robienia planu bardzo
dobrze zapamietujemy.

[...] lekcje ,pamieciowe”, szczegdlnie takie, ktorych nie
lubisz, ktore cie nie interesuja, ktére ci ,trudno idg” — odrabiaj
ratami. W dwéch, trzech ratach. Unikniesz wtedy ,kucia”, lepiej
zapamietasz.



Jesli bedziesz odrabiat jedng po drugiej lekcje nieco podob-

ne, na przyktad polski i historie — zapamietasz na ogot gorzej.
Mysle, ze moze ci utatwi prace pamieciows, jesli bedziesz
odrabiat jedng po drugiej lekcje kontrastujgce ze sobg. Na
przyktad — polski, arytmetyka, historia, fizyka, geografia.

10.

1.

12.

13.

Sprawdzamy umiejetnos¢
uczenia sie

. Ocen sam siebie. Ktére z podanych w tekscie zalecen stosu-

jesz, o ktérych zapominasz? Swoje spostrzezenia zapisz w
zeszycie.

W kazdym akapicie podkresl najwazniejsze informacje. Zapisz
je w postaci rownowaznikéw zdania.

Narysuj tabelke. W pierwszej rubryce wpisz tradycyjne sposoby
uczenia sie (podpowiedzi szukaj w tekscie), w drugiej — nowe
sposoby utrwalania wiadomosci. Podkresl te, z ktorych korzy-
stasz najczescie;j.

O ktérym przedmiocie nauki w szkole podstawowej mowites:
To nie jest moj ulubiony przedmiot™? Zgodnie z propozycjg za-
mieszczong w tekscie, ,spodjrz na niego z innej strony”. Podziel
sie swoimi spostrzezeniami z kolegami.

Jaki zwigzek moze mie¢ literatura z nauka fizyki, biologii lub
geografii? Przeczytaj wlasciwy fragment tekstu.

Przepisz i uzupetnij zdanie: ,Bardzo trudno zapamietac to,
czego...”.

Kto i co pomaga w rozumieniu wiadomosci? Odpowiedz zapisz
W zeszycie.

Przeczytaj fragment tekstu informujgcy o zaletach pisania
planu. Na jego podstawie sformutuj i zapisz wniosek.

Co zaktéca koncentracje? Podaj przyczyny. Odpowiedz przed-
staw w formie rysunku.

Jakie metody warto stosowag, by rozwing¢ umiejetnos¢ zapa-
mietywania? Uzasadnij ich wartos¢.

Twdéj kolega ma pamieciowo opanowac wiersz. Podpowiedz
mu, jak sie uczyé na pamiec.

Przepisz i uzupetnij zdanie. Odwotaj sie do tekstu.
Zapomnieniu mozna zapobiec przez...

Czy stuszne jest stwierdzenie: ,Cwiczenie tworzy mistrza”?
Odpowiedz uzasadnij, odwotujgc sie do tekstu i przyktadow
znanych ci z zycia.
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Jan Brzechwa
Globus

W szkole

Na stole

Stat globus —

Wielkosci arbuza,

Az tu naraz jakis$ tobuz
Nabit mu guza.

Z tego wynikta

Historia catkiem niezwykfa:

Siedlce wpadty do Krakowa,
Krakow zmienit sie w jezioro,
Nowy Targ za San sie schowat,
A San urdst w goére spora.

Tatry, nagle wywrocone,
Okazaty sie w dolinie,

Wieprz przeptynat w inng strone
| zawadzit az o Gdynie.

Tam gdzie wpierw ptyneta Wista,
Wyskoczyta wielka gora,

Rzeka Bzura catkiem prysta,

Az powstata gora Bzura.

Stary Giewont zlgkt sie wielce

| przykucnat pod parkanem,
Kazdy myslat, ze to Kielce,

A to byto Zakopane.

t.6dz pobiegta pod Opole

W jakichs bardzo waznych sprawach —
Tylko nikt nie wiedziat w szkole,

Gdzie podziata sie Warszawa.

Nie byto jej na Slgsku ani w Poznanskiem,
Ani na Pomorzu, ani pod Gdanskiem,
Ani na Ziemiach Zachodnich,

Ani na poétnoc od nich,

Ani blisko, ani daleko,

Ani nad zadng rzeka,

Ani nad zadnym z mérz,

Po prostu przepadta —i juz.

Trzeba predzej oddac globus do naprawy,
Bo nie moze Polska istnie¢ bez Warszawy!



1. Przeczytaj wersy, ktérych tre$¢ wywotuje wesotos¢ czytel- _J:-f

nika. k.

2. Przeczytaj dwie pierwsze strofki, zachowujgc na koricach wer- f‘j{m
séw pauze. Na tej podstawie powiedz, gdzie intonacja wersow
jest zgodna z intonacjg zdania, a gdzie nie.

3. Jaki sposéb czytania wiersza narzuca jego tre$¢ i budowa?

Zapamietaj!

Intonacja wierszowa jest to intonacja wypowiedzenia w obrebie wersu.
Moze ona by¢ zgodna z intonacjg zdania, wtedy wers zbudowany jest tak
jak zdanie lub jego rownowaznik i ma te samg co one intonacje.
Intonacja wersa moze by¢ niezgodna z budowg zdania.

Janusz Korczak

Szkota
(fragmenty)

O szkole duzo ksigzek drukuja, ale tylko dla dorostych; wcale
nie pisze sie o szkole dla uczniow. To bardzo dziwne. Przeciez
uczen tyle godzin spedza w szkole, tak wiele o niej mysili, tyle
znajduje w niej radosci i smutkow. (...)

Jezeli rozmawia sie szczerze z uczniem, zawsze styszy
sie skarge na trudny przedmiot, na dokuczliwego kolege,
surowego nauczyciela, ze duzo zadajg, ze duzo réznych
trosk, a mato rozrywek. A jesli sie zapytac, czy woli siedzie¢
w domu — mowi:

— Wole szkote.

Cieszy sie, ze nauczyciel nie przyszedt, ze wczesnie puscili
do domu, lubi Swieta; ale chce by¢ uczniem. (...)

Wiec dlaczego? Dlaczego szkota przyjemna i potrzebna?

W domu myslg i zajmujg sie réznymi sprawami, w domu
pokoje i sprzety sg dla wszystkich; szkota mysli tylko o uczniu:
kazda sala, kazda tawka, kazdy kgcik jest wtasnie dla ucznia.
Caly czas szkolny nauczyciela dla ucznia. Nie styszy sie tu
przykrego:

— Nie mam czasu. Nie wiem. Daj mi spokdj. Nie zawracaj
gtowy. Jestes za maty.

Po drugie, szkota porzadkuje dzien: wie sie, co bedzie,
dokad iS¢, co robi¢. Ma sie plan: kazda godzina na co$ prze-
znaczona. Nie nudzi sie, nawet Spieszyc sie trzeba.

To prawda, ze czasem nie chce sie wyjs¢ z cieptego t6zka
albo gdy deszcz pada, niechetnie wychodzi sie na ulice. Ale
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zegar nawotuje do pospiechu, i nie ma czasu namyslac sie, co
przyjemne, co sie woli, co sie czuje.

Jeden predko sie ubiera, wszystko w ogdle lubi predko; drugi
wtozy ponczoche i odpoczywa, zasznuruje trzewik i sie zamysli.
Jeden leniwie chodzitby pét dnia nie ubrany, drugi wyskoczytby
z t6zka od razu — no, a co robi¢ pozniej?

Chwyta ksigzki, czesto nie wie nawet, jaka pogoda. Jesli
deszcz, idzie predzej; a w szkole juz sucho i ciepto. Przyjemnie
wytrze¢ nogi, zrzuci¢ mokre palto i czapke. | zaraz koledzy. Juz
nawet na ulicy spotyka sie kolege. Nawet ulica wyglada bar-
dziej swojsko, bo dorostych nie wiecej niz uczniow, i ci dorosli
jakby znajomi.

Jak i z kim mozna sie poznaé¢ bez szkoty? — Przyjdzie
kuzynka albo sgsiad, ale nie bardzo czesto i moze nie w tym
samym wieku, i moze nie bardzo nawet mity. W szkole mozna
wybrac prawdziwego kolege.

S3a tacy, ktérzy dtugo wybierajg, inni mniej znajg catg klase,
ale zblizajg sie do jednego, kto siedzi na tej samej tawce, albo
mieszkajg niedaleko i spotykajg sie czesciej. Sg tacy, ktérzy
czesto zmieniajg kolegodw, i tacy, co bardzo diugo sie przyjaz-
nig. Sg tacy, ktorzy lubig mie¢ kogos jednego, i tacy, ktérzy z
wszystkimi zyjg dobrze, ani lubig specjalnie, ani nie lubiag.

Gdy sie idzie do szkoty, nie wiadomo, co powie kolega cieka-
wego przed dzwonkiem, i ktéry wiasnie. Od wczoraj kazdy co$
innego widziat i styszat. Arozmowa moze wtasnie ciekawa, ze
zaraz przerwie jg dzwonek. Jakos predzej i tatwiej ptyng mysli,
bo kazdy chce zdgzy¢, zanim wejdzie nauczyciel.

Czasem sie nie zdgzy, wiec dokonczy sie podczas przerwy.
Tymczasem mozna pomyslec na lekcji, o czym sie mowito.

Wchodzi nauczyciel. Niby sie wie, jaka pierwsza lekcja,
ale zawsze czekajg niespodzianki, doktadnie nie wiadomo, co
bedzie akurat dzisiaj. Czasem przedmiot nie bardzo ciekawy,
a wiasnie dzis byto przyjemnie.

Czy nauczyciel wywota do tablicy, czy bedzie w dobrym,
czy ztym humorze, czy pochwali, czy zgani; czy gniewac sie
bedzie na wszystkich, czy na jednego, i na kogo? Kto bedzie
odpowiadat; czy umie, czy nie? Jesli odpowiada dobry uczen,
przyjemnie postuchaé, czasem ciekawiej nawet, gdy leniuch
albo tobuz wywotany; moze powie co$ $miesznego. Zaraz w
klasie gwar: wesoto sie wszystkim robi.

Raz uwaza sie wiecej, raz mniej. Ale nikt nie przeszkadza
myslec, i budzi sie w gtowie wspomnienie, pytanie, jakis pomyst



wyptynie. Czasem nawet przyjemnie siedzie¢ sobie cicho i nie
myslec o niczym.

| dzwonek — i tak co godzina. Raz wczesniej, raz pozniej
konczy sie szkota. Dzi§ byt dzien trudniejszy, za to na jutro
mniej zadano, albo jutro bedzie inny przedmiot, albo nauczyciel,
ktérego sie lubi.

Wazne, ze sie wie, co bedzie, ale niezupetnie: cos moze
byC troszke inaczej. | konczy sie jeden dzien roboczy, zbliza
sie dzien odpoczynku.

Mysli sie, co robi¢, dokad pdjs¢ w swieto, zeby sie nie nu-
dzito. Liczy sie, ile tygodni pozostato do dwutygodniowej prze-
rwy zimowej, do Swigt Wielkanocnych, do dwumiesiecznych
wakacji, z czego sie trzeba poprawic.

Zawsze sie cos powtarza, co$ — nowe, jedno sie oddala,
drugie zbliza. Jednego sie oczekuje z niepokojem, drugiego
z radoscig. Przykrg niespodzianke rownowazy inna — mita.
Nadzieje i zwyciestwa, zawody i porazki.

Szkota — dom. Dom — szkota. Raz biegnie sie pospiesznie
do domu na obiad, raz idzie diuzszg drogg, odprowadzajgc
kolege, zobaczy co$ ciekawego na ulicy, wstgpi sie kupic. (...)

Zauwazytem, ze na szkote skarzg sie ci, ktorym w domu jest
dobrze, ktérym dom duzo daje réznych rozrywek; albo tacy, od
ktérych rodzice zgdajg, zeby sie dobrze uczyli, chociaz nie sg
zdolni i nauka z trudem im przychodzi.

Nie zawsze winien ojciec, ze mato zarabia, nie zawsze
winien uczen, ze nie ma dobrych stopni. Mowig czesto:
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— Gdybys chciat.

Chce nieborak, ale nie moze podotac.

— Zdolny, ale leniwy.

Moze do jednego zdolny, do drugiego nie. Jeden dobrze
pisze wypracowania, a nie moze rozwigza¢ zadania. Jeden
nieSmiaty gorzej zawsze odpowiada, drugi nie umie predko
myslec¢, trzeci nie ma pamieci. Jeden ma silng wole, drugi tatwo
sie zniecheca.

Jezeli sie styszy, ze szkota trudna, nudna, surowa, niespra-
wiedliwa, to, Zze nic nie moze by¢ doskonate. | tak, i tak, i to, i to.
Rados¢, wesotos$¢, dobro; ale i zal, i gniew, i bunt.

Przyjemnie dostac¢ zegarek albo rower, ale bedzie i zmar-
twienie, gdy sie zepsuje. Przyjemnie mie¢ dobrego kolege, ale
bedzie i sprzeczka, i tesknota, gdy kolega zachoruje.

Moze i troski szkoty sg ciekawe, a niepowodzenia i trudnosci
budzg mysl. Cymbat, kto chce, zeby zawsze wszystko fatwo.

1. Przeczytaj fragmenty tekstu, ktérych tres¢ jest wedtug ciebie
wyjatkowo prawdziwa i zgodna z twoimi doswiadczeniami
szkolnymi.

2. Wyjasnij sens ostatniego zdania tekstu J. Korczaka.

3. Wypowiedz sie (pisemnie lub ustnie), co najbardziej lubisz, a
czego nie lubisz w szkole.

Alina Goldnikowa

Ide sobie w swiat daleki
(fragmenty)

— Czy stosujesz sie chetnie do wszystkich polecen, przepi-
séw i nakazow? Nie bardzo, co?

Tak tez przypuszczatam. Ciekawa jestem, czy w ogdle
zastanawiate$ sie nad tym, po co ludzie wymyslili tyle tych
réznych przepisow i ograniczen, krepujgcych naszg swobode.
Dlaczego wiasciwie cztowiek nie moze stale robic¢ tylko tego,
na co ma w danej chwili ochote?

Amoze myslisz, ze to tylko Ciebie sie tak czepiaja, poniewaz
nie jestes jeszcze dorostym cztowiekiem? Ze chcg Ci zycie
obrzydzi¢ swoimi wiecznymi nakazami i zakazami? [...]

Pewnie myslisz, ze jak bedziesz dorosty, to wolno Ci bedzie
robi¢, co Ci sie zywnie podoba, co?

Wielka omytka, méj drogi! Dorosty tez musi sie podporzad-
kowac tak samo jak Ty. Dlaczego? Kto mu kaze? Ano trzeba
dobrze zrozumiec, dlaczego takie ograniczenie swobody jest
konieczne. Zaraz to sobie wyjasnimy.



Najpierw zastanow sie nad tym, co to jest umowa. No,
oczywiscie, jest to pewnego rodzaju porozumienie, ktére lu-
dzie zawierajg miedzy sobg i w ktorym okreslajg wzajemne
zobowigzania i korzysci. Umowa jest zatem porozumieniem
dobrowolnym, ale — jak sie za chwile okaze — koniecznym. [...]

Zycie wérdd ludzi jest oparte na catym szeregu takich uméw,
nie zawsze pisanych, ale tym niemniej obowigzujgcych nas
wszystkich dla naszego wspolnego dobra.

Na przyktad kupno roweru na raty jest tez pewnego rodzaju
umowa. Ty sie zobowigzujesz sptacac raty w okreslonych ter-
minach — a sklep dostarczy Ci za to nowy, piekny rower.

Idgc do szkoty, tez zawartes umowe, chociaz moze wcale
sobie z tego nie zdawate$ sprawy. Ty jeste$S zobowigzany
stucha¢ nauczyciela i uczy¢ sie oraz stosowac do przepiséw
szkolnych, natomiast szkota zagwarantowata Ci zdobycie wie-
dzy potrzebnej do dalszego zycia.

A moze grasz w pitke nozng, co? Czy i w tym wypadku nie
uwazasz przestrzegania pewnych regut gry za rzecz koniecz-
ng? Czy nie zadasz tego i od reszty kolegéw grajacych z Tobg?
Przeciez chyba bys nie grat z takim, ktory pakuje Ci pitke do
bramki rekg a nie noga, co jest sprzeczne z umowg! Wiec sam
widzisz; bez umowy — ani rusz!

Naprawde, ustalenie pewnych przepiséw byto konieczne.
Czy wyobrazasz sobie, jak by wygladat swiat; gdyby kazdy
robit tylko to, na co ma ochote, w ktérym nikt by nie wykonywat
zadnych polecen i nie przestrzegat zadnych regut?

Wyobraz sobie na przyktad, ze kierowcy nie zwracaliby
uwagi na przepisy ruchu drogowego i skracajgc sobie droge,
jechaliby przez chodnik peten ludzi albo przez srodek Twego
ogrodka, w ktorym wtasnie miate$ namiar utozy¢ sie do po-
obiedniej drzemki!

Kazdy mogtby tez bezkarnie przyjs¢ do Twego domu i zabraé
sobie Twoj rower, stét czy ukochang ksigzke, bo przeciez nie by-
toby praw chronigcych Twojg wtasnosé i Twoje bezpieczenstwo.

W tym ,raju” mogtbys wprawdzie caty dzien nic nie robic,
ale pewnie nie miatbys i co jes¢, bo nikt by nie uprawiat zie-
mi ani nie prowadzit sklepéw. Oczywiscie, nie bytoby tez i
szkoty ani obowigzku nauczania i nie musiatbys $lecze¢ nad
lekcjami, ale pomysl, Ze nie bytoby rowniez teatru ani kina, bo
komu by sie chciato gra¢ albo sprzedawac bilety. Caty dzien
mogtbys robi¢ wszystko, na co by Ci przyszta ochota. Cate
jednak zmartwienie w tym, ze i z Tobg, i Twoimi prawami do
spokojnego zycia takze nikt by sie absolutnie nie liczyt. Jak
wolnos¢ — to wolnos¢!
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W takim ,raju” sam bys$ pewno pierwszy btagat na kolanach,
zeby ktos wreszcie zaprowadzit porzgdek i wydat przepisy,
regulujgce wzajemne prawa i obowigzki.

Zresztg nie musze Ci chyba tego wszystkiego tak doktadnie
ttumaczy¢. Ty sam doskonale wiesz, co do Twoich obecnych
obowigzkéw nalezy, czego Ci nie wolno i kogo masz stuchac.
Jezeli poza tym zrozumiesz jeszcze, dlaczego jest to konieczne,
przestaniesz sie chyba buntowac, ze ci dorosli tak Tobg rzgdza.
Sam wiesz, ze nietatwo by¢ postusznym i ciezko pogodzi¢ sie
z faktem, ze nie mozna robi¢ tego, co by sie wiasnie w danej
chwili chciato. Ale zaraz Cie pociesze i tym samym poprawie
Twoje samopoczucie. Widzisz, w petni z wolnosci korzysta nie
ten, kto nikogo nie stucha, ale ten, kto zrozumiat, Zze jakis fad i
porzgdek w stosunkach miedzyludzkich jest konieczny — i kto
stosuje sie do tego z wiasnej i nieprzymuszonej woli.

Nie chodzi wiec o to, zeby by¢ uktadnym na pokaz, dla Swie-
tego spokoju, ot — zeby sie nie narazi¢ na ktopoty w szkole czy
w domu. Bo taki przymus zawsze bedzie nas gniewat. Tu chodzi
0 cos wiecej: trzeba przed samym sobg umiec€ przyznac, ze to,
czego od nas zgdajg dorosli, jest stuszne, zwtaszcza jezeli mamy
jakies ambicje i rzeczywiscie chcemy co$ w zyciu osiggnac.

Musisz wiec umie¢ wybierad! [...]

Na pewno w gtebi serca czujesz, ze nauczyciel ma racje,
gniewajgc sie chociazby za pojscie na wagary. Oczywiscie
przyznaje, ze przyjemniej stuchac swiergotu ptakow niz dukania
Henka, o parzystokopytnych. Przyjemniej pobiegac¢ niz pisac
dyktando — ale i na jedno, i na drugie jest odpowiedni czas i to,
co obowigzuje wszystkich uczniéw, musi obowigzywac i Ciebie.

Jednym stowem, zeby by¢ postusznym bez doznawania
uczucia przymusu czy buntu, trzeba rozumie¢, czego od nas
zadajg i dlaczego zadaja, a przede wszystkim samemu wie-
dzie¢, jak postepowac nalezy Co jest stuszne, a co nie. Bo nie o
jakies slepe i bezmysine postuszenstwo nam chodzi. To nawet
bytoby niebezpieczne.

1. Podkresl w tekscie te informacije, ktore wyjasniajg potrzebe
istnienia przepiséw, nakazéw, zakazow i polecen.

2. Skro¢ zawartosé tresciowg tekstu. Pamietaj, by twoje stre-
szczenie bylo obiektywne, tzn. nie mozesz uwzglednia¢ wia-
snych, sadéw i ocen (nie uzywaj sformutowan typu: uwazam,
ze; moim zdaniem...; czy tez: autorka w ciekawy sposob; w
interesujgcym tekscie). Wazna jest selekcja informacji — oddziel
mniej istotne szczegoty.

3. Tresc¢ tekstu przedstaw w formie dialogu. Jednym z rozméwcow
bedziesz ty, drugim — osoba dorosta.



Joanna Kulmowa

Marzenia

Ja nie lubie chodzi¢ do szkoty,
cho¢ nic nie ma we mnie z lenia.
Ja nie lubie chodzi¢ do szkoty,

bo w tornistrze sie nie mieszczg marzenia.

W szkole jest wielki porzadek,
nikt nie trzyma pod tawkg marzen,
musze zostawiac je w domu —
pod stotem albo w jakiej$ szparze.

A one przez ten czas rosna,
odbywajg samotne podroze
i kiedy wracam ze szkoty
za dalekie sg i za duze.

. Kim jest posta¢ méwigca w wierszu?

. Dlaczego postaé, ktéra wypowiada sie w wierszu, nie lubi
chodzi¢ do szkoty? Odczytaj te fragmenty utworu, w ktérych
zawarta jest odpowiedz.

. Opowiedz, jak wyobrazasz sobie ,samotne podréze”, o ktérych
jest mowa w wierszu.

. Czyje cechy nadata marzeniom Joanna Kulmowa?

. Podaj kilka przyktadéw czesto uzywanych uosobien. W jaki
sposob zmieniajg one jezyk, ktérym sie postugujemy?

. O czym marzysz najczesciej? Napisz o swoich marzeniach,
ktore ,w tornistrze sie nie mieszczg”. Wybierz takg forme li-
teracka, ktéra najbardziej ci odpowiada. Moze to by¢ wiersz,
pamietnik, opowiadanie lub basn. W trakcie pisania mozesz
wykorzysta¢ Bank rozmarzonych stowek.

. Wyjasnij znaczenie nastepujgcych wyrazen i zwrotéw zamie-
szczonych w Banku rozmarzonych stowek:

$ni¢ o niebieskich migdatach « marzenie Scietej gtowy * bujac
w obtokach < chodzi¢ z gtowg w chmurach.
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Bank rozmarzonych stéwek

* marzenia—
sze, prozne, ptonne,

* marzyciel, rozmarzony, marzycielstwo, marzycielski,

* $ni¢ o niebieskich migdatach, marzenie Scietej gtowy, zy¢ marzeniami, szczyt
marzen, pozegnac sie z marzeniami, nie ma co marzy¢ szkoda marzy¢,

* marze o (szczesciu), marzy mi sie (szczescie),

* buja¢ w obtokach, chodzi¢ z glowg w chmurach, nie stgpac po ziemi.

niedoscigte, niedoscignione, piekne, wspaniate, Smiate, najsmiel-

Przypomnij!

Uosobienie — nadanie ludzkich cech zwierzetom, przedmiotom, zjawiskom
lub pojeciom.

Uosobienia wystepujg w wypowiedziach potocznych (okrutna zima,
usmiechnefo sie szczescie) i w utworach literackich (trawka dzwiga ciezkie
kosze, wrze$niowym polem idzie jesien).

1 Stanistaw

Ryszard Dobrowolski
(1907-1985) —
wspotczesny poeta i
prozaik, zwigzany z
Warszawa.

2pasja —

namietne przejecie
sie czyms,
zamitowanie do
czegos.
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Stanistaw Ryszard Dobrowolski*
Moja pierwsza czytelnia

Moj ojciec niezmiernie lubit czytaé. Mozna rzec, ze byt
amatorem czytania ksigzek: czytanie — z biegiem lat — stato
sie najzarliwszg pasjg? jego zycia.

Siegajgc pamiecig do najwczesniejszych wspomnien mo-
jego dziecinstwa, przypominam sobie zawsze ojca w kazdej
wolnej chwili pochylonego nad ksigzkg. Pamietam, ze czytywat
przy jedzeniu, czytywat w przerwach wsrdd pracy, czytywat w
t6zku przed snem.

Jeden wszelako obraz wryt mi sie szczegdlnie gteboko w
pamie¢: w kregu Swiatta ustawionej na stole wielkiej naftowe;j
lampy cieh ojca pochylonego nad otwartg ksigzka. (...)

Nic dziwnego, ze majac taki przyktad bardzo wczesnie za-
czatem stawiac pierwsze Smiate kroki wsrdd tajemnic krélestwa
alfabetu. Matka moja twierdzita, ze pierwsze zainteresowania
czytelnicze ujawnitem, majgc cztery lata. Zaczeto sie ponoc¢
od szyldéw i gazet. Zrazu — jakoby — interesowaty mnie tylko
wielkie litery.

Mniejsza z tym, jak to tam naprawde byto, dos¢, ze majgc
szesc lat, umiatem juz niezle czytac. (...)

Ten, przez dtuzszy czas prawie nie dostrzegany, a nagle
ktéregos dnia odkryty przez rodzicow, rezultat umystowego
postepu brzdgca spowodowat decyzje ojca:



— Trzeba go wzigé z sobg do czytelni! (...)

| otéz ktoregos wieczoru powedrowatem z ojcem do czytelni.
(...) W tej to czytelni, na ulicy Wilanowskiej, doznatem pierwsze-
go w zyciu oszotomienia. Tylu ksigzek naraz nigdy przedtem
nie widziatem. W robotniczych mieszkaniach na Powislu i Woli
zdarzyto mi sie widywac ksigzki, ale zeby ich mogto by¢ az tyle
naraz, to mi sie po prostu nie miescito w gtowie.

Staty rzedami na potkach, dtugimi rzedami pietrzgcymi sie
prawie pod sufit — cienkie i grube, mate i wielkie, szczuplutkie
bardzo i pekate, wszystkie niezwykle uroczyscie przyodziane w
czern ptéciennych oktadek i starannie ponumerowane. Oprécz
tych, ktore wypetniaty pofki, wiele tomow spoczywato na rozle-
gtych ladach, takich jak w sklepie, tylko jeszcze dtuzszych, za
ktorymi mite, uprzejme panie obstugiwaty czytelnikow.

(...) Okazato sig, ze w czytelni nie tylko pozwolono dotykac¢
ksigzek, ale nawet wolno byto kazdemu zazgdac jakiegokolwiek
ze stojgcych na pétce tomdw do przejrzenia. Zorientowawszy
sie w owych obyczajach, Smiato wskazatem na jaka$ grubg
ksiege, rzucajac jednoczesnie niepewne spojrzenie w strone
stojgcego obok ojca. Ojciec usmiechnat sie tylko, ale nie wy-
konat zadnego zabraniajgcego gestu. Wobec tego datem nura
pod lade, porwatem upatrzong ksigzke z pétki i — nie wiem,
czemu — poczatem drze¢ sie jak opetany, ze nie oddam ksigzki,
przyciskajgc jg zarazem mocno do piersi.

Nie pomogty zadne ttumaczenia dobrej starszej pani zza
lady, ze nie wybratem sobie odpowiedniej ksigzki, ze ksigz-
ka, przy ktoérej sie upieratem, jest nieodpowiednia dla dzieci.
Wszystkie wysitki dobrej pani okazaty sie daremne. Witasnie
to, a nie inne dzieto przypadto mi do serca. (...)

Idgc spac tego wieczora, potozytem sobie ksigzke pod
poduszke. llez datbym dzisiaj, zeby wiedzie¢, co to za grube
tomisko uczynito mnie po raz pierwszy w zyciu uzytkownikiem
czytelni!

Po pierwszym uczuciowym wybuchu stosunki moje z czytel-
nig utozyty sie jednak na bardziej rozsagdnej ptaszczyznie. (...)
Zabratem grube, nieuzyte tomisko i uprosiwszy ojca, powedro-
watem z nim ponownie do czytelni — mniej juz pewny siebie.

| teraz dopiero pokora, z jakg stangtem wobec wspaniatego
krolestwa ksigg, otworzyta przede mng drzwi tajemnic. Dobra
starsza pani roztozyta przed nosem skruszonego szkraba tyle
wspaniatosci! Byty wsrod nich ilustrowane Bajki Andersena
i historia O krasnoludkach i sierotce Marysi, byty powiesci
Przyborowskiego i niezwykte dzieje wypraw polarnych, byty
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wiersze — przesliczne wiersze, jak Powrot taty
i O Janku, co psom szyt buty. Jakiez bogactwo,
jakiez niezwykte bogactwo!

To wszystko miatem przeczytaé, ale w sen-
sownym porzadku.

Niewiele uptyneto miesiecy, a wiedziatem
juz, co to jest katalog i jak z niego korzystac.

Zostatem czytelnikiem.

Czemu po tylu latach wspominam dzis$ tamte
pierwsze wzruszenia nad ksigzkg?

Widziatem w dojrzatych latach wielkie biblio-
teki, wspaniate ksiegozbiory. Sam gromadzitem
ksigzki i doszedtem nawet do dosy¢ pokaznej ich

liczby na pétkach mej podrecznej biblioteki. Przyszty

potem dni, kiedy patrzytem ze zgroza, jak nagroma-

dzone trudem wiekdéw dzieta ptonety w straszliwym pozarze

Swiata. Ptonety wspaniate biblioteki, wielkie ksigznice, sptonety
i ksigzki z powislanskiej czytelni mego dziecinstwa. (...)

W ciggu lat, ktére nas dzielg od wyzwolenia straszliwie
zniszczonego, a jednak niepokonanego miasta, zmienit sie
obraz Warszawy i mego rodzinnego warszawskiego Powisla.
Po dawnej ulicy Wilanowskiej — tam, gdzie po raz pierwszy w
zyciu dano mi do ragk, dziecinnych jeszcze rgk, ksigzke, tym
samym czynigc mnie cztowiekiem — przebiega trasa wiodgca
do nowego mostu przez Wiste — mostu tazienkowskiego.

Ale zmienit sie nie tylko obraz miasta — zmienit sie obraz
naszych codziennych dni. Nauka szkolna nie jest juz tylko przy-
wilejem zamoznych. Ksigzka stata sie dostepna dla kazdego,
kto jej pragnie — ksigzka jest dla wszystkich.

1. Przeczytaj zdania opisujgce pierwsze wrazenia czytelnicze
autora wspomnien.

2. Co oznaczajg, wedtug ciebie, zwroty uzyte przez autora w
tekscie: ,wspaniate krolestwo”, ,drzwi tajemnic”, ,niezwykte
bogactwo”.

3. Opowiedz o twoim pierwszym kontakcie z biblioteka.

4. Jak wypozyczasz ksigzki w bibliotece?

Zapamietaj!

Opowiadanie — krotki utwor pisany proza, przewaznie skupiony na jednym
wydarzeniu. Zawiera opisy i komentarze narratora, ,a jego osoba i okolicz-
nosci, w jakich sie znajduje, sg celowo podkreslone.
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Jarostaw lwaszkiewicz
Do czytelnika

Chciatbym napisac, jak pies biegnie,

Wz caty w stoncu jedzie laskiem,

Baba rowerem skreca jezdnig

| banki I$nig blaszanym blaskiem.
Czerwony pocigg mija domy,
A z elektrowni czarne dymy.
Sptoszony kasztan szarpie brony,
Topola skfada lis¢ jak rymy.

Zeby to wszystko w storicu btysto

| zeby byto tak jak zywe —

| zebys$ ty to widziat — wszystko,

| zebys$ byt, jak ja — szczesliwy.

Do kogo i po co zwraca sie posta¢ méwigca w wierszu?

Czy autor i posta¢ méwigca w wierszu to ta sama osoba?
Uzasadnij swojg odpowiedz.

Sformutuj my$l przewodnig wiersza.

Jak pracujesz, by zrozumiec tre$¢ tekstu? Przedstaw wiasne
przyzwyczajenia lub skorzystaj z nizej zamieszczonych pod-
powiedzi.

— koncentracja na matych odcinkach tekstu (akapitach);

— notowanie najwazniejszych informacji w postaci rownowaz-
nikdw zdania;

— podkreslanie najwazniejszych wyrazow lub czgstek tekstu;
notowanie uwag na marginesie.

N =

o

Po co i jak czytac?

Warto pamietaé, ze czytanie jest najwazniejszym sposobem
uczenia sie. Nauka kazdego przedmiotu wymaga czytania i
rozumienia tekstu. Czytanie i refleksja nad tekstem nie tylko
poszerzajg wiedze, ale pozwalajg na lepsze rozumienie spraw,
ludzi i samego siebie. Przede wszystkim teksty literackie po-
zwalajg na emocjonalne zaangazowanie. Sledzgc losy postacii
przebieg akcji, przezywasz to wszystko, co spotyka bohaterow;
dzielisz ich uczucia, radosci i smutki. Tak wiec dzieki lekturze
tekstow literackich silnie wzbogacasz wiasng sfere emocji. Kto
nie czyta ksigzek, nie umie czyta¢ innych tekstow. Niewtasciwie
odczytany tekst staje sie niezrozumiaty i nudny. Nie czytajgc,
nie wzbogacasz swojego jezyka.

Korzystaj z kazdej okazji do czytania. Czytaj gtoSno mtod-
szemu rodzenstwu, kolezankom i kolegom; czytaj po cichu i
dziel sie swoimi uwagami.
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Baw sie przy czytaniu — zwrd¢ uwage na tytut, zastanow sie,
czego sie po nim spodziewasz, czego oczekujesz od tekstu;
po przeczytaniu sprawdz swoje oczekiwania.

Badz skoncentrowany — czytaj uwaznie, skupiaj uwage na
matych odcinkach tekstu — akapitach. Korzystaj ze stownikéw,
by wyjasni¢ stowa, ktdrych nie znasz, ktérych znaczenia nie
rozumiesz bgdz nie jestes ich pewny. Sprobuj nadawac tytuty
kolejnym akapitom, wynotuj najwazniejsze mysli, stres¢ wybra-
ne fragmenty; opowiedz komus$ tekst lub swoje opowiadanie
nagraj na ptyte.

Zbigniew Herbert
Podroz do Krakowa

Jak tylko pocigg ruszyt

zaczat wysoki brunet

i tak méwi do chtopca

z ksigzka na kolanach

— kolega lubi czyta¢
A lubie — odpowie tamten
czas szybciej leci
w domu zawsze jest robota
tu w oczy nikogo nie kole

— No pewnie macie racje

a co czytacie teraz
— Chfopoéw — odpowie tamten —
bardzo zyciowa ksigzka
tylko troche za dtuga
i Wsam raz na zime

Wesele takze czytatem

to jest witasciwie sztuka

bardzo trudno zrozumieé

za duzo osbb
Potop to co innego
czytasz i jakbys widziat
dobra — powiada — rzecz
prawie tak dobra jak kino

Hamlet — obcego autora

tez bardzo zajmujgcy

tylko ten ksigze dunski

troche za wielki mazgaj

tunel

ciemno w pociggu



rozmowa sie nagle urwata
umilkt prawdziwy komentarz
na biatych marginesach
Slady palcéw i ziemi
zaznaczonych twardym paznokciem
zachwyt i potepienie

1. Jaka sytuacja zostata przywotana w wierszu? Kto bierze udziat ¥ @-\
w rozmowie? Co jest jej tematem? i )
2. Co powiesz o chiopcu? Wez pod uwage jego opinie o prze- «*
czytanych ksigzkach oraz stowa postaci méwigcej w wierszu.
Wspdlnie z kolegami przygotuj krotkag inscenizacje wiersza.
Znalaztes sie na miejscu chtopca. Jakie tytuty ksigzek wymie-
nisz? Zapisz je w zeszycie.
5. Co chciatbys przeczyta¢? Czy masz taka ksigzke? Ktéra ksigz-
ke spoza lektury szkolnej zaproponowatbys rowiesnikom do
przeczytania. Uzasadnij swoj wybor. Zapisz tytuty. Sformutuj
zasade ortograficzng dotyczacg pisowni tytutow ksigzek.

o

Sztuka glosnego czytania

Wazna, lecz trudng umiejetnosciag, o ktorej wielu zapomina; jest umie-
jetnosc gtodnego czytania (tres¢ myslowa realizujemy gtosem).

Gtosne czytanie powinno by¢ poprawne, wyrazne oraz sugestywne i
nacechowane ekspresjg, dlatego powinno by¢ systematyczne i czeste.

Tekst sktada sie ze stéw, ktore zajmujg w nim rézne miejsca, rézng
hierarchie; bez zrozumienia stowa nie ma zrozumienia tekstu. Czytajgcy
powinien zapamietac stowa poetki, Urszuli Koziot: ,,stowo trzymac krétko,
trzeba je uczy¢ stac, trzeba je uczy¢ chodzié, trzeba je uczy¢ znaczyc¢”.

Gtosne czytanie tekstéw powinno przyczyni¢ sie do opanowania przez
ciebie prawidtowej dykcji. Aby gtosno i poprawnie czyta¢, pamietaj by:

— regulowac oddech (powinien by¢ niewidoczny i niestyszalny, nalezy
skraca¢ wdech, wydtuza¢ wydech);

— wyraznie wymawiac gtoski;

— prawidtowo akcentowac wyrazy;

— dbac¢ o wiasciwe przestankowanie;

— zachowa¢ melodyjnos¢ wypowiedzi;

— pamieta¢ o pozagtosowych srodkach wypowiedzi (mimika, gestyku-
lacja, ruch).

Warto podkresli¢ znaczenie tych czynnosci. Pamigtajgc o nich, stosujgc
je, unikniesz czytania niezrozumiatego i betkotliwego.
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Teresa Mencina, Justyna Swiecicka

Dzieciaki z osiedla
(fragment ksigzki ,Sekret”)

Klub sportowy. Szatnia

Tego dnia, jak zwykle we wtorek, Serek i jego serdeczny
kolega, Piotrek Wrzos, byli w klubie. Skonczyt sie trening, zo-
stali sami w szatni.

— Piotrek, co ci jest? — Serek zaniepokojonym wzrokiem
spojrzat na Piotrka skulonego przy oknie szatni. Chudy Piotrek,
zwiniety w ktebek, wygladat bardzo nieszczesliwie. Spod rak,
podpierajgcych gtowe z grzywag niesfornych wtoséw, wyzieraty
smutne szare oczy i dtugi zakatarzony nos.

— Nic, Serek, tylko mysle. Ten Witek taki byt fajny na obozie,
a teraz nawet pitki nie poda. Wazniaka zgrywa. Tak to niby byto
bez roznicy: 6sma i pigta klasa. A teraz...

— Przesadzasz — wzruszyt ramionami Serek. — Chodzmy.

— A wiesz, co on mi powiedziat, wiesz, co mi powiedziat? —
Piotrek zacisngt wargi. — ,Spadaj, nic tu po tobie”. Do mnie,
mdj najlepszy kumpel. Ale sie oszukatem. (...)

W domu Serka

Na schodach stycha¢ byto podspiewywanie i za chwile do
domu wkroczyt wesoty Serek. Cisnagt worek z kapciami pod
wieszak, zrzucit plecak na podtoge. (...) Potozyt sie na tézku i
juz chciat sie odda¢ mitym marzeniom, gdy ustyszat delikatne
pukanie do drzwi.

—Juz ide, mamo — zawotat bez zastanowienia, uchylit drzwi
i ze zdumieniem zobaczyt matg ciemng gtowke osmioletniej
Wioli. Znad matego noska i wystajgcej brodki patrzyty na niego
wielkie, szare, jak zwykle troche wystraszone oczy.

— Kto cie tu wpuscit? — zapytat niegrzecznie.

— Twoja mama kazata mi zastuka¢ — powiedziata Wiola i
cichutko przysiadta na krzesle.

— Daj mi spokdj, mam duzo lekcji — burknat Serek, potozyt
sie na tézku i zamknat oczy.

— Serek, Serek — Wiolka potrzagsneta rekg chtopca. — Piotrek
na ciebie czeka na podworzu.

— Co? — spytat Serek. — Aty skad o tym wiesz?

— Piotrek kazat, zebys przyszedt — powiedziata zdecydowa-
nie Wiolka, dumna ze swojej misiji.

Serek, zupetnie nieprzygotowany do wyjscia, guzdrat sie
potwornie. Szukajgc kieszeni, zauwazyt, ze sweter wtozyt na



lewa strone, machnat rekg, co miato oznaczadé: ,juz nic mnie
nie zdziwi”, i potprzytomny wtoczyt sie do przedpokoju.

— A gdzie to sie pan wybiera? — zagadneta mama z kuch-
ni. (...)

— Mamo, przysiegam, nigdzie sie dalej nie rusze. Na po-
dworku czeka Piotrek, bgdz cztowiekiem.

— Za dziesie¢ minut jestes w domu. — Drzwi od kuchni sie
zamknety.

Piotrek siedziat na tawce i machat nogami. Gdy zobaczyt
Serka, szybko wstat.

— Co sie tak grzebiesz? Czekam i czekam. Nie chciatem
wchodzi¢, musiatem posta¢ Wiolke. (...)

Serek skrzywit sie. — Co chcesz?

— Masz — Piotrek wreczyt Serkowi kartke z numerem telefonu.

— Co to? — zdziwit sie Serek.

— Chodz, siadajmy, powiem ci wszystko. — Piotrek potart
z zaktopotaniem czofo. — Nie wiem, co o tym mysleé. Dzisiaj
spotkatem Witka, a wtasciwie to on mnie szukat. Miat bardzo
dziwng mine, jakby byt chory. ,Piotrek, powiedziat, jeszcze
jestes mtody — wiesz, jak to Witek mowit kiedys do mnie ,mto-
dy” — ale moge ci zaufaé, zresztg nie mam wtasciwie nikogo
procz ciebie. Robig mi koto pidra, to znaczy, niektorzy majg na
mnie oko. Wez ten telefon. Jakbym nagle zniknat, tam trzeba o
mnie szuka¢ wiadomosci”. Zatkato mnie. ,Zniknat”, co to znaczy
.Jjakbym zniknat’? Wiesz — zaczagtem sie dopytywac.

.Nie pytaj — powiedziat — wez ten telefon i dziataj”. | zaczat
szybko biec. Gonitem go, ale on tylko machat rekami, jakby
sie ode mnie odganiat. | zwiat mi, wiesz, jak Witek biega, nie
miatem szans.

Serek zrobit zdziwiong mine.

— | co? — zapytat.

— | to! — Piotrek przedrzezniat Serka. — Nic nie rozumiem.
Zastanawiatem sie, czy tego numeru nie wyrzucic, ale Witek tak
sie zachowywat, ze moze rzeczywiscie co$ mu grozi. Widziatem
go z takimi tobuzami, ze to moze by¢ powazna sprawa. (...)

Serek wyciggnat z kieszeni jakis stary batonik.— Chcesz
potowe?

— Cos ty — Piotrek z obrzydzeniem spojrzat na czekoladke
oblepiong brudnym papierem.

W domu Serka

Rodzice Serka przyszli wtasnie ze szkolnego zebrania.
Mama starata sie przed lustrem bezskutecznie zlikwidowaé
wypieki, ojciec patrzyt przez okno, nic nie méwigc.
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Ich syn wpadt zziajany z podworka, zauwazyt, jak wchodzili
do klatki schodowej. Poczut od razu, ze cos sie szykuje. Przy-
siadt na krze$le w kurtce.

— Dobrze, ze jeste$ — zaczat oficjalnie ojciec. — Musimy
porozmawiac. Jestes juz duzym chtopcem.

Serek wyczekujgco przytaknat.

— W szkole sg narkotyki. Czy o tym wiedziates? — Ojciec
patrzyt Serkowi prosto w oczy. (...)

— Ja sie tym nie interesuje, moze w starszych klasach —
powiedziat ze sztuczng obojetnoscia.

— | chwata Bogu — wtrgcita mama, oddychajgc z ulga.

— U chiopcéw — méwit ojciec — rodzice znalezli narkotyki i
podrobione recepty na prochy, policja juz o tym wie. Jest po
prostu stan wojenny, rozumiesz?

— Rozumiem, niech szukajg, mnie to nie obchodzi, ja wole
czekolade z orzechami.

— Ale gdybys co$ zauwazyt, to pierwsze kroki do nas, jasne?

— Jasne — krzyknat gtosno Serek. — Moge juz iS¢? — | po-
pedzit na podwarko.

Piotrek siedziat na fawce. Jak tylko dostrzegt wychodzgcego z
domu Serka, zaczat iS¢ w jego strone, nerwowo machajgc rekami.

— Co jest? — spytat Serek.

Piotrek wiozyt rece do kieszeni i bujat sie na stopach. Po
chwili wykrztusit: — Witek znikt.

Klub sportowy — szatnia

Serek nie wytrzymywat juz rozmoéw z Piotrkiem. Ten wiasci-
wie mogt méwié tylko o jednym, o Witku. W czasie treningu grat
jak noga. Teraz trener, ktory widocznie zauwazyt podkrgzone
oczy Piotrka i brak kondycji, wezwat go na rozmowe. Serek byt
wsciekty. Poszukat odruchowo w kieszeniach czegos stodkiego,
ale nic précz papierkéw od cukierkow nie znalazt. Ze ztoscig
machnat papierki do kosza, nie trafit. Denerwowat sig, Piotrek
siedziat u trenera z godzine. Serek byt gtodny i bat sie, sam
nie wiedziat, czego. Wreszcie na schodach pojawit sie Piotrek,
wymachiwat rekami, wida¢ byto, ze jest zadowolony.

— No i jak, czego chciat? — rzucit Serek.

— Nic, pogadalismy — Piotrek niefrasobliwie zarzucit plecak.

— No co sie wygtupiasz, jakas tajemnica?

— Nie tajemnica, tylko jak bede sie starat, pojade na obéz
za granice. Trener mnie typuje. Aha, zapomniatbym, i na koncu
zapytat, czy nie wiem nic o Witku, bo widziat, ze kolegowatem
sie z nim na obozie. Stuchaj, a moze pogadac z trenerem? — z
twarzy Piotrka znikto chwilowe odprezenie.

— Nie wiem — powiedziat Serek — niedtugo dostane bzika.



Rewizja

Od razu po przyjsciu na trening wszyscy poczuli sie okrop-
nie. Trener z jakim$ nieznajomym przeszukiwali wszystko,
nawet brudne chusteczki do nosa byly rozwijane. Serek bat
sie, ze koledzy zobaczg jego ,podreczny magazyn stodyczy”.

| rzeczywiscie, nieznajomy rozwinat zattuszczony papier z
chatwg i wyciggnat z torebki foliowej dwa nadgryzione batoniki,
ale nikt nawet nie patrzyt w jego strone, bo w tym czasie nagle
Karol pochwycit plecak i zaczat uciekaé. Wszyscy byli tym tak
zaskoczeni, ze dopiero w ostatniej chwili trener ztapat go za
kurtke. Z plecaka Karola nieznajomy wyciggnat jaka$ paczusz-
ke, potem wyszedt z nim szybko.

Zajecia zostaty odwotane. Nikt nie miat gtowy do gry w
pitke. Trener krotko wyjasnit, ze rewizja byta konieczna, bo w
klubie sprzedawano narkotyki, a niektorym sie zdawato, ze
one wiasnie pomogg im wygrywac. Serek i Piotrek spojrzeli
na siebie porozumiewawczo. Nie zostali w szatni, by z innymi
komentowac ostatnie zdarzenie, ale szybko wyszli, bo chcieli
sie naradzi¢.

Gdy budynek klubu pozostat juz za nimi, a oni sami nieco
ochtoneli po niespodziewanej rewizji i wpadce Karola, zaczeli
przekrzykiwac sie wzajemnie.

— Ten Karol to przeciez najblizszy kumpel Witka — zawotat
Piotrek — nawet miatem do niego i$¢ z tym telefonem. Ciekaw
jestem, co z nim teraz zrobig. Czy Witek ma cos$ wspolnego z
narkotykami? — Piotrek pokrecit glowg. — Nic z tego nie rozu-
miem.

— Nie rozumiem, nie rozumiem, denerwujesz mnie. — Serek
niespokojnie zaczat szpera¢ po kieszeniach. — Chwata Bogu,
ze mam jeszcze kawatek — wepchnat resztke chatwy do ust. —
Trzeba sie zastanowic. Ja mysle, ze ten Witek to ¢pun. Moze
dlatego znikt.

— Ja bym poszedt z tym do trenera, ale on wie, ze kolego-
watem sie z Witkiem, i jeszcze by mnie podejrzewali — Piotrek
zmruzyt oczy i gteboko westchnat. — A poza tym nigdy nie wi-
dziatem u Witka narkotykdw.

— Aty w ogole wiesz, jak wygladajg narkotyki? — Serek miat
pogardliwg mine.

— Nie za bardzo — przyznat Piotrek, mruzgc oczy.

— No to co gadasz — Serek wzruszyt ramionami. — Ja wi-
dziatem w telewizji, takie ecipeci dla dzieci o narkotykach, ze
jak bierzesz, mozesz zarobi¢ grobek z krzyzykiem.

Chwile milczeli.
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—Juz wiem, co zrobimy — krzyknat nagle Serek. — Péjdziemy
do wujka Olka.
Wizyta u wujka Olka

Okazato sie, ze wujek Olek wyjezdzat, jak to jego zona,
ciocia Ania, méwita, do swoich ryb, a nie na ryby. Na szczescie
mogt wzig¢ tylko dwa dni urlopu, wiec byt juz z powrotem.

Wiasciwie nie bardzo wiedzieli dlaczego, ale byli przeko-
nani, a szczegolnie Serek, ze wujek Olek moze wiele, jest
madry i przede wszystkim tolerancyjny. Ojciec Serka uwazat
swego brata za zbyt wyrozumiatg i beztrosko nastawiong do
zycia osobe, przy stole krecit glowg i wzdychat, gdy braciszek
pochtaniat bez zastanowienia gory jedzenia i usmiechat sie
promiennie na widok stodyczy.

Gdy Serek spogladat na swoj brzuch i myslat o stodyczach,
stawat mu przed oczami ulubiony wujek Olek, solidnej postury,
z duzym brzuchem. Zresztg zdarzato sie, ze w rodzinie méwito
sie o Serku ,wykapany Olus”.

* * %

Serek z Piotrkiem siedzieli w reprezentacyjnym pokoju w
mieszkaniu wujka Olka. Wszyscy zajadali szarlotke.

— Pyszna, co? — spytat wujek Olek, patrzgc na chtopcéw. —
Ale macie do mnie jakgs sprawe, ciocia méwita.

— Mamy — wybgkat Serek, patrzac na ciocie Anie.

— Aniu, zostaw nas na chwile. — Wujek Olek zrozumiat w
mig, o co chodzi.

— Piotrek, ty mow. — Serek spojrzat w sufit i zmruzyt oczy.

Zaskoczony Piotrek zebrat sie w sobie:

— No bo Witek, prosze pana, to méj kolega z klubu. | on
znikt, to znaczy zaginat, juz trzy dni minety, i szuka go policja,
a ja mam do niego telefon, to znaczy nie do niego, ale on mi
go dat przed zaginieciem, gdyby znikt.

Serek wybuchngt nerwowym smiechem, wujek Olek tez sie
usmiechnat, ale jako$ sztucznie.

— No co sie $miejesz, powiedz doktadniej, o co chodzi!

— Wujku, ja nie wiem, o co chodzi. Tu mamy telefon, kto-
ry zostawit Piotrkowi Witek przed zaginieciem. | jeszcze jest
sprawa narkotykow.

— Wiem — przerwat wujek — mama mi mowita.

— Ale, wujku, znalezli narkotyki w klubie, u Karola, kolegi Witka.

— Kiedy?

— Przedwczoraj. Wujek siegnat po herbate.

— | ktos$ wie o tym telefonie?

— Nie — Piotrek i Serek pokrecili gtowami.



— To znaczy, ze ja jestem pierwszy? — Wujek westchnat i
poprawit wiosy. Piotrek i Serek przytakneli.

— Serek, przynies aparat. — Wujek wstat i wzigt od Piotrka
karteczke.

Serek i Piotrek znieruchomieli, gdy wujek wystukiwat numer.
Po chwili stuchawka lezata na stole.

— Sami styszycie: ,Nie ma takiego numeru”.

— No i co bedzie? — spytat Piotrek.

— Zostawmy sprawe policji. Na pewno wiedzg juz wiecej niz
my. Postaram sie czegos dowiedziec, ale nie obiecuje. Ateraz
wpusémy ciocie.

Niespodziewany gosé

Serek siedziat sam w domu. Dopiero wrocit ze szkoty. Rozko-
szowat sie swobodg. Nareszcie nikt niczego od niego nie chciat.
Miat zamiar oddac sie rzeczy Zle w domu widzianej — oglgdaniu
telewizji. Niespodziewanie ustyszat dzwonek domofonu.(...)

— To ja, Witek, otwoérz — ustyszat w stuchawce.

— Jaki Witek? — Serek zbaraniat.

— Z klubu — padfa odpowiedz.

Serek machinalnie dotknat przycisku i czekat. Za chwile jego
oczom ukazat sie Witek. Byt inny, jakby mniejszy, przerazony.

Serek wpuscit go szybko i zamknat drzwi na wszystkie
zamki. Stali w milczeniu.

— Co sie stato? Skad sie wzigtes? — Serek nie mégt ztapad tchu.

— Zwiatem przez okno. Daj cos, bo krew mi leci z nogi,
zahaczytem. — Na podtodze pojawita sie plama krwi. Serek
dopiero teraz zobaczyt, ze Witek ma spodnie w strzepach, jest
boso i wyglgda dziwnie, bo ma zmierzwione wtosy, a poza tym
potwornie smierdzi.

— Czy jestes sam? — Witek rozejrzat sie nerwowo. — Bo
widzisz, nie mam sie gdzie podziac.

— A w domu? — Serek spojrzat pytajgco.

— Tam policja mnie znajdzie.

— To policja cie szuka? — Serek przetknat Sline.

— Szuka, szuka. | policja, i ci, od ktérych nawiatem. Weszli
do kuchni, Witek nalat do kubka wody z kranu i pit, cztery kubki
jeden po drugim.

— Co tak pijesz, jakby$ z pustyni wracat?

— Zamkniety bytem w pokoju, wiadro mi postawili i poszli,
dzien i noc przesiedziatem, a teraz widzisz. Daj mi co$ zjes¢.

Serek ztapat oddech.

— ldz do tazienki, a ja co$ naszykuje. Albo nie, pojde z
tobg. — Powietrze przeszyt gtos dzwonka, znieruchomieli oba;.
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— Cicho, nie otwieraj, szepnat Witek.

Dzwonek juz sie nie odezwat, ale Serek ustyszat gtos mamy.

— Dlaczego nie otwierasz? Mam petne rece zakupéw. Po
chwili mama weszta do mieszkania. Postawita w kuchni torby
i znieruchomiata.

— A co to za krew na poditodze? Przez catg klatke prowadzita
do nas. Dziecko, co tobie sie stato? — zwrdcita sie do Witka.

— Mamo, wszystko ci powiem, ale musze iS¢ z Witkiem do
tazienki, a ty naszykuj mu co$ do zjedzenia.

— Z Witkiem? A czy to nie Witka szuka policja? — mama za-
niepokoita sie tym skojarzeniem, ale w ostatniej chwili ugryzta
sie w jezyk.

* * %

Umyty i opatrzony Witek w za matej pizamie Serka wyda-
wat sie jeszcze mniejszy i bardziej pozatowania godny niz na
samym poczatku. Potozyt sie cichutko na tézku i momentalnie
zasnat.

Serek zastat w kuchni mame nad stosem kanapek. Nie
wiedziat, co powiedzie¢. Byt pewien, ze zaraz chwyci za stu-
chawke. Wiedziat, ze Witek potrzebuje jego pomocy i nie chciat
go zawiesc¢, wiec milczat. Miat przed oczami jego plecy w sine
pregi. Musieli go solidnie bic.

— Spi? — Mama skrzyzowata rece, przyjmujgc poze ministra.
— A skad on sie tu wzigt? Mowit co$?

— Nie wiem, nie spodziewatem sie tej wizyty.

— To ten Witek? — Mama nie zrezygnowata ze swej roli.

—Ten.

— Dobrze, niech $pi, nawet nic nie zdgzyt zjesc¢, zeby mu sie
tylko ta noga nie paskudzita, porzgdnie opatrzyliscie? Trzeba
natychmiast zadzwonic¢ po tate i jak najszybciej zawiadomié
matke chtopca.

Serek odetchnat.

— On uciekt chyba handlarzom narkotykéw, zamkneli go,
zwiat z trzeciego pietra.

— O m¢j Boze, w co on sie wplgtat — mama znowu skrzy-
zowata rece. Potem spojrzata na Serka i nagle pogtadzita go
po gtowie. (...)

— Mozesz teraz zrozumieé, synku, dlaczego myszkowatam
w twoim pokoju. Ja, ktéra uczytam cie, ze nie zaglada sie do
cudzych rzeczy pod zadnym pozorem, moge ci to teraz powie-
dzie¢ — po prostu batam sie i nie chciatam, zeby cie spotkato
to, co tego biedaka Witka. Prosze, wybacz mi — méwita dalej
mama, nie moggc ukry¢ wzruszenia.



Serek nic nie odpowiedziat, tylko pokiwat gtowa. Po chwili
mama opanowata sie i spokojnym gtosem powiedziata:
— Na razie czekamy na tate.

* k% %

Gdy Serek wrdcit do domu, nie zastat nikogo. Zaniepokojony
wbiegt do swojego pokoju. Przy tézku zobaczyt pospiesznie
namazane na kartce: ,Dziekuje, Witek”.

,O Boze, gdzie on jest” — pomyslat. W tej samej chwili otwo-
rzyty sie drzwi i do mieszkania weszta mama z wujkiem Olkiem
i jakims$ nieznajomym. Serek bat sie zapytac, co sie stato.

Mama tylko powiedziata: ,Tu chtopiec mieszkat, jak do nas
przyszedt’, i wskazata na t6zko Serka. Nieznajomy przeczytat
karteczke.

— Jestem policjantem — przedstawit sie. — Znates tego chto-
paka, co, i chciates mu poméc?

— ZKklubu sportowego i z obozéw — powiedziat Serek powaznie.

— Na razie to on ma z gtowy klub i obozy, i waszg szkote
tez. Do widzenia, chtopcze, jak chcesz dobrze gra¢ w pitke,
trzymaj sie z daleka od tego swinstwa. Jezeli bedg potrzebne
twoje wyjasnienia, zawiadomimy.

Nieznajomy pozegnat sie z mamg, poszeptat chwilke z
wujkiem Olkiem i poszedt.

— Gdzie jest Witek? — Serek nie wytrzymat.

Mama z wujkiem Olkiem spojrzeli na siebie z zaktopotaniem.

— Ten chtopiec zlgkt sie, jak sie dowiedziat, ze zawiadomi-
lismy jego mame, i probowat uciec przez okno. — Wujek Olek
pokrecit glowa.

— Przez okno, po co? — Serek zrobit glupig mine. — Przeciez
u nas byto mu dobrze, chciatem sie nim opiekowac.

—No widzisz, tyle mtodszy, a chciate$ mu pomdc. On uciekat
ze strachu. Nie wiedziat, ze te bandziory dowiedziaty sie, ze tu
jest, i krecity sie blisko, nie wiedziat tez, ze dom obserwuje za-
wiadomiona przez nas policja. Wiec rozumiesz, Ze jak chtopak
chciat da¢ noge nie wiadomo gdzie, te tobuzy staraty sie Witka
ztapac, ale na szcze$cie i oni, i Witek znalezli sie w policyjnym
aucie. Jednemu z fobuzéw oberwato sie troche. — Wujek Olek
pogtadzit Serka po gtowie.

— | co z nim bedzie? — Serkowi zakrecity sie fzy w oczach.

— Bedzie miat sprawe w sgdzie za handel narkotykami. Nie
wiem, co mu grozi, nie znam sie na tym.

—Ajabede zeznawat? — Serkowi na samg mysl o kontakcie
z handlarzami Scierpfa skéra.

— Nie wiem, chyba nie. Teraz pomysimy o czyms zupetnie
innym. Jutro jade na ryby, sobota. (...)
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* * %

No i juz koniec tej historii. Witek czeka na rozprawe. (...) Trener
w klubie obiecat poméc, bo uwaza, ze Witek to talent. W szkole
dat sie lubi¢ i dyrektorka podobno powiedziata, ze nie pozwoli go
zmarnowac. Mama Witka wyprowadza sie. Chce, by jej syn zmienit
towarzystwo. Piotrek, jak sie o wszystkim dowiedziat, to ryczat.
Serkowi bylo gtupio, ale i jemu sie chciato ptakac.

Przedstaw po kolei wydarzenia w opowiadaniu.
Co mogto sie wydarzy¢ Witkowi?

Jak sobie radzisz w trudnych sytuacjach?

Naucz sie¢ moéwi¢: NIE! — jak rozumiesz to hasto?
Komu brakowato asertywnosci?

aRhobh=

Zapamietaj!

Asertywnosé¢ to umiejetnos¢, ktéra pomaga otwarcie wyrazaé swoje mysli,
uczucia i przekonania. To rodzaj pewnosci siebie, czyli bycia sobg, nieza-
leznie od oczekiwan innych ludzi.

Dyskutujemy na temat stosunku do obowigzkéw szkolnych

10 wskazowek dla dyskutanta

1. Wypowiadaj sie krotko i konkretnie.

2. Méw gtosno i wyraznie, ale spokojnie.

3. Przedstaw swoje argumenty.

4. Odwaznie bron swoich racji.

5. Stuchaj uwaznie pozostatych dyskutantow.

6. Nie krzycz i nie przerywa,.

7. Nie obrazaj innych.

8. Nie lekcewaz cudzych pogladéw.

9. Nie wymagaj od innych zmiany pogladéw na twoje.
10. W zgodzie zakohcz dyskusje.

Dyskusja to nie kiétnia!
W czasie dyskusji wykorzystaj nastepujace sposoby:
a) wyrazenia swojej opinii:
Moim zdaniem...; Wedtug mnie...; Sgdze, ze...; Uwazam, Ze...; Jestem przeko-
nany, Ze...; Jestem pewien, Ze...; Przyznacie sami, Ze...; Trudno zaprzeczyc, ze...

b) obrony swojego stanowiska:

Nie zgadzam sie z tym zdaniem, bo...; Mam na ten temat inny poglad....
Jestem przeciwnego zdania...; Taka ocena nie jest stuszna, dlatego Ze...
Nie masz racji, poniewaz...; To nie zmienia faktu, Ze...

Pozostaje przy swoim zdaniu, bo...; Chce przedstawic¢ swoje argumenty...
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W swiecie mitow

Lece jak na skrzydtach
Ikara

choé¢ nie spali ich Stonce
i nieskonczona

ta droga

ufam lotni

Boga

Jadwiga Stariczakowa



Homer - pierwszy
poeta grecki; tworca
lliady i Odysei. Zyt
prawdopodobnie w

VIl w. p.n.e. (przedsta-
wia sie go jako ociem-
niatego $piewaka).

20limp - goéra

w Gregcji, dawniej
uwazana za siedzibe
bogow.

3 Hefajstos — syn
Zeusa i Hery, bdg
ognia; doskonale znat
kowalstwo i ztotnictwo,
sztuk tych nauczyt
ludzi; sporzadzat
pioruny dla Zeusa.

4Olimpijczycy —
bogowie mieszkaja-
cy na Olimpie.

5Hermes - bdg
kupcow i ztodziei
oraz wiedzy tajem-
nej; postaniec bo-
gow; przedstawiano
go jako mtodzienca
ze skrzydtami u
sandatow.
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Jan Parandowski

O mitach greckich
(wedtug ksigzki ,Mitologia”)

1. Co to jest mitologia?

Mitologia jest zbiorem mitéw, czyli opowiesci o bogach i bo-
haterach. Starozytny nardd grecki, podzielony na wiele szcze-
pow, nie byt zgodny w tym, co opowiadat o swoich bostwach.
Kazde panstewko, kazda wies$ lub gmina podawaty zupetnie
inne opowiesci, ktére zndw poeci przeksztatcali i zmieniali
bardzo dowolnie.

Bogowie greccy réwniez ulegali przemianom. Z czasem
nabierali coraz wiecej szlachetnosci i dostojenstwa. Najbardziej
sie do tego przyczynita poezja Homera':dat on bogom imiona,
kazdemu z nich wyznaczyt zakres wtadzy i utrwalit jego postac.

2. Jak zyli bogowie?

Pieknie urzadzit sie Zeus na Olimpie?. Dzikie zwierzeta nie
miaty tam przystepu i nigdy wiatr zimny nie niést zadymki $niez-
nej. Czystego powietrza nie ¢émita zadna chmura. Panowata tam
wieczna wiosna. Pod najwyzszym szczytem btyszczat patac
Zeusa, caty ze ztota i drogich kamieni, a wsréd innych wier-
chéw i po wgwozach staty skromniejsze dwory innych bogow.
Wszystkie byly dzietem Hefajstosa®, niezrbwnanego mistrza
wszelkich kunsztéw. Wrot Olimpu strzegty hory, dziewczece
boginie pdr roku.

Szczesliwe zycie pedzg bogowie na Olimpie. Nie stychaé
jekéw ani stekania chorych, bo choroby nie majg wtadzy nad
ztocistymi ciatami niebieskich panow. Czasem tylko bég ktorys,
co wdat sie niebacznie w mezobdjczg wojne, wraca zraniony,
lecz wnet jego rany gojg sie pod opiekg troskliwych lekarzy.
Kiétnie i spory trwajg zwykle krétko, bo je Zeus swg powagag
rozstrzyga i ucisza. Jedynie matzonka, Hera, czyni panu wsze-
go swiata gtosniejsze wymowki, ile ze jest swarliwa i tatwo daje
sie unosic¢ podejrzeniom.

Bogowie fgczg sie w blizsze i bardziej zazyte kotka towa-
rzyskie, a na wieksze uroczystosci i narady schodzg sie do
przestronnego zamku Zeusa.

Zebrania bywajg mniejsze i wieksze. Na pierwsze, bardziej
poufne, proszeni sg tylko Olimpijczycy*. Kiedy indziej znow
odbywajg sie prawdziwe wiece i szybkonogi postaniec bogow,
Hermes?®, musi zbiegac wszystkie lady i morza, aby zawiadomié
o woli Zeusa caty ten thum bozkdw, catg te hototke niesmiertel-
ng, co ze zdumieniem i z ustami otwartymi, aby lepiej widziec,



przypatruje sie wspaniatosciom niebie-
skim, a nie Smie stowa przemowi¢ w
obecnosci poteznych wtadcow, ktorzy
spogladaja z wysoka, jakby sie pytali:
,Po kiego licha ojciec Zeus sprasza to
wszystko?” A przeciez sg to bardzo
mite bozki. Oto cisng sie ttumem nie-
przebranym bfekitnookie boginki zrodet
i rzek, nimfy drzew o biatym ciele i te,
ktore mieszkajg wsrdd gor, i te z fgk wil-
gotnych. Stowem, wszystkie dobre du-
chy, co otaczajg cztowieka codziennie
i sg mu bliskie, blizsze nawet od tych
wyniostych panéw Olimpu, i méwig
doh szmerem wod i poszumem lisci, i
odpowiadajg mu gtebokim, trzykrotnym
echem wsréd skat.

Po takich naradach nastepuje uczta. Wéwczas nimfy wra-
cajg do swych drzew w lasach, do swych goér, Zzrodet i strumie-
ni, z powrotem ukrywajg sie wsréd kwiatéw i traw na fgkach i
dtugo jeszcze opowiadajg sobie o tym, co widziaty w niebie. A
tymczasem na Olimpie bogowie zasiadajg do stotow lub raczej,
zwyczajem starozytnych, uktadajg sie na tozach z kosci sto-
niowej, miekko wyscielonych poduszkami. Dokota ucztujgcych
uwija sie cudna para: bogini mtodosci Hebe i Sliczny chtopczyk
Ganimedes, ulubieniec Zeusa, ktérego on sam porwat z ziemi i
uczynit nieSmiertelnym. Hebe i Ganimedes roznoszg ambroz-
je. Byt to zwyczajny pokarm bogow, jakas dziwnie rozkoszna
stodycz, rozptywajgca sie w ustach: dawata moc ciatu, pogode
myslom i nieSmiertelnos¢ duszy. W ziote puchary nalewano
nektar, wino olimpijskie o niewystowionym zapachu.

Kiedy juz wszyscy mieli do syta jadta i napoju, wstawat
Apollo® i, otoczony orszakiem dziewieciu muz’, $piewat wraz z
nimi piesni cudne i grat na harfie. Radowaty sie serca bogow
w milczeniu szczesliwym. A gdy juz rydwan® stonca przejechat
oznaczony bieg dzienny, wszyscy rozchodzili sie do domoéw
na spoczynek. Budzita ich nazajutrz Eos, r6zanopalca bogini
jutrzenki.

Tak sobie Grecy wyobrazali zycie bogéw. Byto to wtasciwie
zycie ludzkie przeniesione w wieczno$¢. Boga od cztowieka
nie dzielita przepasc¢ nie do przekroczenia. Z poczatku i ludzi
wybitniejszych zapraszano do stotow olimpijskich. P6zniej za-
niechano tego, gdyz goscie ziemscy nie umieli sie przyzwoicie

6 Apollo albo
Helios syn Zeusa
utozsamiany ze
stoncem, jego wéz
wytania sig o $wicie,
przebiega cate
niebo i o zachodzie
znika za oceanem.
Apollina-Heliosa
wyobrazano

jako nadzwyczaj
pieknego mtodego
mezczyzne, stad
poréwnanie: pigkny
jak Apollo.

"muzy - boginie,
opiekunki spiewu,
poezji, sztuk
plastycznych, tanca,
tragedii i komedii.

Srydwan —
dwukotowy w6z
otwarty z tytu.
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zachowacé, a majgc zbyt dtugi jezyk, rozpowiadali swym bliznim
wszystko, co tam styszeli. Jedyna réznica miedzy cztowiekiem
a bogiem byta ta, ze bog byt nieSmiertelny, a cztowiekowi naj-
piekniejsze chwile w zyciu macit strach przed Smiercia.

Wieksi, piekniejsi i silniejsi od ludzi, bogowie greccy mieli ciato
rownie jak ludzkie podlegajgce znuzeniu lub ranom. Krew ich
byta biata i tryskajgc z rany rozlewata won przedziwng. Posiadali
prawie nieograniczong zdolnos¢ zmieniania sie w przerézne
ksztatty. Lecz prawie nigdy nie zjawiali sie w postaciach strasz-
liwych lub pokracznych. Niekiedy, zblizajgc sie do ludzi, stawali
sie niewidzialni. Zycie ich byto lekkie i szczesliwe w poréwnaniu z
zyciem cztowieka. Mieli wprawdzie swoje namietnosci, cierpienia
i niedole, ktére im doskwieraty nie mniej niz ludziom, lecz Grecy
tylko takie zycie uwazali za prawdziwie petne i szczesliwe, w
ktorym mieszato sie ze sobg zaréwno zto, jak i dobro.

* k%

Mitologia miata bardzo duzy wptyw na powstanie i rozwgj
wierzen, pogladow i literatury w catej Europie. Nawet nazwa
naszego kontynentu jest dawnym imieniem mitologicznej
krolewny, Europy, o tak niezwyktej pieknosci, ze az sie w niej
zakochat sam Zeus.

Starozytni Rzymianie stworzyli wiasny zbior mitéw na wzér
mitow greckich.

Bogowie, bostwa i bohaterowie mitologiczni greccy i rzym-
scy sg zrodtem tematdw w literaturze i sztuce wszystkich krajow
Europy. Polska tez do nich nalezy.

}-F.L 1. Na podstawie tekstu opowiedz na temat najwazniejszych

s bogow i bogih.
d-?‘g.*"h 2. Co wiesz na temat podlegtych bogom bozkoéw i boginek.
3. Narysuj wykres ukazujgcy wzajemne stosunki miedzy posta-
ciami na Olimpie.
4. Czy czytates mity? Opowiedz dowolny mit, ktéry bardzo cie
zainteresowat i dlaczego?
5. Jakie byto znaczenie mitologii dla literatury w Europie?

Zapamietaj!

Mit (gr. mythos — sfowo, legenda) — to pradawna opowies¢ nieznanego
pochodzenia oparta na starozytnych wierzeniach. Mit prébuje wyjasni¢
pochodzenie, nature i przeznaczenie sSwiata, bogéw i czitowieka. Mity prze-
kazywano poczatkowo w formie ustnej, z czasem zostaty zapisane w wielu
wersjach. Najpowszechniej sg znane mity starozytnych Grekéw i Rzymian,
ktore do dzisiaj sg natchnieniem dla wielu artystow.

Mitologia to zbior mitéw.
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Robert Graves*

Prometeusz
(fragment ksigzki ,Mity greckie”)

Prometeusz (...) byt niewatpliwie najmadrzejszym przedstawi-
cielem swego ludu. Atena (...) nauczyta go architektury, astrono-
mii, matematyki, nawigacji, medycyny, metalurgii i innych pozy-
tecznych umiejetnosci, ktére on z kolei przekazat ludziom. Zeus
jednak, ktéry postanowit wytepi¢ wszystkich ludzi, oszczedzitich
jedynie ulegajgc uporczywym prosbom Prometeusza, rozgnie-
wat sie widzac, jak mnozy sie ich sita i umiejetnosci. Pewnego
dnia, gdy w Sykionie? toczyta sie dyskusja nad tym, ktérg czesé
ofiarnego byka nalezy przeznaczy¢ dla bogéw Peloponezu, a
ktorg zachowac dla ludzi, zaproszono Prometeusza, by sprawe
rozstrzygnat. Poéwiartowat on byka i uszyt z jego skéry dwa wory.
Do jednego worka wtozyt cate mieso, ale ukryt je pod zotadkiem,
najmniej atrakcyjng czescig zwierzecia; w drugim worku umiescit
kosci pod grubg warstwa ttuszczu, po czym zwrdcit sie do Zeusa,
aby dokonat wyboru. Zeus tatwo dat sie oszuka¢ i wybrat worek
z ko$¢mi i ttuszczem. Pragngc za to ukara¢ Prometeusza, ktory
wysmiewat go za plecami, nie dat ludziom ognia. ,Niech jedzg
surowe mieso” — zawotat.

Prometeusz z miejsca wybrat sie do Ateny i poprosit jg, by
go schodami kuchennymi wpuscita na Olimp, co tez uczynita.
Po przybyciu na Olimp zapalit pochodnie od ognistego rydwanu
stonca, odtamat kawatek zarzgcej sie gtowni i wrzucit do pustego
wnetrza olbrzymiej fodygi kopru. Nastepnie zgasit swg pochod-
nie i nie zauwazony przez nikogo podarowat ludziom ogien.
Zeus zaprzysiggt zemste. (...) Rozgniewany przykut nagiego
Prometeusza do stupa w goérach Kaukazu, gdzie gtodny sep
wyzera mu przez caty dzien bez przerwy watrobe. Meczarniom
zas$ jego nie ma konca, poniewaz co noc, kiedy Prometeusz
marznie straszliwie, watroba odrasta.

1. Opowiedz w jaki spos6b Prometeusz zdobyt dla ludzi ogien.
2. Dlaczego Prometeusza nazywano dobroczyncg ludzkosci?

1czyt.: Grejws

2Sykionia — miasto
znajdujgce sie w
potnocnej czesci
Grecji.

=

";“:ﬁ—';‘-g

Posta¢ Prometeusza byta przez wieki zrodtem natchnienia dla wielu
poetéw, dramatopisarzy, a takze muzykow i malarzy. Najwczesniejszym
zachowanym utworem literackim opartym na tym micie jest tragedia grec-
kiego dramatopisarza Ajschylosa z V w. p.n.e. W utworze tym Prometeusz

po wielu cierpieniach i ofiarach znosi zwyciestwo.

Zapamietaj!

Prometejski — znaczy: Smiaty, bohaterski, tworczy, buntowniczy, wystepu-

jacy w obronie dobra ludzkosci.

47



PEGAZ - skrzydlaty kon

W mitologii greckiej Pegaz to cudowny skrzydlaty kon.
Narodzit sie z krwi Meduzy, gdy nieustraszony mtodzieniec

|, ~Perseusz obciat jej glowe.
; Meduza byta skrzydlatym potworem majgcym postac
kobiety o wezowych wiosach i groznych pazurach. Jej
spojrzenie zamieniato w kamien wszystkie zywe istoty.
Za radg bogow Perseusz — syn najwiekszego z bo-
gow Zeusa — zastonit sie btyszczgca tarczg, w ktorej
_ odbito sie spojrzenie Meduzy i uciat jej glowe. W tej
4=l samej chwili,,z szumem przeleciato co$ obok niego
‘ﬂ' w powietrzu. Jaki$ kon skrzydlaty, biaty jak $nieg,
0 nozdrzach ognistych i dtugiej grzywie, z gtoSnym
rzeniem, jak wicher pognat w przestworza i zniknat
w bfekicie” (W. Markowska ,Mity Grekoéw i Rzymian”).
Tak narodzit sie Pegaz, niezwykty kon, ktéry uderzajac
kopytami, wydobywat Zrodta. W starozytnosci Pegaz
s uosabiat niesmiertelnos¢, a w czasach nowozytnych —
natchnienie poetyckie. Skrzydlaty kon byt ulubionym tematem
greckich poetow i artystow. Jego wizerunek widniat nawet na

starozytnych monetach.

*??}:'; 1. Opowiedz jak narodzit sie Pegaz, opisz go i co on uosabiat?

Biblioteczka mitosnikow starozytnosci:

L.W. Bartelski ,Pod Trojg”.

C.W. Ceram ,Bogowie, groby i uczeni’.

K. Kreyser ,Sladami mitéw starozytnej Grecji i Rzymu’”.
W. Makowiecki ,Diossos”.

W. Makowiecki ,Przygody Meliklesa Greka”.

W. Makowiecki ,Mata encyklopedia kultury antycznej”.

W. Markowska ,Mity Grekow i Rzymian”.

J. Parandowski ,Mitologia”.

H.A. Stoll ,Sen o Troi”.

S. Stabryta ,Stownik szkolny. Mitologia grecka i rzymska”.

1. Czy znasz mit starozytnych Grekéw o stworzeniu cztowieka? Wedtug nich
cziowiek jest to dzieto Prometeusza. Zostat ulepiony z gliny pomieszanej
ze tzami. Dusze cziowieka stworzyta iskra z ognia niebieskiego.
Koniecznie przeczytaj ten mit i poszukaj w nim odpowiedzi na dwa pytania:
Na czym polegat bohaterski czyn Prometeusza i jaka spotkata tytana kara
za sprzeciwienie sie woli bogéw? 2. Wybierz i przeczytaj dowolny mit, ktory
przedstawi nam walke bogéw z gigantami.
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Jan Parandowski

O Dedalu i Ikarze
(fragment Mitologii)

Minos panowat na Krecie. Byt to rozumny krél, ktéry swojg
potege umiat rozszerzy¢ bez podbojéw, jedynie przez umiejet-
ne wspoétzycie z innymi krajami, skad ciggnat zyski rozlegtym
handlem. Miat wielkg flote i byt prawdziwym wtadcg mérz. Nie
byto jednak szczescia w domu. Jego zona, Pazyfae urodzita
dziecko, ktére miato ksztatt byka i cztowieka. Ten syn szkaradny
wyrost na groznego potwora i nazwano go Minotaurem. Krol
obawiajgc sie, aby straszydto nie szkodzito jego poddanym, po-
stanowit je zamkng¢ w jakims$ bezpiecznym miejscu. W tym celu
wybudowano wspaniaty gmach, labirynt, o niezliczonej liczbie
pokoi z ktérych gmatwaniny Minotaur wyplatac sie nie mogt.

Budowe labiryntu prowadzit Atenczyk Dedal (Dajdalos).
Byt on mistrzem we wszystkich sztukach. Miasta zamawiaty
u niego posagi bogdéw i bohaterdéw i ludzie zjezdzali sie z da-
leka na uroczyste swieta, aby podziwia¢ kunszt tego artysty,
o ktérym mowiono, ze umie w drzewo lub w kamien tchngé
dusze zywa, tak iz ma sie wrazenie, jakby postacie jego ru-
szaty sie, chodzity, patrzyty. W niektérych swigtyniach kapfani
przywigzywali jego statuy! tancuchami w obawie, zeby nie
uciekty. [...] Pézniejszym Grekom nie wydawaty sie one ani
takie piekne, ani zywe. Przede wszystkim $mieszne.

Lecz za kréla Minosa nikt nie Smiat sie ani z Dedala, ani z
jego twordéw. Tym bardziej, ze byt godny stawy, poniewaz wy-
nalazt mnéstwo rzeczy pozytecznych, np. swider. Krol kochat
go tak bardzo, ze nie chciat sie z nim rozsta¢ nawet wtedy, gdy
Dedal, trapiony tesknotg za ojczyzna, usilnie prosit o pozwolenie
wyjazdu. Krol nie pozwolit. Miat w tym troche stusznosci, gdyz
Dedal zbyt dtugo byt jego powiernikiem i zbyt dobrze znat rézne
tajemnice panstwowe: taki cztowiek za granicg mégt tatwo stac
sie niebezpieczny.

Woéwczas Dedal wymyslit nowy i niestychany sposob uciecz-
ki. Z pior ptasich, sklejonych woskiem, sporzgdzit olbrzymie
skrzydfa dla siebie i dla swego syna, lkara. Obaj przytwierdzili
sobie skrzydta do ramion, a zanim ruszyli w droge, rzekt ojciec
do syna: ,Pamietaj, synu, zebys zawsze latat Srodkiem, miedzy
morzem a niebem. Nie wolno ci zbyt wysoko szybowac, gdyz
gorgco promieni stonecznych roztopi wosk, ktéry spaja skrzydta;
ani nie zlatuj zbyt nisko, aby wilgocig wody nie nasigkty piora”.

Dedal leciat pierwszy i pokazywat droge synowi. Rybak,
ktory zaktadat sieci wsrod sitowia, pasterz idgcy za swoimi

Statua — rzezba
przedstawiajgca
ludzka postacé.

Naczynie greckie
z wyobrazeniem
Dedala.
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2Samos, Paros
i Delos —
wyspy greckie.

1 Korynt — miasto
portowe na potudniu
Gregiji.

2hellenski — tu:
grecki (hellenizm —
to nazwa okresu

w dziejach starozyt-
nej Grecji).
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trzodami, oracz postepujgcy za ptugiem — wszyscy podnosili
zadziwione oczy ku niebu, gdzie w obtokach szybowali ci dwaj
niezwyczajni latawcy. Zdumienie ogarniato ludzi na widok czaro-
dzieja, ktéry ptakom wydart tajemnice lotu i pokonat powietrze,
dotychczas niedostepne dla mieszkancow ziemi. Mineli wkrétce
wyspy Samos, Paros i Delos?, lecz Ikar, uniesiony zachwytem
nad potegg wynalazku, zapomniat o przestrogach ojca i coraz
wyzej wzbijat sie w bfekitne przestworza.

| wéwczas stato sie to, co przewidziat Dedal. Pod wptywem
zaru stonecznego wosk stopniat i piéra, jedno po drugim, za-
czety opadac. lkar jak gromem razony runagt z wysokosci na
ziemie i zabit sie na miejscu.

Po dtugich poszukiwaniach odnalazt ojciec zatosne szczatki
syna. Wyspe, na ktérg spadt lkar, nazywano lkarig, a morze
dookota niej — Morzem lkaryjskim.

Dedal pochowat syna, a sam udat sie w dalszg droge.
Przybyt na Sycylie, gdzie u pewnego krola zostat nadwornym
budowniczym. Wykopat wielkie sztuczne jezioro i na stromych
skatach zbudowat grod warowny, w ktdérym jego nowy pan
przechowywat swoje skarby.

W kilka lat p6zniej Minos z wielka flotg ruszyt na Sycylie, aby
upomniec¢ sie o Dedala. Lecz zgingt podczas wojny, ktora sie wy-
wigzata, a Dedal dozyt gtebokiej starosci, powszechnie czczony.

1. O czym marzyli Dedal i jego syn? Powiedz, w jakim stopniu
udato im sie zrealizowac¢ swoje pragnienie.

2. Opisz dwie postawy zyciowe, ktére symbolizujg mityczni Dedal
i Ikar. Poréwnaj je i ocen.

3. Czy zgadzasz sie z opinig, ze marzenia ludzi s3 sitg napedza-
jaca rozwdj cywilizacji? Aby uzasadni¢ odpowiedz, przesledz
historie waznych odkry¢ dokonanych przez cztowieka.

4. Przerysuj mapke Grecji zdowolnego zrodta (atlasu, Internetu)
i zaznacz na niej tor lotu Dedala i Ikara nad greckimi ziemiami.

Wanda Markowska

Syzyf
(fragment ksigzki ,Mity Grekow i Rzymian”)

Syzyf byt wtadcg pieknego Koryntu!. Byt to grod potezny i
bogaty; w porcie uwijaty sie statki ze wszystkich, najdalszych
nawet krain, dokad tylko dobiegta wies¢ o kwitngcej ziemi
hellenskiej?. Wspaniate ogrody, tarasy, przestrzenne barwne
$wigtynie bogow zdobity miasto Syzyfa. Zong jego byta Merope.

Bogowie lubili bardzo kréla Koryntu i nie skagpili mu swych
task. Zapraszali go nawet od czasu do czasu na Olimp, do



swej podniebnej siedziby. Zyt krél Syzyf diugie lata szczesliwie
w zdrowiu i rado$ci, zawsze rzeski i mtody mimo podesztego
wieku, gdyz ambrozja i nektar — pokarm boski, ktory nieraz spo-
zywat na ucztach z niebianami — przydawaty mu siti chronity od
znuzenia starosci. | bytby tak zyt pod promieniami taskawosci
Olimpijczykow jeszcze dtugo, gdyby nie jego zbytnia gadatli-
wos¢ i pyszatkowatosc.

Lubit sie on nadmiernie chwali¢ swojg przyjaznig i zazytoscig
z bogami i czesto przy ucztach opowiadat przyjaciolom cuda
o rozmowach i zamierzeniach Olimpijczykdw, plotkowat o ich
mitostkach i stabostkach. Czasami nawet, by sie popisac przed
swymi przyjaciétmi, pozwalat sobie na wigksze zuchwalstwa. Oto,
bedac na uczcie na Olimpie, kradt cichaczem troche nektaru i
ambrozji i pozniej czestowat nimi swych biesiadnikdw. Bogowie,
cho¢ widzieli jego sztuczki, jednak mieli do niego stabosc¢ i pa-
trzyli na to przez palce. Wybaczali mu nawet jego plotkarstwo.

Ale pewnego razu po jakiej$ uroczystosci na Olimpie wy-
prawit Syzyf u siebie w patacu wspaniatg uczte i tam przy winie
wypaplat jakgs wazng tajemnice boska, o ktorej sie dowiedziat
na Zeusowym dworze.

Teraz juz sie przebrata miara pobtazania ze strony niebian.
Syzyf stracit ich taske i za swojg wine musiat odpokutowaé $mier-
cig. Ale nie chciat sie poddac losowi, on, co za zycia prébowat
juz rozkoszy niebianskich. Umierajgc tedy, chytry krél nakazat
swej matzonce, by nie wyprawiata mu pogrzebu. Ciato jego,
nieprzybrane kwiatami i niepogrzebane, bez swietego obola® w
ustach leze¢ miato pod murem korynckiego patacu. Cate miasto
potepito zig krélowa, ktdra nie spieszy sie z wypetnieniem swego
Swietego obowigzku wzgledem zmartego matzonka.

Tymczasem Syzyf jekami i ptaczem napetnit cate podziem-
ne krélestwo. Btgkat sie jak cien w poblizu Charonowej todzi i
zalit sie na ztg zone, a tzy jak groch ptynety mu po twarzy. Gdy
Charon* zapytat go o przyczyne rozpaczy, wtedy Syzyf glosem
przerywanym od tkan opowiedziat swg zatosng historie, jak to
bezbozna matzonka zapomina o swej powinnosci i nie chce
sprawi¢ mu pogrzebu, jak ciato jego poniewiera sie gdzies pod
ptotem, jak bardzo jest biedny i ponizony, ze nie ma nawet obola
na optacenie przewozu przez Styks®.

Jeki i narzekania Syzyfa doszty w kohcu do uszu Hadesa i
Persefony®. Znali go oni dobrze ze wspdinych biesiad na Olim-
pie. Teraz zal im sie zrobito dawnego ulubienca. Wezwali go
tedy do siebie i dowiedziawszy sie o jego nieszczesciu, pozwolili
mu wrdéci¢ na ziemie pod opiekg Tanatosa, boga smierci, aby
maogt naktoni¢ ztg Zone do sprawienia mu naleznego pogrzebu.

Sobol —w
starozytnej Gregciji
drobna moneta z
miedzi i srebra.

4Charon —
przewoznik
dusz zmartych w
Hadesie.

5Styks — rzeka
w Hadesie, przez
ktorg Charon
przewozit dusze
zmartych.

6Hades

i Persefona — para
bogéw wtadajgcych
Swiatem podziemi.
Imieniem Hadesa
nazwano $wiat
zmartych.
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"Hermes — bdg
podréznych,
postaniec bogow
wyposazony

w uskrzydlone
sandaty.
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Przebiegty Syzyf z wybuchem wdziecznosci rzucit sie do
stép wikadcom Tartaru i natychmiast wyruszyt w droge na ziemie.
Na ziemie, na ziemie, do stonca i wina, do zycia i wesela! Gdy
tylko przybyt do patacu w Koryncie, natychmiast kazat zwigzac
mocno bozka smierci i wtrgci¢ go do ciemnego, wilgotnego
lochu w podziemiach zamkowych.

Siedziat tak biedny Tanatos dtugie lata w zamknieciu, a
Syzyf tymczasem zyt sobie i zyt. A wraz z nim i inni ludzie na
ziemi nie zaznali w tym czasie ni chordb, ni $mierci. Rod ludz-
ki rozplenit sie wtedy jak nigdy przedtem i potem, a Smiech,
zdrowie i szczesScie panowaty na catym swiecie.

Az kiedys$ przypomniat sobie Hades o Syzyfie. Przywotuje
Charonaii pyta, czy przewozit juz kréla Koryntu na drugg strone
Styksu.

A gdy starzec przeczaco potrzgsnat gtowg, kaze witadca
zawotac Tanatosa. Przeszukano caty Hades, lecz nigdzie nie
znaleziono ani czarnego bozka, ani Syzyfa. Wtedy postat Hades
Hermesa’ na ziemig, by odszukat zaginionych. Wiatronogi bog
nietrudne miat zadanie. Zastat Syzyfa przy uczcie na tarasie
korynckiego patacu. Pod boskim wzrokiem Hermesa zmieszat
sie chytry starzec i przyznat do winy. Hermes uwolnit z wiezéw i
wieloletniej niewoli Tanatosa. Rozpostart syn Nocy swe czarne
skrzydta zwiniete od tak dawna i milczgc, pofrunat na krolewski
dwor. Pierwszy uczut chtodne musniecie sam Syzyf, potem
za$ wszyscy jego dworzanie i towarzysze. A potem Korynt i
Peloponez, i Grecje catg zmrozito tchnienie Smierci. [...]

A Syzyf? Co sie z nim stato po sSmierci? Ciezko go ukarali
bogowie.

W podziemiach Hadesu zgiety wpdt toczy przed sobg wielki
odfam skaty. Musi go wtoczy¢ na wysokg gore. Prezy sie grzbiet
nieszczesnika, nabrzmiate wezly zyt wystepujg na jego ramionach,
krew uderza do gtowy i brak mu juz tchu w zdyszanych ptucach.

Ale juz niedaleko szczyt. Tam odpocznie. Lecz nagle tuz
przed wierzchotkiem géry gtaz wymyka mu sie z rgk i spada w dot.

Tak wcigz musi biedny Syzyf zaczyna¢ od poczgtku swg
prace daremng i znoi¢ sie w proznym wysitku. A trwa¢ to ma
bez konca, przez wiecznos¢ catg.

1. Ocen postawe i postepowanie Syzyfa. Uzasadnij swojg opinie.

2. Przygotuj mowe obronczg, ktéra mogtaby uchroni¢ Syzyfa
przed karg, lub oskarzycielskg, przekonujgcag do ukarania go.

3. Wyjasnij znaczenie wyrazenia ,syzyfowa praca”. Opisz sy-
tuacje z zycia, ktérg mozna by podsumowaé tym zwigzkiem
frazeologicznym.

4. Udowodnij, ze opowies¢ o Syzyfie to mit.



Stanistaw Grochowiak
Lotnie

Znowu w modzie balony,
A najbardziej lotnie.
Wole ja lotnie stokrotnie,
Kiedy sie fruwa samotnie
Pod niebosktony.

Na razie jeszcze bezpiecznie
Ze stoku, spadzistej hali,

Ale bedziemy latali,

Coraz to dalej i dalej,

Gdzie nas poniesie powietrze.

W sterowcu! mama i tata
Spojrzg przez okno zdziwieni,
Co sie tak w stoncu mieni,
Kto tam z ptakami tak lata?

A to ja wtasnie bede Dedala

tsterowiec —
podtuzny balon

z duzym,
zakrytym koszem,
mieszczacym
wielu pasazeréw,
uzywany

w poczgtkach

XX wieku.

Powtarzat legende.

O jakim marzeniu méwi wiersz? Jak sgdzisz, czy marzenie to
sie spetnito? Czy marzenia majg swoj kres? :
Naucz sie na pamie¢ wiersza ,Lotnie”.

Co wiesz o wspotczesnych lotniach?

Czy kiedys marzytes o locie balonem lub lotnig, co byto powo-
dem twoich marzen?

-

oM

Zapamietaj!

Epitet — okresla ceche postaci, przedmiotu lub zjawiska, np. przebiegty
Syzyf, stosunek méwigcego do postaci, np. nieszczesny Syzyf.

Epitet to jeden ze srodkéw poetyckich. Pisarz stworzyt go po to, by za-
chwyci¢ czytelnika stowami i oddziata¢ na jego wyobraznie.

Scenariusz miniatury teatralnej*

. . . *Miniatura
na podstawie mitu "Demeter i Kora” teatralna —
Wandy Markowskiej plewielka forma
Opracowanie: Agata Szydetko nieliczng obsada
aktorska.

Liczba 0so6b: 5

Czas trwania: ok. 15 min

Dekoracje: z jednej strony sceny ucharakteryzowany Olimp z
tronem Zeusa i stotem zastawionym potrawami, z drugiej strony
sceny — tgka wykonana z zielonej bibuty, gdzieniegdzie kwiaty,
gtaz — czarna bibuta.
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2Helios — bdg
stonca.

54

Osoby:

ZEUS — w biatym przescieradle, z piorunem w reku i wiencem
na gtowie

HADES — w czarnej pelerynie, z bertem

DEMETER —w zielonej szacie z klosami w reku i wianuszkiem
na gtowie

KORA — w zwiewnej sukni z hiacyntem w dfoni

HELIOS? - z¢6tta szata, berto ze stoncem, ziota przepaska na
gtowie

Muzyka:

koszmarna, gdy Hades porywa Kore i gdy Demeter rzuca
klagtwe na ziemieg, i wesota, gdy Kora bawi sie na tgce
SCENA |
(Hades przychodzi do Zeusa na Olimp. Zeus siedzi na tronie)

HADES: Witaj Zeusie Gromowtadny. Krélu bogow, przychodze
do ciebie na Olimp w waznej sprawie. Czy raczysz pamieta¢ o
danej mi przed wiekami obietnicy? Przyrzekte$ mi na zone mtodag
i dobrze urodzong dziewczyne.

ZEUS: Hadesie, moj przyjacielu, ja nigdy nie rzucam stéw na wiatr.

HADES: Nie moge juz sam wytrzymac w ciemnosciach. (...)
Pragne pieknej towarzyszki.

ZEUS: Wracaj spokojnie do swego krélestwa. Czekaj na mo;j
znak. Juz wkrétce pojmiesz za zone cudng Kore. To cérka bogini
urodzaju Demeter.

HADES: Dzieki ci, wspaniatomysiny panie. (rozchodzg sie)

SCENA Il
(na face)

KORA: Mamusiu, czy moge pobawi¢ sie na kwiecistej tgce?
Taki piekny dzi$ dzieh, stohice mocno grzeje i wietrzyk lekko dmu-
cha. Jak przyjemnie jest na ziemi!

DEMETER: Idz, moja malenka. Mozesz zrywaé maki, btekit-
ne dzwonki i jaskry o ztotych oczach, potrzgsa¢ puszystg kulg
dmuchawca, ples¢ wieniec z ozdobnych roslin. Lecz pamietaj o
strasznej przestrodze.

KORA: Jakiej, mamusiu?

DEMETER: Nigdy, pod zadnym pozorem, nie zrywaj biatego
kwiatu narcyza. To kwiat zdradziecki, poswiecony mrocznym bo-
gom podziemia. Zapamietaj moje stowa!

KORA: Dobrze, mamusiu. Do zobaczenia.

(przytulajg sie i rozchodzg)

SCENA Il
(Kora bawi sie na tgce, tariczy, wacha kwiatki, plecie wience. Neci,
kusi jg won narcyza. Wacha i w koncu zrywa tajemniczy kwiat)



HADES (wbiega): Nareszcie sie doczekatem! Od dzisiaj be-
dziesz mojg zong!

Porywam cie na moj rydwan. Juz zawsze bedziesz ze mng w
mym mrocznym krélestwie cieni (ciggnie Kore za rece, nakrywa
czarng chustg).

KORA: Pus¢ mnie, ratunku, pomocy! Mamo!...

SCENA IV
(Demeter chodzi smutna po fgce i nawotuje corke)

DEMETER: Koro! Koro! Wracaj, kochana céreczko! Gdzie
jestes? Koro!

Koro! Co sie z tobg stato? Nigdzie jej nie ma (pfacze). O, ja
nieszczesliwa, co ja teraz bez niej poczne. O, ja matka bolesna,
me spiekle od meki wargi wcigz szepczg: Koro! (pfacze).

(Wchodzi Helios)

HELIOS: Witaj, Demeter!

DEMETER: Badz pochwalony, wszechwtadny Heliosie. Ty
widzisz wszystko. Powiedz mi, gdzie przepadta moja corka.

HELIOS: O, nieszczesna bogini, widziatem w6z i rumaki
wiadcy Tartaru. Styszatem wotanie Kory o pomoc. Ale nie mogtem
nic zdziata¢. Zeus juz dawno przyrzekt jg Hadesowi (...) i teraz
spetnity sie wyroki.

DEMETER (krzyczy): Jak Zeus Smiat wyrzgdzi¢ mi takg krzyw-
de? O, nie stanie ma stopa wiecej w patacu zdradzieckiego Olimpu!

HELIOS: Co teraz chcesz uczyni¢, Pani?

DEMETER: Rzuce klgtwe na ziemig, co pochtoneta me dziecie.
Niech nie rodzi wiecej plonéw i nie ztoci sie urodzajem. Niech spali
ja zar, by stata sie bezptodna i pusta, jak pusta i samotna jestem ja.

(Demeter czarng bibutg nakrywa trawe i kwiaty).

HELIOS: Biada Ziemi i ludziom. Zadne, nawet najwieksze
ofiary nie odmienig klgtwy.

DEMETER: Moze matka bogéow Rea ulituje sie nad bolescig
swej corki i za jej namowg Zeus zmieni swe wyroki (Helios od-
chodzi).

SCENA 'V
(Demeter siedzi na gfazie, twarz ma ukrytg w dfoniach, pod jej
stopy upada list od Zeusa; Demeter podnosi wiadomo$c i czyta)

DEMETER:

Droga Demeter!

Matka Bogéw, Rea wstawita sie u mnie za Toba. Serdecznie
Cie zapraszam w olimpijskie progi. Niechaj nadzieja zakwitnie w
Twym sercu.

Zeus

(Demeter uradowana odchodzi).
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SCENA VI
(Demeter przychodzi do Zeusa, nie odzywa sie)

ZEUS: Pokdj niechaj zagosci w twym sercu, Demeter. Wyro-
kéw moich cofngé nie moge, ale postanowitem rzecz, ktéra stanie
ci sie pociechg. Corka twa, Kora bedzie odtgd spedzac u swego
matzonka Hadesa trzecig cze$¢ roku jako pani podziemnego kréle-
stwa — Persefona. Dwie trzecie roku bedziesz jg miata przy sobie.

DEMETER (ucieszona): Dzigki ci, o panie!

(Wchodzi wesota Kora z Hadesem)

KORA: Mamusiu! Jakze sie ciesze, ze znow cie widze! Raduj-
my sie postanowieniami Zeusa. (...)

DEMETER: Jestem taka szczesliwa! Cofam ma klgtwe (podno-
si czarng bibute z tgki). Niechaj na twoje powitanie co roku bedzie
wiosna, a pézng jesienig, gdy bedziesz cérko odchodzié, ziemia
zaptacze deszczem i szarugg wraz ze mna.

(Wszyscy wychodzg i ktaniajg sie)

1. Przeczytaj mit Wandy Markowskiej Demeter i Kora w dostep-
nym wyborze. Na jakie odwieczne pytanie ludzkosci probuje
odpowiedzie¢ mit?

2. Poréwnaj tekst mitu ze scenariuszem. Jakie réznice zauwazasz
w tresci i w sposobie zapisu?

3. Wskaz w scenariuszu tekst gtéwny i poboczny (wydrukowany
pochylym pismem). Odczytaj, czemu stuzg i czym sie roznig
oba rodzaje tekstu. Ktéry z nich zabrzmi ze sceny podczas
spektaklu?

. Korzystajgc z poczatkowych uwag autorki scenariusza i z tekstu
pobocznego, przygotujcie klasowg inscenizacje mitu.

— Przydzielcie role aktorom.

— Wyznaczcie funkcje:

* rezysera, ktéry nadzoruje catos¢ przygotowan,

» scenografa, odpowiedzialnego za dekoracje i rekwizyty,

« kostiumologa, nadzorujgcego przygotowanie kostiumow,
» rezysera dzwieku, odpowiedzialnego za przygotowanie
ilustracji muzycznej i wtasciwe jej wykorzystanie podczas
spektaklu,

« szefa reklamy, ktéry ma za zadanie zgromadzi¢ jak najlicz-
niejszg widownie.

— Wspdlnie przygotujcie niezbedne rekwizyty, scenografie,
kostiumy aktorow i ilustracje muzyczna.

— Zadbaijcie o informacje o waszym przedstawieniu:

* przygotujcie i wreczcie zaproszenia (przypomnijcie sobie
zasady pisania zaproszen);

* namalujcie plakaty.
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Zapamietaj!

Scenariusz teatralny — tekst literacki rozpisany na sceny i dialogi, bedacy

podstawg realizacji przedstawienia teatralnego.
Tekst scenariusza dzieli si¢ na

tekst gtéwny tekst poboczny
(wypowiedzi wystepujgcych (wskazowki i objasnienia
postaci, przeznaczone autora sztuki
do wygtoszenia ze sceny) dla przygotowujgcych inscenizacije)

Pawet Witold Cienkowski
Po nitce Ariadny do stajni Augiasza

Znajdujemy sie w Swiecie réwnie poetycznych, co fanta-
stycznych mitéw greckich.

Trafilismy na niezwykle dramatyczny moment. Atenczycy co
dziesiec¢ lat — jak ucigt — muszg wysytac krélowi Minosowi na wy-
spe Krete czternascie dziewczat jak réze i mtodziencédw niczym
potbogowie. Biedng miodziez czeka okrutny los: Minos rzuca
ja na pozarcie ohydnemu potworowi o byczej glowie, zwanemu
Minotaurem, czyli wiasciwie ,bykiem Minosa”. Ot6z 6w grozny
Minotaur zamieszkiwat labirynt — budynek o takim mnédstwie
splatanych dziwacznie korytarzy i przejsc, ze kto don wszedt,
ten nie odnajdywat wyjscia i gingt rozszarpany przez potwora.

| tak byto przez wiele lat. Wreszcie znalazt sie mtody, dziel-
ny cztowiek, imieniem Tezeusz, ktéry postanowit potozy¢ kres
temu haniebnemu haraczowi'. Dopomogt mu w tym przypadek:
zakochata sie w nim piekna Ariadna, corka samego kréla Mino-
sa, ktéra data mu dtugg, cudownag nié. Tezeusz ni¢ te zaczepit
u wejscia do labiryntu, wszedt don, zabit wstretnego potwora
i trzymajgc sie cudowne;j nitki, zdrow i caty wyszedt na Swiat.
Na te pamigtke mowimy o nitce lub nici Ariadny, gdy mamy na
mys$li jakis $lad albo wskazowke, ktdéra pozwoli nam zorientowac
sie w trudnej i zawitej sytuaciji.

Zadanie o wiele bezpieczniejsze miat do wypetnienia inny
grecki bohater mitologiczny. Chodzi tu mianowicie o Herkulesa,
ktory miat do wykonania dwanascie niezwykle trudnych prac —
sg one zwane ,pracami Herkulesa”. Ot6z tym razem krol Elidy,
niejaki Augiasz, znany w kraju i za granicg hodowca rogacizny,
posiadat obore liczgcg trzy tysigce wotdw, ktérych odchodow
nie usuwano — bagatelka! — przez trzydziesci lat. Do wykona-
nia drobnej robotki, czyli na wyczyszczenie owej stajni, brakto
kandydatow. Ale nasz Herkules, stary spryciarz i racjonalizator,
i tym razem okazat sie nie w ciemie bity. Zrobit to w jeden dzien:

tharacz - danina
sktadana wiadcy
przez ludnos¢
podbitego kraju.
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!Hellada — nazwa
starozytnej Gregc;ji.

2aojdowie — w
starozytnej Gregciji
poeci i piesniarze

(nadworni lub
wedrowni) opiewa-
jacy czyny bogéw
i bohaterow przy
akompaniamencie
instrumentow stru-
nowych.

3Tiryns — warowny
zamek na Pelopo-
nezie, niedaleko
Myken.
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wyrwat dwa otwory w murach obory i puscit przez nie wody dwéch
pobliskich rzek, ktore idealnie wszystko wyptukaty.

Obecnie méwimy przenosnie o czyszczeniu stajni Augia-
sza, gdy chodzi o usuniecie wielkich nieporzgdkdéw powstatych
wskutek dtugiego, zastarzatego zaniedbania.

Jadwiga Zyliriska

Opowiesc¢ o Heraklesie
(fragment)

Dziato sie to w owych pradawnych czasach, kiedy zyli boha-
terowie, co walczyli z wezami i ptakami o dziobach i pazurach z
brazu, pokonywali olbrzymow i stwory o ksztattach potludzkich
i pétzwierzecych i nauczyli ludzi niejednej sztuki cudownej i
pozytecznej.

Starozytni Grecy zwali ich herosami. Kazde miasto w Hel-
ladzie! szczycito sie, ze przed wiekami zostato zatozone przez
bohatera, na ktérego czesS¢ obchodzono doroczne Swieta,
wznoszono przybytki, urzgdzano igrzyska, a wedrowni aojdo-
wie? uktadali piesni.

Sposrod wszystkich herosow Hellady najstawniejszy byt
Herakles, syn krolewny Alkmeny, dziedziczki Tirynsu?, ktorej
matzonkiem byt dzielny wojownik, ksigze Amfitrion.

Wiadcy nieustannie z sobg wojowali o zamki, o klejnoty, o
cudowne miecze, najczesciej zas o trzody, ktére najtatwiej byto
zagarngc¢ i pognac przez miedze do swego miasta-panstwa.
Stato sie tedy, ze pod nieobecnos¢ Amfitriona na Tiryns napadt
potezny sgsiad; nie chodzito mu jednak o trzody, lecz o zdoby-
cie krolestwa. Jakoz wzigt szturmem Tiryns; Alkmena musiata
opuscic rodzinny zamek i szuka¢ gdzie indziej schronienia.

Alkmene i Amfitriona przyjat Kreon, krél Teb, i tam, na zam-
ku tebanskim, przyszedt na swiat Herakles, o ktdrym niosta
sie wies¢, ze ojcem jego jest sam Zeus, wiadca bogow i ludzi,
matzonek krolowej nieba — Hery.

Byt to bowiem Wiek Ztoty, kiedy mieszkanhcy Olimpu
schodzili na Ziemie i przybierali posta¢ ludzka, wstepowali w
zwigzki ze smiertelnymi ludZzmi, a nawet wspotzawodniczyli z
nimi — tak przynajmniej opowiadali piewcy dawnych czasow, a
ludzie chetnie dawali im wiare i wieczorem przy ognisku radzi
stuchali legend o bohaterach.

Alkmena nie miata dla syna nawet kotyski, potozyta go wiec
na wielkiej tarczy z bragzu, jakg Amfitrion zdobyt na wojnie, i
przykryta dziecko kotdrg z miekkiej, owczej wetny.

Pewnej nocy przez niedomknietg brame zamkowa wsliznety
sie dwa weze o lazurowej tusce, nastane przez boginie Here,



zazdrosng o Alkmene, i w blasku ksiezyca bezszelest-
nie sunety po marmurowej posadzce patacu, prosto
do sypialni dziecka.

Weze I$nity jak srebro, a oczy ich miotaty ptomie-
nie tak, ze w jednej chwili w komnacie zrobito sie
widno jak w biaty dzien. Blask obudzit Heraklesa:
otworzyt oczy i nad swojg gtowg ujrzat sploty wezo-
we i rozwidlone jezyki gadow. Chtopiec rozesmiat
sie niefrasobliwie, pochwycit weze i mocno $cisnat
w garsci.

Smiech i jasno$é bijgca z dziecinnego pokoju
obudzity Alkmene i Amfitriona. Zerwali sie z toza,
Amfitrion pochwycit miecz, i wbiegli do sgsiedniej
komnaty, gdzie maty Herakles siedziat na tarczy
trzymajgc w reku dwa niezywe juz gady.

LZaiste, jest to syn Zeusa — pomyslat Amfi-
trion — i lekam sie, co z niego wyrosnie”.

Mijaty lata.

Amfitrion nauczyt Heraklesa powozic ry-
dwanem i wikada¢ mieczem, a stynni mistrzo-
wie, przebywajgcy na dworze krélewskim w Tebach, udzielali
mu lekcji boksu, fechtunku i innych umiejetnosci niezbednych
dla wojownika. Alkmena sprowadzita dla niego starego Linosa,
azeby zaznajomit chtopca z poezjg i grg na lirze.

| od tego zaczeto sie cate nieszczescie.

Linos byt najwiekszym mistrzem w sztuce muzyki i poezji;
to on odkryt ludziom prawidta rytmu i taktu, lecz jako nauczyciel
byt niezmiernie wymagajgcy. Raz, gdy Herakles grajgc na lirze
okropnie fatszowat, zbit chtopca rézgg. Herakles rozsierdzit
sie strasznie i cisngt w Linosa lirg, ze zas$ site miat nadludzka,
zabit go na miejscu.

Po tym wydarzeniu Amfitrion zestat pasierba na wies, azeby
pomagat pastuchom pasc trzode.

Starszym pasterzem byt Scyta, pojmany na wojnie przez
Amfitriona, tucznik niezréwnany jak wszyscy Scyci.

Odtad Herakles, ubrany w krétka tunike, cate dnie spedzat
szyjac z tuku lub rzucajgc oszczepem pod kierunkiem pasterza,
wieczorem zas rozpalali ognisko i piekli placki jeczmienne.
Potem ktadli sie spa¢: Scyta w szatasie, Herakles pod gotym
niebem, albowiem, jak méwit, woli spa¢ pod gwiazdami niz w
patacu.

Syn Alkmeny okazat sie znacznie pojetniejszy w strzelaniu
z tuku niz w grze na lirze i niebawem przescignagt samego na-
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uczyciela. Nikt w catej Helladzie nie byt w stanie mu doréwnac.
Nawet Apollo, syn bogini Latony, o przydomku Srebrnotuki.

Kiedy Herakles miat osiemnascie lat, mtody wtadca Orcho-
mones wyruszyt z wielkim wojskiem przeciwko Tebom. Na wies¢
o zblizaniu sie nieprzyjacielskiej armii Tebanczykow ogarneta
panika, albowiem przewaga byta po stronie przeciwnikow.

Wtedy pod murami grodu zjawit sie pastuch z jasng grzy-
wag, spadajgcg na oczy, i jgt wzywaé mtodziez, by poszta z nim
przecig¢ droge nieprzyjacielowi.

— Jest takie miejsce, wawoz gorski, ktoredy beda ciggngc
Orchomonejczycy — moéwit. — Musimy wspig¢ sie na skaty i
bezpieczni z tej wysokosci obsypac ich kamieniami i strzatami.

Otoczyta go gromadka wyrostkow, a wnet do nich przytg-
czyli sie starsi. ,Co to za pastuch taki, co zagrzewa do walki
miodziez grodu?” — dziwili sie. A inni sarkali: ,Latwo mowi¢, ale
jak wejs¢ na skaty?”

Pastuch odrzucit ptowg grzywe, a oczy mu pataty.

— Zaprowadze was Sciezkg wydeptang przez zwierzeta le-
Sne — powiedziat. — Zaprowadze was tam, gdzie kozica gorska
ma swe leze i orzet buduje gniazdo. Chodzcie ze mna.

| poszli.

Pastuch prowadzit ich sobie znanymi przejsciami coraz
wyzej i wyzej, ku samym szczytom, gdzie kazat im ukry¢ sie w
rozpadlinach skalnych i czekac.

Czekali catg noc. O Swicie ustyszeli miarowe dudnienie
piechoty nieprzyjacielskiej, maszerujacej przez wawoz.

Wtem, gdzie$ wysoko, rozlegt sie okrzyk bojowy Achajéw:
,Eleleu, iou, iou”, odbit sie po gérach i jednoczesnie zaczety
odrywac sie gtazy, toczy¢ po stokach i z hukiem spada¢ na
zwarte szeregi. Zdawato sie, ze to same gory spadty na gtowy
najezdzcéw druzgocgc ich hetmy, tamigc tarcze, zagradzajgc
im droge do Teb.

A kiedy nadszedt poranek, straznik na murach oznajmit, ze
nigdzie nie widac¢ sladu nieprzyjaciela.

Tylko polegli w wawozie swiadczyli, ze nocg najezdzca
wpadt w zasadzke i ze Teby zostaty ocalone.

— Kto zgotowat zasadzke Orchomonejczykom? — zapytat
krol Teb.

— Pastuch, co przyszedt do nas od trzéd — mowili ludzie.

Lecz inni odpowiedzieli:

— To Herakles, syn Alkmeny.

— PrzyprowadzZcie go do mnie — rozkazat krél.

W ciggu kilku dni z wygnanca, bezdomnego krélewicza,
Herakles stat sie stawnym bohaterem, a krél Teb ofiarowat mu



reke swojej najstarszej corki. Ale Herakles nie miat najmniej-

szej ochoty osigs¢ w Tebach ani poslubic¢ cérki kréla Kreona.

Ucigt sobie patke z drzewa oliwki i ubrany w skorzang tunike

przyszedt pozegnac sie z Alkmena.

— Dokad to sie wybierasz moj synu?

— Do Tirynsu.

— W Tirynsie i Mykenach panuje krol Eurysteus.

— Ale Tiryns stanowi twoje dziedzictwo, matko.

— | do tego, azeby je odzyskac, ma ci wystarczy¢ patka z
dzikiej oliwki?

— Mam jeszcze tuk i strzaty o lotkach z orlich pior.

Alkmena wstata i podeszta do skrzyni, gdzie chowata utka-
ne przez siebie ptaszcze i kotdry. Wyjmowata jedng sztuke po
drugiej i ktadfa je na posadzce, az zniecierpliwiony Herakles
powiedziat:

— Nie potrzebuje ptaszcza na droge.

— A gdy zaczng sie stoty jesienne i od Tracji zacznie dg¢
lodowaty wicher?

— Zabije lwa i ubiore sie w jego skore.

— Nie miatam zamiaru obdarowac cie ptaszczem.

— A co tam jeszcze chowasz w skrzyni?

Alkmena pochylita sie i z samego dna wydobyta tarcze.

Nie byfa to tarcza z brazu, tylko puklerz cudownej roboty
wyktadany ztotem, emalig, lapis lazuli i elektronem.

— Nie jestem godzien takiej tarczy — rzekt Herakles.

— Jest to dar Zeusa dla mojego syna.

— Niechaj spoczywa w skrzyni, dopdki nie zyskam stawy
herosa.

Wiec Alkmena schowata tarcze, po czym pradawnym zwy-
czajem data synowi sandaty i miecz, i pozegnata go.

Potem staneta w przedsieniach patacu i patrzyta, jak Hera-
kles, o ktorym mowiono, ze w jego zytach ptynie krew boska,
wspierajgc sie na patce z dzikiej oliwki, wyrusza w Swiat.

Ksiezyc wzeszedt na niebo i fioletowa noc zstgpita na zie-
mie, a matka wcigz jeszcze stata wpatrujac sie w droge i gaj
platanowy, gdzie zniknat jej syn.

1. Podkresl w tekscie wszystkie informacje, ktére dotyczg Hera-
klesa.

2. Zwroc¢ uwage na fragmenty dotyczace postepowania bohate-
ra, dzieki ktérym mozemy sie domysla¢ wymienionych cech i
umiejetnosci, pomimo ze nie sg nazwane wprost.
sifa « umiejetnosc¢ wtadania bronig * zrecznos$c * odwaga * spryt
* dar przekonywania * zdecydowanie * skromnosc * porywczosc
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3. Uporzagdkuj wiadomosci w formie tabelki.
przedstawienie postaci
(imie, wiek, pochodzenie, rodzice)
wyglad zewnetrzny
(wtosy, oczy, ubiédr, sylwetka, sita, zdrowie fizyczne)
cechy charakteru
(wady i zalety)
umiejetnosci
4. Odszukaj w encyklopedii dodatkowe informacje na temat mi-
tycznego herosa i jego dokonan.
5. Opisz Heraklesa. W tym celu:
— zastosuj kolejnos¢ podang w tabelce
— postuz sie cytatami, ktore wczesniej zaznaczytes
— w zakonczeniu przedstaw swojg ocene bohatera
— wykorzystaj nastepujgce czasowniki:
charakteryzowat sie « zachowywat sie « cechowato go * odzna-
czat sie » wyrdzniat sie « zwraca uwage (czym?)  budzi podziw
» zachwyca * budzi uznanie * imponuje mi (czym?)
6. Jak sadzisz, dlaczego nowoczesny samolot bojowy nazwano
Herkules!
7. Rozwin mysl zawartg w facinskim przystowiu Nec Hercules
contra plures (Nawet Herkules nie poradzi przeciw wielu).

Stanistaw Srokowski

Kon trojanski
(witasciwy tytut ,Przygody Odyseusza” —
fragment ,Mitéw greckich”)

Wojna trojanska trwata dziesie¢ lat. Wybuchta, gdy mtody
krolewicz, syn kréla Priama, Parys, uprowadzit z dworu wtadcy
Sparty, Menelaosa, jego zone, piekng Helene. Grecy ruszyli
przeciw Troi. Zmagania byly krwawe, a walkom nie wida¢ kon-
ca. Wtedy Grecy, wsrdd ktorych byt takze krél Itaki, Odyseusz,
zwany niekiedy Ulissesem, postanowili przebiegto$cig zdoby¢
miasto. Poniewaz muréw Troi bronili uzbrojeni wojownicy, zaden
z greckich herosow nie mogt przedostac sie do $srodka. Grecy
wpadli wiec na niezwykty pomyst. By zmyli¢ czujnos¢ obroncéw,
zarzadzili pozorny odwrét swoich wojsk. Zaskoczeni Trojanie
patrzyli z niedowierzaniem, jak greckie oddziaty wycofujg sie,
pakujg na fodzie bron, sprzet wojenny i odptywaja.

— To niemozliwe?! — przecierali zdumione oczy.

Nie mogli pojac, co sie stato. Wojnie nie byto konca, a Grecy
odstepujg?! Nie! To sie nie miescito w gtowie! Tym bardziej, iz
greccy wojownicy pozostawili u bram Troi poteznego konia,
zbudowanego z drewnianych bel.



Trojanie nie zwietrzyli jednak podstepu. Nie po-
dejrzewali, ze wewnatrz tego ogromnego zwierza
Grecy ukryli oddziat najdzielniejszych wojownikow.
Pragneli wprowadzi¢ go do miasta. Nie powstrzyma-
ty ich przed tym czynem nawet dwa potezne weze,
ktore wyszly z morza i zionety straszliwymi ogniami.
Kon trojanski kusit i hipnotyzowat. Jaki wspaniaty!
Jaki cudowny! — rozlegaty sie gtosy. Na nic zdaty sie
przestrogi trojanskiego kaptana, Laokoona, ktory stat
na brzegu morza i wzywat do ostroznosci.

— W tym koniu miesci sie podstep! — wotat.

Na nic. Dwa weze rzucity sie na niego i na jego
synoéw i poczety ich dusi¢. Biada nam! — wotat La-
okoon. Lecz i to zdarzenie nic nie zmienito. Takze
wieszczka Kasandra przepowiedziata wojownikom trojanskim
nieszczescie, jesli przyjmg dar Grekow. Na darmo. Przyjeli.

Kon zostat wprowadzony. Przeszedt bramy Troi. A nocg z
jego wnetrza wyskoczyt zbrojny oddziat wojownikow i rzucit sie
na uspione miasto. Troja padfa.

Dla ciekawych

Tres¢ utworu, napisanego na podstawie Odysei Homera, nawigzuje do
wojny, ktora ok. 1200 lat p.n.e. toczyta sie wokot Troi — greckiego miasta w Azji
Mniejszej, zatozonego w Il tysigcleciu p.n.e. O przebiegu wojny opowiada
najstynniejszy poemat Homera lliada, napisany w IX lub VIIl w. p.n.e., a wiec
kilkaset lat po zakonczeniu wojny, w ktérej wyniku Troja zostata catkowicie
zburzona. Na jej ruinach wzniesiono inne miasto i stopniowo opowies¢ Ho-
mera o wojnie trojanskiej zaczeto uwazac za legende.

Dopiero wykopaliska prowadzone pod koniec XIX w. przez niemieckiego
archeologa amatora Heinricha Schliemanna (wymawiaj: hajnricha szlima-
na), urzeczonego utworami Homera, doprowadzity do odkrycia starozytnej
Troi i stynnego skarbu kréla Priama, wtadcy miasta. (Jesli chcesz poznaé
szczegoly jednego z najwiekszych odkry¢ archeologicznych wszech czaséw,
przeczytaj Sen o Troi... Henryka Stolla). Odkrycie to potwierdzito, ze wielkie
poematy Homera sg oparte na faktach historycznych, cho¢ zawierajg wiele
elementéw fikcji literackiej.

1. Na czym polegat najstynniejszy podstep Odyseusza? ;
2. Dobierz znaczenie wyjasdniajgce przenosny sens wyrazenia -
kon trojanski: T
— Smiaty atak na silniejszego przeciwnika;
— podstep majgcy na celu pokonanie przeciwnika od wewnatrz;
— dazenie do zwyciestwa za wszelkg cene.
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3. Przeczytaj, co wspétczesni uzytkownicy komputerdw nazywaja
koniem trojanskim. Uzasadnij trafnosc¢ tej nazwy.
Kon trojanski (trojan) — program, ktéry naduzywa zaufania
uzytkownika bez jego wiedzy dodatkowe szkodliwe czynno-
Sci. Konie trojanskie czesto podszywajg sie pod pozyteczne
programy, sg trudne do wykrycia i mogg by¢é powaznym za-
grozeniem dla bezpieczenstwa systemu.
Na podstawie http://pl.wikipedia.org

4. Dopasuj popularne frazeologizmy do ich znaczen:

mie¢ weza w kieszeni byé szczerym

by¢é w gorgcej wodzie kgpanym gniewac sie z kims
nie owijaé w bawetne byé skgpym

mie¢ z kims na pienku byé przemadrzatym
zadzieraC nosa by¢ porywczym

5. Wyijasnij znaczenia frazeologizmdw nawigzujgcych do mitolo-
gii. W razie watpliwosci skorzystaj ze Stownika frazeologicz-
nego jezyka polskiego.

* syzyfowa praca ° ikarowy lot
* pieta achillesowa * wsigs$¢ na pegaza

6. Utdz kilka krotkich haset przestrzegajacych uzytkownikow
komputeréw przed koniem trojanskim. Urzgdzcie konkurs na
najlepsze hasto.

Zapamietaj!

Frazeologizm (zwigzek frazeologiczny) — to state, utarte potgczenie wyrazéw;
ktére oznacza co innego niz to wynika ze znaczenia poszczegoélnych wyra-
zéw wchodzgeych w jego sktad, np. patrzec przez palce, wzig¢ sie w garsc.
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Jan Parandowski

Przygody Odyseusza
(fragment)

Po zburzeniu Troi nadszedt wreszcie dla greckich wojsk
upragniony dzien powrotu. Ludzie, ktorzy dziesiec€ lat przezyli
poza domem, mieli az nadto powoddéw do radoéci. Przy pako-
waniu rzeczy panowato wesote zamieszanie.

Troskliwie pakowano tupy zdobyczne, cieszgc sie na mysil,
jakie one uczynig wrazenie w ojczyznie. Towarzysze broni spod
réznych znakow sciskali sie przy pozegnaniu, niepewni, czy
jeszcze sie kiedys zobaczg, skoro ich domy sg tak odlegte. Ten
i Ow spoglgdat z zaduma na réwnine trojanska, jakby juz tesknit
za tym dtugim okresem zycia, ktory tu zostawit.

Okrety gotowe do drogi kotysaty sie na morzu; nawotywano
tych, co jeszcze byli na brzegu. Nagle, nie ogladajgc sie na



innych, oddziat ztozony z dwunastu okretéw rozwingt zagle.
To Odyseusz, krol Itaki, Spieszyt do domu.

W samym poczatku zty los stangt mu w poprzek drogi. Ze-
rwata sie wsciekta wieja i zapedzita statki ku trackim wybrze-
zom. Te strony nalezaty do szczepu Kikonéw. Z morza widac
byto ich miasto — Ismaros. Cztowiek po dziesieciu latach wojny
nie od razu odwyka od mysli o napadach i grabiezy. Odyseusz
wysadzit wojsko na lad i znienacka wpadt do miasta. Zrabo-
wawszy, co byto pod rekg, dat rozkaz do powrotu.

Ale Zotnierze nie ustuchali. Upojeni tatwym zwyciestwem,
wyprawili sobie uczte na brzegu. Tymczasem rozgromionym
Kikonom przyszty z gtebi kraju positki, ktére u schytku nocy
napadty na $pigcych Grekow. Wszczeta sie nowa bitwa, bar-
dziej zacieta. Odyseusz stracit 72 ludzi, po sze$ciu z kazdego
okretu. Inni byli szczesliwi, gdy juz zagle odniosty ich na morze.

Byto ono niespokojne. Dat silny wiatr potnocny, Swiat okryta
gesta mgta. Obijajgc sie po falach, Grecy znalezli wreszcie
krotki wypoczynek w jakiej$ przystani, aby po dwéch dniach
ruszy¢ dalej w kierunku potudniowo-zachodnim. U przylgdka
Malei pochwycity ich prady, ktére zawsze w tym miejscu czynig
zegluge niebezpieczng. Ledwo sie wydobyli z tych wirdw, dostali
sie pod nowg wieje, ktdra miotata nimi przez dziesie¢ dni, az
ich zaniosta na nieznane wody.

Wycienczeni przybyli do pierwszego brzegu, ktory sie na-
winat. Znalezli zrodto, nabrali zapas wody, przyrzadzili positek
z zywnosci, ktora im jeszcze zostata. Odyseusz nie pozwolit
nikomu oddala¢ sie od statkéw. Tylko dwdch ludzi wystat na
zwiady. Ci spotkali gromade tubylcéw, ktorzy ich przyjeli z wielkg
serdecznoscig i nakarmili tym, czym sami sie zywili: lotosem.

Bylo to ziele niezwykte! Kto go skosztowat, tracit pamiec, nie
wiedziat juz, kim jest i dokgd dazy, miat tylko jedno pragnienie:
zostac¢ na zawsze w kraju Lotofagoéw, nasycic sie niebianskim
smakiem i zapachem lotosu. Odyseusz zwigzat i przykut do
tawy wio$larskiej tych dwoch, ktérzy skosztowali zwodniczego
ziela, i natychmiast odptynat.

Tutali sie po morzu, zeglujgc w niewiadomym kierunku.
Zmuszeni gtodem zatrzymali sie przy jakiejs wyspie. Byta
urocza, petna tak, zroédet, gajow; nigdzie ani sladu cztowieka.
Tylko dzikie kozy uganiaty sie po wzgdrzach. Nie znajac ludzi,
nie uciekaty i towarzysze Odyseusza upolowali ich ogromng
ilos¢. Najedli sie za wszystek czas btgdzenia po jatowym mo-
rzu. Kazdy kes miesa zakrapiali wybornym czerwonym winem,
ktérego wielkie zapasy wywiezli od Kikonow.
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Odyseusz ze szczytu gory dojrzat w poblizu drugg wyspe, a
na niej dymy wznoszgce sie ponad skatami. Niepohamowana
ciekawos¢ parta go, by zobaczy¢, kto tam mieszka. Odczepit
swoj okret i poptynat na zbadanie sgsiedniej wyspy. Reszta
okretow miata nan czekac w pierwszej przystani.

Ptyngc wzdtuz wybrzeza dotart do miejsca, skad widac¢
byto pieczare obrostg ggszczem laurowym. Przy niej byta
zagroda zbudowana z olbrzymich gtazow, z poteznych pni so-
sen i debow. Sam widok tej zagrody powinien byt odstraszy¢
Odyseusza — nie wyglgdata na dzieto rgk ludzkich. On jednak,
ukrywszy okret wsrdd skat przybrzeznych, wzigt dwunastu
ludzi zatogi i wysiadt na Igd. Przez niepojety instynkt, ktory mu
stuzyt w najtrudniejszych chwilach, zabrat spory buktak wina,
nie domyslajgc sie nawet, ze mu on zycie ocali.

Pieczara przedstawiata sie dziwnie: tu rzedy koszéw z se-
rami, sagany i skopce z mlekiem i serwatkg, a tam znoéw ogro-
dzenia i chlewy, w ktorych stojg koZleta i baranki. Towarzysze
Odyseusza ol$nieni tg spizarnig radzili bra¢ co wlezie i uciekac
na okret. Czemuz ich nie ustuchat?

Pod wieczor zjawit sie gospodarz. Potwér to byt straszliwy,
raczej do gory porostej lasem podobny niz do cztowieka. Wiel-
kolud miat jedno oko w Srodku czota, z czego poznano, ze jest
jednym z Kiklopéw. DzZzwignat ogromng wigzan drzew, jakby
caty las sprzatnat i wzigt na ramiona. Rzucit to pod pieczarg z
takim toskotem, ze Odyseusz i towarzysze pochowali sie po
katach, drzgc ze strachu.

Olbrzym wszedt, zamykajgc za sobg wejscie do jaskini
gtazem, ktorego by dwadziescia dwie pary wotdw nie ruszyto z
miejsca. Zaraz wziat sie do dojenia kéz i owiec. Skonczywszy
robote rozpalit ogien. Przy jego blasku zobaczyt ludzi. Odyseusz
zblizywszy sie na krok powiedziat, ze jest rozbitkiem, ze wraca
z towarzyszami spod Troi, i prosit w imie bogéw o goscine.
W imie bogéw! Polifem (tak nazywat sie olbrzym) $miat sie z
bogdéw. Wyciagnat potworne fapska, porwat dwdch ludzi i na
oczach Odyseusza zzart.

Nazajutrz to samo: dwdch na sniadanie, dwéch na kolacje.
Ale po ludozerczej kolacji Odyseusz poczestowat go winem.
Olbrzymowi trunek smakowat nadzwyczajnie, pit jedng czare
po drugiej.

— Jak sie nazywasz? — zapytat.

— Nikt — odpart chytry krol Itaki. — Nikt. Tak mnie nazywata
matka i tak mnie wszyscy wotaja.

— No, to ci mowie, ze Nikt bedzie zjedzony na ostatku —
zarechotat Kiklop i spity do nieprzytomnosci runagt na ziemie.



Odyseusz tylko na to czekat. Porwat lezgcy w ja-
skini dragg z drzewa oliwnego, dtugi, zwiezty i twardy,
obciosat koniec, opalit w ogniu i z pomoca towarzyszy
wbit ten 0z6g w jedyne oko Kiklopa. Wiercit nim jak
Swidrem, dopoki mu slepia do cna nie wydtubat.

Olbrzym zawyt z bélu. Na jego krzyk zbiegli sie
Kiklopi z okolicznych zagréd.

— Polifemie — pytali — co sie stato? Kto ci jakgs
krzywde robi?

— Nikt! Nikt! — wota Polifem. — Szukajcie go!

— Kto? Gdzie?

— Nikt! — wrzeszczat Polifem coraz rozpaczliwie;.

Kiklopi wzruszyli ramionami i odeszli przekonani,
ze Polifem oszalat. Ale jak wyj$¢ z jaskini, ktorg ol-
brzym zamknat nieporuszonym gtazem. Odyseusz i
na to znalazt sposéb. Wybrat co najtezsze barany, podzielit je
na trojki, kazda tréjke wiezami z wikliny tak omotat, ze zwierzeta
musiaty trzymac sie razem, a pod ich brzuchami przywigzat
swych towarzyszy; ukryci pod kudtami zwierzat byli bezpieczni.
Sam na ostatku wlazt pod najwiekszego barana, przewodnika
trzody, rece zarzucit mu na grzbiet, caty zwinat sie pod wetnia-
stym tutowiem i tak czekat do switu.

Podstep udat sie. Slepy Polifem siadt u wrét pieczary i
wypuszczajgc zwierzeta na pasze obmacywat wokoto dtornmi,
zeby mu sie nikt z ludzi nie wymknat. Ale dtonie spotykaty tylko
miekkie, kudtate tby i grzbiety, nigdzie ani sladu ludzkiej istoty.
Byt przekonany, ze Odyseusz i towarzysze nie Smiejg sie ruszy¢
ze swego kata w jaskini. A oni tymczasem razem z baranami
wyszli na wolny swiat, ktérego nie spodziewali sie oglgdac.

Co tchu zbiegli na wybrzeze, gdzie stat okret. Oczywiscie,
uprowadzili i barany, ktére im ocality zycie; chcieli mie¢ z nich
jeszcze smaczny obiad.

Odbijajgc od brzegu, Odyseusz uczynit rzecz najgorsza;
zaczat sie gtosno przechwalac.

— Hej, Kiklopie! — wotat. — Jesli ktos zapyta, kto ci oko wybit,
powiedz bezwstydny zbrodniarzu: Odyseusz, stawny wojownik,
krdl Itaki!

Styszac to, Polifem urwat kawat gory i cisnat w strone gtosu.
Chybit; tylko fala, ktérg wzburzyt gtaz rzucony, podniosta okret.
Byli juz poza zasiegiem jego rak, ale nie jego klgtwy. Polifem
zaczat sie modli¢ do Pana Posejdona, wznoszgc rece ku niebu
gwiazdzistemu:

— Ustysz, Posejdonie, wtadco ziemi btekitnogrzywy! Jeslim
naprawde twdj, jesli sie chlubisz byé moim ojcem, daj, by nie

,Odyseusz w jaskini

Polifema”,
Jacob Jordaens
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*grodoburca - ten,
kto zburzyt gréd
(miasto); mowa o
zniszczeniu Troi.

Eiss

wrécit do domu Odys grodoburca?, syn Laertesa, rodem z Itaki.
A jesli chce los, by ujrzat on swych bliskich i wszedt do wyso-
kiego domu i do swej ziemi ojczystej, niech p6zno wraca i w
nedzy, po stracie wszystkich towarzyszy, na cudzym okrecie, i
w domu niech znajdzie niedole.

Przeklenstwo miato sie spetni¢ do ostatniego stowa.

1. Wypisz kolejno przygody Odyseusza, jakie poznates z lektury
fragmentu zamieszczonego w podreczniku.

2. Ktora przygoda zrobita na tobie najwieksze wrazenie? Opo-
wiedz o niej.

3. Na podstawie opisu zachowania Odyseusza w obliczu niebez-
pieczenstw scharakteryzuj posta¢ gtéwnego bohatera Odysei
i ocen go.

Dla ciekawych

Odyseja Homera od okoto 2800 lat zachwyca i inspiruje kolejne pokolenia

czytelnikéw. Jej tematem jest morska tutaczka Odyseusza, kréla Itaki, ktory
po dziesiecioletnim oblezeniu Troi, zakornczonym zdobyciem miasta, pragnie
powrdci¢ na ojczystg wyspe. Przeciwstawia sie temu potezny bég mérz
Posejdon. Jego zemsta za os$lepienie syna, Polifema, sprawia, ze tutaczka
Odyseusza trwa dziesie€ lat i obfituje w dramatyczne przygody. Dopiero
dzieki wstawiennictwu Ateny Odyseusz szczesliwie dociera do ltaki. Czeka
tam na niego wierna zona Penelopa i dorosty juz syn Telemach.

Posta¢ Homera — twércy arcydziet starozytnej literatury: lliady i Odysei —
wcigz jest okryta tajemnica. Nie ustalono doktadnie, gdzie i kiedy zyt, nie
potwierdzono takze wiadomosci o jego slepocie. Jedno nie budzi watpliwo-
Sci — wielki talent genialnego poety.

,Przedstawiajg Homera slepcem — gtupcy! Widziat wiecej niz jakikolwiek
cztowiek” — powiedziat przed wiekami jeden z medrcow.

Homer

!Muza - wezwa-
nie na poczatku
utworu do, Muzy,
opiekunczej bogini,
byto tradycja poezji
greckiej; dziewigé
muz byto opiekun-
kami poszczegol-
nych dziedzin sztuki
i nauki.

2sita — tu: wiele,
duzo.

Fiss
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Odyseja
(fragment ,,Pies$ni pierwszej”)
ttumaczenie: Lucjan Siemienski

Muzo!! Meza wyspiewaj, co swiety grod Troi
Zburzywszy, dtugo btadzi i w tutaczce swojej

Sita? réznych miast widziat, poznat tylu ludéw
Zwyczaje, a co przygod doswiadczyt i trudow!

A co strapien na morzach, gdy przyszto za siebie
Lub za swe towarzysze stawic sie w potrzebie (...)

1. O jakim wielkim bohaterze opowiada Odyseja? (Zwrdo¢ uwage
na tytut). Jakimi cechami sie odznaczat i czego dokonat?



2.

wh =

Wymien:

a) postaci historyczne,

b) postaci mitologiczne,

c) stawnych bohateréw literackich i filmowych, ktérzy mogag
by¢ dla ciebie wzorem postepowania.

Pomysl, czy gldbwnym celem dziatania tych osob byto osiggnie-
cie stawy. Jesli nie — to co?

Sporzadzcie wspdlnie liste cech, jakimi powinien sie¢ odznaczac
cztowiek zastugujgcy na miano Wielkiego.

Leopold Staff
Odys

Niech cie nie niepokojg

Cierpienia twe i btedy.

Wszedy sg drogi proste.

Lecz i manowce! wszedy. *manowce -
bezdroza, wertepy.

O to chodzi jedynie,

By naprzdd wcigz iS¢ Smiato,

Bo zawsze sie dochodzi

Gdzie indziej, niz sie chciato.

Zostanie kamien z napisem:
Tu lezy taki i taki.

Kazdy z nas jest Odysem,
Co wraca do swej ltaki.

Do kogo zwraca sie osoba mowigca w wierszu?
Kim jest tytutowany Odys? Co go tgczy z bohaterem Homera?
Przytocz stowa w ktorych zawarta jest najwazniejsza mysl tego

wiersza.

,»,Odyseusz i Syreny”, John William Waterhouse

69



Starozytna Grecja w naszym jezyku

1. Wiele wyrazéw, ktore uzywamy w naszej mowie potocznej pochodzi z
jezyka greckiego. Wypisz ze stownika kilka wyrazéw pochodzenia greckiego
i objasnij ich znaczenie.

2. Odszukaj w polskim tekscie wyrazy pochodzgce ze starozytnej Grecji
lub Rzymu.

Musze kupi¢ atlas, encyklopedie i tablice ortograficzne.

Najstynniejszym kosciotem jest Bazylika sw. Piotra w Rzymie.

Na imieniny kupie mamie pieska z ceramiki i antologie poezji polskiej.

Lubie poezje. Urzeka mnie rym i rytm kazdej strofy, ale to za mato, zeby
zostac poeta.

Dzisiaj mamy gramatyke, biologie, matematyke. Organizujemy wycieczki
do filharmonii, teatru i muzeum.

3. Przeczytaj gtodno i poprawnie ponizsze wyrazy, pamietajgc, ze u czyta
sie jak w wyrazie auto.

Aula, laur, Europa, farmaceuta, pauza, aura, aureola, hydraulik, audycja,
kosmonauta.

4. Poznaj imiona pochodzenia greckiego i co one oznaczaja:

Agata (dobra) Irena (pokdj, zgoda)
Agnieszka (czysta) Jerzy (rolnik)
Aleksander (obronca ludzi) Katarzyna (czysta)
Alicja (prawda) Krzysztof (niosacy Chrystusa)
Anatol (cztowiek wschodu) Leon (lew)

Andrzej (meski) Lidia (mieszkanka Lidii)
Barbara (obca) Matgorzata (perta)
Dorota (dar Boga) Mikotaj (zwyciezca)
Eugeniusz (dobrze urodzony) Stefan (wieniec)
Grzegorz (czynny) Teodor (dar Boga)
Halina (spokdj) Teofil (przyjaciel Boga)
Helena (wybrana) Zofia (madros¢)

5. Odszukaj w stowniku znaczenie wyrazoéw: Chronos, Gracje, Helios,
Uranos, muzy, Narcyz.

6. Liczne powiedzenia i nazwy majg zwigzek z mitologig greckg. Nalezg
do nich na przykfad: olimpijski spokdj, paniczny strach, pieta Achillesa, syreni
Spiew, ni¢ Ariadny, stajnia Augiasza, puszka Pandory. Przypomnij sobie lub
dowiedz sig, co one oznaczajg i kiedy mozemy zastosowac jako frazeologizmy.
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Claud-Catherine Ragache, France Philips*

Dar rzeki
(fragment ksigzki ,Wilki. Mity i legendy”)

Wczesnym rankiem wyszedt wilk ze swojej kryjéwki na
zboczu wzgoérza schowanej za kepg jatowcow. Przeciggnat
sie i przysiadt na tylnych tapach. Nadstawit uszu, sprawdza-
jac, czy stychac juz nawotywania pasterzy, ktdérzy codziennie
przypedzali swoje stada na Palatyn?, gdy tylko storice uniosto
sie nad horyzont.

Panowata cisza, ale byt juz czas rusza¢ na polowanie. Szara
postac¢ bezszelestnie znikneta w zaroslach.

Po chwili nastepne zwierze wyszto powita¢ wstajgcy dzien.
Byta to dorodna wilczyca, ktéra, sgdzgc po nabrzmiatych
wymionach, niedawno urodzita potomstwo. Rzeczywiscie ze
skalnej szczeliny rozlegaty sie zatosne popiskiwania matych
wilczkéw wzywajgcych matke.

Podobnie jak wczesniej wilk, ona takze rozejrzata sie dokota
i szybko zaczeta zbiega¢ po zboczu. Musiata by¢ czujna, bo w
dolinie nad brzegiem rzeki zawsze byto wiecej ludzi. Chciata
sie tylko napi¢ wody i predko wroci¢, by dzieci nie zostaty zbyt
dtugo bez opieki.

Znata miejsce porosniete trzcinami, w ktérych tatwo mogta
sie ukry¢, gaszgc pragnienie, ale tego ranka jakas tajemnicza
sita ciggnetfa jg dalej, ku matej piaszczystej plazy, gdzie rzeka
rozlewata sie i ptyneta leniwie. W ciggu dnia kobiety przychodzity
tam prac bielizne, a dzieciarnia bawita sie réznymi rupieciami wa-
lajgcymi sie na brzegu. Byto to wiec miejsce niebezpieczne, ale
wilczyca wyszta z zarosli i zachowujgc czujnosé, zaczeta chieptaé
wode. Nagle wiatr przyniost nieznany dotad zapach. Podniosta
gtowe i dostrzegta ptyngcy w jej strone dziwny przedmiot. Wy-
gladat jak szeroki kosz uzywany przez sprzedawcow zidt.

Wilczyca nie uciekta — ta sama
tajemnicza sita, ktora jg tu przywiodta,
teraz kazata jej podejs¢ do koszyka
wiasnie przybijajgcego do piaszczystej
mielizny. Dochodzito z niego zatosne
kwilenie, przypominajgce skomlenie
jej matych wilczat. W koszu pod biatym
ptétnem cos sie poruszato. Wilczyca
ostroznie uniosta zebami Iniane przy-
krycie: w koszyku, niczym w kotysce,
lezaty obok siebie dwa ludzkie rozo-
wiutkie i delikatne noworodki.

1czyt.: klod katrin
ragasz; fras filip.

2Palatyn - jedno
z siedmiu wzgorz,
na ktérych jest
potozony Rzym.




3instynkt — wro-
dzona zdolno$¢
do odruchowego
wykonywania
czynnosci celo-
wych, pozytecz-
nych dla jednost-
ki; poped, odruch.

xR

W wilczycy nie wzbudzity one uczucia gtodu; instynkt* macie-
rzynski byt silniejszy i kazat jej umiesci¢ malenstwa w bezpiecz-
nym miejscu. Wzieta jedno z nich ostroznie w zeby, pobiegta do
swojej kryjowki i potozyta miedzy wilczetami. Szybko zbiegta na
brzeg po drugie dziecko i przyniosta je do nory. Potozyta sie na
boku i przygarneta do sutkow swoje i ludzkie niemowleta.

Stonce byto juz wysoko na niebie, gdy wrocit wilk-ojciec z
duzym rudym zajgcem w pysku. Zdawat sie nieco zdziwiony
obecnoscig dwojga nowych dzieci. Potozyt zdobycz przed wil-
czycq i usiadt przed wejsciem do nory jak na strazy.

Wilczyca karmita ludzkie dzieci przez caty rok. Codziennie
nad wilczg kryjowka przelatywat zielony dzieciot i ostrzegat przed
ewentualnym niebezpieczenstwem. Przynosit tez ulubione przez
niemowleta stodkie jagody. Wilki nie polowaty na tego ptaka,
ktory najwyrazniej takze wykonywat czyjes$ tajemnicze polecenia.
Wilczeta tymczasem stawaty sie coraz bardziej samodzielne.
Potrafity juz same polowac¢, a ludzkie dzieci nawet jeszcze nie
opuszczaty legowiska. Wilczyca powrdcita do swoich natural-
nych obyczajéw dzikiego zwierzecia i znikata na dtugie godziny,
zostawiajgc przybrane dzieci pod opiekg dzieciofa.

Pewnego dnia ptak wyleciat jej na spotkanie niezwykle
zdenerwowany. Ostroznie podeszta do swojej jamy i z ukrycia
zobaczyta pasterza stojgcego u wejscia do niej i gtosno pokrzy-
kujacego ze zdumienia. Po chwili cztowiek sie nachylit, a kiedy
wstat, trzymat w ramionach niemowleta.

Czuta, ze nie powinna przeszkadzac, i pozwolita pasterzowi
zabrac dzieci.

Od tego czasu mineto wiele wiekéw. Na zboczu wzgorza i
nad brzegiem rzeki wyrosto duze piekne miasto — Rzym. Jego
mieszkancy uczcili pamiec wilczycy. Utrwalili w brgzie moment,
gdy postuszna rozkazom boga karmita wytowione z rzeki bliz-
nieta: Remusa i Romulusa. Ten drugi zatozyt Rzym i dat mu
swoje imie — Roma.

1. U6z plan opowiadania i wedtug niego opowiedz o kolejnych
zdarzeniach wystepujgcych w tekscie ,Dar rzeki”.

2. Samodzielnie utéz mit pt. ,Zatozenie Rzymu”.

3. Przypomnij sobie utwory, w ktérych wystepujg niektore ze
zdarzeh opisanych w micie o dwoch braciach.

Przypomnij!

Plan ujmujacy tylko najwazniejsze, gtéwne tresci nazywa sie planem
ramowym.

Plan ujmujgcy tresci najwazniejsze oraz mniej wazne, podporzadkowane
gtdwnym, nazywa sie planem szczegoétowym.
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Dla ciekawych

Wedtug mitologii rzymskiej Remus i Romulus zatozyli Rzym. Byli oni bliznia-
czymi synami boga wojny Marsa i bratanicy kréla Alby. Krél ten, zdobywszy
wiadze przemoca, bat sie, ze w ten sam sposéb blizniacy pozbawig go tronu,
kazat przez to wrzuci¢ chtopcow w koszyku do rzeki Tybr. Wilczyca wystana
przez Marsa wytowita niemowleta i wykarmita je. Dzieci odnalazt i przygarnat
pewien pasterz. Gdy dorosli, Remus i Romulus, dowiedziawszy sie o swoim
pochodzeniu, zabili kréla i przywrdcili tron prawowitemu wiadcy, sami zas
postanowili zbudowac¢ miasto u stép Palatynu, w miejscu, gdzie znalazta ich
wilczyca. Potem trzeba byto podja¢ decyzje, ktory z braci zostanie krélem.
Wrézba z lotu ptakow wskazata na Romulusa. Miastu, ktére otoczyt wkrétce
Swietymi murami, nadat od swojego imienia nazwe Roma — Rzym.

Paniczny strach i olimpijski spokdj

U Grekéw bozek lasow i pastwisk nazywat sie Pan. Zbyt urodzi-
wy to on nie byt na glowie rogi, capie nogi i kopyta, rowniez capia
brédka, wykrzywiony nos oraz kosmaty ogon. Byt brzydki, lecz
nieszkodliwy, a nawet pozyteczny. Bigdzit wsrod laséw i pdl, tu i
owdzie pomagajgc mysliwym, rybakom i bartnikom. Lubit tez hasac
po lesie dla rozrywki, a jako ze byt muzykalny, przygrywat sobie przy
tym na sporzgdzonym przez siebie instrumencie, zwanym syringa.

Przy tak wyczerpujgcym trybie zycia musiat tez czasem wypo-
czywac. Czynitto Pan w porze popotudniowej w cieniu roztozystych
drzew. Biada jednak temu, kto go wéwczas zbudzit krzykiem lub
Spiewem. Zrywat sie wtedy rozwscieczony i szerzyt wokoto trwoge,
nazwang na jego cze$¢ strachem panicznym, czyli inaczej panika.

Olimp to gora w Grecji — 2917 m nad poziomem morza — ktora,
wedtug starozytnych podan, stanowita siedzibe bogow. Mit ten wy-
nikt czesciowo stad, ze wierzchotek Olimpu czesto byt przystoniety
chmurami. Homer pisze w Odysei, ze nie dety tam wiatry, nie huczat
deszcz przynoszacy chidd, zima nie podrywata zamieci, lazurowe nie-
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therold - poset,
urzednik ogfaszaja-
cy w imieniu wtadcy
wazne zarzgdzenia
lub wydarzenia.

2cizba — wielka
liczba sttoczonych
ludzi; thum, rzesza,
gromada.

3bunczuk - kita z
wiosia konskiego
umieszczona na
hetmie.

“tyka — powrozy,
wiezy, peta, okowy,
kajdany.
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bo wolne byto od chmur, a powietrze przenikatfagodny blask stonca.
Nic dziwnego, ze w takich warunkach czas uptywat greckim bogom
beztrosko, przyjemnie i kulturalnie. O nic sie nie musieli martwic i
mogli dlatego zachowaé spokdj, zwany olimpijskim. O kims, kto jest
bardzo spokojny, méwimy wiasnie, ze zachowuje spokdj olimpijski.

Trzeba jednakze wiedziec, Ze igrzyska olimpijskie i olimpiada
mato majg wspadlnego z olimpijskim spokojem, nie tylko dlatego,
Ze zwigzane sg z ruchem i wysitkiem fizycznym, ale takze dlate-
go, ze pochodzg od nazwy miasteczka Olimpia, w ktérym Grecy
niegdy$ urzadzali wielkie igrzyska sportowe.

1. Na podstawie tekstu wyjasnij pochodzenie i wspotczesne zna-
czenie wyrazen i zwrotow: paniczny strach, olimpijski spokdj.

Kornel Ujejski

Maraton
(fragment)

W Atenach wrzawa! Perscy heroldowie?
Stojg na rynku i w nieznanej mowie

Cos cizbie? gtoszg. Nikt ich nie zrozumiat.
Jeden Grek tylko, co po persku umiat,
Wstgpit na kamien i zaczat ttumaczyc¢

Na jezyk swojski; a miato to znaczyc:
,2Dariusz, krél Persow i Medow, pan Swiata,
Na harde ludy plaga i zatrata,

Zsyfa heroldéw, by mu wasze plemie

Na znak poddanstwa dato wode, ziemie,
A moze da sie pokorg przebtagaé

| wstrzyma reke, co ma Grekow smagac’.

Z czterech stron Swiata ciggng sie zastepy,
Z czterech stron Swiata zlatujg sie sepy,
Medy z Egiptem, Pers z Indianami,

A Artafernes i Datis wodzami.

Az wichr sie zrywa od wiania bunczukow?
| gwar powstaje od pochrzestu tukow,

Od konskich kopyt ziemia poczerniata,
Tak wielka koni i ludzi nawata.

Mozna by nimi podbi¢ caty swiat ten,

A tam krzyk tylko: ,Do Aten! Do Aten!”

| majg rozkaz surowy wodzowie

Zadnej atenskiej nie przepuszczaé gtowie.
Tak wiele, wiele przysposobié¢ tykow* —



Tyle w Atenach wezmag niewolnikow.

W Atenach trwoga; lud ttumem sie zbiera,
Milczy i smutnie po sobie spoziera.
Wierny swoj naréd opuscity bogi

| do wyboru daty mu dwie drogi:

tancuch i hanba — lub $mier¢ i mogita!

A jedni szepcza: ,Nieprzyjaciét sita!

Na céz sie przyda ofiara i mestwo?”

A drudzy krzycza:

,Smieré albo zwyciestwo!”

Nad Maratonem

Wzniosto sie niebo zarzewiem czerwonem.
Nad Maratonem przeciggajg sepy,

Siadty na skatach i dziob ostrzg tepy.
Bijgc skrzydtami, niecierpliwie kraczg.

Rychto tez scierwo® na polu obacza. °$cierwo — padiina;
tu: trupy.

A przeciw Persom stoi garstka ludzi.

Persom sie zdaje, ze ich oko tudzi;

A gdy poznali istote zjawiska,

Zagrzmiat w ich szykach $miech urggowiska.
Med pomrukuje: ,Szaleni! Szaleni!

Jeden na tysigc! my niezwyciezeni!”

Greccy wieszczkowie dobrg wrézbe gtosza;

| na znak dany miecze sie podnosza,

Noga w przéd sunie, mur sie tworzy z tarczy;
Od strony Medéw juz milion strzat warczy,
Juz sie zblizajg, juz ku sobie biega,

Szczek, jek, kurzawa...

Niech ich bogi strzegg!

W Atenach pusto. Kto mogt miecz podzwignac,
Juz ojca swego w boju chciat wyscigngc.

W nagtej potrzebie, dla kraju postugi

Rzucano skarby, warsztaty i ptugi;

Nawet swych medrcéw uczniowie odbiegli

| za kraj moze w tej chwili polegli.

| kazdy ziszczat nie stowem, lecz czynem,

Ze niewyrodnym byt ojczyzny synem.

W Atenach pusto. Srod obszaru miasta
Pozostat starzec, Slepiec i niewiasta.

A kto mégt, patrzat w trwoznym niepokoju,
Czy nie obaczy co od strony boju.

Nic, nic nie widac; i stonce zagasto,
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| gwiazdy... Cyt — cyt; cos w poblizu wrzasto...
Predkimi kroki kto$ po bruku bije

| wota: , Tchu! Tchu! Gtosu! Grecja... zyje!
Czesc¢! Czesd!... Milcjades!... Tchul!...
Zwyciestwo z namil”

Kobiety z doméw wyszty z pochodniami...
Z gatgzka lauru Grek ulicg biezyt

| padt wotajgc: ,Zwyciestwo!” — Juz nie zyt.
A lud sie cisnie, podnosi mu gtowe,
Rozrywa zbroje; — cate ciato zdrowe!

Ni sladu rany.

Na pobojowisku,

Po catodziennym morderczym igrzysku,
Po krwawym trudzie, po stoczonej wojnie
Tysigce ludu usnety spokojnie.

Grecy z Persami na jednym postaniu
Lezg bez gniewu w wiecznym pobrataniu.

. Na podstawie tekstu przedstaw przyczyne wojny miedzy Gre-

kami i Persami. Nazwij cechy kazdej z walczacych stron.
Wybierz fragment ,Maratonu” i przygotuj jego recytacje.
Jakie jest pochodzenie dyscypliny sportowej zwanej biegiem
maratonskim?

Tadeusz Kubiak

Na start
Olimpijczycy — na start!
Kto dalej? Kto wyzej? Kto szybciej?
O tyczce — jak ptak — w powietrze,
Co strung drzy dzwieczng jak skrzypce.
A teraz — oszczepy — w dal mknijcie!
Kto kogo dzisiaj zwyciezy?
Oszczepy jak strzaty w btekicie.
A oto dysk zawist — jak ksiezyc.
Kto$ biegngc zachtysnat sie pedem —
Krew w skroniach, wzmozony rytm serca.
Kto pierwszy?
— Ja bede! maratonczyk — zwyciezca.

Kto jest adresatem wiersza?

O jakich dyscyplinach sportowych jest mowa w tym wierszu?
Zbierz wiadomosci na temat olimpiady i igrzysk olimpijskich.
W jakim znaczeniu sg uzyte stowa: olimpijczyk i maratonczyk?
Co mozesz powiedzie¢ o budowie wiersza?



KONKURS
Kto najlepiej poznat mity?

1. Podaj imiona bogow, bogin lub heroséw zwigzanych z mitami na temat:
zmiany por roku, latania cztowieka, otrzymania przez ludzi ognia, powstawania
piorundw, o nazwie kwiatka narcyz.

2. Wyjasnij o czym informujg nastepujgce zdania:

Gramatyka byta zawsze pietg achillesowg Joli.

Ten pokdj to prawdziwa stajnia Augiasza.

Dbanie o kwiaty przed szkotg to prawdziwa syzyfowa praca.

3. Uzupetnij podane poréwnania wyrazami z ramki.

silny jak ... zakochany w sobie jak ...
piekny jak ... pilnuje jak ...
zgrabna jak ...

Faun, Apollo, Narcyz, nimfa, Ikar,
Atena, Herakles, Hades, Cerber

4. Opowiedz: Kto napisat ,,Odyseje”? Kto wymyslit konia trojanskiego? Jak
wygladata droga Odyseusza do Itaki? Jakie zmartwienie miata Demeter?

5. Podaj przyktady frazeologizméw pochodzgcych ze starozytnej Grecji
i objasnij je.

6. Jakie znasz wyrazy pochodzenia greckiego, uzywane w jezyku polskim?

Zapamietaj!

Retoryka to sztuka pieknego méwienia, wymowy, przekonywania argu-
mentacji i wystawiania sie.

Witold Cienkowski

Mistrzowie krasomowstwa
(,Jezyk dla wszystkich”, fragmenty)

Ojczyzng sztuki krasoméwczej byta Grecja, a zwlaszcza
Ateny, cho¢ umiejetno$¢ przemawiania byta znana takze w
Egipcie, Asyrii i Babilonii. Retoryke w Grecji traktowano na rowni
z innymi sztukami: epika, lirykg, dramatem, rzezbg, muzykgq i
architekturg. Wptyw sztuki mowienia na zycie panstwa i spote-
czenstwa byt tak wielki, ze retoryke nazywano ,krélowg sztuk”.
Mistrzami krasomowstwa w Grecji byli sofisci?, ktorzy zasty-
neliw V w. p.n.e. Staczali oni batalie stowne z przeciwnikamio ,_ .. . .
odmiennych pogladach, przescigajgc sie w zrecznosci, dowCi- starozytnej
pie i wirtuozerii operowania zywym stowem. Greciji, gloszacy
Sofisci za cel swoich praktycznych i teoretycznych zajeé z ~ W29iednosc

. . . .. .. . wszystkich wartosci
mtodziezg uwazali przygotowanie jej do zycia publicznego. Szko- i prawd.
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lili tez retorow, czyli méwcdw zawodowych. Rozwineli sztuke pro-
wadzenia dyskusji, umiejetno$ci dowodzenia, wzniesli na wyzyny
kulture racjonalnego i logicznego myslenia. [...] mieli ogromne
zastugi w rozwijaniu kultury jezyka i sztuki zywego stowa. [...].

Arystoteles w swej ,Retoryce” zajmuje sie jezykiem, stylem i
kompozycjg przemowienia; podaje w niej przepisy i wskazdowki,
ktore zachowaty aktualnos¢ do naszych czaséw. Wedtug niego
przemowienie ma by¢ jasne i zrozumiate, ma budzi¢ wzruszenie
estetyczne. Istotne jest tez zwrdcenie i przykucie uwagi stucha-
cza. Styl powinien jednak odpowiadac¢ tresci przemowienia.

W Scistym zwigzku z krasomowstwem starozytnej Grecji
pozostaje sztuka prowadzenia dialogu. Mistrzem prowadzenia
dialogu byt filozof Sokrates (469-399 p.n.e.). Najwybitniejszy
uczen Sokratesa, Platon, stworzyt z dialogu dramatyczng for-
me przedstawienia najbardziej nawet skomplikowanych tresci
filozoficznych.

Grecja starozytna wydata wielu znakomitych méwcow,
najwybitniejszym z nich byt Atenczyk Demostenes. Znane sg
zwtaszcza jego mowy Filipiki skierowane przeciw Filipowi |l
Macedonskiemu.

Wobec tak bujnego rozwoju sztuki krasomoéwczej w Grecji
nic dziwnego, ze wiasnie retoryka grecka byta fundamentem,
na ktérym budowali teorie i praktyke swej sztuki krasomowczej
Rzymianie oraz ich nastepcy.

~Szkofa atenska”, Rafat

1. Po przeczytaniu tekstu odpowiedz na pytania: co to jest kra-
somowstwo? gdzie sie narodzito? jakie sg jego najwazniejsze
wyrozniki?
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Legendy i piesni
ludowe

Legendy warszawskie

Cicho zegara sung strzafki,

Pb6zna godzina bedzie bic.

Na dnie wislanym spig rusatki,
Wyjda, gdy ksiezyc zacznie I$nic.

A gdy juz bedzie ciemno wszedy

| sen rozsypie marzen kwiat,

Niech sie warszawskie wam legendy
Przy$nig w uroku dawnych lat.

Artur Oppman
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Artur Oppman
Syrena

— Widzieliscie ja, te syrene niby, kumie Szymonie?

— Widzie¢ nie widziatem, kumie Mateuszu, bo drzewa
przystaniaty zrodetko, a blizej podej$¢ batem sie jakosci, alem
styszat, jak Spiewa.

— Alboz to syreny $piewajg? )

— Jakze to? Nie wiecie o tym, kumie Mateuszu? Spiewajg!
| jak jeszcze! Glos to ci sie tak rozchodzit po Bugaju, po Wisle,
hen, az za rzeke, jakoby wiasnie dzwonek srebrzysty dzwonit.
Stuchatby$ dniem i noca.

—No i co dalej? Co dalej?

—Ano, nic dalej. Stuchatem, stuchatem, lubo$¢ mi sie jako-
was rozptywata po kosciach, az w koncu Spiewanie ucichto:
widac syrena schowata sie na nocleg w zrodetku, bo juz i storice
zachodzito, a ja powloktem sie do chaty, alem catg noc spac
nie mogt, inom o tej syrenie rozmyslat.

— Ciekawos¢! Warto by jg wypatrzec¢, zobaczy¢.

—Ale jak? To¢, jesli nas ujrzy — umknie i skryje sie w wodzie.
A zresztg, moze to i grzech przygladac sie takowej stworze nie
chrzczonej i kuszgcego jej Spiewania stuchad.

— Grzech nie grzech — nie wiada! Najlepiej zapyta¢ o to
ojca Barnaby, pustelnika. To cztek madry i pobozny: on powie
i nauczy, co czyni¢ nam nalezy.

— Rzetelnie moéwicie, kumie Mateuszu, chodzmy do pustel-
nika Barnaby.

—Ano, to i chodzmy! Ryby przez ten czas z Wisty nie uciek-
ng, a my sie od duchownej osoby przerdéznosci dowiemy.

Tak rozmawiali ze sobg dwaj rybacy znad Wisty w owych
zamierzchtych czasach, gdy na miejscu dzisiejszej Warszawy, a
wiasciwie jej Powisla, lezata niewielka rybacka osada, otoczona
gestymi lasami, w ktorych roito sie od grubego zwierza: tosiow,
turéw, wilkdw i niedzwiedzi.

— Wiec powiadacie, ze spiewata?

— Ajusci! Spiewata: gadatem przecie.

— Hm! | czesto se tak podspiewuje?

— A co dnia! Jak tylko stoneczko Boze ma sie ku zachodowi
i czerwienig a ztotem pomaluje Wisetke, wraz ci sie na Bugaju
jej piosenka rozlega.

— | dtugo tez nuci?

— Do zachodu. Jak sie ino ciemno zrobi na $wiecie, juz jej
nie stychac.



— To nocami nigdy ze zrodta nie wychodzi?

— Czy wychodzi, czy nie wychodzi, tego ja nie wiem, ale
przepomniatem powiedziec, ze w petnie miesigca tez Spiewa.
Nieraz mnie ze snu budzi blask ksiezycowy, co do chatupy
zaglada: siadam se na postaniu, az ci tu odgtos jakowys dolata
z daleka: jakby skowronek, jakby dzwonek, jakby skrzypeczki
lipowe: to ona.

— O to mi chodzito wtasnie.

Tu ojciec Barnaba zadumat sie na dtugg chwile, a obaj ry-
bacy czekali w skupieniu, az namysli sie, co poradzic.

(...) A ojciec Barnaba namyslat sie, namyslat, az rzecze:

— Wiec trzeba tak zrobi¢: w petnie miesigca wybierzemy
sie we trzech do zrédetka; na odzienia nasze naczepi¢ nalezy
gatezi Swiezo zerwanych, najlepiej lipowych, kwiatem okrytych,
zeby syrena cztowieka nie poczuta, bo sie nie pokaze; zaczaimy
sie przy samym zrodle, a gdy wynijdzie i Spiewac zacznie, wtedy
zarzucimy na nig sznur, spleciony z cienkich witek wierzbowych,
Swiecong wodg sie skropimy, ile ze takiego sie zaden czar nie
ima; zwigzemy i mitosciwemu ksieciu na Czersku zawieziemy
w darze. Niech jg na zamku trzyma i niech mu wyspiewuje.

Ale uszy woskiem musimy sobie zatkac, zeby jej narzekan
i lamentow nie stysze¢, bo inaczej serce w nas tak zemdleje,
ze nie bedziemy mieli mocy wzig€ jej w niewole. Srodze jest
zatosliwe syrenie Spiewanie. (...)

* % %

Tam gdzie dzi$ nad samym prawie wy-
brzezem Wisty, ponizej starozytnych kamienic
Starego Miasta, rozcigga sie ulica, Bugaj zwa-
na, przed wielu, wielu laty szumiat las zielony,
odwieczny.

W lesie tym, z pagorka wznoszgcego sie
nad rzeka, tryskato zrédto i rozlewato sie w
gteboki, bystro ptyngcy potok.

Nad potokiem rosty biatokore brzozy,
wierzby pokrzywione maczaty w nim dtugie
gatezie, kwitnety polne réze i niezapominajki
haftowaty niebieskimi kwiatkami zielony traw
kobierzec.

W tym to potoku mieszkata wtasnie syrena.

Byta piekna, pogodna noc miesieczna.
Srebrzysta petnia zeglowata przez btekitne,
usiane gwiazdami niebo i przygladata sie ziemi
uspionej, lasowi i zrédtu.
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Ale w lesie nie wszyscy spali.

Zza brzb6z i wierzb, stojgcych nad potokiem, widac byto trzy
skulone postacie. Przycupnety one wsrdod krzakdéw gestych i
ciekawymi oczyma spozieraty w wode potoku, mienigcg sie
srebrzyscie od blaskow tarczy miesiecznej. Byli to dwaj rybacy,
Szymon i Mateusz, i pustelnik, ojciec Barnaba.

Nagle z wody wynurzyta sie przecudna postac. Byta to
dziewica nadziemskiej urody; w swietle miesiecznym widac jg
byto doskonale. Miata dtugie, kruczoczarne wiosy, pierscieniami
sptywajgce na biatg, jak z marmuru wyrzezbiong szyje; sza-
firowe oczy, wzniesione ku petni, patrzyty dziwnie przejmujgco
i smutno, a ozdobiona lekkim rumiencem twarzyczka takim
tchneta czarodziejskim urokiem, ze przyglgdajgcym sie jej ry-
bakom az serca zamarty ze wzruszenia. Syrena chwile trwata
w milczeniu, zapatrzona w niebo i gwiazdy — i oto w ciszy tej
czarownej nocy zadzwieczat Spiew tak piekny, tak krysztatowo
czysty, ze zdawato sie, iz i ksiezyc, i gwiazd miliony, i ziemia, i
niebo zastuchaty sie w niego do niepamieci.

Wtem z krzaku, cicho, bez szelestu, wyskoczyly owe trzy
postacie — i nie tak szybko rzuca sie rys drapiezny na prze-
biegajgca tanie, jak oni rzucili sie na syrene, skrepowali jg
powrostem, z witek wierzbowych splecionym, i wyciggneli z
wody ha murawe.

Prézno sie szamotata nieszczesna, prézno ich ludzkim a
cudnym zaklinata glosem. Glos ten wzruszy¢ ich nie mogt, gdyz,
wedle rady ojca Barnaby, uszy mieli woskiem szczelnie zatkane.

— Co teraz poczgé? Co z nig poczac? — jeli sie pyta¢ obaj
rybacy zdyszanym, gorgczkowym gtosem.

— Co poczat? — rzeknie pustelnik. — Poczekajcie, zaraz
wam powiem.

— Nim jg do Jego Mitosci ksiecia na Czersku zawieziem, a
wiez¢ przeciez nie bedziemy po nocy, zamkniemy syrene w
oborze, a pilnowac jej bedzie Staszek, pastuch gromadzkiego
bydta. Skoro swit zas wéz drabiniasty sianem wymoscim i jazda
do Czerska! Dobrze mowie?

— Dobrze méwicie, ojcze Barnabo, mgdrze méwiciel...

— Czas nam w droge — przemowit pustelnik — bierzcie jg!
Szymon i Mateusz dzwigneli syrene i poniesli jg w strone wioski.

* % %

— Otwieraj, Staszku!

— Otwieraj no co predzej! Coz to? Zarzneli cie zbdje, ze sie
nie ruszasz?

— Nie gramol sie, gamoniu! Skorzej! Skorzej!



| rozlegly sie gto$ne uderzenia krzepkich piesci Szymona i
Mateusza we wrota obory, oni to bowiem, wraz z pustelnikiem
Barnabg, dobijali sie uporczywie do wielkiego drewnianego
budynku, w ktérego scianach, przez wyrzezane otwory, wida¢
byto rogate tby i mokre pyski licznych krow.

— A co tam? Kto tam? To¢ ide juz, ide! A ktéz to tam tak
lomoce po nocy? Pali sie czy co takiego?

Zaszurgat ktos bosymi nogami, odezwato sie szerokie
ziewniecie, w ciemnosciach niepewna reka szukata zawory,
znalazta jg, otwarta, skrzypnety wrota — i z mroku wynurzyta
sie gibka, mtodziencza postac pastucha Staszka.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! A czego to chceta, ojcze
Barnabo, i wy, Szymonie i Mateuszu?

— Cichaj! Syrena! O, widzisz? Syrena! ZtapaliSmy jg! Nie-
chaj tu przelezy do rana! O swicie do Czerska jg zawieziem,
do ksiecial

— Syrena? Jezusie, Maryjo! Prawda! Jakaz ona $liczna!

— Nie prawitby$ byle czego! Sliczna! Czarownica, wiadomo!
Taka ci najcudniejszg postac przybierze, aby tym tacniej otu-
manic chrzescijanska dusze.

—Boze mity! Prawde mowicie? To ona chrzescijanskie dusze
tumani? | céz ja mam z nig zrobic¢?

— Pilnowa¢ do zorzy! Ale pilnuj bez ustanku. Nie zdrzymnij
sie. Uwazaj, zeby postronkéw nie zerwata, bo ucieknie...

* % %

Staszek zostat sam na sam z syrena. Lezata ona pod $ciang
obory, na wprost jednego z otwordw okiennych, w przeciwlegtej
Scianie wycietych, a Staszek siadt naprzeciwko i tak, jak mu roz-
kazali, patrzyt w nig bacznie i oczu z dziwowiska nie spuszczat.

Miesigc Swiecit w ten otwdr Scienny mocnym blaskiem i
osrebrzat cudng twarzyczke syreny, w ktérej to twarzyczce
jasniaty, jak gwiazdy, modre, wilgotne od tez, przesmutne oczy.

I nie cnito sie Staszkowi spoziera¢ tak nieustannie na syre-
ne, bo nigdy, nigdy, jak zywo, nie widziat podobnie urodziwego
lica i Zrenic rownie gtebokich, przepastnych i czaru zaziem-
skiego petnych.

| nagle — syrena spojrzata na Staszka swymi czarodziejskimi
oczami, uniosta przepiekng, opierscieniong zwojami czarnych
witosow gtéwke, otworzyta koralowe usteczka i zaspiewata.

Zaspiewata jakgs piosenke bez stow, piosenke tak cudng,
ze drzewa za oborg przestaty szumiec¢, a krowy tby ciezkie od
ztobow zwrécity w jej strone, zué przestaty i zastuchaty sie w
oszatamiajgca piesn syreny.
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Staszek byt na wpdt przytomny. Jak zyje
nie styszat nic podobnego. Spiew syreny grat
na jego sercu tak, jak gra wiosna na sercu

kazdego cztowieka. Uczut, ze dzieje sie

z nim co$ dziwnego, ze jest jakis lepszy,

jakis madrzejszy, ze otwierajg sie przed

nim swiaty, o ktorych nigdy dotychczas nie
pomyslat, Swiaty petne aniotéw i cudow.

A syrena nagle spojrzata wprost w
oczy Staszka i rzekfa:

— Rozwigz mnie!

Nie zawahat sie ani na chwile. Pod-
szedt ku syrenie i kozikiem rozciat krepu-
jace jg postronki. A dziwowisko slicznymi
rgczkami objeto go za szyje i szepneto:

— Otworz wrota i chodz za mna.

Ustuchat. Otworzyt wrota na $ciezaj i
czekat, co sie stanie. Nie czekat dtugo. Sy-
rena uniosta sie ze stomy, na ktorej lezata, i skaczac
na swoim rybim ogonie, przeszta przez wrota i skierowata sie
w strone Wisty.

Szta i Spiewata. Krowy wyciggnety za nig tby i poczety ry-
cze€ zatosnie, drzewa szumiaty do wtoru piosence syreniej,
a szumiaty tak smutnie, az niebo drobnymi tzami sypac jeto i
zachmurzyto sie ponuro.

A Staszek, jak urzeczony, szedt za nig, bez woli, bez mysili.

Ustat deszcz, wybtysneto storice; z chatup wychodzili ludzie
i ze zdumieniem patrzyli na widok tak nadzwyczajny. A syrena
szta i Spiewata.

A gdy juz byta tuz, tuz nad brzegiem Wisty, odwrdcita sie,
spojrzata ku wiosce i zawotata na caty gtos:

— Kochatam cig, ty brzegu wislany, kochatam was, ludzie
prosci i serca dobrego, bytam waszg piesnig, waszym czarem
zycial Czemuz wzigliscie mnie w niewole, czemuz chcieliscie,
abym w petach, w wiezieniu, na rozkaz ksigzecy $piewata?

Spiewatam wam, ludzie prosci, ludzie serca cichego i do-
brego, ale na rozkaz $piewac nie chce i nie bede.

Wole skry¢ sie na wieki w fale wislane, wole znikng¢ sprzed
waszych oczu i tylko szumem rzeki do was przemawiac.

A gdy przyjdg czasy ciezkie i twarde, o ktorych nie sni
sie ani wam, ani dzieciom i wnukom dzieci waszych $ni¢ sie
jeszcze nie bedzie, wtedy, w lata krzywdy i kleski, szum fal
wislanych spiewac bedzie potomkom waszym o nadziei, o sile,
0 zwyciestwie.



A tu tymczasem pedem od wioski lecg ku brzegowi obaj
rybacy i pustelnik stary i krzycza:

— kapaj, trzymaj, nie puszczaj!

Ale! Nie puszczaj!

Juz ci syrena chlup! do wody, a za nig w te pedy Staszek.
Skoczyt, wychynat z rzeki, rozejrzat sie dokota, zawotat:

— Bog z wami! | zniknat.

Minety lata i wieki. Na miejscu wioski — miasto powstato,
ludne, bogate, warowne.

A miasto owo, pdzniej stolica, na pamigtke dziwnej przygody
z syreng wzieto jg za godto swoje i godto to po dzienh dzisiejszy
widnieje na ratuszu Warszawy.

1. Wyszukaj fragmenty w tekscie, ktére opowiadajg o wydarze- ?‘G{
niach i postaciach fantastycznych. AT

2. Opisz wyglad syrenki. a“‘_;";*

3. Ktore wydarzenia mogtbys nazwac rzeczywistymi?

4. O ktérym miescie mowimy ,syreni grod”?

Zapamietaj!

Podanie jest to opowies¢ pierwotnie przekazywana ustnie z pokolenia
na pokolenie, zwigzana z jakimi$ rzeczywistymi zdarzeniami, postaciami
i miejscami. Czesto zawiera, tak jak mit i basn, elementy fantastyczne.
Podania mowig o pradawnych poczatkach jakiejs zbiorowosci ludzkiej, o
zatozycielach rodu, miasta, panstwa, o wladcach, swietych, bohaterach
narodowych. Zamiast wyrazu podanie czesto uzywa sie stowa legenda.
Legenda — utrwalona w tradyciji, fantastyczna opowies¢ o postaciach, wy-
darzeniach i miejscach historycznych lub o zyciu $wietych. Obok prawdy
historycznej zawiera elementy niezwykte i cudowne.

Ewa Szelburg-Zarembina
Warszawa, stolica Polski

Nie wie nikt, nikt nie pamieta, w niczyim wspomnieniu,
najdawniejszym nawet, w zadnej najstarszej ksiedze nie
znajdziesz — jaki w rzeczywistosci byt poczatek stolicy naszej,
Warszawy. Kiedy dzwigneta sie ona grodzkimi wiezami nad
brzeg ptaski, piaszczysty? Kiedy $cianami grodu przejrzata
sie w rzece — Wisle? Trzezwa pamiec ludzka zawodzi. Ksiega
uczona milczy. Ale legenda ta snuje sie teczowg nicig, prze-
chodzi nieprzerwana z pokolenia w pokolenie.

Stowa legendy ptyng spokojnie z ciemnej dali minionych
wiekow. Ciche, ubogie proste stowa, do gtebi serce wzrusze-
niem przejmujgce.
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Doptynety do nas. Szepczg szep-
tem wszystkowiedzgcych modrych fal
wislanych.

Gtosi legenda:

...Za czasow dawnych, pradaw-
nych, za poganskich, stowianskich
czasow... gdy stoneczny bég Swiato-
wid wiadat mazowiecka puszczg —w

puszczy tej, petnej zwierzyny tow-
nej i dzikiego ptactwa, nad ,biatg
wodg” — Wista, rybak Warsz chate
z bali sosnowych zbudowalt, trzcing
wislang dach poszyt. Zona Warsza
na kominie glinianym rozpalita do-
mowe ognisko i poswiecita je bogu
Swiatta i ciepta (...).

Potem zaczeli oboje zy¢ po

bozemu: we dnie powszednie pracowali,
Swiecili dnie Swigteczne.

Dnia pewnego rybak Warsz wyptynat na potow. Warszowa
zona z dwojgiem bliznich dzieci zostata w chacie, ryby juz zto-
wione sprawiajgc i wedzgc. Wtem gos¢ niezwykly zawitat do
chaty rybaka. Byt to sam mazowiecki ksigze Ziemowit, ktéry
zabtgdzit na towach w czarnej puszczy. Za zwierzem turem
gonigc, towcdéw-towarzyszy odbiezat niebacznie i drogi ku nim
powrotnej, o dziwo! odnalez¢ nie mogt. Wtedy z wislanej fachy
wynurzyta sie Panna Wodna po6t rybiej, po6t ludzkiej postaci.
Ta znuzonemu, gtodnemu i spragnionemu ksieciu sciezke do
chaty rybackiej wskazata.

— |ldZz — rzekta — a znajdziesz tam los swqj i los ojczyzny
swojej.

Poszedt ksigze za wskazaniem wislanej wrozki.

Co6z znalazt? Chate ubogg. Ludzi prostych, zycie pracowite.

Okazano mu tam goscinnos¢ szczerg i pomoc zyczliwg,
prosto z serca idgca, nie jak wielmoznemu ksieciu, lecz jak
bratu bedgcemu w potrzebie.

Z poczgtku zdziwit sie wielmozny ksigze. Potem — zrozumiat.
Zrozumiat, ze potegg na $wiecie nie jest bogactwo ani wtadza —
ze potegq jest praca. Zrozumiawszy — ocenit i uszanowat.

A ze puszcza — wedtug dwczesnych dawnych praw — nale-
zata do ksiecia, rzekt ksigze rodzinie rybaka:



— Coscie sami juz praca swych dzielnych rgk na dzikiej ziemi
zdobyli i znacznie, znacznie wiecej jeszcze, po wieczne czasy
daruje wam i waszemu potomstwu. Waszg bedzie ta ziemia.

Tak oto i w ten sposob powstata wies Warszowa, pozniej
Warszawg zwana...

1. Na podstawie tekstu opowiedz legende o powstaniu Warszawy. =
Czy znasz inng opowie$¢ na ten temat? Jak sie w niej ttumaczy =% °F
powstanie nazwy stolicy Polski? 5

2. Przeczytaj poczatkowy fragment utworu do stow: ,,Gtosi legen-
da...”. Do czego poréwnano w nim legende?

3. W jaki sposob przekazywano legendy przed wiekami? Jak je
nazywano?

4. Wymien wyobrazenia realistyczne i fantastyczne wystepujace
w legendzie o powstaniu Warszawy.

5. Jakie polskie legendy nawigzujg do wymienionych tresci hi-
storycznych i realistycznych? Podajcie tytut wlasciwej legendy
dla zilustrowania kazdego punktu. W razie watpliwosci skorzy-
stajcie z Biblioteczki mito$nikow legend.

* posta¢ — np. krélowa Jadwiga, krélowa Kinga, Kazimierz

Wielki « obrzedy i zwyczaje — np. postrzyzyny, wiece kmieci

* nazwa dynastii — Piastowie ¢« nazwa (miasta, gory, rzeki) —

np. Warszawa, Wista, Morskie Oko * miejsce — np. kosciot

Mariacki w Krakowie, ulica Krzywe Koto w Warszawie ¢ herb

miasta — np. lwy gdanskie, syrenka warszawska ¢ hejnat — np.

krakowski, poznanski.

Zapamietaj!
Wyobrazenia literackie fantastyczne, realistyczne,
czyli czyli
prawdopodobne nieprawdopodone

Biblioteczka mitosnikéw legend

Ewa Szelburg-Zarembina, Hanna Januszewska, Janina Porazinska Byto
i bedzie

Kornelia Dobkiewiczowa Miedziana lampa (basnie slgskie)

Franciszek Fenikowski Okret w herbie (legendy gdanskie)

Jan Kasprowicz Bajki klechdy i basnie

Hanna Kostyrko Klechdy domowe

Cecylia Niewiadomska Dzieje Polski w obrazkach, legendach i podaniach

Artur Oppman (Or-Ot) Legendy warszawskie

Kazimierz Przerwa-Tetmajer Na Skalnym Podhalu

Stefana Wortman Woda zywa

Maria Kochanowska Zakret pierscien
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! przedstawienie —
tu: ilustracja, rysu-
nek, podobizna.

2ornament —
element zdobniczy
lub zespot
elementow
stosowany np.

w sztukach
plastycznych.
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Stefan Krzysztof Kuczynski

Herb Warszawy
(fragment ksigzki ,Herb Warszawy”)

W herbie Warszawy znajdowata sie od poczatku syrena,
godto zwigzane z potozeniem miasta nad rzeka. (...)

Najstarsze znane dzi$ przedstawienia! herbu Warszawy
wystepujg na pieczeciach, ktorymi opatrzone sg dokumenty
rady miejskiej z 7 wrzesnia 1400 roku. Na pieczeciach tych
widoczna jest na tréjkatnej tarczy herbowej zwrécona w lewg
strone postac z ludzkg gtowg z wijgcymi sie po bokach wtosa-
mi. Posta¢ ma ludzki tutdw przechodzgcy w pokryty pidérkami
lub tuskg kadtub ptasi ze skrzydtami o wyraznie zaznaczonych
lotkach, z dtugim, jakby wezowatym ogonem i dwoma szponia-
stymi tapami. Ludzkie rece tego dziwnego stworzenia trzymaja:
prawa — ostry miecz wzniesiony nad gtowg, lewa zas — okragta
tarcze. W polu pieczeci po bokach tarczy herbowej i nad nig
wije sie delikatny ornament? roslinny. Dokota biegnie starannie
rozplanowany napis (po facinie) ,Piecze¢ miasta Warszawy”.
Srednica odcisku wynosi 51 mm.

(...) Motyw syreny wywodzi sie z mitologii i literatury greckiej.
Postac jej upowszechnity zwtaszcza strofy Homerowej Odysei.
Oto Odys wyptyngwszy z wyspy Kirke miat ming¢ kraj, w kto-
rym zyty syreny. Kuszgcym Spiewem czarowaty one zeglarzy,
a uwiddtszy ich wysysaty krew, po czym martwych rzucaty na
brzeg morza. Odys i jego towarzysze unikneli tego losu. Po-
stuszny radom Kirke Odys rozkazat swym towarzyszom zalepic
woskiem uszy, sam za$s przywigzat sie do masztu, aby nie ulec
czarowi zwodniczych syren. Syreny byly wyobrazane wowczas
jako potkobiety-potptaki. (...)

Syreny-ptaki z gtowg lub tutowiem kobiety byly w dawnych
wiekach czesto udziwniane — przedstawiano je wiec z ogonem
smoka lub weza, czasem bez skrzydet, nawet w koronie na
gtowie. Niekiedy tgczono typ kobiety-ptaka z typem kobiety
ryby. (...) Na ilustracji rekopisu z X| wieku wystepuje syrena w
ksztatcie potkobiety z ptasim kadtubem, szponiastymi tapami i
rybim ogonem, trzymajgca okragtg tarcze, zblizona zatem do
stworu na pieczeci Warszawy. (...)

W ksztatcie podobnym jak na urzedowych pieczeciach
starowarszawska syrena wystepuje takze na dokumentach i w
aktach miejskich. Zdobi inicjaty przywilejow krélewskich dla mia-
sta, wystepuje jako znak na oktadkach ksigg miejskich, bywa
tez malowana na ich ozdobnych kartach tytutowych. Pojawia
sie rowniez na przedmiotach uzytkowych wtadz miejskich —



na dzwonku, na wieczku srebrnej szkatuty na przybory
do pisania. W niektérych przedstawieniach z poczatkow
XVII w. ukazuje sie bez btoniastych skrzydet, w innych je
zachowuje, wyraznie wydtuza sie jednak jej ogon, niekiedy
pokryty tuskg, a wiec podobny juz do rybiego. (...)

Znana z pieczeci oraz innych przekazow, zywa w ust-
nej tradycji, syrena trwata w swiadomosci mieszkancéw
Warszawy jako symbol ich miasta a zarazem ich samych
jako spotecznosci miejskiej.

Kobieta zbrojna z rybim tylko ogonem nie od razu trafia
jednak na pieczecie miejskie. Dopiero od potowy XVIII
wieku syrena w ksztatcie potkobiety-pdiryby, w jakim znana
jest wspoétczesnie, pojawia sie na dobre. (...) Owczesni
pieczetarze? i rysownicy herbow nierzadko usitowali syre-
ne uczyni¢ powabng, nadac jej postac¢ petng gracji i wdzieku.
Herbowa syrena, jakg upowszechnit wiek XVIII, zrosta sie juz
na trwate z Warszawg i wiernie jej stuzy do dzisia;. (...)

Herbowa syrena jest stale obecna w zyciu wspotczesnej
Warszawy, towarzyszy jej mieszkancom na co dzien i od
Swieta. Nic dziwnego, ze jej nazwe przyjeto kilka stotecznych
przedsiebiorstw i instytucji, np. teatr ,Syrena”.

1. Opisz herb Warszawy.
2. Opowiedz, jak zmieniat sie wyglad syreny na pieczeciach i w
herbie od najdawniejszych czaséw.

Historia herbu Kijowa

Pierwsze symbole stolicy Ukrainy pojawity sie w okresie
istnienia Rusi Kijowskiej. Wykorzystano wizerunek Archaniota
Michata, ktérego uwazano za patrona wojownikow.

W XVI stuleciu pojawit sie herb Ziemi Kijowskiej — aniot
w biatej szacie na czerwonym polu, z opuszczonym do dotu
mieczem (opuszczony miecz symbolizowat pokore).

Po zagarnieciu Lewobrzeznej Ukrainy przez Rosje, Ki-
jowska Ziemia otrzymuje nowy herb — Archaniot Michat juz z
podniesionym mieczem i okragtg tarczg (wzmianka o tym herbie
pojawita sie w , Tytularniku” w 1672 roku).

Podczas wojen Bohdana Chmielnickiego wizerunek Ar-
chaniota Michata byt odzwierciedlony na wielu chorggwiach
kozackich oraz byt symbolem Wojska Zaporoskiego a takze
herbem samego hetmana.

W 1851 roku nad herbem Kijowa pojawia sie carska korona.

W 1918 roku Grzegorz Narbut w nowym herbie Kijowa
powigzat dawng symbolike: nad Archaniotem Michatem z wi-

3 pieczetarz —
wykonawca pieczeci.
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lkusza - reczna
bron miotajaca,
rodzaj tuku przymo-
cowanego do toza
z kolbg; napinana
recznie lub
mechanicznie.

2kartusz —
dekoracyjne
obramienie tarczy
herbowej.
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zerunkiem kuszy?! pojawia sie ztoty trojzab jako symbol stolicy
panstwa.

Za czasow radzieckich 22 sierpnia 1969 roku zatwierdzo-
no nowy herb Kijowa: na rozciggnietej czerwonej i lazurowej
tarczy widniata ztota stylizowana gatgzka kasztana i srebrny
tuk, ktoremu towarzyszyta srebrna nazwa w jezyku ukrainskim.
Na gorze ztotego kartusza?znajdowat sie sierp i mtot, a w jego
bazie Ztota Gwiazda miasta-bohatera. Autorami tego herbu
byli: F. Juriew i B. Dowgan.

W maju 1995 roku na sesji Miejskiej Rady w Kijowie po-
stanowiono, ze herbem Kijowa bedzie historyczny wizerunek
Archaniota Michata.

Opracowata R. Lebiedz

Wspdtczesny herb
miasta Kijowa.

Opisz jak wyglada wspotczesny herb miasta Kijowa.

Jak sadzisz, dlaczego powrdcono do historycznego wizerunku
herbu?

3. Opowiedz o herbie Kijowa. Czy znasz o nim legende?

N =

Legendy o Kijowie

Byt na Rusi pewien wtadca, ktory strasznie gnebit swoich
poddanych; bo nie tylko musieli pracowac na niego, ale jeszcze
wydzierat od nich wszelkie dobro i w gospodarstwie od kréwki
do jajka nie byto nic, co by mozna byto nazwac ich witasnoscia.
Dtugo cierpiat biedny nardd to znecanie sie nad nim, a kiedy
juz byto nie do wytrzymania starsi poradzili aby zbuntowali sie
przeciwko takiej wtadzy. Wiadca widziat, do czego zdgzajg i ze
swojej strony zgromadzit dosy¢ liczne wojsko. Nagle zebrat sie
narod w olbrzymiej liczbie ze wszystkich wiosek; starzy ludzie,
kobiety, nawet dzieci wyszty z tym, co kto miat: z fopatami,
cepami, kijami. Wtadca bronit sie z wojskiem zawziecie, ale
u buntownikéw byta taka sita, ze gnali jego przez gory i rzeki,
wszedzie bijgc i nie dawali spoczynku. | oto, kiedy przyszli na
miejsce, gdzie dzisiaj znajduje sie Kijow, zobaczyli, ze zaden
z wrogow nie zostat zywy, wiec porzucali kije na jedng kupe i
ona byta taka duza, ze zaczeli budowac miasto, ktére nazwali
Kijowem, bo zbudowany byt z kijow.



Dniepr i Desna

Dniepr i Desna — to brat i siostra — byli kiedy$ ludzmi. Jak
wyrosli, ojciec i matka pobtogostawili ich na szczesliwg droge.
Umowili sie wyjs¢ wczesnym rankiem i potozyli sie spa¢. Desna
bardzo lubita spac i przespata ranek, a Dniepr obudzit sie wcze-
Snie rano o brzasku, porozsuwat gory, oczyscit koryta rzeczne
i zaryt sie w stepy. Desna obudzita sie, a brata to juz nie ma.
Puscita kruka do przodu i pobiegta w $lad. Leci kruk i kiedy
dogoni Dniepr, to za kazdym razem kraknie. Jak tylko zawréci
Desna do koryta Dniepru, to on w bok i poptynat dalej. Wiele
razy Desna zawracata do Dniepru, wiele razy zawracat on w
bok (dlatego jest taki zakrecony). Na kruka napadt jarzgbek i
dawaj bi¢ sie. Czy dtugo bili sie, czy nie, no w tym czasie Dniepr
pobiegt do morza. Jak ustyszata Desna od kruka, ze Dniepr
jest juz daleko, przychylita sie do brata i potgczyta sie z jego
wodami. Teraz ona cieknie z lewej strony a Dniepr z prawe;j.
Gdzie sg wysepki i skaty posréd rzeczki, tam rozchodzi sie
Dniepr z Desng. Jak jest jasny dzien, to widac, gdzie Dniepr, a
gdzie Desna: w Dnieprze jest btekitna woda, a w Desnie jakoby
z06tta; Desna toczy wody cicho, Dniepr wartko.

wg W. Wozniaka
Zmijowe Wzgorze

Zmijowe Wzgdrze otrzymato swojg nazwe nie przypadko-
wo. Wedtug poganskich podan i legend znajdowato sie tutaj
domostwo Zmija — smoka. Domniemang obecno$¢ stwora pod
Kijowem prébowali nawet wyjasniac niektdrzy naukowcy, ktorzy
utrzymuja, ze tysigce lat temu po lasach Europy mogty jeszcze
wedrowac rzadkie okazy potomkdéw dinozaurow.

By¢ moze witasnie dlatego w kulturze
kazdego europejskiego kraju funk-
cjonuje tak wiele mitéw o smokach.
Tak czy inaczej, ukrainska legenda
przypisuje pokonanie olbrzymiego
jaszczura, ktory miat systematycz-
nie neka¢ mieszkancow Kijowa,
szewcowi Cyrylowi Kozemiace.
Analogia z krakowskg legendg
o Smoku i Szewczyku Dratewce
jest jak najbardziej na miejscu i
moze byC chyba uznana za jeden
z powoddw dla ktorego Krakow i =—wms®
Kijow zdecydowaly o ,blizniaczym” —————
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charakterze obu miast. Wyczyn kijowskiego szewca upamigtnia
m.in. cerkiew pod wezwaniem sw. Cyryla, wybudowana w po-
blizu wzgorza na poczgtku Xl w. Z kolei w XIX wieku okoliczni
mieszkancy odkryli we wzgorzu labirynt podziemnych jaskin i
tuneli — kolejny ,dowdd” bytnosci legendarnego Zmija. Wedtug
innych teorii, w tunelach swoje kosztownosci miat ukry¢ ukra-
inski hetman lwan Mazepa. Co prawda do dnia dzisiejszego
nikomu nie udato sie jego skarbu odnalez¢.

Tymczasem Zmij — jak donoszg kijowscy przewodnicy —
dzisiaj ma sie nie najgorzej: zamieszkat on na fasadzie za-
bytkowego budynku przy ulicy Rejtarskiej i jest juz zupetnie
niegrozny dla otoczenia.

tysa Géra

W Kijowie jest az pie¢ ,Lysych Gor”, ale
1 wiasnie ta potozona na potudniowych kran-
o cach miasta, w dzielnicy Wydubice, cieszy
sie ztg stawg i jest powszechnie uznawana
za jeden z najbardziej mistycznych za-
katkéw stolicy Ukrainy. Juz sama nazwa
dzielnicy — Wydubice — jest zwigzana ze
starg stowianskg legendg, wedtug ktorej po
przyjeciu chrztu przez Wtodzimierza Wiel-
kiego wielu mieszkancow miasta Kijowa
nie mogto pogodzi¢ sie ze zniszczeniem
pomnikow poganskich béstw. Niezado-
woleni gromadzili sie nad brzegiem rzeki
Dniepr, do ktérej je wrzucono, wotajgc
,Perunie, wyptyn!” (ukr. nepyHe suaybn!).
Podobno jeden z posggéw napraw-
de pojawit sie na powierzchni w poblizu
miejsca, gdzie z czasem (pomiedzy 1070
a 1077 rokiem) zostat wzniesiony meski klasztor — Monastyr
Wydubicki. Budowle sakralne nie uchronity jednak tego miej-
sca od fatalnej reputacji, ktéra przylgneta do tysej Goéry za
czasow Batu-chana. Podbiwszy stolice Rusi Kijowskiej, wnuk
Czyngis-chana zywcem zamurowat kijowian, ktérzy schronili
sie w jaskiniach wzgorza. Od tamtej pory — wedle legendy —
niespokojne dusze zmartych snujg sie po okolicy. Kojarzona z

nieczystg sitg tysa Goéra prawie nigdy nie byta zabudowana.

-5@“: 1. O czym dowiedziates sie z powyzszych legend?
» = 2. Jakie znasz jeszcze inne legendy o Kijowie?
# 3. Czy znasz legende o miejscowosci, w ktorej mieszkasz?
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Cecylia Niewiadomska

Piast
(fragment ksigzki ,Dzieje Polski
w obrazkach, legendach, podaniach”)

Podczas rzadow Popiela niedaleko Kruszwicy miat wkasng
zagrode zamozny kmie¢! , Piast kotodziej?. Szanowali i kochali
go sgsiedzi, bo chetny byt do rady i pomocy, uczynny dla kaz-
dego, madry i gospodarny.

Oprécz chaty i roli miat duzg pasieke?, ktéra dostarczata
mu miodu i wosku. Zarabiat takze kotodziejstwem, wiec pracy
miat niemato, lecz i dostatek wszystkiego. Dobra zona Rzepi-
cha pomagata mu w gospodarstwie, a wesote i zdrowe dzieci
stanowity szczescie rodzicow.

Wiasnie (...) skonczyt lat siedem najstarszy syn Piasta. Byta
to dla rodziny bardzo wazna uroczystos¢, gdyz chtopiec z rgk
matki przechodzit pod opieke ojca. W dniu urodzin dziecka
obchodzono tak zwane postrzyzyny. Ojciec po raz pierwszy
obcinat synowi diugie wtosy, nadawat mu imie i wzywat dla
niego btogostawienstwa przodkow.

Na ten obrzgdek spraszano sgsiadéw i ugaszczano ich
hojnie, aby upamietnic¢ dla nich to zdarzenie i zapewni¢ dziecku
ich zyczliwos¢. Totez Piast i Rzepicha zawczasu przygotowali
dostateczny zapas migsa i pieczywa, miodu i owocéw lesnych.
Uprzatnieto chate, przystrojono zielenig, zastawiono obficie stoty.

Wiasnie sproszeni goscie zasiedli za stotem, kiedy w progu
staneli nieznani nikomu podrézni. Byli to dwaj miodziency o
jasnych i pogodnych twarzach. Zakurzone ich szaty Swiadczyty
wyraznie, ze dalekg przebyli droge, prosili o wypoczynek i posi-
tek. Byli przed ksigzecym dworem, ale ich tam nie wpuszczono,
moze znajdg goscinnos¢ pod wiesniaczg strzecha.

Goscinnos$c¢ i w poganskiej Polsce byta najswietszym pra-
wem, obowigzkiem. Gos¢ w dom, Bég w dom — mowi stare
przystowie, a maluje ono wiernie, co czut i myslat kazdy.

Z radoscig tez powitat Piast przybytych, podat im wode,
aby obmyli sie z kurzu, i posadzit za stotem, proszac, aby jedlIi.
Tymczasem rozpoczety sie obrzedy.

Matka przyprowadzita biato ubranego chtopca, w ptéciennej
koszuli, z rozczesanymi dtugimi wtosami, i powiodta go przed ojca.

Chtopak padt mu do ndg, a Piast go podnidst, usciskat, po-
kropit wodg ze zrodta i ujgwszy nozyce, przystrzygt mu wiosy
nad czotem.

Oddat potem nozyce najstarszemu z gosci, ten ucigt znowu
diugi pukiel* , i tak kolejg co starsi krewni i sgsiedzi strzygli po
trochu wtosy wkoto gtowy dziecka.

1 kmieé — chiop.
2kotodziej —
rzemies$inik
wyrabiajgcy drew-
niane kofa

do wozow.

3 pasieka — zespot
uli, w ktorych
prowadzi sie
hodowle pszczot.

4pukiel — pasmo
wiosow, lok.
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5stanie - tu:
nastarczy.

®komora —

w chacie niewielka
izba bez okien
stuzgca do
przechowywania
drobnych
sprzetéw, odziezy i
zapasOw Zywnosci.

" statki — tu:
naczynie.
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Kobiety je zbieraty, aby zakopa¢ w ziemie.

Wtedy podniesli sie obcy podrdzni, a jeden z nich
przemowit.

— Pozwadlcie i nam, bracia, pobtogostawi¢ chtopca
w imie naszego Boga.

| zrobiwszy znak krzyza, dodat: — W imie Ojca i
Syna i Ducha Swietego chrzcze ciebie, Ziemowicie.
Niech btogostawienstwo Boze bedzie z tobg, nad
domem twoim i dzieCmi twoimi.

Obecni stuchali tego ze zdziwieniem, wzruszeni
i petni wdziecznosci. Btogostawienstwo Boze jest
przeciez najwiekszym darem. Imie Ziemowita podo-
bato sie tez wszystkim, Piast dziekowat serdecznie.

Rozpoczety sie teraz piesni obrzedowe. Matka
przyniosta wieniec ze swiezych ziot upleciony i wto-
zyta postrzyzonemu synowi na gtowe, ojciec wzigt za
reke i powiodt na swiete miejsce na cmentarzu, aby modlitwg
uczci¢ duchy dziaddw i zostawic ofiary na ich grobach.

Przez droge $piewano piesni, groby polano mlekiem, po-
ustawiano na nich misy z jadtem.

Kiedy powrocono na koniec do domu, spostrzezono, ze
obcy mtodziency znikneli. Kiedy odeszli, nikt nie zauwazyt, nikt
nie wiedziat, w ktérg strone sie udali. Musieli by¢ ludzie swieci,
gdy zostawili Swiety dar bogdéw: btogostawienstwo.

Rozeszli sie na koniec goscie, ale nazajutrz wrocili z wiescia-
mi, ze kmiecie sie zbierajg, aby obra¢ innego ksiecia, Popiela
nikt stuchac nie chce.

Ze wszystkich stron schodzity sie liczne gromady, jedni
szli pieszo, inni jechali na wozach, tamci znéw konno, a nikt
zagrody Piasta nie ominat. Kazdy rad byt ustysze¢ jego madre
stowa i pokrzepic sity za goscinnym stotem. W Kruszwicy bar-
dzo predko gtdéd zaczat dokuczac: okolica nie mogta wyzywic
tylu ludzi, wielkich zapasow nikt z sobg nie przywidzi, a to, co
byto, nie wystarczato dla wszystkich.

Goscinny kotodziej witat, podejmowat, lecz w duszy rosta
mu troska i trwoga: skadze dla tylu stanie® ? | co poczag¢, skoro
zabraknie zywnos$ci?

Z niepokojem pyta zony, co ma jeszcze w spizarni. Biegnie
Rzepicha zaraz do komory?® , ale po chwili wraca i opowiada z
najwiekszem zdziwieniem, ze zapasow nic nie ubywa, wszyst-
kie statki” petne jedzenia, jak byly.

Cieszy sie Piast i dziwi, dziekuje bogom za ten dar ich taski
i Smielej teraz zaprasza, czestuje.

— Dobry z ciebie gospodarz — chwalg ze zdziwieniem go-
Scie — kiedy wystarczysz na takie gromady.



— Nie moja w tym zastuga — ttumaczy sie wiesniak — Boza

to wola i blogostawienstwo: swietych snadz® ludzi ugoscitem  ssnadz - wida,

w chacie, bo odtad nie ubywa mi zapasow. widocznie,
Zdumieli sie wszyscy, spojrzeli na siebie. prawdopodabnie.
— A jakiegoz nam szukac ksiecia, jesli nie takiego, ktoremu

bogowie sami btogostawig! Nad Piastem Boska reka i opieka,

Piast szczesliwie nam rzadzi¢ bedzie.

| zasiadt Piast kotodziej na tronie w Kruszwicy.
Juz wdziat purpure, wzigt miecz wojowniczy,
Swietng korong uwiericzyt swe skronie,
A wdzieczny, pragngc uczcic stan rolniczy,
Rozkazat ptug swdj postawic przy tronie.
(J.U. Niemcewicz)

Uzasadnij, ze opowies¢ o Piascie jest legenda, a nie basnia. m&‘f
Odszukaj w legendzie wydarzenia i postacie: o )
a) cudowne, niezwykie; b) historyczne. A j[;ﬁ

Opowiedz legende o Piascie na podstawie sporzgdzonego
planu szczegotowego.

Napisz legende o Piascie na podstawie planu szczegdtowego.
Uzyj réznorodnych okreslen, tak aby legenda obfitowata w
szczegoty, byta barwna i ciekawa.

= A e

Dla ciekawych

»-..Kraje nowe nie majg legend; kraje stare je majg”.

Polskie legendy po raz pierwszy zapisali w swoich dzietach Srednio-
wieczni kronikarze: Gall Anonim i Wincenty Kadtubek. Swoje kroniki histo-
ryczne pisali po tacinie w XII i XIll wieku.

Takze i inni kronikarze wiadomosci o legendarnych wtadcach Polski
umieszczali wsrdd potwierdzonych faktéw historycznych:

,Mowig tez, ze Krak miat dwoch synéw i jedng cérke; jeden z nich imie-
niem Krak Mtodszy, po to, zeby objgc¢ tron po ojcu, podstepem i potajemnie
zamordowat starszego brata, a sam zmart bezpotomnie, pozostata tylko
siostra imieniem Wanda (...). Ona z wielkg rozwagg w pogardzie majgc
matzenstwo kierowata krélestwem polskim z wielkim pozytkiem wedle
pragnien narodu. Az wiesc o jej pieknosci dotarta do pewnego kréla Alema-
now. A kiedy nie mogt naktonic¢ jej do matzenstwa ze sobg ani darami, ani
btaganiami, zebrat wiele wojska i zblizajgc sie do ziem Lechitow usitowat
napasc je jak wrog (...). Wspomniana krélowa Lechitow Wanda, nie lekajgc
sie wcale, wyszta wraz ze swymi naprzeciw jego potedze. (...) Wanda uzy-
skawszy od Alemanow poreke wiernosci i hotd powrocita do swego kraju i
za tyle chwalty, za takie zwyciestwo ztozyta bogom w ofierze samg siebie,
skaczgc z wtasnej woli do rzeki Wisty”.

Ksawery Pruszynski Trebacz z Samarkandy
Fragment Kroniki wielkopolskiej (X1l w. lub X1V).
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! biatka — kobieta.

2driakiew — lek.

3mamuna - zla
boginka.

4luty - srogi,
mrozny.

Switez — rycerz,
wojak.

6stegna — $ciezka.

"uroczysko —
miejsce poswigcone
bogom.

8kubrak - rodzaj
kurtki, zwykle z
materiatu posled-
niejszego.
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Izabela Koniusz

Dwie rzeki
(fragment ksigzki ,Legendy znad Odry”)

Pradawne, poganskie to byty czasy. Posrodku debowego
boru stat posgg Swiatowida. U jego stép przez noc i dzien
ptongt swiety ogieh. Pozerat jatowiec, bursztynowg zywice,
wonne ziofa albo tluste woty. Wtedy spragniong ziemie poit
deszcz, druzyna przynosita zwyciestwo. Hojni byli ludzie. Hojny
byt Swiatowid. Lud zyt w zgodzie z béstwem, bostwo z ludem.

Swietym ogniem opiekowaty sie kaptanki. Jedna nazywata
sie Pakia, druga Obra. Gdy byty potrzebne w osadach, wici
wedrowaty przez bor do kaptanek.

Pakla radami stuzyta biatkom?'. Sporzadzata driakwie? z zi6t.
Opatrywata rany. Pepowiny wigzata niemowletom. Ziotami i
zakleciami odpedzata od kotysek mamuny?. Obra towita ryby.
Ostrzegata przed niebezpieczenstwem, biegata z wiciami,
rozsgdzata spory. Wieczorami siedzgc na kamieniu przed po-
sagiem Spiewata piesni, ktére wiatr nidst przez puszcze.

Tego roku ciepta jesien zapowiadata dtugg i lutg* zime. Do
zanurzonych w potudniowym storicu osad dobiegato jak echo
granie rogéw. Dolatywat psi jazgot. Witez5, po Swiatowidzie
pan tych osad i tej puszczy, uganiat sie za zwierzyng. Gliniane
piwnice czekaty na suszone migeso dzika, na topione sadto
niedzwiedzia i borsuka, na skory rysia.

Jelen wyskoczyt prawie spod kopyt konia. Dzwigat rogi,
ktore przypominaty wyciggniete w gore rozcapierzone ludzkie
rece. Sadzgc susami podnosit feb, jego rogi ktadty sie prawie
na szerokim grzbiecie. Jelenh kluczyt po wykrotach. Jakby zapa-
dat sie, potem wyskakiwat zza pnia drzewa, z kepy wysokiego
jatowca, wyrastat na stegnie®, uskakiwat w bok. Witez mierzyt
tukiem pod serce. Strzaty sptywaty po twardej skorze. Wkrotce
kotczan byt pusty. Jelen tyskajgc biatym mocnym zadem wpadt
w gesty zagajnik. Witez czekat jeszcze, az zakotyszg sie wierz-
chotki sosenek i pojawi sie nad nimi rosochaty teb. Drzewka
staty nieruchomo. Z zagajnika nie dochodzit zaden odgtos.

Witez zawrdcit konia, puscit wodze. Przez jakis czas jakby
jezdziec i kon zapadli w drzemke. | wtedy ucichty rogi, umilkty
psy. Na drzewach Swiergotaty ptaki, o pien stukat dzieciot.
Niespodziewanie kon wszedt na uroczysko’.

Witez zsiadt, zrzucit z siebie futrzany kubrak® i zaczat nim
rozcierac boki konia. Kon drzat teraz z zimna. Przed posggiem
po kamieniach snut sie watty dym. Ognisko przygasato. Witez
rozejrzat sie dookota. Kaptanek nie byto.



Najpierw sktonit gtowe. Podnoze
posagu znaczyty rysy. Posag pekat.
Jezdziec zza pasa wyciggnat topor.
Suche gatezie drzew z trzaskiem pada-
ty na ubitg stopami i kolanami ziemie,
dym opadt, ognisko buchneto iskrami.
Trzy twarze Swiatowida grzaty sie teraz
W ogniu, na czwartg padat cien.

Witez stat przed posagiem. Jaki ty
jestes, Swiatowidzie, ktéremu lud przy-
nosi miod i mieso, zwierze i ptaka, suk-
no i rybe? Ogien twoj Swiety przemienia
to w popidt. A wiatr i woda roznoszg po
puszczy. Jak daleko widzg oczy twoich
czterech twarzy? Moze tylko zwyktym
drzewem jestes i nic nie widzisz, nicze-
go nie styszysz?

Kon nagle podniést teb, rozdat noz-
drza, zastrzygt uszami i gtosno zarzat.
Witez odwrdcit sie i przez chwile zasto-
nit twarz rekami. Zza drzew na polane
wychodzili nieznani ludzie. Na gtowach
mieli hetmy z rogami zwierzat. Odzia-
ni w skory, w rekach dzwigali ciezkie
miecze i skorami obite tarcze. Puszczg wstrzgsnat krzyk. Kon
kniazia przysiadt na tylne nogi. Przednie uniést wysoko, jakby
za chwile miat rung¢ i kopytami zmiazdzy¢ napastnikéw. Miecze
znieruchomiaty nad gtowami. Kon teraz cofat sie, krecit tbem,
opadat na cztery nogi, jakby gromadzit site w migesniach. Wi-
teziowi wydato sie, ze przeleci ponad mieczami, ale kon przy-
kucat, przysiadat na zadzie. Krzyk podnidst sie znowu, miecze
byly coraz blizej. Witez dopadt konia, poczut pod sobg jego
drgajgce migsnie i unidst topor. Odwrotu nie byto, za plecami
zagradzat droge olbrzymi posgg Swiatowida.

Witez rgbat na wszystkie strony. Z jekiem ,Herr Gott™ osu-
wata sie coraz to jaka$ posta¢. Kon miazdzyt kopytami, jak
orzechy pekaty hetmy. W popiele milkty gtosy. Pot sptywat po
twarzy Witezia. Z chrap konia spadaty pfaty piany. Jezdziec i kon
razem tracili sity. Deby, posag, napastnicy, wszystko zaczeto
wirowac. Pojat, ze takiej sile nie podota.

— Wielki Swiatowidzie!

Gardto Witezia nabrzmiate byto z wysitku. Chciat zawotaé
raz jeszcze, ale stowa ciezkie jak zarna®® nie chciaty uleciec.
Posag obojetnie patrzyt na swiat. Napastnicy odstepowali.

®Herr Gott
(niem.) — Panie
Boze.

0zarna —
urzadzenie do
mielenia ziarna,
sktadajgce sie z
dwdéch ptaskich,
kolistych kamieni,
ktore stykajg sie
ptaszczyznami.
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Witez styszat ich ciezkie sapanie, jakby znowu nabierali sit w
ptuca. Moze to tylko szumiaty drzewa?

— Wielki Swiatowidzie — wyszeptat Witez. Topdr wysunat
mu sie z dtoni.

Nagle ptomien jak powdj owingt drewniany posgg. Cztery
twarze zaptonety jak pochodnia. Ogien skakat teraz po ko-
narach drzew. Dym przestonit niebo. Jezdziec i kon znalezli
sie w ogromnym pierscieniu z ognia. Poza nim rozlegty sie
okrzyki przerazenia. Kon zblizat sie do ptomienia, odskakiwat
porazony zarem, zawracat, ale dookotfa byt ogien. Witez jedng
rekg trzymat uzde, drugg zakrywat oczy; nozdrza i gardto miat
petne dymu, krztusit sie.

Stup ognia runat, w niebo frunety iskry jak ptaki. Witez usty-
szat szum, jakby ulewa szta. Powiat wiatr, spomiedzy ognia,
popiotu i dymu trysneta woda. Z sykiem gasty rozzarzone gtow-
nie. Woda sptywata w dot, ramionami obejmowata uroczysko.
Ogien przygasat.

— Witeziu, w tym miejscu zbudujesz grodek. — Gtos wydo-
bywat sie z wody, ktora ptyneta po prawej rece Witezia. Byt
to gtos Pakli. — Kraj twdj czesto bedzie nekany przez wroga.
Wtadca catego kraju Polan tu musi mie¢ straznice. Ty bedziesz
jej pierwszym obronca.

— Witeziu — ustyszat drugi gtos, ktéry wydobywat sie z wody
ptynacej po jego lewej rece. Byt to gtos Obry. — Nasza stuzba
u Swiatowida sie konczy. Tak jak koAczy sie jego wiadanie tym
krajem.

— Gdzie jestescie? — zapytat Witez.

— Jestesmy rzekami — powiedziata Pakla.

— Wyrzekty$my sie swoich ludzkich postaci, aby uratowaé
ci zycie. Wrog czesto bedzie szedt tedy, wtedy my przyjdziemy
wam z pomocg. — Tak méwita Obra.

Nazajutrz zastukaty topory. Zapachniato $cietym drzewem,
rozsnuty sie zywiczne dymy. Przez ktadki ludzie dzwigali na
barach bierwiona debow, sosen, bukow. W pocie, w wietrze,
w deszczu, w stoncu powstawat grédek. Nazwano go Miedzy-
rzeczem.

Krajem szty wici, dochodzity do Odry i stgd rozbiegaty sie
na poétnoc i potudnie. W grédku sposobiono sie do Gniezna na
koronacje. Wszyscy chcieli towarzyszy¢ Witeziowi. Na dzie-
dzincu ustawiono gliniang mise. W misie lezaty biate i czarne
kamyki. Wojowie podchodzili z zawigzanymi oczami. Zanurzali
dton, przebierali palcami, przesypywali jak piasek. Kto wycig-
gnat biaty kamyk, jechat do Gniezna, kto czarny — zostawat.
Druzyna byta gotowa. Na rzeke opadt most.



Noce na grédku przesypiano w spokoju. Na stotbie* nad
bramg drzemat samotnie straznik. Raz ze $rodka puszczy wy-
tonita sie grupa jezdzcédw. Nie byto stychac tetentu, parowata
rozkista ziemia. Bulgotaty bagna. Nieopodal murow jezdzcy
zapalili smolne pochodnie. Przebudzony straznik porwat za rég.
Zadat na trwoge. Wyrwani ze snu grodzianie wybiegli na mury.
W dét posypaty sie kamienie. Stychac byto gtuche dudnienie
jak turkot arb'? po kamienistym dziedzincu. Wkrotce strzat w
kotczanach zabrakto. Kamieni ze stoséw. Sit w ramionach.
Wtedy rzeki wystgpity z brzegow.

O zmierzchu patrzacy z murow widzieli, jak wody pokryty
sie zwtokami najezdzcéw, trupami koni i ptachtami namiotow.

Nocag wracat Witez z Gniezna. Nad brzegiem orszak za-
trzymat sie, wojowie chcieli rzeke przeby¢ wptaw. Nagle woda
zaczeta opadac, jakby jg wielkimi haustami potykata ziemia.
Wyskakiwaty biate pecherzyki i osiadaty suchg piang. Zwezata
sie rzeka, po obu jej brzegach rosty tachy piasku.

Czas zapomniat o dzielnym Witeziu, nawet legenda nie
przechowata jego imienia. Zapomniano tez o Swiatowidzie.
Tylko kaptanki Pakla i Obra™ pozostawity po sobie swoje imiona.

Jakie legendarne wydarzenia opowiada podanie.

Opisz wydarzenia w chronologicznym porzadku.

Wskaz w tekscie fragmenty o bogach i wierzeniach naszych

przodkow z czasow przedhistorycznych.

4. Opisz posgg Swiatowida.

5. Wyttumacz dlaczego autorka nazwata powyzszy fragment
L,Dwie rzeki”.

6. Jakie fakty mowig o prawdzie historycznej?

badi Al

Zapamietaj!

1 stotb — wieza
obok bramy.

12arba — dwukotowy
woz.

*Pakla (Paklica)
i Obra — rzeki,
nad ktérymi lezy
Miedzyrzecz,
miasto w woj.
zielonogorskim,
dawny grod
piastowski.

',.E"qu

Motyw to sktadnik utworu, np. zdarzenie, przedmiot, sytuacja, przezycie.
Motyw powtarzajgcy sie w wielu utworach, w réznych czasach i réznych

literaturach nazywa sie motywem wedrownym.

Krzysztof Seliga

Zofka z Sandomierza
(fragment ksigzki ,Legendy sandomierskie”)

Sandomierz, stara Piastow dziedzina, wrzat i huczat jako
wzburzony réj pszczot. | nie dziwota: oto wtasnie goniec nowine
przyniost o haniebnej zdradzie Opalinskiego?, ktéry pod Ujsciem
przeszedt dobrowolnie z wojskiem catym do Szwedéw. Bdl i
oburzenie kipiaty w piersi zebranych.

1 Krzysztof
Opalinski — poddat
Wielkopolske
Szwedom w 1655
roku.
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— Hanba!... Srom?! — wotali meze z pogarda.

— Koniec swiatal... — szlochaty niewiasty. — Syn rodzony
Matke Ojczyzne wrogowi sprzedaje!... Koniec swiata!...

Najbardziej moze wzburzona byta dziewczyna mtoda, smu-
kta, o cudnej twarzyczce i szafirowych oczach. Teraz z oczu
szly iskry gniewu i rozpaczy, a dton drobna zaciskata sie, jakby
broni imajac.

— Zdrajcy!... Sprzedawczyki!... — wotata zaczerwieniona az
po ciemne sploty wiosoéw.

Byta to Zofka, corka kasztelana sandomierskiego, zwana
,piekng Zofkg” dla urody niezwyktej. Ukochana jedynaczka
owdowiatego ojca, skarbita sobie mitos¢ wszystkich, co zetkneli
sie z nig, swg dobrocig i wesotoscig. Corka i wnuczka rycerzy
bolata duszg catg nad hanba, jaka spadta pod Ujsciem na narod
polski, i nad wlasng bezsilnoscia.

— O czemuz nie jestem chtopakiem! — biadata. — Nie spo-
czetabym, poki cho¢ jeden Szwed bytby w Polsce!

— | tak uzyteczng by¢é mozesz — zabrzmiat nagle gtos jej ojca.

— Ze wrdg nas nie ominie, to pewne, a wtedy roboty mieé¢
bedziesz huk: rannych opatrywac, strawy pilnowa¢ dla nas.
Oto niewiescie trudy i — Bog mi swiadkiem — nie mniej wazne
niz obrona sama.

Zofka usta wydeta z dgsem.

— Ej, takie tam drobiazgi!... — rzekfa. — Bi¢ wroga to rozu-
miem. Tego bym pragnetal!

— | to zdarzy¢ sie moze. Gdzie sie walczy na Smierc i zycie,
tam kazde ramie w cenie. Tymczasem zas tak robic¢ trzeba, by
nas wrog nie zaszedt niespodziewanie.

Zaczety sie wiec przygotowania. Obroncow byto
pod dostatkiem, bo i lud okoliczny schronit sie do
warowni, tych jednak, ktérzy naprawde znali sie na
wojnie, gars¢ jeno byta, ale gars¢ ta poprzysiegta
broni¢ sie do upadtego.

— Zginiemy, a nie poddamy sie! — wofali, trza-
skajgc szablami. (...)

Jakoz bronili sie zaciekle. Szwedzi, trafiwszy
na opor niespodziewany a skuteczny, gniewem
zapatali srogim.

— Z ziemig zrownamy te bude! — wotali z wscie-
ktoscia.

| szedt szturm za szturmem, jeden straszniejszy
od drugiego. Gars¢ obroncéw topniata w ogniu
morderczym dziat szwedzkich jak $nieg wiosen-
ny, ale taka zaciekto$¢ ogarneta ich, ze zamiast



utraci¢ ducha, okrzepli jeszcze, coraz zajadlej stawiajgc czota
najezdzcy. (...)

Wreszcie przyszta chwila straszna, kiedy kazdy dojrze¢ mogt
koniec bliski. Dowddca zebrat wszystkich w komnacie, kedy
zazwyczaj gromadzono sie na narady wojenne. Wiedziano, ze
zguba wisi nad miastem, wiec milczenie zalegto dokota. Spod
hetmdw rycerskich, spod czap mieszczanskich i chtopskich
widniaty lica surowe, sczerniate od dymu i prochu, wynedzniate
od trudu, petne smutku i troski.

Jakze to? Bronili sie tak dzielnie, a teraz lekajg sie wroga.
Na toz okazali odwagi bohaterskiej tyle, by na koncu trwodze
poddac sie nikczemnej?!...

Nie o siebie szto junakom meznym, z nich kazdy na $mier¢
gotowy, ale rodziny swe mieli w grodzie: zony, dziatki, ojcow
starych i niedoteznych. C6z stanie sie z nimi, gdy miasto wrog
zdobedzie i znecac sie pocznie nad bezbronng ludnoscig?!

Stary kasztelan odgadywat widocznie ich uczucia, bo i on
zasepit sie, ale na chwile jeno. Wnet bowiem rozjasnit czoto i do
pachotka sie zwrdcit, co stat u podwoi, baczgc na wechodzacych:

— Po panne ruszaj! — rzucit krétko. — Niech wraz tu przyj-
dzie! Chtopak zniknat za drzwiami. Obecni spojrzeli na siebie
ze zdumieniem.

—Jak to? Co to? — pytat ten i 6w.

— Corke swa kazatem zawezwaé — odpart kasztelan spokojnie.

— Czas to niezwykty, przeto mozem dziewczyne do narad
naszych przypuscic¢, bo sita i od niej zalezy!... Wiem, co wam
na sercu lezy, a temu jeno Zofka moja zaradzi¢ moze.

Zdumieli sie wszyscy jeszcze bardziej, ale przywykli ufac¢
Slepo dowaodcy, nie rzekli juz przeto nic, jeno na drzwi spojrzeli,
kedy w tej chwili wkasnie weszta Zofka, bledsza niz zazwyczaj.
Wida¢ przeczuwata, iz cos waznego sie stanie, bo dziwnie
powaznym wzrokiem powiodta po rycerzach, a potem do ojca
podeszia.

— Kazaliscie przyjs¢, panie ojcze, wiec jestem! — rzekta
skromnie.

Wdédz do obecnych sie odezwat:

— Wiadomo wam wszystkim — zaczat — iz zguba wisi nad
nami. Sit starczytoby nam jeszcze, a i prochow dos¢ w piwnicy
pod basztg mamy, jakzez jednak sie broni¢? Mur popekany jutro
runie, nas gars¢ jeno... Bez ostony nie dostoim wrogowi. O nas
jednak nie idzie, potrafimy zging¢ za ojczyzne, sg tu jednak
w warowni zony, dzieci nasze, ojcowie i matki niedotezne ze
starosci. Czyli ich wydamy w rece okrutnika? Nie, stokro¢ nie!
Dlatego ratowac ich trzeba, poki czas!
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Tu do Zofki sie zwrdcit:

—Znasz gtaz on, co pod debem starym, kofo baszty zachod-
niej lezy? — spytat.

— Znam! — odparta smiato. — Wszak uczyliscie mnie, jak do
niego zabrac sie trzeba! A i droge znam dobrze. Przebywatam
ja wpierw sama, by nie pobtgdzi¢ potem.

— To dobrze! Postuchaijcie, waszmosciowie. Jest w zamku
przechod tajemny, za piastowskich jeszcze czasow przekopa-
ny, co pod dnem Wisty, hen, daleko na potudnie idzie i az w
Tarnobrzeskiej Puszczy wychdd ma ukryty. Tym przechodem
wyjda starzy, dzieci i niewiasty, a Zofka na bezpieczne miejsce
ich doprowadzi. (...)

Zofka, zalana tzami, do kolan ojca przypadta.

— Panie ojcze — wybuchneta. — Ja mam i8¢, ratowac sie,
gdy wam zguba grozi? Nie chce! Nie pojde! Za nic na swiecie!

Rycerz w objecia jg pochwycit.

— Zofko, dziecino moja!... Musisz iS¢. Nie tobie stawiac
czofa zotdackiej dziczy! Zresztg — dodat, uspokoi¢ chcac jej
obawy — kt6z wie, czyli koniecznie zgingé mamy. Nuz Szwedzi
od oblezenia odstgpig? A i mury, cho¢ porysowane, przecie
nie tak tatwo rung. Stare to mury, Kazimierza® jeszcze czasy
pamietajg, przeto i skruszyc je nietatwo!

— Nie, nie!l — powtarzata Zofka. — Ni krokiem stad nie rusze!
Przy was ostane!

— Nie ostaniesz — rzekt rycerz powaznie — bo nie tylko o
ciebie tu idzie. Toz w reku twoim ratunek naszych niewiast i
dzieci bezbronnych. Ty jedna ocali¢ je mozesz, bo ty jedynie
znasz przechod ow. (...)

— Dobrze! — zawofata. — Uczynie wszystko wedle stéw wa-
szych! | wybiegta z komnaty.

W jakis czas po tym, gdy mrok zapadt, ttum ludzi zgroma-
dzit sie u wejscia do przechodu. Krétkie byty pozegnania. (...)

— W droge! — zawotata Zofka, chwytajgc z rgk pachotka
pochodnie zapalong. — W droge!...

| pierwsza skoczyta w ciemny, tajemniczy otwér, ziejgcy
chtodem i wilgocig.

Thum zebrany u przechodu topnie¢ poczat szybko, czarny,
wilgotny otwor wceiggat ich coraz wiecej, wreszcie wszyscy znik-
neli. Nad brzegiem otchtani zostali jeno sami obrohcy grodu,
wpatrzeni w ciemnosc¢, gdzie ich ukochani znikneli...

Kasztelan pierwszy otrzgsnat sie z bolu.

— Bogu dzieki! — westchnat, ocierajgc czoto, potem zimnym
zroszone. — Oni juz sg bezpieczni... Lzej teraz bedzie $mierci
w oczy zajrzeg...



| ruszyt zywo ku murom, rozstawiajgc obroncéw, wyzna-
czajgc miejsca, ostatnie wydajgc rozkazy — na bdj ostatni!...

Tymczasem noc mijata z wolna. Niebo na wschodzie prze-
jasniac sie poczeto, szare, niepewne blaski switu wypetzty na
mury, walczac z resztg cieniow nocnych. Z obozu szwedzkiego
doleciat gtos trgb.

— Zbudzili sie! — rzekt wodz. — Styszycie pobudke?! Wnet
do szturmu ruszg! Nie dajmy sie, bracia!

— Nie dajmy!!! — zahuczato jak grzmot.

— Po trupach naszych do zamku wejda!...

— Nie wejdg! — ozwat sie nagle jakis gtos.

Rycerz drgnat, odwrdcit sie szybko i naraz stanat jak ska-
mieniaty...

— Zofka?!... — wyjgkat wreszcie, oczom nie wierzgc. Ale juz
ramiona corki otoczyty go, ukochana gtéwka spoczeta na piersi
jego zbrojne;j.

Przody sami rzekliscie, panie ojcze, iz gdy powinno$¢ spet-
nie, wolno mi sercu folge* dac!... — szepnetfa. — Tamci bezpiecz-
ni, ukrytam ich w borze, wiec wrécitam i nie pojde juz, chocby-
Scie gniewni by¢ mieli. — Tu wyprostowata sie nagle, oczy jej
btysnety groznie. — A zamku nie dostang — dokonczyta twardo.

W tej chwili ryknety dziata. Szwedzi ruszyli do szturmu. Wal-
ka zawrzata straszna, rozpaczliwa, wsrdd huku, dymu, ognia i
krwi. Polacy walczyli jak szalency. Szwedzi, zdziesigtkowani,
cofa¢ sie juz poczeli przed rozpaczliwym oporem obrohAcow.

Nagle trzask rozlegt sie suchy, ogromna czes¢ murow
drgnefa, zakotysata sie, wreszcie runefa z gtuchym faskotem,
zascielajgc rumowiskiem podworze zamku, gniotgc oblegaja-
cych i oblezonych...

— Naprzéd! — rykneli Szwedzi i jak wezbrana fala runeli
przez wytom.

Grod i zamek byt zdobyty!

Przez chwile jeszcze walka wrzata, wrog docinat reszte
obroncow, ktérzy gineli w milczeniu hardym, drogo sprzedajgc
zycie. Czes¢ jezdzcow do zamku wtargneta, szukajgc zdobyczy.
Nadaremnie!

— Ha, totry! — wrzasnagt wodz szwedzki, przebiegajgc puste,
ogotocone komnaty. — Ha, totry! Ukryli tupy!

— Ukryli i siebie! — warknat drugi. — Toz tutaj oprécz obron-
cow sita ludu by¢ musiata, co schronili sie z siof okolicznych.
Gdzie oni?

Wtem gwar jaki$ doleciat ich uszu: gars¢ Zotnierzy biegta
ku nim, ciggnac opierajaca sie im niewiaste.

“folga — ulga.

Ssioto — wies.
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Zofka to byta, kleczgca nad ciatem ojca, wpotnieprzytomng
z bélu, porwali jg zotdacy i przed wodza przywlekli.

— Ot, jedna! — wotali. — To i reszte znajdziemy!

— Ktos$ ty? Gdzie tupy? Gdzie reszta ludzi? — krzyknat ge-
nerat, szarpngwszy jg za ramie.

Zofka oprzytomniata w jednej chwili. Plan, ktéry powzieta
przedtem jeszcze, zarysowat sie teraz jasno w jej mysli. Awiec
udajgc trwoge, rece ztozyta btagalnie.

— Litosci! — zawotata. — Wszystko powiem! — Tylko zycia mi
nie zabierzcie!...

— Gdzie ludzie?

— Uszli do kryjowki tajemnej... Dobro zabrano ze sobg, wiem
gdzie, pokaze!

— Aty, czemu zostatas? — spytat Szwed podejrzliwie.

— Ojciec moj kasztelanem tu byt — odparta krotko. — Opuscié
go nie mogtam.

Szwed popatrzyt na nig dziwnym wzrokiem. Jakby cien
lepszych uczué przeleciat mu po licach, ale wnet chciwo$¢
zwyciezyta.

— Prowadz nas! — rzucit ostro. — A pomnij, ze jesli tupu nie
znajdziemy, jesli zdradzisz, to...

— Spokojni bgdzcie — przerwata. — Chodzmy!

Ruszyli tedy: dziewczyna pierwsza, potem generat szwedz-
ki, z pistoletem nabitym w dtoni, za nim walita chmara Zzotdakow,
zadnych tupu i mordu.

Zofka tymczasem, miast do przodu, w strone przeciwng ich
odwiodta, kedy u podnéza baszty drzwi czerniaty do lochow
gtebokich, w ktorych prochy przechowywano. Zotnierze rzucili
sie ku drzwiom onym i wnet wywazyli okute podwoje, ttoczgc
sie do wnetrza z pospiechem.

— Stac! — krzykneta Zofka. — Drogi nie znacie!

Ustuchali. Ona za$, uchyliwszy gtowy, pierwsza prég
przestgpita ztowrogi. Blada byta jak ptétno, oczy jeno gorzaty
jej ptomieniem. Raz jeszcze sie obrdcita, ostatnim spojrzeniem
zegnajgc stonce, powietrze, ziemie rodzinng, za ktorg teraz
zycie niosta w ofierze. Potem szybko w czelu$¢ zanurzyta sie
mroczng.

Dtugg chwile zstepowali w dét po schodach waskich, kre-
tych, oslizgtych wilgocia, gdy wreszcie znaleZli sie w lochu na
rownej kamiennej podtodze. Jeden z zotnierzy potknat sie i padt.

— Co to? Piasek? — zapytat, nie widzgc w ciemnosci prze-
szkody. W tej chwili rozlegt sie suchy trzask: kto$ krzesat ogien.

— Kto krzesze, u licha? — sarkngt dowddca. — Chcecie za-
wczasu zdradzi¢ sie, ze idziemy?



— To ja! — zabrzmiat dziwny, sttumiony gtos Zofki. — Jeno
iskierek pare, bo¢ ciemno.

— Na Boga! — krzyknat kto$ rozdzierajgcym gtosem. — To
proch...

Nie skonczyt... Huk straszny targnat nagle powietrzem. Stup
ognia i czarnego dymu strzelit pod obtoki, zaciemniajgc ston-
ce. Dziata wyskoczyly z lawet®, a ludzie stojgcy na majdanie’
popadali na ziemig jak razeni gromem.

Gdy oczy podniesli wreszcie, ostupieli.

Baszta i czes¢ zamku zniknety. W tym miejscu czerniat teraz
dét olbrzymi, zasypany okopconym rumowiskiem.

A lud w Sandomierskiem opowiada do dzi$ dnia o boha-
terskiej dziewczynie, co prochem zgtadzita Szwedow i siebie.

1. Dokonaj charakterystyki gtdwnego bohatera Zofki.

2. Wskaz fragmenty mowigce o bohaterstwie mieszkancow San-
domierza.

3. Czy legenda ma zwigzek z historig kraju?

4. Jakie widzisz réznice miedzy basnig, mitem a podaniem?

5. Napisz kilka zdah o obronie Sandomierza. Zastosuj wyrazenia:
bohaterska obrona, mezni Zzotnierze, gars¢ obrohcow, przewa-
ga wrogéw, corka rycerza, dac¢ zycie w ofierze.

Podania i legendy naszego regionu

laweta — podstawa
armaty,czesto na
kotach.

"majdan — dziedzi-
niec, plac.

T.-:?":ij.-

1. Opowiedz barwnie, zywo zeby zaciekawi¢ swoich stuchaczy legendy zwig-

zane z twoim miastem i okolica.

2. Przygotuj wystawe fotografii lub rysunkéw do réznych podan z twego

regionu.

3. Przedstaw ekspozycije ksigzek zawierajgcych podania twego miasta i okolic.

O Czechu
(fragment ksigzki ,Stare podania czeskie”)

I

Po tamtej stronie Tatr od niepamietnych lat rozciggata sie
ziemia chorwacka, czes¢ pierwotnej ojczyzny Stowian. Za-
mieszkiwaty jg liczne plemiona, bliskie sobie jezykiem, zwy-
czajami i sposobem zycia.

| stato sie, ze rozgorzaty wsrdd nich zwady i krwawe boje
o ziemie i miedze. Powstaty rody przeciwko rodom, krewni
walczyli z krewnymi, zabijajgc sie wzajemnie.

Wonczas dwaj bracia moznego rodu, Czech i Lech, wodzo-
wie dwoch plemion, postanowili opusci¢ nieszczesng ziemie
rodzinng.
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lturzyca - roslina
z rodziny turzyco-
watych.

2kierz — krzew.
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— Poszukamy nowych siedzib — rzekli — gdzie szczep nasz
bedzie zyt i pracowat spokojnie.

Albowiem juz wzorem przodkow zwykli byli pilnie uprawiac
swg role, sia¢ wszelkie rodzaje zb6z, hodowac¢ stada koni,
bydta i owiec.

I uczynili, jako rzekili.

Zwotawszy swe plemiona, ztozyli bogom ofiary, wyniesli
bozki domowe i pozegnawszy ziemie ojczystg wyruszyli na
zachod stonca. Szedt rod za rodem, kazdy z licznych rodzin
ztozony, sami przyjaciele i krewni. Na czele podgzaty czaty i
zbrojni, za nimi wojewoda (wiodgcy wojow, czyli wédz) Czech,
siwobrody, lecz silny i dzielny, przy nim brat Lech, wkoto zas
wiadcy starostowie rodow — wszyscy konno. Z tytu ciggneli star-
cy, niewiasty i dzieci, na wozach lub wierzchem, potem stada
bydta, a na koncu hufiec zbrojnych. Szli najpierw przez ziemie
pokrewnych im plemion, mineli chorwackie granice, przeszli w
bréd Odre i wkroczyli w nieznane gorzyste krainy.

Idgc dalej wzdtuz rzeki Laby, znaleZli jeszcze osady, ktérych
mieszkancy podobnym do nich méwili jezykiem. Lecz przepra-
wiwszy sie przez owg rzeke, zagtebili sie w kraj pusty, pozba-
wiony niemal ludzkich siedzib. Gdzieniegdzie tylko napotykali
z rzadka rozsiane osady, zamieszkate przez ludzi obcej mowy,
odzianych w skoéry, nielicznych, lecz $miatych i walecznych,
ktorzy z bronig w reku zachodzili im droge. (...)

Nietatwa byta droga posrod gestych puszcz, trudny pochod
przez tgki i bagna, zaroste trzcing, turzyca!, kepami mchu i
krzow? réznorakich. Pod wieczér wedrowcy rozpalali ogniska,
podsycajgc ptomien do rana, by blask jego rozjasnit mroki lasu,
i ptoszyt podstepnych dzikich drapiezcow.

Tak doszli do trzeciej wielkiej rzeki, Wettawy, co przecina-
ta kraj pusty zupetnie i dziki; gdy i te przebrneli szczesliwie,
czeladz jefta sarkac, ze nie ma konca wedréwce, ze czas na
zatozenie statych siedzib.

Wtedy wojewoda Czech wskazat gére wysoka, bfekitniejgca
w dali nad szerokg rowning, i rzekt:

— Podejdziemy pod te gore, tam damy odpocznienie dzie-
ciom i dobytkowi.

Uczynili wiec tak i roztozyli sie u podnoza gory, ktéra zowie
sie Rzip. Wojewodowie i starsi rodow, obejrzawszy ziemie
wokoto, poznali jej urodzajnosc. Rano zas, o pierwszej zorzy,
wstat Czech i ruszyt sam jeden przez cichy las, peten jeszcze
nocnego cienia, na szczyt gory.

Gdy dotart tam, byt juz ranek; szeroki kraj roztaczat sie oto
przed nim w nieprzejrzang dal az ku sinym gérom; rozlegta



rownina, las, zaro$la, niwy i tgki. Wsrdd bujnej zieleni ISnity jak
rozlane srebro wstegi rzek.

Uradowat sie praojciec Czech na widok pieknej krainy i za-
dumat sie nad nig gteboko: ,,Co tez nam tu bogowie gotuja, jak
darzy¢ sie tu bedzie memu rodowi i przysztym pokoleniom?”

Zstgpiwszy z gory, opowiedziat, co ujrzat. Nazajutrz rozeszli
sie po lasach okolicznych, by poznac¢ nowg kraine. Wszystko
im sie podobato: i wody ryb petne, i ziemia szczodra; uznali
przeto, ze dobrze tu bedzie mieszkac.

A gdy dnia trzeciego stonnce wzeszto nad lasami, zawotat
Czech brata i starszych i kazat im zgromadzi¢ wszystkg czeladz.

| wstgpiwszy z nimi na wzniesienie, skad sie kraj rozciggat
jak dtugi i szeroki, w takie przemdwit stowa:

— Poniechajcie skarg, znalezliSmy bowiem ziemieg, na ktorej
pozostaniemy i zatozymy swe siedziby. Spojrzcie, oto kraj, kto-
regoSmy szukali. Wielokro¢ moéwitem wam o nim i przyrzekatem
donh zaprowadzi¢. Oto ziemia obiecana, petna ztota i zwierza,
miodem i mlekiem ptyngca. Wszystkiego bedziemy tu mieli w
bréd, a gory broni¢ nas bedg przed nieprzyjaciétmi. Oto ziemia
wedtug woli waszej. Tylko imienia nie ma jeszcze; rozwazcie,
jakie nadac jej miano.

— Twoje! Twoim imieniem niechze sie nazywa! — zawotat
starzec z dtugg biatg broda, najsedziwszy sposrod starostow.

Inni starostowie i czeladz powtorzyli wnet za nim:

— Twoim, twoim imieniem!

— Po tobie niech nosi imig!

Uradowat sie wojewoda Czech ustyszawszy gtos ludu swe-
go, padt na kolana i ucatowat ziemie, nowg ojczyzne swego
plemienia. (...)

Il

Ludzie jeli sie ciezkiej, znojnej pracy. Podzieliwszy grunty,
poczeli je uprawiac. Gdzie las, rgbali go lub wypalali ogniem,
karczowali pnie, przekopywali niwy i ugory, nastepnego zas
lata orali radtem.

Whnet zaczeli tez stawiaC zagrody: chaty ciosane, stomg
kryte. Kazdy rod zyt osobno na swej ziemi.

Ogrody, polaitgki byty dziedzing, czyli wspolng wiasnoscig
jednego rodu, lasy zas, pastwiska, rzeki i jeziora — nalezaty do
catego plemienia. (...)

Co rok przybywato pol wokot osad, co roku zniwa byty
obfitsze. Szeroko falowaty niezmierzone tany zyta, pszenicy,
jeczmienia, owsa i prosa, jasng zielenig odbijaty sie od nich
pasy wiotkiego Inu i wysokich konopi obok réznobarwnych
zagonow maku.
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taki i lipowe gaje rozbrzmiewaty brzekiem pszczot, dziko
gniezdzgcych sie w lesnych barciach lub hodowanych w sto-
mianych ulach i w pniach starych drzew.

Co roku przybywato bydta i owiec; na ogrodzonych pastwi-
skach harcowaty dorodne Zrebieta i pasaty sie roste klacze.

Wybrany starosta sprawowat rzgdy w radzie i roztaczat pie-
cze nad wspolnym mieniem, w imieniu rodu zaczynat i kohczyt
modty, sktadat ofiary, witat gosci, godzit powasnionych i rozdzie-
lat prace. Kazdy miat swoje zadanie, kazdy swojg siedzibe. (...)

Gdy mtodszy brat Czecha, wojewoda Lech, postanowit wraz
ze swg czeladzig powedrowac dalej na wschod, gdy wole swg
oznajmit i zegnac sie zaczat, wojewoda Czech i wszyscy inni
mezowie niechetnie sie z nim rozstawali. Zegnali go serdecznie,
namawiajgc, by daleko nie odchodzit i w razie niebezpieczen-
stwa na pomoc swemu rodowi pospieszyt.

Lech odpowiedziat:

— O, moi bracia mili, synowie i mezowie ziemi czeskiej. Nigdy
nie zapomne, ze jestem z waszego plemienia. Dlatego nie chce
odejsc¢ zbyt daleko. Dam wam znak, po ktérym poznacie, gdzie
sie zatrzymamy. Na trzeci dzieh po naszym odejsciu wstgpcie
na goére Rzip, nim jutrzenka wzejdzie. O tym czasie rozpale w
lesie wielkie ognisko; gdzie ujrzycie blask ptomienii dym —tam,
wiedzcie, zatoze osade.

Gdy za$ w dniu umoéwionym weszli przed switem na szczyt
gory Rzip i rozejrzeli sie dokota, hen daleko, na wschodzie,
nieco ku potudniowi, dostrzegli czerwong tune na niebie,
przebijajgcg geste mroki. A gdy rozedniato nieco, dojrzeli tez
czarng chmure dymu z ogromnego ogniska, ktére Lech ze
swg czeladzig rozniecit. W tym miejscu Lech pozostat i wnet
jat budowac grod, ktéry otoczyt wielkimi watami.

1]

Trzydziesci lat prawie mineto od czasu, jak wojewoda Czech
wstgpit na ziemie czeska. Dozywszy osiemdziesigtego szdstego
roku, zakonczyt zycie. (...)

Nie byto nikogo, kto by nad $miercig jego nie bolat. Dusza
jego odeszta do raju — tak wierzyli — w kraj wiecznej wiosny.
(...) Ubrali przeto jego ciato w nowe szaty (...), wieczorem
posadzili tak ubranego nieboszczyka na wysokim stosie (...),
najblizszy krewny wojewody zapalit polano i dzierzgc je w
prawej dtoni podszedt tytem do stosu. Dopdki go nie podpalit,
trzymat lewg reke za plecami. A gdy drwa zajety sie ptomie-
niem, zblizali sie dalsi krewni, wszyscy z ptongcymi gtowniami
i rzucali je na stos.



Gdy powiat silniejszy wiatr, zatrzeszczaty polana i ptomienie
buchnety wysoko ku niebu; dym przestonit czcigodng postaé
zmartego wodza, po raz ostatni gérujgcego nad swym ludem.
Rozlegt sie ptacz, lament, niewiasty rozpoczety zatobne pienia.

A gdy sptonat stos, zebrali kosci i popiot, wiozyli do popiel-
nicy i spuscili wraz z bronig zmartego do grobu, nad ktorym
usypali wysoki kopiec, okrggtg mogite. Wracajgc zas o zmroku
z pogrzebu, z ciemnego gaju, zbierali kamyki, gatgzki i liscie i
nie ogladajgc sie, rzucali je za siebie przez gtowe.

Dtugo jeszcze potem odwiedzali mogite ptaczac, bijgc
pokfony i blogostawigc pamie¢ wodza swego. Imie zas jego
przechodzito z pokolenia na pokolenie.

ttum. Alojzy Jirasek

1. Jak powstato panstwo czeskie? Opowiedz na podstawie tresci
podania.

2. Przeczytaj fragmenty tekstu mowigce o dawnych czeskich
zwyczajach i wierzeniach.

3. Poréwnaj podanie ,O Czechu” i podanie o poczatkach zato-
zenia panstwa polskiego.

Jakub da Voragine
Legenda na dzien swietego Jerzego

Jerzy, trybun wojskowy rodem z Kapadocji, przybyt pewnego
razu do prowincji Libii, do miasta zwanego Silena. W poblizu
tego miasta bylto jezioro na ksztatt morza, w ktérym miat siedzi-
be okropny smok. Smok ten nieraz juz zmusit do ucieczki ludzi,
ktorzy z bronig wychodzili przeciw niemu, i podchodzgc pod
mury miasta, zarazat wszystkich swoim oddechem. Mieszkancy
zatem musieli mu codziennie dawac dwie owce, aby uspokoic
jego wsciektosc¢, bo w przeciwnym razie tak bardzo zblizat sie
pod mury miejskie i zarazat powietrze, ze wielu ludzi gineto.
Kiedy wreszcie zabrakto juz niemal owiec, zwlaszcza ze nie-
wiele ich tam chowano, za ogdlng zgodg zaczeto mu dawac
na pozarcie jedng owce i jednego cztowieka. Dawano tedy
synow i corki wszystkich obywateli i los nie pomijat nikogo. A
gdy wybrano juz prawie wszystkie dzieci z ludu, razu pewnego
los padt na jedyng cérke krdla, przeznaczajgc jg na pozarcie
smokowi. Wtedy krdl pogrgzony w rozpaczy rzekt: Wezcie ztoto
i srebro, i potowe mego krélestwa, a zwolnijcie mojg corke, by
nie musiata umiera¢ w ten sposéb. Ale lud odpart mu z obu-
rzeniem: Ty sam, krolu, ustanowites to prawo, a teraz, gdy nie
zyjg wszystkie nasze dzieci, chcesz ratowac wiasng corke? [...].
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Dlaczego gubisz lud twdj, by ratowac¢ cérke?
Oto wszyscy giniemy od oddechu smoka!

Wéwczas krol, widzac, ze nie potrafi corki
ocali¢, przyodziat jg w szaty krélewskie i usci-
sngwszy, rzekt: Biada mi, corko ma najmilsza,
otom sie spodziewat, ze wnuki moje zrodzone
z ciebie piastowaé bede na krélewskim tonie
a ty tymczasem odchodzisz smokowi na po-
zarcie! Ach, cérko najmilsza, myslatem, ze
na za$lubiny twoje ksigzgt zaprosze, patac
przyozdobie pertami, ustysze bebny i muzy-
ke —a ty tymczasem odchodzisz smokowi na
pozarcie! | pocatunkiem pozegnat jg, méwigc:
Obym byt umart, cérko moja, zanim cie tak
miatem straci¢! Woéwczas ona padfa do nog
ojca, proszac, by jg pobtogostawit, a skoro ze
tzami dat jej swe btogostawienstwo, poszia
ku jezioru.

Tam Swiety Jerzy, ktory wtasnie przecho-
dzit tamtedy, zobaczyt jg ptaczaca i zapytat,
0 co idzie. A ona na to: Zacny miodziencze,
n predko siadaj na konia i uciekaj, by$ nie zgingt
»Swiety Jerzy”, \wraz ze mng! Jerzy odpart: Nie boj Sie, dziew-

rzezba Hansa Brandta  czyno, tylko powiedz mi, na co tu czekasz na

110

oczach catego ludu.

A ona: Jak widze, zacny mtodziencze, szlachetne masz
serce, ale dlaczego chcesz umrze¢ wraz ze mng? Uciekaj co
predzej! Lecz Jerzy odrzekt: Nie rusze sie stad, dopoki mi nie
wyjawisz, o co tu idzie. A gdy ona wszystko mu opowiedziata,
rzekt: Nie béj sie, dziewczyno, bo ja w imie Chrystusa cie obro-
nie. Aona: Dobry rycerzu, nie gub sie wraz ze mng! Wystarczy,
Ze ja sama zgine, bo nie potrafisz mnie ocali¢, a sam zginiesz
ze mna. Jeszcze to mowita, gdy nadchodzgcy smok podniost
teb z jeziora. Wowczas panna przerazona rzekta: Ucieka;,
dobry panie, uciekaj co predzej! Tymczasem Jerzy wsiadt na
konia i przezegnawszy sie, odwaznie uderzyt na zblizajgcego
sie don smoka, a zawingwszy silnie widcznig i polecajgc sie
Bogu, zranit go ciezko, obalit na ziemie i rzekt do panny: Zarzu¢
bez obawy twdj pasek na szyje smoka, dziewczyno. A gdy to
uczynita, smok poszedt za nig jak najtagodniejszy pies [...].

W niektérych jednak ksiegach czytamy, ze gdy smok zblizat
sie do panny, aby jg pozrec, Jerzy przezegnat sie i uderzyt na
smoka, zabijajgc go.

Fragment ksigzki ,Ztota legenda”



. Kiedy przypada dzienh swietego Jerzego?

. Wymien postaci wystepujgce w tym opowiadaniu. Ktére z nich
to postaci fantastyczne?

. Wyodrebnijcie w tekscie te fragmenty, w ktérych mowi kto inny
niz opowiadajacy te wydarzenia (czyli narrator). Ustalcie, kto
wypowiada te stowa i do kogo, a nastepnie przeczytajcie ten
tekst z podziatem na role.

. Sporzadz plan wydarzen tej legendy. Podkres| wydarzenia
fantastyczne.

. Poszukaj w tekscie fragmentow, z ktérych dowiadujemy sie,
dlaczego krél musiat odda¢ smokowi swojg ukochang corke.
Odpowiedz na to pytanie.

. Czego dowiadujemy sie o Swietym Jerzym z tej historii? Dla-
czego udato mu sie zabi¢ smoka, chociaz wielu innych rycerzy
zmusit on do ucieczki? Poszukaj odpowiedzi w tekscie.

. Wyjasnij, dlaczego swiety Jerzy zostat patronem rycerzy.

. lle wersji zakohczen podaje sie w tej legendzie o $wietym Je-
rzym? Odszukaj odpowiednie fragmenty i przeczytaj gtosno.
Czym one sie réznig od siebie, a w czym sg podobne?

. Wyszukaj w tekscie wszystkie informacje o smoku. Odczytaj
je. Jakich danych o smoku brakuje w tym opisie? Poréwnaj
ten opis z postacig smoka na obrazach i rzezbach przedsta-
wiajgcych te legende.

10. Jakie znasz inne utwory, w ktérych wystepuje smok? Jakie

znasz inne smoki (z filmdéw, komiksow itp.)?

11. Jakie znasz inne legendy (czyli opowiadania o niezwyktych

wydarzeniach, ktére toczyty sie w jakim$ konkretnym, istnie-
jacym miejscu)?

Zapamietaj!

Jakub da Voragine (czyt. da Woradzine) sredniowieczny autor wielu le-

gend o Swietych

trybun wojskowy — jeden z najwyzszych oficeréw w legionie rzymskim

Kapadocja — dzisiejsza wschodnia Turcja

Silena — chodzi tu o greckie miasto Cyrena w Libii (w pétnocnej Afryce)

piastowaé wnuki — opiekowaé sie wnukami

perta — cenny srebrzystobiaty klejnot, wytwarzany przez niektére matze
Paolo Uccello (czyt. Uczello), ,Swiety Jerzy walczgcy ze smokiem”

Dla ciekawych

Swiety Jerzy (ur. w lll wieku w Kapadocji — zm. 23 kwietnia ok. 303 w

katolickiego, jeden z Czternastu Swietych Wspomozycieli.

Liddi) — prawostawny wielki meczennik Jerzy Zwyciezca, sSwiety Kosciota
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1talar — srebrna
moneta znacznej
wartosci.

2czerwoniec —
ziota moneta.

3wodzianka - ro-
dzaj zupy, wtasciwie
ziemniaki z woda.

“wieczorynka —
positek wieczorny,
kolacja.

5kuternoga — czio-
wiek kulejacy.

6 przydybie —
schwyta, znajdzie.

"ordynackie
zamczysko — obec-
na nazwa: Zamek
Ostrogskich.
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Artur Oppman
Ztota kaczka

Byt sobie szewczyk warszawski. Nazywat sie Lutek. Dobre
byto chtopczysko, wesote, pracowite, ale biedne jak ta mysz ko-
Scielna. Pracowat ci on u majstra jednego, u majstra na Starym
Miescie. Ale c6z? Majster, jak majster, grosz zbierat do grosza, z
groszy ciutat talary i czerwonce?, a u chtopaka bieda az piszczy.

Niby mu tam pozywienie dawat. Boze, zmituj sie: wodzian-
ka3, kartofle — i tyle! | odziat go, méwi sie, ale ta przyodziewa
spadata z Lutka, boc to stare tachy majstrowskie, co ledwo sie
kupy trzymaty. Dos¢ ze w takim stanie i pies by nie wytrzymat,
a c6z dopiero cztowiek! (...)

Az ci tu kiedy$s na wieczorynke* poszedt do czeladnika
jednego. (...)

Jedza, pijg, gawedza. Ni z tego, ni z owego, o bajkach sie
zaczyna, o takich podaniach warszawskich.

| méwi jeden starszy szewc, kuternoga®:

— Ho! Ho! U nas w Warszawie i o pienigdz fatwo, i o stawe,
tylko trzeba mie¢ odwage i rozum we tbie, jak sie patrzy!

Zaciekawit sie Lutek i pyta:

— Mobwcie, co takiego?

— Ano nic — rzeknie kuternoga — na Ordynackiem, w pod-
ziemiach starego zamku, jest krélewna taka, zakleta w ztotg
kaczke. Kto do niej trafi, kto jg przydybie® — wygrat! Ona mu
powie, jak skarby ogromne zdoby¢, jak sie staC moznym bo-
gaczem, magnatem!

— | gdzie to, méwicie?

— Na Ordynackiej, w lochach starego zamczyska.

— A kiedy?

— W noc swietojanska.

Zapamietat to sobie nasz Lutek, a do nocy swietojanskiej
trzy dni trzeba czekac, nie wiecej.

Wieczor spadt na gwarng Warszawe, gwiazdzisty, ciepty,
czerwcowy. (...)

Idzie sobie nasz szewczyk Lutek Krakowskim Przedmie-
Sciem, wszedt w Ordynacka, przezegnat sie: juz blisko! (...)

Spuszcza sie Tamka, bo tam wtasnie jest wnijscie do lochéw
ordynackiego zamczyska’, idzie, lezie, ale co$ mu niesporo.

(...) Ano trudno! Raz sie zdecydowat: wejs¢ trzeba!

Od Tamki okienka nad ulicg do$¢ nisko, szyb nie ma, ino
kraty, ale taki chudzielec jak waz sie przecisnie.

Jazda! Wdrapat sie po wystajgcych cegtach do okna, raz,
dwa, trzy! W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego! Wlazt do



wnetrza. Ciemno! Zapalit swieczke — idzie. Korytarz dtugi,
waski, krety, prowadzi nizej i nizej. Az ci po kwadransie moze
takiej drogi wylazt szewczyk do piwnicy wielkiej, sklepionej, z
jeziorkiem jakimi$ posrodku.

Przy mdtym Swiatetku swieczki tojowej, ktorg trzymat w
reku, obaczyt Lutek owo jeziorko — a na nim — Boze drogi!
prawde mowit szewc kuternoga: ztota kaczka ptywa, piorkami
szelesci.

— Tas, tas! Kaczuchno!

| nagle — z kaczki czyni sie przecudna dziewica: krolewna.
Wiosy ztote do ziemi, usta jak maliny, oczy jak gwiazdy, a buzia
taka cudna, ze — klekajcie narody!

— Czego chcesz ode mnie, chtopczyku?

— Jasnie wielmozna krélewno — Lutek powiada — nic ci ja
nie chce, ino zrobieg to, co ty chcesz, abys rozkazata.

— Dobrze — odpowie ksiezniczka — tedy ci powiem! Uzyskasz
skarby, jakich nikt na $wiecie nie ma i mieC nie bedzie, panem
bedziesz, bogaczem, jesli spetnisz, co do joty, to, co ci powiem.

— Stucham, jasnie wielmozna.

— Oto masz kieske?, w niej sto dukatow®; przez dzien jutrzej-
szy musisz je wydac, ale tylko na potrzeby wtasne, dla siebie
samego; nic ci z tego ztota da¢ nikomu nie wolno, ni grosza,
ni grosza! Pamietaj.

—Ha! Ha! Ha! — zasmieje sie Lutek — | c6z to trudnego? Bede
jadt, bede pit, bede hulat! Wydam sto dukatéw, a co potem?

— A potem, skarby niezmierne otworem sta¢ ci beda (...);
ale pamietaj — ni grosza nikomu!

— Zgoda, krélewno! Daj kieske!

Ksiezniczka kieske Lutkowi wreczyta, zadmiata sie jakos
dziwnie i znikta.

Strach przejgt szewczyka. Ledwo sie do okna dogramolit,
wylazt na Tamke i smyrgnat na Stare Miasto.

Nazajutrz dzien od rana samego puszcza sie Lutek na
miasto.

,C0 tu zrobi¢ najsampierw — mysli sobie — chyba sie odzia¢
jak panicz”.

(...) kupit sobie kapelusz, ubranie, palto. Szyk! Prawdziwy
hrabia!

Idzie, pogwizduje, laseczkg macha, bo i laseczke se spra-
wit, nie wie, co robic¢ dalej. Nie taka to fatwa sprawa wydac sto
dukatéw! Sto dukatow!

Dla siebie samego! Ha! Trzeba pomyslec.

A Ze to byta juz jakas dziesigta godzina, jesS¢ mu sie strasz-
nie zachciato.

8 kieska — woreczek
uzywany dawniej

do przechowywania
pieniedzy lub
kosztownosci.

®sto dukatow —
sto ztotych monet.
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19 pocztylion —
trebacz, listonosz.

1 Teatr Narodowy —
pierwszy polski
teatr zawodowy,
zatozony w 1765 r.
z inicjatywy Sta-
nistawa Augusta
Poniatowskiego.

2zacna — godna
szacunku i zaufa-
nia.
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Wstgpit do gospody. Kaze sobie dac kietbasy, butek. Je,
je, az mu sie uszy trzesa. Najadt sie tak, ze mu chyba na trzy
dni wystarczy.

— lle sie nalezy?

— Dwa ziote.

— Dwa ztote? Nie wiecej?

— Dwa zlote, paniczu, i przydatoby sie z dziesie¢ groszy
napiwku. Wydajze tu sto dukatéw, bagdz madry! Ano trudno!
Trza jakosci ten pienigdz wydac.

(...) Pojechat konmi do Wilanowa. Bryczke wynajat, koni
czworka, pocztylion'® gra na trgbce. Uciecha.

Przyjechat. Dat dukata odzwiernemu przy parku. Chodzi
po ogrodzie. Napatrzyt sie, potudnie juz mineto. Pora wracac!
| znéw jest w Warszawie. Co robi¢? Gdzie wydac pienigdze,
bo wydat niespetna pie¢ dukatow. Spojrzat. Afisz na rogu: Teatr
Narodowy''. — Nie ma co! Chodzmy do teatru!

W teatrze bawit sie setnie. Nie byt w nim jeszcze nigdy. Bo
i jak? Rzecz droga: miejsce dwa ztote. Wysmiat sie, ucieszyt,
wychodzi.

Pd6zna juz pora. Czasu do wydania pieniedzy niewiele, a Bog
Swiadkiem — nie wie Lutek, co z nimi zrobic¢. |dzie, rozmysla. A
gdy tak idzie, na rogu zautka starzec stoi zgarbiony.

— Panie, — powiada — drugi dzien mija, gdy nic w ustach nie
miatem. Starym Zotnierz, paniczu, poratuj mnie!

Spojrzat Lutek na starca — inwalida bez reki, a na piersi
btyszczg mu wstgzeczki orderowe: Legia Honorowa i Virtuti
Militari. Siegnat do kieszeni, wyjat gars¢ ztota i dat starcowi. —
Bog-ze ci zaptac, paniczu! Bog ci zaptac! Bedziesz szczesliwy
i bogaty!

Btysneto! Zagrzmiato! Migneta przed oczami Lutka ksiez-
niczka zakleta.

— Nie dotrzymate$ obietnicy, nie na siebie wydates pie-
nigdze!

| znikta. Rozejrzy sie szewczyk. Staruszek stoi, jak stat
poprzednio i rzecze:

— Nie dukat, paniczu, daje szczescie, ino praca i zdrowie. (...)

Powrdcit Lutek do domu rad i wesot. Obudzit sie rankiem
bez grosza w kieszeni. Wydat na siebie z dziesie¢ dukatow,
a reszte oddat starcowi, ale tez od tego czasu wiodto mu sie,
jak nigdy. Niebawem majstrem zostat, ozenit sie z panienka
piekng i zacna*?, dzieci wychowat i zyt diugie lata w zdrowiu,
w dostatku i w szczesciu.

A o ztotej kaczce stuch zaginat. | dzieki Bogu! Bo zta to mu-
siata by¢ boginka, kiedy za warunek stawiata: sobie, nie komu!



1. Co upodabnia te legende do basni, a co jg od niej rézni? Jaka i
jest wymowa zakonczenia? Ay

2. Jakie inne miejsca w Warszawie, postaci oraz zdarzenia $wiad- 4 _
czg o zwigzku Zfotej kaczki z prawda historyczng?

Zapamietaj!

Basn — fantastyczna opowie$¢ o nieprawdopodobnych postaciach i zda-
rzeniach, ktére rozgrywajg sie w nieokreslonym miejscu i czasie.

Adam Mickiewicz

Pani Twardowska
ballada

Jedza, pija, lulki® pala,

Tance, hulanka, swawola;

Ledwie karczmy nie rozwalg,

Cha cha, chi chi, hejze, hola!
Twardowski siadt w koncu stota,
Podpart sie w boki jak basza?;
"Hulaj dusza!® hulaj!” — wota,
Smieszy*, tumanis, przestrasza.

Zotnierzowi, co grat zucha®,

Wszystkich taje i potraca,

Swisnat szablg koto ucha,

Juz z Zzotnierza masz zajgca.

Na patrona z trybunatu’,

Co milczkiem wyprézniat rondel,

Zadzwonit kieskg pomatu,

Z patrona robi sie kondel.
Szewcu w nos wyciat trzy szczutki®,
Do tba przymknaf® trzy rureczki,
Cmoknat, cmok, i gdanskiej wodki
Wytoczyt ze tba pét beczki®.

Wtem gdy wodke pit z kielicha,

Kielich zaswistat, zazgrzytat;

Patrzy na dno: ,Co u licha?

Po cos tu, kumie', zawitat?”
Diablik to byt w wodce na dnie,

Istny Niemiec, sztuczka kusa;

Skitonit sie gosciom uktadnie,

Zdjat kapelusz i dat susa.

Z kielicha az na podtoge

Pada, ro$nie na dwa tokcie,

Nos jak haczyk, kurzg noge

| krogulcze ma paznokcie.

lulka - fajka.

2basza - dostojnik
turecki.

3Hulaj dusza! —
okrzyk zachecajgcy
do zabawy i
nieskrepowanego
zachowania.
‘Smieszy¢ —
rozémieszac.
Stumanic —
ogtupiac.

6grac zucha -
udawac
odwaznego.

"patron

z trybunatu -
obronca sgdowy.
8wycia¢ szczutki —
dac prztyczka

W nos.
®przymknaé —
przystawic.
wytoczyé
wodke — $ciggnag,
wydoby¢ wodke

z beczki.

1 kum - przyjaciel,
towarzysz.
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2obcesem — zu-
chwale.

s Mefistofeles —
imie jednego z waz-
niejszych diabtow.

14 bis (bies) —
diabet.

5 dictum acerbum
(czyt. diktum) — po
tacinie: gorzkie,
ostre stowo.

6 nobile verdum
(czyt. nobile
werbum) — po
tacinie: stowo szla-
checkie.

"kusa rada —
trudna rada, potoze-
nie bez wyjscia.

8 koncept — sprytny
pomyst.

®kontrakt — pisem-
na umowa

z okresleniem
warunkow

i terminow.

20co do joty —
bardzo doktadnie,

z uwzglednieniem
najdrobniejszych
szczegotow.
2lucia¢ z kopyta —
ruszy¢ nagle.
2popas — przerwa
w podrézy dla
nakarmienia koni.
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LAl Twardowski, witam, bracie!”
To moéwigc, biezy obcesem??.
,C0z to, czyliz mie nie znacie?
Jestem Mefistofelesem™.
Wszak ze mngs na Lysej Gorze
Robit o dusze zapisy;
Cyrograf na byczej skérze
Podpisates ty, i bisy**
Miaty stucha¢ twego rymu;
Ty, jak dwa lata przebiega,
Miates pojecha¢ do Rzymu,
By cie tam porwac jak swego.
Juz i siedem lat uciekto,
Cyrograf nadal nie stuzy;
Ty, czarami dreczgc piekfo,
Ani myslisz o podrézy.
Ale zemsta, choc leniwa,
Nagnata cie w nasze sieci;
Ta karczma Rzym sie nazywa,
Ktade areszt na waszeci”.
Twardowski ku drzwiom sie kwapit,
Na takie dictum acerbum’;
Diabet za kontusz utapit:
,A gdzie jest nobile verbum?”1®
Co tu poczagé? — kusa rada'?,
Przyjdzie juz natozy¢ gtowa.
Twardowski na koncept'® wpada
| zadaje trudnos¢ nowa.
,Patrz w kontrakt'®, Mefistofilu,
Tam warunki takie stoja:
Po latach tylu, a tylu,
Gdy przyjdziesz bra¢ dusze moja,
Bede miagt prawo trzy razy
Zaprzac ciebie do roboty;
Aty najtwardsze rozkazy
Musisz spetnic¢ co do joty®°.
Patrz, oto jest karczmy godto,
Kon malowany na ptétnie;
Ja chce mu wskoczy¢ na siodto,
A kon niech z kopyta utnie?.
Skre¢ mi przy tym biczyk z piasku,
Zebym miat czym konia chfostag,
| wymuruj gmach w tym lasku,
Bym miat gdzie na popas?? zostac.



Gmach bedzie z ziarnek orzecha,
Wysoki pod szczyt Krepaku?,
Z bréd zydowskich ma by¢ strzecha,
Podbita nasieniem z maku.
Patrz, oto na miare ¢wieczek?,
Cal gruby, dtugi trzy cale?,

W kazde z makowych ziareczek

Whij mi takie trzy bratnale”?.

Mefistofil duchem?” skoczy,

Konia czysci, karmi, poi,

Potem bicz z piasku utoczy,

| juz w gotowosci stoi.
Twardowski dosiadt biegusa?,
Prébuje podskokéw, zwrotdw,
Stepa, galopuje, ktusa,
Patrzy, az i gmach juz gotéw.

.No! wygrates, panie bisie;

Lecz druga rzecz nie skonczona:

Trzeba skgpac sie w tej misie,

A to jest woda Swiecona”.
Diabet kurczy sie i krztusi,
Az zimny pot na nim bije;
Lecz pan kaze, stuga musi;
Skgpat sie biedak po szyje.

Wyleciat potem jak z procy,

Otrzast sie, dbrum! parsknat raznie

— ,leraz juzes w naszej mocy,

Najgoretszgm odbyt taznie”®. —
— ,Jeszcze jedno, bedzie kwita,
Zaraz peknie moc czartowska;
Patrzaj, oto jest kobieta®,
Moja zoneczka, Twardowska.

Ja na rok u Belzebuba®'

Przyjme za ciebie mieszkanie.

Niech przez ten rok moja luba

Z tobg jak z mezem zostanie.
Przysigz jej mitos¢, szacunek
| postuszenstwo bez granic;
Ztamiesz choc jeden warunek,
Juz cata ugoda za nic”.

Diabet do niego p6t ucha,

Pot oka zwrdcit do samki®?,

Niby patrzy, niby stucha,

Tymczasem juz blisko klamki.

% Krepak — dawna
nazwa Tatr albo
tomnicy, ktérg
uwazano za
najwyzszy szczyt
tatrzanski.

% ¢wieczek —
gwozdz z szerokg
gtéwka.

25 cal — ok. 2,5 cm.

Hpratnal

(bretnal) — dtugi
gwézdz z duzym
tebkiem do zbijania
desek.

2’duchem -
szybko.

% biegus — kon.

2 odby¢ taznie —
wzig¢ kapiel.
30kobiéta — czyt.
kobita.

31 Belzebub - jeden
z wladcow piekta.

2samka
(samica) - tu:
kobieta.
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Gdy mu Twardowski dokucza,

Od drzwi, od okien odpycha,
Czmychngwszy dziurkg od klucza,
Dotad jak czmycha, tak czmycha.

. Przygotuj piekne wykonanie wybranego fragmentu wiersza.
. Odszukaj w tekscie utworu Adama Mickiewicza:
— fantastyczne, nieprawdopodobne zdarzenia i postacie
— motywy z legend, basni
— dramatyczne, nagte wydarzenia
— dowcip i humor
— narracje w 3. os. Ip.
— dialogi.
3. Uzasadnij, ze Pani Twardowska ma budowe stroficzng. W tym
celu policz sylaby w wersach i wersy w strofach, odszukaj rymy.
4. Przeczytajinformacje na temat gatunku literackiego, jakim jest
Pani Twardowska. Podaj przyktady potwierdzajgce kazdg z
wymienionych cech ballady.
5. Gdzie jeszcze zetknate$ sie z balladami? Jakie byly to utwory
— literackie czy muzyczne?

f
N =

Zapamietaj!

Ballada — wierszowana opowies¢ o niezwyktych wydarzeniach i bohate-
rach, oparta na motywach z basni, legend i wierzen ludowych. W balladzie
przewaza nastréj niesamowitosci i grozy, cho¢ niekiedy towarzyszy mu
dowcip i humor. Osobg opowiadajacg o zdarzeniach jest narrator. W tok
narracji wplecione sg dialogi. Ballada ma najczesciej budowe stroficzng.

10 wskazéwek dla sprawozdawcy

1. Pisz tylko o tym, czego byte$ swiadkiem albo uczestnikiem.

2. Wypowiadaj sie w swoim imieniu (,ja”) lub grupy, ktérej bytes czton-
kiem (,my”).

3. Pisz rzeczowo i konkretnie.

4. Poinformuj o miejscu (gdzie?, dokgad?), czasie (kiedy?) i celu (w jakim
celu?) wyjazdu.

5. Wymien i krétko opisz innych uczestnikow wydarzen (z kim?).

6. Przedstaw wszystkie fakty lub wybierz sposrdd nich najwazniejsze (co
sie dziato?).

7. Zachowaj chronologiczng kolejnos¢ wydarzen.

8. Pisz obrazowo, aby zainteresowac¢ czytelnikow.

9. Przedstaw swojg opinie o osobach i zdarzeniach (co sgdze o ...7?).

10. Na zakonczenie podsumuj swoje wrazenia (jakie sg moje wrazenia?)
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Dla ciekawych

W polskich basniach ludowych diabet wystepuje najczesciej ubrany ,z

niemiecka”, tzn. we fraczku i krétkich spodniach. Wyobrazano sobie , ze jest
niewielkiego wzrostu, nazywano go wiec kusym. Zamiast stop miat mie¢ ptasie
szpony.

Cyrograf to zobowigzanie potwierdzone wtasnorecznym podpisem. W

basniach takg umowe podpisywat z diablem (wlasng krwig) cztowiek, ktory
zapisywat piektu dusze w zamian za diabelskg pomoc.

Uczymy sie adaptacji teatralnej utworu literackiego

1.

S

Przeczytaj ballade Adama Mickiewicza uwaznie, jak rezyser przygotowujgcy
sie do adaptacji teatralnej utworu literackiego.

Znajdz w wierszu wszystkie wyrazy nazywajgce kazdg z postaci.
Zastanow sie, jak powinni wygladac aktorzy, ktorzy graliby Twardowskiego,
Mefistofelesa i panig Twardowska.

» Znajdz wszystkie fragmenty opisujgce te postacie. Ktéra z nich opisana
jest szczegdtowo, a czyj wyglad musimy sobie sami wyobrazi¢ na podstawie
zachowania innych oso6b?

» Opisz (ustnie) kazdego z tych aktoréw, uzasadniajgc swoj wybér infor-
macjami z tekstu.

* Przygotuj dla scenografa wskazéwki, jak powinny wygladaé kostiumy tych
aktorow.

Podkresl w tekscie wiersza wszystkie wyrazenia, ktére informujg o tym, co
robit Twardowski przed zjawieniem sie diabta (np .podpart sie w boki jak
basza). Opowiedz, jak powinien sie zachowywac w tej scenie aktor grajgcy
te postac.

Poszukaj w wierszu wyrazow i wyrazen, ktére nazywajg to, co dziato sie
wowczas w karczmie. Dobierz do kazdego z nich wyrazy bliskoznaczne,
czyli o podobnym znaczeniu (np. tance — zabawa). Ustal, jak powinni sie
zachowywac w tej scenie statysci.

Wypisz z tekstu ballady wszystkie wyrazy i wyrazenia informujgce o dzwie-
kach, ktore rozlegaty sie w karczmie.
» Znajdz wsrdd nich wyrazy i wyrazenia dzwiekonasladowcze.
* Nazwij wszystkie wypisane dzwiegki, np.
cha cha, chi chi — chichot, wota — krzyk.
» Czy w zwigzku z tym przewidujesz jakie$ specjalne efekty dzwiekowe?

. Znajdz w wierszu wypowiedzi Twardowskiego i Mefistofelesa i zaznacz je

na marginesie. Naucz sie czytac jedng z tych rél.
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Anna Kamienska

O piesniach ludowych
(fragment ksigzki ,,Ztote litery”)

Kiedy powstata polska poezja? Czy znamy date jej urodzin?
W ktérej chwili historycznej sie rozpoczeta? (...)

Z odlegtych czasow sSredniowiecza niewiele piesni do nas
dotarto. To mnich przepisujacy ksiege tacinskg recznie — bo
przeciez nie wynaleziono jeszcze druku — zanotowat strofke
ustyszang na polu, to kronikarz — historyk wplott w tok opowie-
Sci fragment wiersza lub pieéni —i to wszystko. Wiemy jednak,
ze piesni ludowe dtugo sie rodzg, rozwijajg, i — jak to pieknie
powiedziat wspotczesny poeta — ogtadzajg sie jak kamyki,
toczgc sie z ust do ust przez pokolenia. Wiemy wiec, ze piesn
ludowa jest trwata i dtugowieczna, jak te bory dawnej Polski, ze
nietatwo jg wytrzebic i wykarczowac. Dlatego mozemy sadzic,
ze w wielu pézniejszych piesniach tkwig tamte dawne pomysty,
motywy, stowa, czyny.

Awiec kolebkg poezji polskiej, i nie tylko polskiej, byta piesn
ludowa. | nie tylko kolebkg, ale takze krynicg, zrédtem, do
ktérego poeci pozniejszych epok chetnie wracali, tu szukajgc
Swiezosci uczucia i stowa, odnajdujgc w niej mgdros¢ doswiad-
czenia. W trudach ludzkiego bytowania, nawet w okrutnych
czasach panszczyzny, gdy chtopi musieli odrabia¢ obowigz-
kowg prace na panskiej roli i utracili wszelkie prawa nie tylko
obywatelskie, ale i ludzkie — i wtedy piesn ludowa towarzyszyta
catemu zyciu od narodzin do $mierci. Ona toczyta owo wielkie
koto roku przemieniajgcego sie z wiosny w lato, z lata w jesien,
Z jesieni w zime, a kazdej porze odpowiadaty stosowne obrzedy
i piesni. Piesni zaklinaty, miaty site magiczng jak zaklecia w
bajkach, pie$ni wyrazaty radosc¢ zycia, dzieje ludzkiej mitoSci,
mowity o szczesciu i cierpieniu, kotysaty do snu dzieci, zality
sie nad losem sieroty, Smiaty sie, ptakaty i zawodzity. Piesni
szly za zotnierzem jak kurz po drogach i mowity o jego niedoli,
tutaczce, Smierci, osamotnieniu.

Wiele z motywow ludowej piesni snuje sie poprzez catg
poezje. Gdyby te osobne motywy drukowac w ksigzce rézno-
barwnymi czcionkami, powracatoby stale kilka barw.

Kazde (...) mtode pokolenie musi sie uczy¢ jezyka na
tym, co najlepsze. Najpierw trzeba wiersze ustyszeé, odczuc,
przyswoic. Petne zrozumienie przychodzi stopniowo, w miare
jak poezja wchodzi nam w krew, jak odnajdujemy w niej cos
z naszych wiasnych doswiadczen, z prawdy wiasnego serca.



1. Na podstawie fragmentow tekstu wyjasnij, jaka funkcje spet-
niaty piesni w zyciu ludzi.

2. Jaki nastréj wyrazajg piesni? Ktore z nich ptacza, ktore sie
skarzg, mowig o niedoli zotnierza, ktore wyrazajg radosc?
3. Kiedy byly $piewane piesni ludowe?

Piesni ludowe
(z antologii polskiej piesni ludowej ,Jabtoneczka”
opracowanej przez Juliana Przybosia)

Zachodzze, stoneczko

Zachodzze, stoneczko,
skoro masz zachodzi¢,
bo nas nogi bolg

po tym polu chodzic.

Nogi bolg chodzic,
rece bolg robi¢,
zachodzze, stoneczko,
skoro masz zachodzié.

Zebys ty, stoneczko,
na zarobku byto,

to bys$ ty, stoneczko,
dawno zachodzito.

Za las, stonko, za las!
Nie wygladaj na nas,
napatrzysz sie jutro,
jak przyjdziem raniutko.

Kto Spiewat powyzszg piesn i w jakiej sytuacji?
Nazwij uczucia wyrazone w piesni ,Zachodzze, stoneczko”.
Co powiesz o budowie piesni?

O czym moéwi 4 zwrotka? Czy rézni sie od pozostatych?

PoON=

Zapamietaj!

Refren jest to powtarzajgca sie czes¢ wersu, caty wers lub strofa w tych
samych statych miejscach wiersza.

Kontrast jest to przeciwienstwo na zasadzie duzej roznicy miedzy czyms$
a czyms, np., miedzy r6zg a pokrzywa, nadmiarem a brakiem, smutkiem
a radoscia, tyczka a kulg, wysokim a niskim.
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1kopa — 60 sztuk.

2korzec — dawna
miara objetosci ciat
sypkich, ok. 120
litréw.

3mendel —
15 sztuk.

1.

Plon niesiemy, plon

Naszemu panu,
Oj, naszemu panu
Sto kopeczek?,
A pisarzowi dziesigteczek,
Dziesigteczek, dziesigteczek.
Rf.: Plon niesiemy, plon,
Niesiemy plon
W gospodarza dom.
Zeby ta pszeniczka,
Zeby ta pszeniczka
Plonowata.
Po sto korcy?
Z mendla® data.
Rf.: Plon niesiemy, plon,
Niesiemy plon
W gospodarza dom.

Przeczytaj refren, o czym opowiada?

"‘?{wr'“" 2. Podaj przyktady piesni, ktére majg refren.
A

ldzieza — duze
drewniane naczynie
do rozczyniania i
mieszania ciasta na
chleb.

2rabek — chustka
noszona dawniej
pod czepkiem przez
zamezne kobiety,
zrobiona z cienkie-
go ptétna; czepek.
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Zakukata kukuteczka

Zakukata kukuteczka za borem,
zaptakata panna mioda za stotem.

Zakukata kukuteczka na wierzbie,
zaptakata panna mtoda na izbie.

Zakukata kukuteczka na wiezy,
zaptakata panna mtoda na dziezy®.

Zakukata kukuteczka na ganku,
zaptakata panna mtoda po wianku.

Zakukata kukuteczka na dgbku,
zaptakata panna mtoda juz w rgbku?.

A kukajze, kukuteczko, rozkosznie,
a ptaczze ty, panno mtoda, zatosnie.

Wskaz powtdrzenia wyrazowe i ich miejsce w wersach.
Jakie motywy wystepujg w piesni i jak sg zestawione.

Jak sg zbudowane strofki: oméw ich zgodnos¢ z intonacjg
sktadniowa.

Odszukaj strofke zbudowang na zasadzie kontrastu.
Dokonaj analizy budowy wiersza.

O czym méwi autor piesni w ostatniej zwrotce i do kogo jest
ona skierowana?



Idzie zotnierz borem, lasem

Idzie zotnierz borem, lasem,
przymierajgc z gtodu czasem.
Soli, chleba nie zatowag,
trzeba zofnierza ratowac.

Chociaz zotnierz obszarpany,

przeciez ujdzie miedzy pany,

suknia na nim nie blakuje?, ! blakowaé - tu:
. . . . btyszczeé.

wiatr dziurami wylatuje. (...)

W kotty, bebny zabebnili,

na wojenke zatrgbili.

,| ja tez bym rad pojechac,
nie ma mi kto konia siodtaé”.

Starsza siostra ustyszata,

konika mu osiodtata.

Mtodsza siostra miecz mu niesie,
ptacze, krzyczy: ,Zabije sie!”

,Nie ptacz, siostro, nie ptacz brata,
powrdce ja za trzy lata”.

Nie wyszio rok i pottora,

juz zotnierze jada z pola.

,Witam, witam, mospanowie,
daleko tam brat na wojnie?”
5 2
,Lezy w polu na podolu?, 2 podole — dolina,
na podolu w szczerym polu.” nizina.

Trzyma gtéwke na kamieniu,
prawg nozke ma w strzemieniu,
a kon jego wedle niego

grzebie n6zka, zatuje go. (...)

. Jak zbudowana jest piesh o zotnierzu? Czy inne piesni majg -:;-EE;
podobng budowe? b )

. Przypomnij piesni ludowe i wskaz: i jll*

— pieéni obrzedowe;

— piesni zawodowe (rolnicze, pasterskie, wojskowe);

— piesni mitosne.

. Wymien cechy piesni ludowej i daj odpowiednie przyktady.

. Czy znasz autorow piesni ludowych?
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Piesn ludowa jest to utwér wierszowany, $piewany bez akompaniamentu
muzycznego. Charakterystycznymi cechami piesni ludowych jest budowa
stroficzna, liczne powtdrzenia wyrazow i motywodw, refren, state epitety oraz
liczne zdrobnienia. Pie$ni towarzyszyty rozmaitym obrzedom dorocznym i

Zapamietaj!

rodzinnym oraz réznym czynnosciom zawodowym.
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Kazimiera Ittakowiczéwna
Swiety Kazimierz

Na swietego Kazimierza
wiosna z zimg sie przemierza.
Zima resztkg sanny jedzie,
wlecze mrozy, gotoledzie.

A po drugiej rynku czesci

wiosna deszczem, btotem chrzesci,
wrzeszczy, wota jeszcze do dnia:
.,Mam na sprzedaz wiatr zachodni!”

Wiec ta zima gniewem parska,
bierze igte i naparstek,

jak sie mrozem rozbielita,
babom w rynku ptachty zszyta.

Tak to zawsze na Kaziuka
wiosna z zimg zwady szuka.
Biorg sie za wtosy obie,
wiele szkody w rynku robig.

W jaki sposéb poetka przedstawia zjawiska przyrody?
Jaka funkcje petni w wierszu uosobienie zimy i wiosny?
Odczytaj wersy bedgce przeksztatceniem ludowego przy-

Zapisz znane ci przystowia zwigzane z przemianami i zjawi-
skami zachodzgcymi w przyrodzie.
Zapisz dalsze przystowia odnoszace sie do poszczegolnych
miesiecy.
Kiedy styczen najostrzejszy, tedy roczek najptodniejszy.
Idzie luty, obuj buty.

Co marzec wypiecze, to kwiecien wysiecze.
Zapisz popularne przystowia ludowe pouczajgce o tym, jacy
sg ludzie i jak nalezy postepowac w zyciu.



Swiat bajki

Zmordowat sie na koniec ten, co bajki prawit,
Zeby wiec do ostatka stuchaczéw zabawit,
Rzekt: ,Powiem jeszcze jedng, o ktorej nie wiecie:
Bajka poszta w wedréwke. Wedrowacé po swiecie
Zaszta w lasy gtebokie; okrutni i dzicy

Napadli jg z hatasem wielkim rozbajnicy,

A widzac, ze ubrana bardzo podle byta,

Zdarli suknie — az z bajki Prawda sie odkryta.

Ignacy Krasicki



1krél Stanistaw
August Poniatow-
ski (1732-1798)
goscit co tydzien, w
czwartki, w patacu
tazienkowskim wy-
bitnych uczonych,
malarzy i pisarzy.
2zabot — przybranie
z cienkiej marszczo-
nej tkaniny, przypi-
nane na piersiach
do sukni lub meskiej
koszuli ubrania.
3Adam
Naruszewicz
(1733-1796) —
historyk i pisarz.
“tabaka — spro-
szkowany tyton uzy-
wany dawniej jako
$rodek pobudzajacy
do kichania.
Srubaszny - tu:

poufaty, zartobliwy.
6 Stanistaw
Trembecki
(1739-1812) —

poeta, bajkopisarz.
"Franciszek

Karpinski (1741-
1825) — poeta.
8Franciszek
Zabtocki (1752—
1821) — komediopi-
sarz i poeta.
Sfraszka - tu:

sprawa matej wagi,
drobnostka.

¥ persona - osoba,
postac.

1 Marcello
Bacciarelli
(1731-1818) (czyt.:
bacziarelli) — malarz
pochodzenia wio-
skiego, sprowadzo-
ny do Polski przez
kréla Stanistawa
Augusta.
12Zygmunt

Vogel (1764-1826)
(czyt.: fogel) — pol-
ski malarz wyksztat-
cony pod kierun-
kiem Bacciarellego;
Vogel znaczy po
niemiecku ,ptak”,
stad przezwisko.
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Zofia Kossak-Szczucka
Krasicki na obiedzie czwartkowym

Wszystko juz przygotowano. Zegar w przedsionku bije
trzecig. Krola' tylko co patrze¢. Zaproszeni, stojgc przy oknach,
pogadujg o tym i owym. Biskup Ignacy Krasicki usmiecha sie
pobtazliwie, strzepujgc koronki zabotu? przeslicznie utrzymang
reka. Twarz ma mitg i bystrg zarazem. Z upodobaniem rozglgda
sie wokoto. Dawno tu nie byt. Niegdys$ gos$¢ codzienny. A dzi$
przybysz z zagranicy, z obcego panstwa. Nie polska juz War-
mia, nie polski poddany jej biskup. Niemniej jest i pozostanie
ksigzeciem polskich poetow.

Prawie o potowe przerasta go biskup smolenski, Narusze-
wicz®. Chudy, przygarbiony, nos jak sptaszczona trgba, przy-
sypany tabaka*. Sposobem bycia rubaszny®, gtos donosny.
Przeto krol go nazywa Naruchem.

Trembecki® skrzyzowat z rezygnacjg swoje dtugie nogi. Jak
zwykle strojny i zarazem zaniedbany, niby znudzony i obojetny, w
rzeczywistosci pilnie zwazajgcy na wszystko, co sie wokot mowi.

Obok Karpinski’, potulny i nie$miaty. Zabtocki, tym powaz-
niejszy, im weselszg wystawia w teatrze sztuke.

Same tylko pismaki i wierszoklety, czas zejdzie niewatpliwie
na fraszkach®.

Na fraszkach, by¢ moze, ale nie na nudach —to pewne. Tam,
gdzie jest biskup warminski, nikt sie nudzic¢ ani chwili nie moze.

Krol... Wtasnie wchodzi — piekny, strojny, usmiechniety.
Jest wesoty, jak zwykle w czwartek, gdy czuje sie sobg mie-
dzy swoimi. Ach, z jakaz rozkoszg spedzitby cate zycie wsrod
uczonych i artystéw! (...)

Krodl siada. Przy nim biskupi. Reszta — jak wola. Stot jest
waski, ustawiony w podkowe. Goscie siedzg tylko po jedne; stro-
nie. Srodkiem, w miejsce uzywanego powszechnie na ucztach
dtugiego jak stét recznika, w ktory biesiadnicy wycierajg usta i
palce, lezg zwierciadetka, a na nich biate figurki muz, odbijajgce
sie w lustrach jak w wodzie.

— Dawnom tu nie byt — wzdycha Krasicki — i juz ludzi nie
poznaje... Ani wiem na przykfad, co za persona'® siedzi obok
mistrza Bacciarellego'?

— Im¢ Vogel*?, malarz, niepowszednie budzacy nadzieje —
objasnit potgtosem Trembecki.

— Vogel — powtorzyt krol dostyszawszy — ja go nazywam
Ptaszkiem po prostu... Krajan méj, bo urodzit sie w Wotczynie,
tak jak ja... Przybywa nam, ksieze biskupie, polskich malarzy,



przybywa... Jeno im¢ Vogel narzeka, ze u powszechno$ci nie
ma miru'3, cho¢ posledniejsi go maja...

— Stara historia! — rzekt biskup.

— Zdarzyto sie juz, ze

Dwaj portretow malarze styneli przed laty:

Piotr dobry a ubogi, Jan zty a bogaty.

Piotr malowat wybornie, a gtod go uciskat,

Jan mato i Zle robit, wiecej jednak zyskat.
Dlaczego los tak rozny mieli ci malarze?

Piotr malowat podobne, Jan piekniejsze twarze.

— W tym sek!

Milczacy dotychczas mistrz Bacciarelli, ulubieniec krola,
potrzgsnat przeczgco gtowa.

— Przedni dowcip waszej ksigzecej mosci, ale zta nauka...
Nie artysta winien schlebia¢ powszechnosci, ale jej, owszem,
swoj kunszt!* najwyzszy narzucac...

— Ech — odpart biskup —

Czy nos dla tabakiery™, czy ona dla nosa,

Byta wielka dysputa'® ze starym mfokosa.

Na ztfotnika sgd przyszedt; bezwzgledny a szczery
Dat wyrok nieodwfocznie: ,Nos dla tabakiery!”

— Poddaj sie, mistrzu, i nie zaczynaj z biskupem — stwier-
dzit krol.

Pozostali patrzyli z zachwytem na Krasickiego, gdy sypat
swe przypowiesci — bajki z takg tatwoscia, jak gdyby wytrzgsat
je zrekawow oszytych cenng koronkg. Opracowane jak klejnot,
a tresci w tym tyle, ze z kazdej datoby sie dramat albo komedie
wyciggnag. (...)

— Bacze, ze Fryderyk' nie tylko najcenniejsze ziemie Rze-
czypospolitej zabrat, ale i muzy'® zagarnat, bo wszystkie moje
poety milczg wobec waszej ksigzecej mosci, podziwem usta
majgc zamkniete... (...)

— Racz nam powiedzie¢, wasza ksigzeca mos¢, przynaj-
mniej tajemnice swego kunsztu. Jak sie te klejnotki tworzg?

— Bo ja wiem? Moja muza... prawde méwi, wzgledéw sie
wyrzeka, wielbi urzad, czci krdla, lecz sgdzi cztowieka... jeno
ze sgdzi z mitoscig, pobtazliwie, bom zawsze szczerze ludziom
zyczliwy... Powiedzcie jednak lepiej wy, waszmosciowie, co
sie w ktérym do pisania podrywa i skad ono poczatek bierze...

— Z serca — rzekt bez wahania Karpinski. Zaczerwienit sie,
zdumiony wiasng sSmiatoscig, lecz ciggnat: — Mnie sie widzi, ze
trzeba pierwej wejs¢ w swoje serce... i radzi¢ sie go, stuchac...
A dopiero co ono zacznie, niech gtowa i dowcip'® koncza... Tak
mi sie widzi...

8 mir — uznanie,
powazanie,
szacunek ogotu.

Y kunszt — artyzm,
mistrzostwo, dosko-
natosc.

®tabakiera —-mate
pudeteczko,czesto
ozdobne,na tabake.
6 dysputa —
dyskusja, spor.

7 Fryderyk Il
Gogenzollern,
zwany Wielkim
(1712-1786) krol
Prus od 1740.
Uczestniczyt w
rozbiorze Polski.
" muzy -

w mitologii greckiej
opiekunki sztuk
pieknych i nauki;
przenosnie: talent,
natchnienie.

" dowcip — tu:
bystros¢ umystu,
rozum.
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20kontuszowiec —
szlachcic noszgcy
kontusz; tu: zacofa-
ny szlachcic.

Zacan in. asan;
skrot od waszmosé
pan, zwykle kiero-
wany do rozmoéwcy,
odpowiadajgcy
dzisiejszemu pan.
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Powiodt wzrokiem po obecnych, lecz nie znalazt w niczyjej
twarzy sladu zrozumienia. | pewnie! Przeciez to byli ludzie
wieku oswiecenia, wieku, ktéry tylko rozum uznawat, rozumem
sie szczycit...

— Ja pisze — wyznat otwarcie Trembecki — tylko wtedy, gdy
juz zadng inng modag nie moge od mitosciwego pana otrzymac
pieniedzy...

— Tos chociaz raz prawde rzekt — potwierdzit krél — marnujesz
swgj talent... W kunszcie, gdy chcesz, mato kto ci zrowna, ale
zapatu nie masz...

— Cobz nato poradze, mitosciwy panie! Obojetne mi jest, czy
moje wiersze przezyjg mnie, czy bedg zapomniane wczesniej
nizlija... | czyje drukarz raczy wyda¢ w ogodle... | czy pod moim,
czy pod cudzym nazwiskiem... Ani tre$ci wiem skad brac...

— Z przeszto$ci — odezwat sie krotko Naruszewicz. Milczat
dotychczas uparcie, czujgc sie zgaszonym przez Swietnego ko-
lege. Nie chciat przy nim narazac sie na drwiny Trembeckiego,
ktory go nazwat ,ciezkorymnym wieszczkiem”.

— Z przesztosci? — powtorzyt ten ostatni. — Naszych kontu-
szowcow? opiewac, gtupich jak stdg siana i wiecznie pijanych?

— Z dawniejszej przesztosci, jagiellonskiej, piastowskiej...

— Et, wtedy pewno byto jeszcze gorze...

— Mylisz sig, acan® Trembecki. Nie znacie wtasnych dzie-
jéw... Widzicie paskudztwo, co przez ostatnie sto lat narosto,
i myslicie, ze zawdy tak byto... A przeciez byt czas, ze my szli
rowno z pierwszymi Europy... Ze byliSmy wielcy, wspaniali.
Jeno tego nikt nie wie, chyba historyk zdretwiaty, siedzgcy nad
kronikami.

— ...W swoim plugawym legowisku w wiezy...

— W wiezy jak puszczyk i ptacze nad nieznajomoscig dzie-
jow, powszechng nawet u najswietniejszych...

Stuchali go bez przekonania. Stuchali nie wierzgc. Nie sg-
dzili, by przed nimi mogto dzia¢ sie co$ mgdrego, odmiennego
od obrzydtych czaséw saskich. Niechajgc historyka, opowiadali
dalej, co ktory pisze i jak.

— Pocieszytem sie — rzekt krol. — Muzy jeszcze nie ze wszyst-
kim uciekty do Warmii...

Wstat od stotu, przechodzgc do sgsiedniej sali, gdzie goscie
mieli odczytywac przyniesione ze sobg wiersze.

1. Wylicz, kto brat udziat w obiedzie i na jakie tematy rozmawiali
krélewscy goscie?

2. Opisz, jak wygladaty postaci przedstawione w tekscie.

3. Kogo i dlaczego uczestnicy obiadu uwazali za najsSwietniej-
szego poete?



Ignacy Krasicki

Bajki

Wot i mréwki
Wt sie Smiat, widzgc mrowki w matej pracy skrzetne;
Wtem ustyszat od jednej te stowa pamietne:

»Z umystu pracujgcych szacunek roboty,
Ty pracujesz, bo musisz, my, mréwki, z ochoty”.

Z6iw i mysz
Ze zamkniety w skorupie niewygodnie siedziat,
Zatowata mysz z6twia; z6tw jej odpowiedziat:

.Miej ty sobie patace, ja moj domek ciasny;
Prawda, nie jest wspaniaty — szczupty, ale wtasny”.

Lis i wilk
Whpadt lis w jame, wilk nadszedt, a widzgc w ztym stanie,
Oswiadczyt mu zal szczery i politowanie.
.Nie zatuj — lis zawotat — chciej lepiej ratowac”.
.Zgrzeszytes, bracie lisie, trzeba pokutowaé”.

| nagroda, i kara zarbwno sie mierzy:
Kto nikomu nie wierzyt, nikt temu nie wierzy.

Katamarz i piéro

Powadzit* sie katamarz na stoliku z piérem, o

Kto $wiezo napisanej ksiegi byt autorem. lk;gzi‘(’,f;fes';;eraé
Nadszedt ten, co jg pisat, rozsmiat sie z bajarzéw. ' '
Wielez takich na $wiecie pior i katamarzow!

Madry i gtupi
Nie nowina, ze gtupi madrego przegadat;
Kontent wiec, iz uczony nic nie odpowiadat,
Tym bardziej jeszcze krzycze€ przerazliwie poczat;
Na koniec zmordowany gdy sobie odpoczat,
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Rzekt madry, zeby nie byt w odpowiedzi dtuzny:
.Wiesz, dlaczego dzwon gtosny? Bo wewnatrz jest prozny”.

71_1«:_ 1. Wskaz bohateréw bajek i wady ich charakteru.
.. = 2. Uzasadnij, ze kazda z bajek zbudowana jest na zasadzie
*?\‘L. S kontrastu.

3. Odczytaj morat kazdej bajki — objasnij go swoimi stowami.

4. Wyjasdnij, na czym polega zwieztos¢ bajek. lle motywow i po-
staci majg poszczegolne bajki?

5. Na podstawie poznanych wiadomosci o bajce napisz, jaki jest
cel pisania bajek. Sposrdd podanych wyrazeh wybierz te, ktére
pomogg ci w odpowiedzi:

— krytyka ludzkich wad;

— ukazanie wewnetrznych przezy¢ bohaterow;

— opis niezwyktych zdarzen;

— ukazanie wzorcow postepowania;

—zaskoczenie czytelnikow niezwyktoscig poetyckiego jezyka;
— wskazanie wtasciwej drogi postepowania w zyciu;

— moéwienie prawdy o naturze cztowieka.

Zapamietaj!

Bajka jest to krétki wierszowany utwér, w kiérym bohaterami sg przewaznie
zwierzeta, rzadziej rosliny, przedmioty i ludzie. Bohaterowie bajek wystepujg
jako odpowiedniki okreslonych typéw ludzkich. Zasadniczym celem bajek jest
pouczy¢ o szkodliwosci lub pozytecznosci pewnych zachowan ludzi i przeka-
zac¢ im jakas przestroge lub wskazowke postepowania w zyciu. Kazda wiec
bajka zawiera moral, czyli pouczenie, wypowiedziany wprost lub domysiny.

Dla ciekawych

Za tworce bajki uwaza sie greckiego bajkopisarza Ezopa, zyjgcego w VI w.
p.n.e. Przez ponad 2500 lat Ezopa nasladowato wielu twércow. Wsrdd nich
byli Jean de La Fontaine, Ignacy Krasicki, Adam Mickiewicz. Swoje utwory
adresowali gtéwnie do dorostych. Wspotczesne bajki, pisane przewaznie
dla dzieci, tworzyli Julian Tuwim i Jan Brzechwa.

Ignacy Krasicki
Wilczki

Pstry jeden, czarny drugi, a bury najmniejszy,
Trzy wilczki wadzity sie, ktory z nich piekniejszy.
Mowit pierwszy: ,Ja rzadki!”
Mowit drugi: ,,Ja gtadki!”
Mowit trzeci: ,Ja taki, jak i pani matka!”

*zwadka - spor, Trwata zwadka?.
ktétnia.
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Wtem wilczyca nadbiegta;
Gdy w niezgodzie postrzegta:
"C0Oz to — rzecze — same w lesie
Wadzicie sie!”
Wiec one w powiesc, jak sie rzecz dziata.
Gdy wystuchata:
,ldzie tu wam o skoére — rzekta — mite dzieci,
Ktora zdobi, ktéra szpeci.
Nastuchatam sie tego juz to razy kilka,
Nie przystoi to na wilka
Wcale.
Ale,
Jak bedziecie tak w kupie
Dysputowac sie?, gtupie,
Wiecie, kto nie zbtgdzi?
Oto strzelec was pozwie, a kusznierz osgdzi”.
Sformutuj morat bajki.

Opowiedz swoimi stowami tres¢ utworu.
Dokonaj analizy budowy bajki:

— czy budowa kazdego wersu jest zgodna z budowg zdania?
— czy przerwy intonacyjne przypadajg na koniec wersow, czy

w srodku wersu, zgodnie z budowg zdania?
— czy wersy krotkie majg jakas funkcje?

— czy wiersz ,Wilczki” mozna recytowac zgodnie z intonacjg

wierszowg lub zgodnie z intonacjg zdaniowg?
Naucz sie bajki na pamiec.

Ignacy Krasicki
Przyjaciele

Zajgczek jeden mtody

Korzystajgc z swobody,

Past sie trawka, ziétkami w polu i ogrodzie,
Z kazdym w zgodzie.

A ze byt bardzo grzeczny, rozkoszny i mity,
Bardzo go inne zwierzeta lubity.

| on tez, uzywajgc wszystkiego z weselem,
Wszystkich byt przyjacielem.

Raz, gdy wyszedt w Switanie i bujat po tgce,
Styszy przerazajgce

Gtosy trgb, psow szczekania, trzask wielki po lesie

Stanat... Stucha... Dziwuje sie...
A gdy sie coraz zblizat 6w hatas, wrzask srogi,
Zajgc w nogi.

2dysputowac
sie — spierac sie,
dyskutowac.




1 miat zaloge —
otrzymasz pomoc.

1koncept — pomyst.
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Spojrzy sie poza siebie: az tuz psy i strzelce!
Strwozon wielce,

Przeciez wypadt na droge, od pséw sie oddalit.
Spotkat konia, prosi go, izby sie uzalit:

,Wez mnie na grzbiet i unies!”

Kon na to: ,Nie moge,

Ale od innych pewng bedziesz miat zatoge!”.
Jakoz woét sie nadarzyt.

,Ratuj, przyjacielu!”

W6t na to:

»1akich jak ja zapewne niewielu

Znajdziesz, ale poczekaj i ukryj sie w trawie,
Jatowica mnie czeka, niedtugo zabawie.

A tymczasem masz kozta, co ci dopomoze”.
Koziet: ,Zal mi cie, nieboze!

Ale ci grzbietu nie dam, twardy, nie dogodzi;
Oto wetniasta owca niedaleko chodzi,
Bedzie ci mietko siedzie¢”.

Owca rzecze:

»~Ja nie przecze,

Ale cho¢ cie uniose pomiedzy manowce,
Psy dogonig i zjedzg zajgca i owce;

Udaj sie do cielecia, ktére sie tu pasie”.
»~Jak ja ciebie mam wzig¢ na sie,

Kiedy starsi nie wzieli?” — ciele na to rzekto

| uciekto.

Gdy wiec wszystkie sposoby ratunku upadty,
Wsrdd serdecznych przyjaciét psy zajgca zjadty.

. Nazwij cechy charakteru zwierzat z bajki na podstawie ich

zachowania wobec zajgczka.

. Omoéw budowe wiersza.

. Jaki jest morat bajki?

. Wyjasnij, jakie powinno by¢ postepowanie godne miana przyjazni.
. Naucz sie recytowac bajke ,Przyjaciele” podkreslajgc glosem

wyrazy najwazniejsze dla tresci.

Ignacy Krasicki

Czapla, ryby i rak
Czapla stara, jak to bywa,
Troche Slepa, troche krzywa,
Gdy juz ryb towi¢ nie mogta,
Na taki sie koncept' wzmogta.
Rzekta rybom: ,Wy nie wiecie,



Atu o was idzie przecie”.

Wiec wiedzieé¢ chciaty,

Czego sie obawia¢ miaty.

»Wczora z wieczora

Wystuchatam, jak rybacy 2wigcierz — sie¢
Rozmawiali: wiele pracy rybacka napieta na
towi¢ wedka lub wiecierzem?, obreczach.
Spusémy staw, wszystkie zabierzem.
Nie bedg mie¢ otuchy?,

Skoro staw bedzie suchy”.

Ryby w ptacz, a czapla na to:
.Boleje nad waszg strata,

Lecz mozna ztemu zaradzi¢

| gdzie indziej was osadzic.

Jest tu drugi staw blisko,

Tam obierzcie siedlisko.

Chociaz pierwszy wysusza,

Z drugiego was nie ruszg”.

~Wiec nas przenie$” — rzekty ryby.
Wzdrygata sie czapla niby;

Data sie na koniec uzy¢,

Zaczeta stuzyc.

Brata jedng po drugiej w pysk, niby nies¢ majgc
| tak pomatu zjadajgc.

Zachciato sie na koniec skosztowac i raki.
Jeden z nich widzac, iz go czapla niesie w krzaki,
Postrzegt zdrade, o zemste zaraz sie pokusit,
Tak dobrze za kark ujat, iz czaple udusit.

Padta niezywa;

Tak zdrajcom bywa.

. Omow budowe bajki: okres$l rodzaj i uktad rymow, zbadaj diu- | :
gos¢ wersow. 3

. Jakie roznice i podobienstwa dostrzegasz miedzy poznanymi
bajkami?

. Wymien cechy czapli i ryb.

. Wybierz morat bajki ,Czapla, ryby i rak” spo$rdd ponizszych
przystow i powiedzen:

Na glupote nie ma lekarstwa.

Trafita kosa na kamien.

Zdrada chodzi jak wilk w baraniej skoérze.

Zdrade optacajg, a zdrajcéw wieszajq.

Zawsze sie ktamca swym ktamstwem pobije.

Trafit swdj na swego.

Kto pod kim dotki kopie, ten sam w nie wpada.

3 otucha - ochrona.
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Opowiadamy tres¢ bajki swoimi stowami

Opowiedz swoimi stowami, co przydarzyto sie czapli. Przemys| opowiadanie.
Ut6z plan opowiadania.

Zastosuj trzyczesciowg budowe opowiadania — poczatek czyli nawigzanie
do tresci mozesz zaczgc tak:

Okazato sie, ze ... Skonczyly sie dla czapli udane potowy ...

Przyszedt czas, ze sie czapla zestarzata ...

— rozwiniecie tematu — przedstaw barwnie tres¢, malujgc stowami nastrgj
bajki;

— zasygnalizuj koniec opowiadania, przytaczajgc np. ostatni wers bajki albo
przystowie.

Oddziel krétkg przerwg gtosowg kazdg czesé, albo w pisemnej formie
akapitem.

Sformutowania wiersza przeksztatcaj we wtasne wypowiedzi — jako narrator
stosuj czasowniki w 3. os. Ip. i Im. czasu przesziego.

. Dokonaj podsumowania tresci bajki — wyjasnij znaczenie moratu.

Adam Mickiewicz
Lis i koziet

Juz byt w ogrodku, juz witat sie z ggska:
Kiedy skok robigc wpadt w beczke wkopana,
Gdzie wode zbierano;
Ani pomysle¢ o wyskoczeniu.
Chociaz wody nie byto i nawet nie grzgsko:
Studnia na potczwarta tokcia,
Za wysokie progi
Na lisie nogi;
Zrab tak gtadki, ze nigdzie nie wscibi¢ paznokcia.
Postaw sie teraz w tego lisa potozeniu!
Inny zwierz pewno zatamatby tapy
| bit sie w chrapy,
Woftajgc gromu, azeby go dobit.
Nasz lis takich gtupstw nie robit;
Wie, Ze rozpaczac jest to zto przydawac do zta.
Za czym maca wkoto zebem,
A patrzy w goére. Jakoz wkrétce ujrzat kozia,
Stojgcego tuz nad zrebem
| patrzgcego z ciekawoscig w studnie.
Lis wnet spuscit pysk na dno, udajac, ze pije;
Cmoka mocno, gtosno chtepce
| tak sam do siebie szepce:
,Oto mi woda, takiej nie pitem, jak zyje!
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Smak lodu, a czysta cudnie!
Chce mi sie catemu sptukac,
Ale mi jg szkoda zbrukac,
Szkodal!
Bo co tez to za woda!”
Koziet, ktory tam wtasnie przyszedt wody szukac:
-Ej! — krzyknat z gory — ej, ty ryzy kudta,
Wara od zrodtal”
| hop w dét. Lis mu na kark, a z karku na rogi,
A z rogéw na zrgb i w nogi.
Napisz kolejne wydarzenia w postaci planu i opowiedz wia-
snymi stowami tresc bajki.
Przeanalizuj budowe bajki i porownaj jg do bajek I. Krasickiego.
Omoéw rozwiniecie motywu chytrego lisa i okresl morat bajki.
Dokonaj analizy postepowania chytrego lisa.

Jean de La Fontainet
Konik polny i mréwka

Niepewny jutra, ptochy i swawolny,
Przez cate lato $piewat konik polny.
Lecz przyszia zima, $niegi, zawieruchy —
Gorzko zaptakat biedaczek.
“Gdybyz choc jaki robaczek.
Gdyby cho¢ skrzydetko muchy -
Wpadto mi w tapki... miatbym bal nie lada!”
To myslac, gtodny, zbiera sit ostatki,
Idzie do mrowki sgsiadki
| tak powiada:
“Pozycz mi, prosze, kilka ziarn zyta;
Da Bdg doczekac przysztego zbioru,
Oddam z procentem — stowo honoru!”
Lecz mrowka skgpa i nieuzyta
(Jest to najmniejsza jej wada)
Pyta sgsiada:
“Cozes porabiat przez lato,
Gdy zebrzesz w zimowej porze?”
“Spiewatem sobie”. — “Wiec za to
Tancujze teraz, nieboze!”

ttum. Wtadystaw Noskowski

. Okre$l cechy charakteru konika polnego i mréwki.
. Kogo w baijce ,Konik polny i mréwka” potepit autor — mrowke

czy konika polnego?
Czy morat bajki moze odnosic¢ sie do wspotczesnych ludzi?

iy

1czyt.
zan delafaten.
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Leonardo da Vinci*
1Leonardo da Vin-

ci (czyt.: winczi) — Figowiec
malarz, architekt, L ., A L.
rzezbiarz, poeta Dopoki przy goscincu stat owocow prozny,
W"“";’:‘;’;;ngg)?s Nie spojrzat na figowiec? ni jeden podrézny.
i XVI wieku. Gdy wydat owoc, pragnac pochwaty po trudzie,
2figowiec — drzewo Pogieli i gatezie ztamali mu ludzie.
rosngce w cieptych
krajach, dajace owo- ttum. Leopold Staff

ce zwane figami.

-—

. Jaki morat wynika z tresci bajki?
;@-«. 2. Czy pouczenie zawarte w tresci utworu moze by¢ dla ludzi

“?{:_ﬂr - zyjacych obecnie?

#~ 3. Naucz sie bajki na pamieé.
Jan Brzechwa
Lis i jaskoétka

Namowit lis jaskotke,
By z nim zawarta spotke.

1 pret — dawna miara ,10 — rzecze — proste catkiem,

dtugosci wynoszaca Mam pola pre;tl z kawatkiem,
ok.4,5m.

Co$ na nim zasadzimy,
A przed nadejsciem zimy

Zbierzemy plon pomatu,
P6t na pét do podziatu,

Pani sie zna na roli,
Co z dwojga pani woli,

Wierzchotki czy korzonki?”
~Wyznaje bez obstonki,

Ze ja wierzchotki wolg”.
Lis szybko pobiegt w pole

| zasiat petno marchwi,
Wiec sie jaskétka martwi:

,Plon kazdy rolnik zbiera

?przechera — chy- | nawet lis przechera?
trus, obtudnik.

Na marchwi sie bogaci,
A ja mam kupe naci,
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Po prostu kupe zidtek
Niezdatnych dla jaskotek,

Ha, wpadtam, trudna rada,
Lecz tylko raz sie wpada!”

Alis juz krazy w kotko:
,COZ powiesz mi, jaskotko?”

,10 powiem, ze na zmiane
Tym razem ja dostane

Korzonki. Co pan na to?”
»~Ja na to jak na lato,

Wierzchotki nawet wole”.
To rzekiszy pobiegt w pole

| catg przestrzen pustg
Obsadzit w mig kapusta.

W ostatnim dniu kwartatu
Znéw przyszio do podziatu:

Lis wzigt kapuste cata,
Jaskotce zas zostato

Pie¢ wigzek i pot szostej
Korzonkéw od kapusty.

Mowig odtgd jaskotki,
ze niedobre sg spotki.

. Jaki morat wynika z bajki?
. Odszukaj w bajce przeksztatcone przystowie ,Powiedziaty

jaskotki, ze niedobre sg spofki”.

. Jaki znany ci motyw wyzyskat Jan Brzechwa w swojej bajce?
. Omow cechy charakterystyczne budowy strofy i werséw w
bajce ,Lis i jaskotka”.
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Z zabawy — nauka — sprawdzian wiadomosci o bajkach

@ ok owh =

©oxo N

Sposrod bajek wybierz bajke, ktdra potepia najgorsza wedtug ciebie wade.
Kto jest adresatem w bajkach?

Czy bajki sg jeszcze aktualne?

Jaki byt cel pisania bajek?

Jaka forme majg bajki i od czego ona jest uzalezniona?

Wskaz w codziennym wspotczesnym zyciu przyktady postepowania prze-
jawiajgcego wady osmieszone przed wiekami w bajkach.

Co jest tematem bajek?

Dokonaj interpretacji dowolnej bajki.

Powiedz na pamie¢ tre$¢ wybranej bajki, pamietajgc o zasadach poprawne;j
recytacji utworu.

Julian Tuwim
Mréz

W ostry mréz chtopek wiozt
Z lasu chrust na wozie.
Skrzypi co$, os nie 0s,
Trzaska chrust na mrozie.

Tezat mréz, wicher rost,
Pedzac jak w sto koni,
Trzeszczy woz, trzeszczy mroz,
Chtop zebami dzwoni.

Szkapa: brr! chtop jej: prr! —
A podwozie zgrzyta,
+ Gwizdze wiatr, $wista bat,
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Pod urokiem swiat
| tradycji

Wesotych Swiat

Wesotych Swiat!
Bez zmartwien,
z barszczem, z grzybami, z karpiem,
z gosciem, co niesie szczescie!
Czeka nan, przeciez miejsce.
Wesotych Swigt!

Wtodzimierz Melzacki



Ryszard Marek Gronski

LlerPA Bardzo trudne pytania

D

7 Czasem dorosli od nas odchodzg daleko

”’Szy | odtad ich juz nigdy nie spotkamy wiece;j.

SW,E;S_'TK/CH Ich obraz trwa w lusterku twej fzy pod powieka,
Ycy Obejmujg powietrze — wyciggniete rece.

Z kazdym dniem zacierajg sie twarze w pamieci.
Gtosy tych, co odeszli, sg coraz to cichsze,

Jak liscie, kiedy nagle wiatr nimi zakreci,

Tak oni odlatujg od nas na Wielkim Wichrze. (...)

Pytasz o nich ...

Na czole Dorostych zaduma:
— Pani z kiosku umarta ...

— Staruszek tez umart ...

Co znaczy stowo umarit?

Czym jest smierc?

Podréza

Z biletem bezpowrotnym, ktory kazdy maraz ...
Dorosli na ten temat nie chcg moéwi¢ duzo.

Smieré to jest nieobecno$é
W wielu miejscach na raz.

1. Dokonaj analizy tytutu wiersza.
= 2. Kiedy obchodzimy Swieto Zmartych? Jak ty pamietasz o bli-
skich, ktérzy odeszli.
3. Jak powinnismy zachowac¢ sie na cmentarzu?

Majka z Kozienic
Do babci

Patrze w niebo i mysle sobie nim zasne,
ze Ty pewnie jestes na tym ksiezycu
wiszgcym nisko nad miastem.

Jest p6zna noc i pewnie juz $pisz

tam w niebie, lecz ja nie moge

czekac do rana.

Chodz tu i przytul mnie,

bo nie chce by¢ sama...

1. Opowiedz swoimi stowami tre$¢ wiersza.
= 2. Jak myslisz, kto jest bohaterkg wiersza a kto méwi o swych
uczuciach?
3. Opowiedz o swoich dziadkach.
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11 listopada 1918 r.

Zakonczenie | wojny swiatowej i odzyskanie przez
Polske niepodlegtosci po 123 latach zaboréw. L/STODA
77 O
Pierwsza kad s
rowa MepoanEro
Gt o«
toscl

sfowa: Tadeusz Oster-Ostrowski

melodia ludowa

Raduje sie serce, raduje sie dusza,

Gdy pierwsza kadrowa na wojenke rusza.
Oj da, oj da dana, kompanio kochana,

Nie masz to jak pierwsza, nie!

Chociaz od Warszawy dtugg mamy droge,

Ale przejdziem migiem, byle tylko w noge.
Oj da, oj da dana, kompanio kochana,

Nie masz to jak pierwsza, nie!
(powstata w sierpniu 1914 r.)

6 sierpnia 1914 1.

: 3 sierpnia 1914
'Zemowienje Kk .
skiego do pj Omendantg g _ |
g 1 ze] K ~0zefa Pty odz.3.rano dzq Jozefa Pit-
OleaMr}ggach pod Krakjowgr?:.panu Kadrowej w 3Vymarsz po‘Sk'C‘:‘u"é?frﬁgf ga\ggm ?osy]Skiego-
% terzam; pol dskiego w kierun
SCie Zohisrzami pof e eSCle zebrap; | su " ice zaboru
g‘"alfzem Jest ,:clr’hgcgsgg’-ﬂgdynym v&a/\:z\jf; %zgzéy ol erzedp rzek;? Sg: | E? 2 g} zusz o
POtkat was €7 Biaty. Zo; olscy zolnierse B2 o
PYjdziecie doegrzo"?sZcny _’7/'ezmierny, Z'Z/Z;-gf ze! goztgll?gatrzymat e panie o
rzsyjls‘kiego zaboruej"sat/?;a ! przestapjeie gra ,;Z Z/ P! e Skoﬁcz,)’/f S";iz(gs ‘xami os oo
SKa polski. - CZofowg : ‘ . Fipacey . . o
Ojcz}eznik,(e%o} i o e Z:CZZZ? e tejrc?izwpr?afrgzy%h od ponad stu lat niewoli. Przy
Komparje . POzdrawiam yas 7 00Zenje 0 saych od
panje Kadrowe;:: S jako P/erwsze; sm{, ?y N’Z " Z}; wale bl
ksmpania baczrloéc,
na prawo patrz!
Y.
i i da1918 .
Slerpier; 191¢ r 16 listopadt<e il panstwowel
Pies WU 1atach walki o 1. 06 objecit WiadZy A
Sudskj - 0lnos¢é Qi i o ; SOWa = nii 0
,,Zo/ni'efv'?gaje rozkaz: Ochyzny Jozef Jozef P'\’«S\{dsdk‘ (\;ngséo N ikie) Bryta
Dwa /atq /7.7/ Stanow Zjedn! L olski | ol
’ ; iu N \egte) > ona
daty 6 Slerpnia 7?7/ Odpam/etnej haszem powstan\u mepOdkiegpowstaje " woli ca,?gcznyc .
eoncy . dZW’$n7'gdy - z"emipo/sltrliesj?rcu paristwo poIS odstawach demokr:]gcy ktora
Sztandar vy, ehsmy zapomp;. na- i opiera Sié ¢ nie pIze !
3 ySka polski Mniany da duiop J i panow omooy, 0™
Stajacego oo POISkiego, w oppopia 2. 0aWno Polski zastap e i Po .
2 boju. (. ; ronie ojczy, Rzad 2 yia nad 10 gl
4 1 SObio 2yczys' 1 eCh mi iy 140 lat ciazy’® == o5ne demore
yezye, b 0ino beqzj rzez y1e S otgzne demOKESD
nasz, f > DY rozka, L. o st o3, gem |
z-omig,;%czf”‘“? byt OdCZ,VfanyWi//T 9 nastgpny v, ‘ Jestem Pfjdziela swej Pomocy,,-;ej Odrodzone€)
! na wolnej Polskigj ziene;;zzu'o Olskiemu Zachodu polskiej RzeczyPoSPO
. oparcia
i niepodleg+ej.
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Stowa Wactaw Kostek-Biernacki
Muzyka ludowa

Piesh o wodzu mitym

Jedzie, jedzie na kasztance,

Siwy strzelca stro;.

Hej, hej, komendancie,

Mity wodzu md;.

Gdzie szabelka twa ze stali,
Przeciez idziem w b¢j?

Hej, hej, komendancie,

Mity wodzu mé;.

Gdzie twdj mundur generalski,

Ztotem wyszywany?

Hej, hej, komendancie,

Wodzu ukochany!

Masz wierniejszych niz stal chtodna
Mtodych strzelcéw roj!
Jozef Pilsudski Hej, hej, komendancie,
Mity wodzu mo;.

1. Kito jest gtdbwnym bohaterem piesni i przedstawionych wyda-
rzenh historycznych? Co wiesz o tej postaci?

2. Zjakim polskim swietem narodowym majg zwigzek fakty ujete
w kalendarium?

3. Czym wyrdzniajg sie rozkazy wojskowe i przemowienia skie-
rowane do zotnierzy? Zwro¢ uwage: kto méwi do kogo? jak
nadawca zwraca sie do adresatow? jakg forme gramatyczng
stosuje? jaki jest cel wypowiedzi? na jaki ton wypowiedzi
wskazujg znaki interpunkcyjne?

Panorama Ractawicka

Panorama Ractawicka we Wroctawiu to wielkie malowidto, o
wymiarach 15 x 114 m, umieszczone w specjalnie wzniesionym
budynku rotundy. Dzieki potaczeniu perspektywy malarskiej
i efektow technicznych (oswietlenie, sztuczny teren, re-
kwizyty rozmieszczone miedzy widzem a obrazem) widz
stojacy posrodku na specjalnym podescie ,,przenosi” sie
w inng rzeczywistos¢. Ogladajacy rozwiniete wokét niego
malowidto nie potrafi odrézni¢, gdzie koncza sie ustawione
przed obrazem obiekty, a gdzie zaczyna sam obraz.

Panorama Ractawicka to pierwsze i jedyne zachowane do
dzis$ dzieto tego rodzaju w Polsce.

Pomystodawcg Panoramy byt znany malarz Jan Styka, ktory
zaprosit do wspotpracy kilku innych znakomitych malarzy, m.in.



Wojciecha Kossaka. Tworcom zalezato na upamietnieniu trady-
cji narodowych w setng rocznice insurekcji kosciuszkowskiej i
zwycieskiej bitwy stoczonej w 1794 r. pod Ractawicami przez
wojska powstancze — z udziatem kosynierow — pod wodzg ge-
nerata Tadeusza Kosciuszki z wojskami rosyjskimi. ,Krzepigca

serca” bitwa ractawicka miata dla bedgcego wowczas w niewoli
narodu niezwykte znaczenie.

Uroczyste otwarcie Panoramy Ractawickiej nastgpito

5 czerwca 1894 r. we Lwowie. Po Il wojnie Swiatowej, w 1946
roku, malowidto trafito do Wroctawia. Ponowne udostepnienie
Panoramy nastgpito 14 czerwca 1985 roku. Co roku Panorame
Ractawickg ogladajg tysigce widzow.

1.

2,

Czym jest Panorama Ractawicka i w jakim miescie sie znaj-
duje?

Przeczytaj fragment tekstu wydrukowany pogrubiong czcion-
kg. Przymknij oczy i sprébuj sobie wyobrazi¢ malowidto, ktére
przenika sie z rzeczywistoscia.

Upamietnieniu jakiego wydarzenia historycznego miato stuzy¢
odstoniecie Panoramy?

Co oznaczajg stowa ,Ku pokrzepieniu serc” i do jakiej twor-
czosci sie odnoszg?

Jakie wspotczesne pomysty techniczne majg stwarzac iluzje
rzeczywistosci i przenosi¢ widza w nierealny swiat? Napisz na
temat: ,Dawniej — panorama, a dzi§ —....”

Tadeusz Kosciuszko
na czele wojsk
powstanczych —
fragment Panoramy
Ractawickiej

=y
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Tadeusz Borowski

e
e““:: Koleda zatroskana
olf W Ztobku lezy na sianie?
\ 80 ﬁsﬁ Marznie dziecko i zigbnie?
Y v\P@O Ach, rzuccie to $piewanie
T, anielskie i podniebne.
g Chuchajcie mu w paluszki,

przyniescie mu pieluszki,
otulcie w siano gtebiej,
bo sie nam dziecko przeziebi.

Anieli, archanieli,
gdziezescie sie podzieli,
zdejmijcie z dziecka diadem, .
dajcie mu czekolady. #

L

WypedZzcie lud natretny,
zagascie skrzydet blask swiety,
uciszcie rajskie piesni,
niechaj sie dziecko przespi.
Niech idg krole z progu,
Matka da dziecku mleka.
Nim dziecko bedzie Bogiem,
| dajcie by¢ cztowiekiem.

~ czeka $wiat na czyjes nadejscie. in..
Strumyk czeka — wstrzymuje oddech. -
Wiatr przycicha — nie dotyka czarnych Jode’r
Pstrag przystaje pod lodem. s

| — nie wiedzie¢ czemu zadumane —
osiot, WO E—_————

o uszami strzygg nad sianem.
- Sarny .
| lisy =<
zastygajq na pagorach
nie pojmujgc
popatrujgc ze zdumieniem =
ze juz juz idzie blask od Betlejem:
prészg z chmur anielskie pidra.




Joanna Kulmowa
Narodzenie

Otwarty sie w niebie ztote wierzeje
wyszta gwiazda ztota w czarng noc:

Bég sie rodzil ~ TR =
" Mo truchleje! mpmms i o ~
Mdleje! Wiotczeje moc! - . . A

' Krélom zlatujg korony.
Ksigzeta wtazg pod trony.
Admiratom, generatom
mowe catkiem odebrato.
Wtadca wszego swiata narodzony!

Uciekajg armie po drogach —
marszatkami pyszatkami trzesie trwoga:
e gdzie ten B6g? Zamordowac Bogal!
_ Szukac¢ Go po ztotych srebrnych domach!
s W puchy zaglagdac! w poduchy!
A On
w badylach suchych
kwilit iy
bo kiuta Go stoma.

Jan Twardowski
a Mamusia

oy

Swiety Jozef zatamat rece, -
denerwujg sie w niebie swieci,
teraz idg juz nie Trzej Medrcy,

lecz uczeni, doktorzy, docenci
' - - "

Teraz wszystko catkiem inaczej,
to, co stare, odeszto, mineto,
zamiast ztota niosg dolary,

zamiast kadzidta — komputer,
zamiast mirry — video = ===

— Ach te czasy — mysli Pan Jezus —
nawet gwiazda troche zwariowata
ale nic sie juz nie zawali,

bo wcigz mamusia ta sama.

el

h'h



Zapamietaj!

Akcent wyrazowy polega na silniejszym wymowieniu okreslonej sylaby
w wyrazie.

W jezyku polskim najczesciej akcentujemy drugg sylabe od konca: krajo-
braz, ojczyzna.

Trzecig sylabe od konca akcentujemy w:

» czasownikach w 1. i 2. osobie liczby mnogiej czasu przesztego — poszli-
Smy, poszliscie, posztyscie,

» w wyrazach obcych, takich jak: matematyka, muzyka.

10 wskazéwek dla recytatora

1. Wygtaszaj tekst w pozyciji stojgce;.

2. Wymawiaj wyraznie kazde stowo.

3. Nie gub gtosek na koncu wyrazéw.

4. Rob kroétkie przerwy oddechowe w miejscach znakéw przestankowych,
na koncu wersow i strof.

5. Pamietaj o poprawnym akcencie wyrazowym.

6. Za pomocg akcentu zdaniowego wyrdznij najwazniejsze wyrazy.

7. Oddaj rytm wiersza, uwypuklajgc wyrazy, ktére sie rymuija.

8. Swiadomie reguluyj site gtosu (gfoéno—cicho).

9. Dostosuj tempo recytacji do charakteru (wolno—szybko).

10. Oddaj uczucia odpowiednig barwg gtosu.

Janina Porazinska

Szopkarze przyszli!
Fragment ksigzki ,,| w sto koni nie dogoni”

Poczynajgc od Bozego Narodzenia do drugiego lutego,
krazyty po Lublinie grupy chtopcéw z szopka.

Z biciem serca oczekiwaliSmy co roku, kiedy pojawig sie
na ulicy Rybne;j.

Az ktoregos wieczoru nastawata ta uszczesliwiajgca go-
dzina.

Tupotaty po schodach liczne drewniane chodaki i chtopcy
pukali do drzwi.

— Czy mozna pokazac¢ szopke? ..

— Mozna, mozna! Chodzcie!

Wtaczali sie do kuchni o$niezeni, zakutani w chusty, w ob-
lodzonych buciskach, i stawiali na podtodze wielki, tajemniczy
ksztalt nakryty ptachta.

Chtopcow byto siedmiu. Dwéch pokazywaczy figurek, dwéch
podawaczy tych laleczek dobywanych ze skrzynki i trzech

146



muzykantow. W piesniach choéralnych Spiewali wszyscy, i to
bardzo gtosno. [...]

Tymczasem w jadalni robito sie przygotowania do jasetek.

Odsuwato sie stét w drugi koniec pokoju.

Znosito sie krzesta dla widzow i stotki, zeby ustawi¢ na nich
szopke.

Jeden z braci pedzit na gére, aby o tym wielkim zdarzeniu
powiadomi¢ babcie Bartoszewska. Drugi biegt po chtopcow z
przeciwka.

— Z szopka przyszli!

Zjawiata sie tez zawsze wtedy siostra Jézefowej z Wacka.
Mysle, ze byto to jakies ciche porozumienie z sgsiadami-szop-
karzami.

W pierwszym rzedzie siedzieliSmy my, dzieci. Edek, ja,
chtopcy z przeciwka, Wacka. Za nami dorosili.

Gasito sie wiszgcg nad stotem spirytusowg lampe.

W szopce zapalano kolorowe swieczki.

| zaczynat sie czar...

llez sie wtedy przezywato!

Po wygtoszeniu oracjit, po prze$piewaniu rzewnych? koled
nastepowaty ruchome scenki, ktére wprawiaty nas w zachwyt.

Oto idg pastuszkowie z darami dla Dziecigtka. Oto majesta-
tycznie®, powolutku posuwajg sie ku stajence Trzej Krélowie.
Jeden z nich na osiotku, drugi na stoniu, trzeci na wielbtgdzie.
Osiotek jest co prawda tej samej wielko$ci co ston, ale céz to
komu szkodzi!

A potem scenki wesote.

Oto dwie figurki podrygujg na patykach i piosenka:

Nasza pani majstrowa
papierowe buty ma.

A jak sie w nie obuje,

Z panem majstrem tancuje.

Tu nastepowata dziarska* muzyczka: rznety skrzypce, hu-
czata harmonia, ogtuszajgco bumcykat beben z brzekadtami.
Pan majster z panig majstrowg krecili sie tak szybko (chyba
na jakims kotku obracanym pod szopkg), ze tylko migata jej
spodniczka i jego czamarka®.

Tego juz byto dla mnie za wiele!

Nie mogtam wytrzymac. Zrywatam sie z krzesta, porywatam
Wacke wpot i krecitySmy sie przed szopka, pragngc koniecznie
doréwnac w szybkosci pani majstrowe;.

Nie wszystkie figurki z szopki zachowaty sie w mej pamiegci.
Tylko niektore.

loracja -
przemowa
zawierajgca
wyszukane stowa i
zwroty.

2rzewny —
WZruszajacy.

3 majestatycznie —
dostojnie z powaga.

4dziarski — zwawy,
ochoczy, peten
zycia.

5czamarka -
dawne dtugie
ubranie noszone
przez mezczyzn.
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Sdruciarczyk —
wedrowny rzemiesl|-
nik drutujacy (umac-

niajacy drutem)

rozbite naczynia.

"czelusé — wielki
otwor, wgtebienie.

8kostur - la-

ska uzywana do
opierania sie przy
chodzeniu.
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Przypominam sobie druciarczyka®, ktoéry $piewat smetng
piosenke o gorach, bo bardzo za nimi tesknit. | szewczyka w
zielonym fartuchu, obwieszonego butami; przechwalat sie on,
jakie to figle potrafit ptata¢ swemu majstrowi.

| hozg Matgorzatke, ktora ,za gorami, za lasami tancowata
z utanami”. [...]

A potem ukazywat sie w koronie i w purpurowym ptaszczu
krél Herod. Straszny Herod, ktéry kazat wymordowaé wszystkie
dziatki.

Z drzeniem czekalismy — o, boSmy wiedzieli, ze przyjdzie —na
Smieré.,Choé pragneliSmy kary dla okrutnego Heroda, to zjawie-
nie sie Smierci, biatego szkieletu z kosg, byto dla nas straszne.

Smieré dzwonita piszczelami i klekoczgcym gtosem wygta-
szata jakie$ przemowienie do Heroda, po czym zamachiwata
sie kosa. | okropnos¢! Gtéwka Heroda spadata krélowi na plecy
i dyndata tam na cienkim sznureczku.

Teraz zjawiat sie Diabet rogaty, ogoniasty, z widtami w garsci,
wykrzykujgc piekielnym gtosem:

Zty Herodzie, za twe zbytki
chodz do piekta, bos ty brzydki!

Porywat Heroda, przez chwile tarmosili sie na scenie i...
nagle podtoga sie otworzyta i obie figurki zniknety w czelusci’.

Tylko raz, tylko w jednej szopce ujrzeliSmy tak wspaniate
urzgdzenie! Zazwyczaj Diabet wraz z krélem Herodem wynosili
sie bocznym wyjsciem. A tu zapadli sie pod ziemig!

Zrobito to na nas niestychane wrazenie.

Chwycilismy sie za rece — no, bo tak jest razniej — i siedzie-
lismy skuleni, bez ruchu.

Ale zaraz po awanturze z Herodem szopka wracata znéw
do wesotosci. Na scenke wchodzit dziadus z torbg i kosturemé.
Dziadus przyzywat babusie i znéw zaczynat sie taniec.

Jak to dobrze! Czujemy, ze cata groza w nas taje i nawet,
nawet robi sie nam wesoto.

Napit sie dziadus
cieptego winka.
Tanczy z babulkg
koto kominka.
Babulka rada
rgczkami kleszcze:
— O, méj dziadusiu,
potanczmy jeszcze.

Po skonczonym tancu dziadus na chwile nikngt za kulisami i
zjawiat sie z dtuga tykg, ozdobiong na koncu woreczkiem. Przy
woreczku dyndolit dzwoneczek.



Dziadus wysuwat tyke ku publicznosci i prosit:
Dajcie chociaz dusia®
dla biednego dziadusia. s qus —
Dajcie grosikow pare, pieszczotliwe
bo dziadzisko stare, stare... okreslenie dukata.

Mielismy na te chwile przygotowane w kieszonkach po pare
kopiejek.

Z jakimz wzruszeniem podchodzilismy kolejno do szopki i
wrzucalismy te pienigzki do dziadusiowego workal!

Ale to juz koniec.

Chtopcy gasili Swieczki, pakowali do skrzynek lalki i ztoto-
srebrng szopke nakrywali szarg ptachts.

Za czym dostawali poczestunek, zaptate i z wielkim szura-
niem butami wynosili sie przez kuchnie.

Ach, za jakich uwazatam ich szczesliwcoéw! Znow gdzie
indziej zapalg kolorowe swieczki, zahuczg muzykg. A my tu
zostajemy w zwyczajnym pokoju, gdzie stoi stot, krzesta, kre-
dens... a pod sufitem pali sie zwyczajna lampa.

Tylko w sercu tlita malenka iskierka nadziei.

— Moze szopka przyjdzie do chtopcéw z przeciwka i nas
tam zaprosza... Moze to sie stanie za dwa dni, moze za trzy...

Tak, wowczas zrozumiatam, ze koniecznie, koniecznie
trzeba mieC nadzieje, to wtedy jest mniej smutno.

1. Kto opowiada o wizycie szopkarzy? ﬁ
* W jakim wieku moze by¢ ta osoba? Co o tym swiadczy? -5 j_g-"
* Czy to chtopiec, czy dziewczynka? Ktore formy czasownika
o tym informujg?
 Czy bierze ona udziat w wydarzeniach, o ktérych opowiada,
czy nie? Ktore wyrazy z tekstu o tym informujg?
2. Poszukaj jak najwiecej wyrazen i wyrazéw, nazywajgcych to,
co czuje narratorka. Przeczytaj znalezione fragmenty i nazwij
kazde z tych uczu¢ wlasnymi stowami.
3. Jak wygladata szopka?
4. llu byto szopkarzy i jakie mieli role do spetnienia? Wyszukaj i
odczytaj odpowiedni fragment tekstu.
5. Wypisz nazwy wszystkich postaci z szopki.
6. Wyobraz sobie doktadnie jedng lalke i narysuj jej projekt.
7. Akcja tego opowiadania toczy sie ponad sto lat temu. Zasta-
now sie, dlaczego wtasnie te figurki umieszczano wéwczas w
szopce.
8. Jakie postaci ty bys dzis zaproponowat do noworocznej szopki?
9. Przeczytaj historie szopki. Wybierz z niej najwazniejsze infor-
macje i zapisz notatke w zeszycie.
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18réd — dawniej:
wsrdd, pomiedzy.
2roraty — pierwsza
msza o wschodzie

stonca w okresie
adwentu.
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Pierwszg szopke wymyslit trzy lata przed swojg Smiercig
Swiety Franciszek. Dla upamietnienia narodzin Chrystusa w
ubogiej stajence betlejemskiej polecit on urzgdzi¢ w grocie nie-
daleko miasteczka Greccio stajenke z prawdziwym ztobkiem,
wotem i osiotkiem. Tradycje zapoczgtkowang przez $wietego
Franciszka kontynuowali franciszkanie, a p6zniej rowniez inni
zakonnicy i ksieza. W szopkach przybywato postaci, praw-
dziwe osoby i zwierzeta zastepowano drewnianymi figurami
lub figurkami, figurki nieruchome — ruchomymi. Pojawity sie
widowiska teatralne, w ktorych wystepowali ludzie lub kukietki.
Nazwy tez bywaty rozne: szopka, stajenka, ztobek lub jasetka
(dawniej wyraz jasetka nazywat ztob, z ktorego jadaty zwierze-
ta). Jedno jest jednak wspolne dla wszystkich typow szopek
bozonarodzeniowych: w kazdej musi byc ztobek z siankiem,
Jezusek, Maryja i Jozef.

Maria Dgbrowska
Boze Narodzenie

Bardzo tesknilismy do gwiazdki.

(...) Przychodzit mréz i stychac byto, ze ona znéw nadchodzi,
tupigc i dudnigc po zmarziej ziemi. Padat sSnieg i miekkg Scielit
jej droge. Rano wida¢ byto sréd! bledniejgcych mrokow Jak
droga za stawem dtugim rzedem idg ludzie na roraty?. Latarnie
i kaganki, ktére niesli, rzucaty dtugie czerwone smugi poprzez
staw, az prawie do okien dworu. | wielkie cienie kroczyty row-
niez do kosciota.

Wieczorem, zanim okiennice zamknieto, dzieci przyblizaty
sie niezupetnie pewnym krokiem do okien i patrzyty, jak tam za
nimi sni noc przesliczna, obojetna, wyrazna; jak na bladoztotym
Sniegu lezg granatowe cienie drzew i gatezi, jak wysoko miedzy
biatymi konarami wiszg drzgce gwiazdy — a na najwigkszej
wysokosci, niedosiezny ptynie ztotosrebrzysty ksiezyc.

Nareszcie zamykano okiennice. Wtedy dzieci zasiadaty
przy wielkim stole i zaczynaty sie roboty na choinke. Klajstrem
z zytniej maki kleit sie pasek do paska. Zotty z fiotkowym, czer-
wony z granatowym, zielony z szafirowym, srebrny ze ztotym.
Dtugie, szeleszczgce tancuchy zarzucaliSmy sobie na szyje i
siedzieliSmy dumni przy stole niby krélowie dzikich plemion.

Optatki zjawiaty sie w pierwszej potowie grudnia. Przynosit
je organista, ktérego poznawali wszyscy, ledwo sie tylko uka-
zat w kasztanowej alei ze swym ogromnym koszem i ze swym
kijem sekatym.

— Idg opfatki, dzieci.



— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — mowit
organista, wchodzgc prosto do jadalnego pokoju. Wiato od
niego sniegiem i mrozem, a od jego stéw pachniato koleda,
choinkg, Wigilig.

Na stole rozkfadat optatki. Najpierw byta gruba paczka
dla rodzicéw, a ztoty pasek papieru wyciskanego w gwiazdKi
przewigzywat jg na krzyz. Na skrzyzowaniu jasniata wielka
gwiazda ztocista, siedmioramienna. Srodek byt z zelatyny,
pod ktorg widniata betlejemska stajenka, ustawiona z papie-
rowych figurek. A po wszystkich rogach miata ta paczka ztote
gwiazdki i aniofki, podparte jedng rgczkg na obtoku. Potem
wydobywat pie¢ paczek dla dzieci. Byty to mate optatki na
specjalnej formie robione. Wierzchni optatek ozdobiony byt
takze gwiazdkami i aniotkami, ale nie taki juz paradny. Wresz-
cie byta paczka dla stuzby.

Ale obowigzkowo musiaty by¢é we wszystkich paczkach
optatki kolorowe — zétte, niebieskie i czerwone — na $wiaty? i
gwiazdy choinkowe. Opfatkow byto tyle, zeSmy je potem dtugo
jedli jak takocie, przypalajgc nad lampga. Dzieci przepadaty za
przypalanymi optatkami.

Ale tez nie mniej zabierat organista do swego kosza —jajek,
stoniny, sera, kietbasy, chleba.

Uginat sie pod ciezarem, gdy odchodzit z powrotem. Nie-
dtugo potem przyjezdzat ksigdz proboszcz po koledzie. O, to
juz Gwiazdka byta blisko.

Ksigdz Augustyn byt stary i zgarbiony. Sutanna jego zdawata
sie byC jeszcze starsza i na plecach $wiecita jak zwierciadto,
a kolor miata catkowicie zrudziaty, tak ze czerwienita sie pod
Swiatto. Ksigdz proboszcz zasiadat w salonie na starej kanapie
i stukat w tabakierke z czarnej laki, a potem niuchat dlugim
czerwonym nosem, o przepascistych nozdrzach. Dzieciom,
ktore chrzcit wszystkie, przywozit ksigdz co roku stale i nieod-
miennie paczke catuskow. Siedziat dtugo i do pdznego wieczora
opowiadat o diabtach i czarownicach. Opowiadat rzeczy tak
straszne, ze dzieci potem baty sie spaé. Niebawem przyjezdzat
jeszcze ksigdz Eugeniusz, kwestarz* od reformatéw® z miasta.
Byt tam stary klasztor i trzech ostatnich zakonnikéw, skazanych
na wymarcie. Ksigdz Eugeniusz byt to tegi, czerwony czfek,
mowit gtodno i nigdy nikogo nie zasmucit swoimi gawedami.
Gdy przyjezdzat, wino pokazywato sie na stole, a opowiadania
jego byty weselsze niz opowiadania ksiedza proboszcza. Kaz-
demu umiat co$ mitego powiedzieé. Rady jego, proste i petne
czarujgcej trafnosci, wszystkim dopomagaty.

3$wiaty — dawniej:
na wsi ozdoby
wycinane z opfatka.

“kwestarz — tu:
ksigdz, ktérego
funkcja byto
zbieranie datkéw na
potrzeby zakonu.

Sreformaci — jedna
z frakcji zakonu
franciszkanow.
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Odjezdzat nieprozng bryczkg — a wtedy Gwiazdka nadcho-
dzita juz szybkimi krokami.

Ktéregos dnia rodzice jechali do miasta po zakupy. Gdy
wyjezdzali oboje, dom stawat sie zaraz duzy. Nie mozna byto
dojrze¢ konca pokojéw, kuchnia i stancja stuzby wydawaty
sie o sto mil odlegte. Wracali o zmroku i z gtebi ciemnej nocy,
jeszcze zanim sie z karety wydobyli, szty do jadalnego pokoju
bez konca paczki, paczki i paczki. Wszystko to znikato w wiel-
kim kredensie i w szafie jesionowej, a wreszcie ukazywata sie
matka i wotata przez wszystkie pokoje:

— Zimno! zimno!

Whnetrze domu stawato sie znowu malutkie i ciepte.

Na dwa dni przed Wilig posytano do boru po choinke. Cza-
sem byt juz zmrok, a choinka nie przybywata jeszcze. Dzieci
smucity sie wtedy i przeczuwaty tysigce nieszczes¢. Przychodzit
ojciec, zasiadat z dzieCmi o szarej godzinie i pocieszat je.

— Juz wyszedt stary Jozef z nieba. A tu $nieg po kolana.
Idzie, idzie starowina powoli...

Dzieciom serca bity jak dzwony.

Ale wnet dudnito cos za oknem. To choinka jechata z lasu —i
w aksamicie nocy stychac byto przed domem donosne gtosy,
gdy jg Sciggano z wozu.

Nazajutrz rano wnoszono choinke do jadalnego pokoju.
Przynosita ze sobg zapach lasu i zimy.

Stata mrozna, ciemna i zamyslona,
wysoka — od podtogi do sufitu. Dzieci cho-
dzg koto niej i raz po raz dotykajg ostrych
zmarznietych igiet. Wieczorem po kolacji
matka otwiera kredens.

Wstrzymujemy oddech.

— Macie tu figi, pierniki... Cukierkow
chyba starczy, a orzechy sie zaraz przy-
niesie. A tu marcepanowe owoce. Dzieci,
nie zjadac! Matka wysypuje na tace czesc
kredensowych skarbow.

Marcepanowych owocdw jest tylko funt i
nie wolno nikomu zjes¢ ani po jednej sztuce,
az poki przynajmniej dwa dni na choince
nie powisza.

— Przyniescie mi koszyczek! — wota
matka.

| dzieci lecg po koszyczek. Zabierajg
go razem z wtéczkowg podstawkg pod
lampe i z matki szydetkowg robotg. Matka



rozdzielita miedzy dzieci kolorowg wtdczke, zaczyna sie robota.
Do kazdej sztuki przywigzac¢ trzeba kawatek witdczki i zrobié
petelke, zeby mozna byto na choince powiesic. A teraz ojciec
idzie na goére po jabtka i orzechy. Stycha¢ go dtugo, jak chodzi
tam i myszkuje, a nam serca sie ttuka, gdy myslimy o ciemnych
i zimnych czelusciach poddasza, o jego nieprzebrodzonych
wertepach. Potem ojciec sam lakiem klei ztocone orzechy, po
dwa, po trzy, po cztery, i wigze jabtka.

P6Zzno wieczorem matka odnosita tace ze stodyczami do
salonu i przykrywata je serwets.

Dzieci drzaty wewnetrznie od przeczug. Cieszyly sie strasz-
liwie i baty sie, ze sie cos stanie. A nuz jutrzejszy dzien okaze
sie nie Gwiazdka.

Byt jednak Gwiazdka.

Jeszcze za oknem stata noc ciemna, Sniezna, gdy dzieci juz
sie zrywaty ze snu. Otwieraty okiennice i noc patrzyta w ciche
nagrzane wnetrze domu, po ktérym snuty sie i petzaty rubinowe
blaski od zapalonych w piecu i na kominku ognit Przez okno
z salonu widac byto gwiazde zaranng, jak brylantowg lilie, z
czarnych niebios kwitngcg. Lampa, wiszgca w jadalnym pokoju,
kotysata sie z lekka, a gdy kto przechodzit, dzwieczaty cieniutko
wszystkie czarki, kieliszki i szklanki, wystawione od$wietnie na
kredens, jakby i one dygotaty ze wzruszenia razem z dziec¢mi.
Za oknem noc bledniata, topita sie w pomaranczowych i fiotko-
wych mgtach i ogréd wytaniat sie z cieniow, stojgcy sztywno w
swych jasnobtekitnych sniegach, niesmiaty i uroczysty.

Gdy rozwidnito sie zupetnie, a wszystkie lampy pogasty,
przyjezdzaty siostry cioteczne ze swym ojcem. Wyciggaty z
pudetek ztotolice cacka na choinke. To byto hasto. Choinke
wnoszono do salonu, a jeszcze zanim jg postawiono, trzeba
byto umiesci¢ na szczycie srebrzystg gwiazde i aniota dmgcego
w puzon. Potem zawieszato si¢ jabtka, pod ktérymi z wolna i
leniwie giety sie gatezie choinki. A gdy choinka byta juz ubrana
i omotana w ztote i srebrne nici, od ciepta w pokoju zaczynaty
wirowac wielobarwne swiecidta, pachnie¢ pierniki i figi. Ach, figi!

— Czy wy pamietacie jeszcze, jak pachng figi i daktyle we-
spot z iglami choinki?

Tymczasem znad stawu stychaé juz byto gtos ojca i matka
brneta po $niegu okutana od stép do gtéw, miedzy klombami réz
owinietych w stome. Dzieci nadziewaty na siebie pospiesznie
witdczkowe kamasze — i watowane szubki i biegty takze. Na
stawie ludzie wlekli pod lodem siec¢, krzyczac i nurzajgc rece w
przereblach. Wszystkim przywodzit stelmach®. W ogéle nie byto
wazniejszej czynnosci we dworze, do ktérej by nie uzywano

6stelmach —
dawniej: majster
zajmujgcy sie
naprawianiem
wozow.
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" ceber — szerokie
drewniane wiadro.
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stelmacha. On zabijat wieprze, robit kietbasy i kiszki, pilnowat
waznych robdt, jezdzit za interesami, kierowat potowem ryb,
malowat podtogi i tapetowat Sciany we dworze, kiedy zaszta
potrzeba.

Gdy wszystko nad stawem ucichto, a ryby, klaszczgce po
wodzie cebra’, zaniesiono do kuchni, ojciec szedt ze strzelbg
na polowanie, zeby miec szczescie caty rok.

Dzieci biegly jeszcze na tgke, w podwdrze, do ogrodu zo-
baczyc, jak jest wszedzie, kiedy przychodzi Gwiazdka. Zbie-
galy sie wszystkie psy i tanczyty przed dzie¢mi. Kury chodzity
ostroznie w $niegu, wysoko podnoszgc nogi. Indyki, jeczac,
pochylone nieco w bok, wyciggngwszy gtowy, uciekaty wielkimi,
niezgrabnymi susami.

Wréciwszy do domu, dzieci stawaty przed choinkg zadzi-
wione i niesmiate, tak byta cafa iskrzgca i uroczyscie piekna.

Na drugie $niadanie dawano $ledzie, a potem zaczynato
sie popotudnie dtugie bez konca.

Dzieci chodzity z kagta w kat, siadaty przy oknach niespokoj-
ne, ciche i rozmarzone. Zmrok nadchodzit tak powoli. Zdawat
sie juz by¢ blisko i cofat sie znowu. Dzieciom émito sie w oczach
wytezonych. Zamykaty je i liczyty do stu, do dwustu, i myslaty,
ze gdy je otworzg, bedzie juz ciemniej. Byto jasniej. Matka wcigz
wychodzita do kuchni. Ojciec siedziat nieruchomo i milczgco
w salonie. Zdawat sie nie widzie¢ domu i dzieci. Mysli jego od-
latywaty daleko do dawnych lat, kiedy dwie Gwiazdki z rzedu
spedzat w powstaniu i do lat jeszcze dawniejszych, szkolnych.

Nareszcie ojciec méwit: — Widze juz gwiazde.

A jesli byto pochmurno, mowit:

— Muszg juz by¢ gwiazdy na niebie — i wstawat.

Wtenczas cicho i niespodziewanie zamykaty sie drzwi do
salonu. Teraz nadchodzit swiety Jézef. Jego dzieci nie mogty
widzie¢. Siedziaty w pokoju coraz to ciemniejszym, zestrachane
i petne lubych oczekiwan.

Drzwi otwieraty sie wreszcie. Salon jasniat, pachniat i krgzyt
przed naszymi oczyma. Szelest anielskich skrzydet snut sie po
catym domu, a choinka gorzata , tak jak goreje niebo gwiaz-
dziste — oczy mruzyty sie, a serce topniato. Dzieci wchodzity
nieSmiato, zupetnie oszotomione. Rodzice tak samo onieSmie-
leni przyciggali je za rece i catowali.

Okiennice byly otwarte i we wszystkich oknach jasniaty
czarodziejskie choinki. Duzo chwil cudnych uptyneto, zanim
dzieci wreszcie spostrzegty podarunki pod choinkg dla wszyst-
kich utozone. Ojciec ujmowat wtedy skrzypce, przygrywat na
nich i $piewat:



A wczora z wieczora,

a wczora z wieczora

Z niebieskiego dwora...

A gdy zaintonowat pie$n:

Bog sie rodzi, moc truchieje...

Dzieci wszystkie razem wybuchaty nagle $piewem, jak
ptaczem.

W drzwiach od jadalnego pokoju stata juz cata stuzba, a
takze kazdy, kto o tej porze do kuchni przyszedt. Wobec tego
ojciec ktadt skrzypce, brat talerz, na ktorym lezaty optatki i
wszyscy szli do kuchni. Na wielkim stole byly porozstawiane
miski, a na nich pietrzyty sie jabtka, orzechy i pierniki. Musiata
by¢ porcja dla kazdego — i z dwdrskiej kuchni, i z czeladniej.
Wszyscy sie cisneli, zeby sie przetamac optatkiem. Potem
dostawali ogromny kielich wodki, a ojciec do nich przepijat.
Przychodzili tez wtodarze®, stelmach, ogrodnik, ale ci tylko
optatkiem sie tamali i zyczenia sktadali.

Nagle wszystkie dziewuchy, jakie byty w kuchni, zaczynaty
wrzeszczed, jakby je kto ze skory obdzierat, a w oknach po-
kazywaty sie pyzate, czerwone geby. Nie byly one straszne,
kiedy wisiaty jako maski na straganach w miasteczku, ale teraz,
gdy sie ruszaty okropnie i wykrzykiwaty za oknem, mogty sie
niejednemu witosy zjezy¢ na gtowie. Dzieci uciekaty co sit do
pokoju. Po chwili jednak wracaty znowu i z jedng nogg na progu,
patrzyty, jak wchodzit do kuchni ,gwiazdor” z wielkg siwg brodg
i pytat dzieci kucharki o pacierz.

Po6zZniej mySmy sie z rodzicami dzielili optatkiem i nareszcie
zasiadaliSmy do wieczerzy, podczas ktdrej matka drzata, aby
dzieci nie udtawity sie oscig, a dzieci jadty ryby ze strachem
i zdawato im sie czasem, ze sie dtawig. Wtedy ojciec kazat
im jes¢ duzo kartofli, i byty zachwycone. Do wieczerzy dzieci
dostawaty stodkiego muszkatotowego wina i prosity o jeszcze.

W koncu zjawiaty sie bakalie — sen catego roku — stodycz
daktyli pachngca i ostra stodycz fig, aromatycznie szczypigce
rodzynki, zimne marmoladki, wonne korzenne pierniki, a na
koncu orzechy. Duze wioskie orzechy jedliSmy z miodem, a
matymi laskowymi graliSmy z ojcem w cetno i licho®. Po wie-
czerzy jeszcze raz zapalano swieczki — stodka nuda ogarniata
wszystkich, jak zawsze po nasyceniu sie wielkim szczesciem.
Potsnige nad naszymi zabawkami — styszelismy, jak we mgle,
Z obszarow nocy i mrozu ptynie koleda:

Gdy sie Chrystus rodzi i na $wiat przychodzi
ciemna noc w jasnosciach promienistych brodzi

8wilodarz -

tu: prawnik
zarzadzajgcy
robotnikami rolnymi
w folwarku.

®cetno i licho —
dawniej: gra, w
ktorej losuje sie
liczby parzyste
(cetno) i nieparzyste
(licho), przy czym
cetno oznacza
wygranag, a licho
przegrang.
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W blaskach tej nocy zaczynata tanczy¢ czerwona gwiazda —
i chtopcy wszczynali piesn o sianie.

Wynidz ty, ksigze, z ztotego pokoja,

niech Go okryje sianem reka twoja.

O siano, siano, o nieprzeptacone,

godne, bys w raju byto pokoszone.

. Przeczytaj i utéz plan opowiadania.

. Poréwnaj tradycje swigteczne za czaséw autorki ze wspotcze-
snymi. Wypisz je.

Opowiedz o tradycji $wigt Bozego Narodzenia w twoim domu.
Jaki moment wieczoru wigilijnego dla ciebie jest bardzo wazny.
Uzasadnij swojg wypowiedz.

5. Wypisz w punktach, o jakich tradycjach swigtecznych dowie-
dziates sie z poznanego fragmentu.

'i
N =

o

Tuwim Julian

Brz6ozka kwietniowa

To nie liscie i nie listki,

Nie listeczki jeszcze nawet —

To obtoczek przezroczysty,
Poztociscie zielonawy.

Jedli jest gdzies lesne niebo,
On z le$nego nieba sptynat,
Sréd ogrodu zdziwionego
Tuz nad ziemig sie zatrzymat.

Ale zeby mogt zzieleniec,

Z brzozg sie prawdziwg zmierzyc,
Sciemnie¢, smuge traw ocienié —
— Nie, nie moge w to uwierzyc.

' 1. Znajdz w wierszu (w jego tytule i w tek$cie) dwie nazwy opi-
‘B sywanego drzewka: dostowng i przenosna.

2. Odczytaj zwrotke, w ktorej jest uzasadnienie uzycia takiej
witasnie przenosni.

3. Przypomnij sobie, jak wyglagda mtoda brzoza wczesng wiosng
i postaraj sie wyjasni¢, dlaczego takie wtasnie mozna miec
skojarzenia.

4. Wypisz czasowniki, ktorymi méwigcy nazywa to, co bedzie sie
dziato z brzézkg przez nastepne miesigce. W co mowigcy nie
moze uwierzy¢?

5. W wierszu dziwi sie méwigcy i dziwi sie kto$ jeszcze. Komu lub
czemu przypisuje poeta mozliwos¢ zdziwienia sie? Podkresl|
odpowiednie przeno$ne wyrazenie.
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Jan Brzechwa
Wiosna idzie

Przyleciaty skowroneczki

z radosng nowing,
zaspiewaty, zawotaty

ponad oziming.

— Idzie wiosna! Wiosna idzie!
Sniegi w polu ging.
Przyleciaty bocianiska

w bielutkich kapotach,
klekotaty, ogtaszaty

na wysokich ptotach.

— Idzie wiosna! Wiosna idzie!
po tgkach, po ptotach.
Przyleciaty jaskoteczki

kotem Swiergotaty.

— Idzie wiosna! Wiosna idzie!
Prowadzi jg stonce.

Primaaprilisowe zarty

Krowy rasy karakut najlepiej czujg sie w Goérach Mazur-
skich, gdzie Eskimosi hodujg je bardzo chetnie. Wyrabiane z
mleka tych kréw sery sprzedawane sg do Egiptu we Wschod-
niej Azji, gdzie Indianie spozywajg je ze strusim tranem jako
najwiekszy przysmak. Jak styszelismy, podejmowane sg préby
hodowania krow tej rasy w Gérach Battyckich, jak rowniez na
zyznych wyspach na morzu Sahara.

Jerzy Jesionowski, ,Dziwna nowos¢”

1. W tej wiadomosci jest osiem bteddéw. Kto znajdzie wszystkie, ’
moze sobie pogratulowac. 25

2. Zorganizujcie w szkole konkurs na najlepszy dowcip o szko- <%
le. Pamietajcie, ze dobry dowcip nie tylko jest $mieszny, ale
réwniez nikogo nie obraza i nie krzywdzi. Wzorem moze by¢
dowcip wymyslony przez Jerzego Jesionowskiego:

Filip z Konopi chwalit sie, ze moze — jeSli zechce — nauczy¢
Sie wiersza w pot godziny.

— Tez mi wyczyn — odrzekt lekcewazgco Jasio Swiszczy-
pata. — Ja potrafie zapomniec¢ w pét minuty. | to nawet dtugi
wiersz.
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Kazimiera Ittakowiczéwna
Piesn wielkanocna

Pan Jezus na Wielkanoc

wstat z grobu wczesnie rano
obudzony.

Matka Boska szukata Go w grobie.
Znalazta kamien w potowie
odwalony.

Staneta ptaczgca nad gtazem:
,CO zrobili z tobg tym razem,

o Chryste?!”

Gotgb skrzydta nad Nig rozwinat:
,Matko, w grobie nie szukaj Syna,
bo zmartwychwstat”.

Ewa Skarzyriska
Wielkanocny stét

Nasz stét wielkanocny
haftowany w kwiaty.

W boréwkowej zieleni
listeczkéw skrzydlatych
lukrowana baba
rozpycha sie na nim,

a przy babie —

mazurek w owoce przybrany.
Palmy — pachng jak tgka
w samym S$rodku lata,
siada mama przy stole,
a przy mamie — tata.

[ my.

Wiosna na nas

zza firanek zerka,

a pstrokate pisanki

chcg tanczy¢ oberka.
Wpuscmy wiosne.

Niech storicem
zabtysnie nad stotem
wielkanocne swietowanie
jak wiosna wesote!



Konstanty lldefons Gatczynski
Wrébla Wielkanoc

Zebraty sie wroble na drzewie
czeredag rozswiergotang;

ktére wedrujg po niebie,

zebraty sie wrdble rano.

Cwierknat wrébel do wrébla:

— Kolego, na sercu mi jako$ tak lekko!
Cwierknat drugi: — A ja sie nie dziwie.
Wielkanoc, kolego, Wielkanoc.
Poczekaijcie, co bedzie dalej:

zaraz trzeci dowiedziat sie o tym,
potem czwarty, ISnigcy wspaniale
swoim dziébkiem od stonca ztotym,
potem pigty i szdsty, i siodmy,

i ten 6smy z ogonkiem brudnym.

| tanczyly cienie poranne

pod te wielkanocne $wiergoty.

Ale nie mysl, ze koniec tutaj,
jeszcze strofy moje falujg

i sie staje jak jedna nuta

drzewo od ptasiego alleluja,
polskie drzewo rosngce w stonce,
Swiete drzewo rozkwitajgce,
ptakami obwieszone jak dzwonami.
Alleluja, bracia, Alleluja!l (...)

Symbolika jaja

Z chaosu wytonito sie olbrzymie jajo, a z niego wyklut sie
Swiat.

To jeden z najstarszych i najbardziej popularnych symboli.

Tradycje wielu kultur podkreslaty wspdlny rytm jaja ze
Swiatem, stoncem, ptodnosciag, zmartwychwstaniem. Byto ono
znakiem powrotu wiosny, a owalny ksztatt kojarzono z wiecznym
odradzaniem sie zycia.

W stowianskich wierzeniach ludowych jajko to symbol po-
myslnosci. Zakopane na polu w pierwszy dzien Wielkanocy
miato zapewni¢ urodzaj, rzucone w ogien — gasi¢ pozar, a
wkopane pod budowany dom — zapewni¢ jego mieszkancom
szczescie i dostatek.

Wierzono, ze wydmuszki potozone pod drzewa owocowe
spowodujg obfite zbiory, dobrze tez byto toczy¢ jajko po grzbie-
tach domowych zwierzat, by byty dorodne i zdrowe.
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Wielkanocne jajko toczone po ludzkim ciele leczyto rozmaite
dolegliwosci (...)

Umycie sie w wodzie z naczynia, w ktérym znajdowata sie
kraszanka, dziatato jak Srodek upiekszajgcy.

W obecnej tradycji uroczyste Sniadanie wielkanocne poprze-
dza ceremonia dzielenia sie jajkiem poswieconym w Wielkg
Sobote oraz serdeczne zyczenia radosci, zdrowia i szczescia.

Na podstawie: http.//pl.wikipedia.org

1. Opowiedz, jakie zwyczaje i tradycje zwigzane z jajkiem pod-
trzymuje sie w twoim domu lub najblizszym otoczeniu.

2. W dostepnych zrodtach poszukaj innych informacji na temat
ludowych zwyczajow zwigzanych z jajkiem. Pamietaj, ze cie-
kawe wiadomos$ci mozesz uzyska¢ w muzeum etnograficznym
i skansenie, a takze od cztonkow zespotdw folklorystycznych.

3. Na podstawie informacji z podrecznika oraz zebranych samo-
dzielnie napisz krotkg notatke pod tytutem Jajko jest dobre na
wszystko.

4. Wyjasnij nastepujace wyrazenia:
doroczne obrzedy * ludowe rekodzieto « regionalny folklor.

5. Zorientuj sie, jaki skansen, jakie muzeum wsi, muzeum etno-
graficzne lub inna instytucja tego rodzaju znajdujqg sie najblizej
twojego miejsca zamieszkania.

Maria Ziétkowska

Kraszanki, pisanki
(fragment ksigzki “Szczodry wiecz6r, szczodry dzien’)

Podanie greckie z X wieku zapewnia, ze zwyczaj malowania
jaj na Wielkanoc zapoczatkowata Maria Magdalena.

Podobno byto tak: bolejgcej przy pustym grobie Zbawiciela
ukazat sie aniot i rzekt: “Nie ptacz, Maryjo! Chrystus zmartwych-
wstat’. Uradowana pobiegta do domu i ze zdziwieniem stwier-
dzita, ze wszystkie jajka, jakie miata w misce, przyjety kolor
czerwony. Wyniosta je na droge i podarowata przechodzgcym
wiasnie apostotom. Oznajmita im przy tym nowine o zmartwych-
wstaniu Panskim. Az tu nagle czerwone jajka zamienity sie w
ptaki, ktére z wesotym cwierkaniem wyfrunety z rgk apostotow
i uniosty sie w bfekit. Odczytali to jako znak, ze po $mierci na-
stepuje zmartwychwstanie i nowe zycie.

My tez mamy swoje opowiesci o narodzinach zwyczaju
malowania wielkanocnych jaj. Jedna gtosi, ze to kamienie,
ktorymi ukamienowano swietego Szczepana, pierwszego
meczennika chrzescijanskiego, zamienity sie w czerwone
jajka. Druga — ze gdy Jezusa prowadzono na smier¢, pewien



biedak, niosgcy do miasta na sprzedaz kilka uzbieranych od
jednej kury jaj, postawit kobiatke przy drodze i pomogt Zba-
wicielowi dzwigac¢ krzyz. Gdy powrdcit, ujrzat w kobiatce jajka
zabarwione na czerwono.

Zaréwno w podaniu greckim, jak i w naszym wystepuja jajka
czerwone. Nie przypadkiem. Jajka stanowig zaczagtek zycia,
utozsamiane byty z krwig, bedgcg w pojeciach pierwotnych
istotg wszelkiego zywota. Byly takze pospolitg
ofiarg dla bostw, a ze réznity sie kolorem od
najcenniejszej ofiary, ofiary krwi, poczeto
barwi¢ je na czerwono.

W starozytnej Grecji i w Rzymie ko-
lor czerwony miat range wyjgtkowa, byt
najbardziej uroczysty i najpowazniejszy.
Zmartego zawijano w czerwong ptachte
lub ubierano w czerwone szaty, ciato jego
i grob obsypywano czerwonymi rézami, w
ofierze sktadano mu czerwone jajka.

Stowianie, u ktérych jajko odgrywato
takze powazng role, robili kraszanki w IX
wieku albo nieco wczesniej, a Polacy, co
zostato stwierdzone bez Zzadnych watpli-
wosci, juz w X wieku. Z tego wieku bowiem
pochodzg najstarsze, jak dotgd, kraszanki
polskie, odkryte w Ostréwku na Opolszczyznie.

Ale mylitby sie, kto by sgdzit, ze od razu w X wieku, sSwiezo
po przyjeciu wiary chrzescijanskiej, przodkowie nasi dali jajku
naczelne miejsce na wielkanocnym stole. Duchowienstwo
chrzescijanskie widziato jajko jako przedmiot czaréw pogan-
skich, grozny dla nowochrzczencow, bo trzymajacy ich swa
mocg przy starych praktykach. Zabronito wiec wszelkiego ba-
wienia sie jajami, szczegolnie podczas $wigt, a nawet jadania
ich w dni Swigteczne.

Ale czy jakiekolwiek wierzenia mozna wyptoszy¢ z czto-
wieka zakazem? Nasi przodkowie obok nowej, oficjalnej wiary
mieli swojg prywatng, domowg, dawng, i swoje stare praktyki,
w ktorych jajko wcale nie stracito na znaczeniu. Nadal postu-
giwano sie nim w obrzedach ku czci zmartych i w wielu, wielu
wrozbach. Byto u nas, podobnie jak kiedys u starozytnych
Grekow i Rzymian, srodkiem odczyniajgcym przeciw urokom,
czarom, chorobom, a nawet ztym zamiarom, knutym w pod-
stepnej duszy wroga.

Dopiero w dwiescie lat po wprowadzeniu u nas chrze-
Scijanstwa duchowni z wielkg ostroznoscig zezwolili Polakom
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na jedzenie jaj w okresie Wielkanocy, i to juz od Wielkiego
Czwartku, pod warunkiem jednak, ze jajka te “przddzi zostang
w kosciele poswiecone”, czyli odkazone od ewentualnych dia-
belskich wiasciwosci. | tak jajka dopuszczone zostaty do task
uczestniczenia w obrzedzie koscielnym. Z czasem uznano
je oficjalnie za symbol zmartwychwstania, a barwienie ich,
Swiecenie i obdarowywanie nimi bliznich stato sie zwyczajem
wielkanocnym.

Nazwy jaj wielkanocnych zalezne sg od sposobu barwienia.
Kraszankito jajka czerwone, od wyrazu krasa — czerwien, uro-
da. Barwiono je w odwarze z robaczkow zwanych czerwcami.

Jajka o innych kolorach nazywano malowankami. Zielone
otrzymywano przez gotowanie jaj w wodzie z listkami jemioty
lub mtodego zyta. Fioletowg barwe uzyskiwaty w wywarze z
ptatkéw kwiatu ciemnej malwy, brgzowg — przez moczenie sie
w wodzie stojgcej w wydrgzonym pniu debowym, czarng —
przez gotowanie z korg olchy i lisémi klonu czarnego, zéttg, w
roznych odcieniach — w tupinach cebuli. Jesli na jednolitym tle
kraszanki czy malowanki wyskrobano wzorek, zamieniata sie
ona w skrobanke. Gdy przed zanurzeniem jajka w barwigcym
roztworze napisano na nim wzory woskiem, ktory pdzniej zostat
usuniety, malowanka stawata sie pisankg. A sg jeszcze nakle-
Janki — malowanki z naklejonym na nich deseniem z “duszy”
sitowia, z zasuszonych listkow, ptatkdw kwiatowych, gatgankow.

Malowaniem jaj “bawity sie” w Wielkim Tygodniu dziewcze-
ta i mtode mezatki, chtopcy zas uwazali to zajecie za czysto
babskie. Oni bawili sie — i to juz bez cudzystowu — pisankami
dopiero w Swieta.

W Polsce juz za Piastow znana byta zabawa w wybitki,
zwana tez walatkg. Polegata na tym, Ze dwaj chtopcy brali do
prawej reki po jednym barwionym jajku i uderzali jednym o
drugie. Ktérego jajko zostato zbite, ten przegrywat. Az stato sie.
Nie tak dawno wygrat chtopiec, ktory miat jajko... drewniane.

Ach, te drewniane jajka, malowane byle jakimi farbkami
w koszmarne wzorki, te gipsowe skrobanki zawalajgce rozne
kramy z pamigtkarskg tandetg! Gdy cztowiek na to patrzy, ogar-
nia go lek, ze oryginalne pisanki nalezg juz do bezpowrotnej
przesztosci. Na szczescie nie jest tak Zle.

S3 jeszcze u nas na wsi prawdziwe artystki uprawiajgce
sztuke malowania jaj. Istniejg wiec jeszcze u nas autentyczne,
tworzone na skorupkach jaj, pisanki o regularnych wzorach,
odmiennych dla poszczegdlnych regionéw. Warto, cho¢ drozsze
od drewnianych, kupi¢ sobie kilka, aby poznac¢ z bliska prawdzi-
we polskie kraszanki, majgce juz przeciez tysigcletnig historie.



1. Wylicz nazwy jajek wielkanocnych i podaj sposob ich barwienia
i zdobienia.

2. Wybierz z tekstu i przeczytaj fragmenty o znaczeniu czerwo-
nego koloru jajek.

3. Na podstawie powyzszego tekstu objasnij przyczyny i date
zwyczaju Swiecenia jajek.

4. Jak zdobi sie jajka w twoim regionie i w domu?

. Dlaczego wykonujemy pisanki, z jakim zwyczajem to sie wigze?

[$,]

Tomasz Chludzinski
Zdrowia, szczescia winszujemy

Mazowieckie zwyczaje

Wielka Niedziela. Bijg rezurekcyjne dzwony. Przed ko-
Sciotem dtugie szeregi wozéw. Kto bardziej zapobiegliwy, ten
ustawit swoj nie przy samym murze koscielnego cmentarza, ale
blizej drogi. Gdy ludzie wysypig sie ze $wigtyni, on pierwszy
wskoczy na furmanke, $wisnie batem, zmusi konia do galopu.
Jesli nikt go nie przescignie, jesli pierwszy wpadnie do wsi i
pierwszy dojedzie do domu, to wiasnie on bedzie miat w tym
roku najpiekniejszy owies.

— Wio! Wiooo! — pokrzykujg gospodarze pedzacy z Kotbieli
do Rudnai Rudzienka, z Latowicza do Oleksianki i Strachomina,
z Siennicy do Pogorzeli i Gagoliny.

— Wio! Wiooo! — pokrzykujg gospodynie, ktére chcg mie¢
tadny len.

— Wio! Wiooo! —wofajg panny pragngce jeszcze w tym roku
wyj$¢ za maz.

Tu i 6wdzie zdarza sie to i dzis. Mtodziez wprawdzie nie
zna dawnych zwyczajéw, ale starsi o nich pamietajg i gdy syn
czy zie¢ prowadzi samochdd, proszg, by mocniej nacisnat gaz.

Kazdy w tym dniu ma wiele szans na zapewnienie po-
wodzenia sobie i rodzinie. Wystarczy, zeby nie zlekcewazyt
wskazéwek starszych. Po powrocie z rezurekcji trzeba wzig¢
palme albo gatazke choiny (sosny) czy jatowca, zanurzy¢ w
poswieconej, wielkosobotniej wodzie i pokropi¢ nig najpierw
domownikow, potem wszystkie izby, dom, budynki gospodarcze
oraz konie i bydto, a na ostatku wla¢ odrobine wody do studni.

Dopiero po tych zabiegach mozna zasigs¢ do Swigtecznego
Sniadania. Trzeba je rozpoczgé¢ od zjedzenia kawatka chrza-
nu, bo on daje zdrowie, a zwtaszcza zapobiega bélom zebdw.
Podczas $niadania gospodarz powinien siedzie¢ w rogu stotu,
nie wolno natomiast siedzie¢ w tym miejscu osobie miode;j.
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Obowigzuje tez zakaz rozrzucania okruchéw $wieconki, ,bo
jak dziecko nastgpi na nie bosg noga, to bedzie miato wrzody”.
Wedtug innego zakazu swieconki nie wolno jes¢ po zachodzie
stonca, poniewaz — jak méwig starsi — ,kto bedzie jadt, ten
bedzie miat Slepe kury” i ,mrowki przylezg do chatupy”.

Szczegolne znaczenie majg skorupki z wielkanocnych jajek,
na potudniowo-wschodnim Mazowszu zwane skorusinami. W
Wielkg Sobote w czasie przygotowywania swieconki lub w
Wielkg Niedziele po $niadaniu rozrzuca sie skorusiny wokot
domu lub zanosi kurom do kurnika. Ma to sprawic, ze kury bedg
trzymaty sie domostwa i dobrze niosty. Rowniez inne resztki
swieconego jadta odgrywaty dawniej wazng role. Gnaty, czyli
kosci, oraz kawatki chrzanu wtykano w nory kretéw, aby zwie-
rzeta te nie ryly pol. Gnatami obsadzano pole z dwéch stron,
zeby grad nie zniszczyt przysztych zbéz. Swiecong sél sypano
w podwaliny nowo budowanej chatupy, a swieconym mastem
smarowano wymiona krow. W ciggu catego dnia obowigzywat
powszechnie zakaz spania, nawet ktadzenia sie. Dotyczyt on
zwtaszcza gospodarza i gospodyni, a jego ztamanie grozito
powaleniem sie owsa i Inu.

Wielka Niedziela byta uwazana za swieto, ktore nalezy
spedzac tylko w gronie domownikow, w spokoju. Wies ozywata
dopiero pod wieczér, kiedy od chatupy do chatupy zaczynaty
krazy¢ grupki kawaleréw nazywanych — zaleznie od okolicy —
dyngusnikami, dziangusnikami lub racyjkarzami (od wyrazow
dyngus i oracja). Przychodzili pod okno i $piewali: ,do tego
domu przystepujemy, szczescia, zdrowia winszujemy. Cy wy
Spicie, cy nie $picie, cy nam $piewac pozwolicie?”

Wypadato im odpowiedziec: ,A my $pimy i nie $pimy, a wam
Spiewac pozwolimy”.

Dopiero po tym zezwoleniu mozna byto ustyszeé dalsze
piesni — dtugie, powazne, majgce charakter chrzescijanski, ale
wywodzgce sie zapewne z prastarych piesni zatobnych, ktére
Spiewano ongi w czasie wiosennych zaduszek.

Na koniec nuta zmienia sie na weselszg: ,Stara gospodyni,
zajrzyjcie do skrzyni, wyniescie nam kopa jaj i kilo stoniny”.

Wtedy nalezato co$ wyniesc¢ dyngusnikom, bo by sie obrazili
i nastepnego dnia nie przyszli, nie polali corek zyciodajng woda.
| jeszcze mogli zaspiewac¢ na odchodnym: ,A w tej chatupce
same nagodupce, same nic nie majg, hikomu nie dajg”.

— Bywato we swieta rozmaicie, oj, bywato — wspominajg
starzy. — Ale to wszystko ginie. Dzis ten dzien nie jest usza-
nowany...



. Wymien zwyczaje wielkanocne opisane w tekscie. Ktore z nich
przetrwaty do dzisiaj w twojej miejscowosci. e,
2. Czy stuszna jest opinia wyrazona w ostatnim zdaniu tekstu? ,..;j—"j{b
3. Opowiedz o zwyczajach wielkanocnych w twoim domu i w
twoim regionie, gdzie mieszkasz.
4. Jakie znasz symbole, ktore sg zwigzane z Wielkanoca?

Nasze obrzedy i zwyczaje wielkanocne.
Piszemy sprawozdanie

Przygotuj sie do napisania sprawozdania
z uczestniczenia w obchodach zwigzanych z
wybranym zwyczajem wielkanocnym.

1. Jako uwazny obserwator zapamietaj na-
zwe zwyczaju, przebieg réznych czynnosci z
nim zwigzanych, szczegolnie przedmioty, stroje
i zachowanie uczestnikbw obchodow.

2. Pytaj dorostych o opis zwyczajéw aby
uzupetni¢ swoje wiadomosci z obserwacji. .

3. Zastosuj wyrazy oceniajgce, wyrazajgce
twoj stosunek do przedstawionego zwyczaju i
jego obchodow.

4. Przypomnij sobie wskazéwki dotyczgce
poprawnego napisania sprawozdania.

W sprawozdaniu podaje sie fakty i wydarze-
nia, ktorych byliSmy naocznymi swiadkami lub
uczestnikami.

W sprawozdaniu mozna umiescic:

— kolejne lub niektére, wybrane wydarzenia,

— ludzi, ktérzy uczestniczyli w wydarzeniach,

— miejsce i czas, przyczyne i cel wydarzen,

— rozne informacje, np. o wygladzie i o usytuowaniu czegos.

Mozna opisa¢ w nim wtasne wrazenia, wyrazi¢ swoj sad i ocene
przedstawionych wydarzen i ludzi, przytoczy¢ opinie innych uczestnikow
wydarzen.
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Anna Swirszczyriska

W dniu 3 maja
(Inscenizacja)

UCZEN

Jest 3 maja 1791 roku. Na placu Zamkowym w Warszawie
zebraly sie nieprzebrane ttumy.

NARRATOR |

Hej, przed katedrg Swietego Jana
lud poruszony czeka od rana.

W mroku oftarza I$ni ztota ksiega.
Nowg ustawe krol czcic przysiega.

NARRATOR I

Bo dzisiaj nardd w sejmowej sali
zacne i madre prawa uchwalit,

wiec idzie szlachta, posty, wielmoze,
aby dziekowac¢ Bogu w pokorze.

NARRATOR Il

Ptynie ttum jak rzeka

z bliska i z daleka. (...)
Krél na czele rzeszy
do katedry spieszy,
przed oftarzem Bozym,
tam przysiege ztozy.
Dton na swietg ksiege
ze wzruszeniem kfadzie
i sktada przysiege
Bogu i gromadzie:
KROL

Slubuije ci, Panie,
jakom krol jest prawy,
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dopdki sit stanie,

nie zdradzi¢ Ustawy.

| Ze w polskim kraju

od kranca po kraniec
braterstwo i mitosc

nigdy nie ustanie.

Bogacz kto czy biedny,

z panow czyli z kmieci —
wszyscysmy wszak jednej
matki Polski dzieci!

GLOSY
Wolno$¢! Réwnosc! Nareszcie!
Bracia! Cieszcie sie! Cieszcie!

SZLACHCIC
Wszystkim wolnosc¢ i prawal
(do mieszczanina) Bracie!

MIESZCZANIN
Wiwat, ustawal!

NARRATOR

Majowe stonce ptonie nad Swiatem,
dzien to radosci, szczescia i stawy.
Drzg od okrzykow mury bogate
patrycjuszowskiej starej Warszawy. (...)

WSZYSCY
Wiwat krol kochany!
Wiwat wszystkie stany!

. Przeczytaj inscenizacje z podziatem na role.

. O jakiem zdarzeniu historycznym jest mowa w danym scena-
riusze? Opowiedz o nim?

. Jak obchodzicie to swieto w Waszej szkole? Napisz sprawoz-
danie z ,Akademii 3 Maja” w Waszej szkole.

Stanistaw Aleksandrzak
Rocznica

Trzeci Maja radoscig wiosenng
wszystkich ludzi dzis w Polsce powitat,
Sztandarami biato-czerwonymi

umaita sie Rzeczpospolita.

Umaity sie tez pierwszym kwieciem
taki, pola i w ogrodach drzewa,
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Maj sie piesnig zwycieskiej wiosny
zgodnym chorem z ludzi rozSpiewat.

Rozptyneta sie juz piesn radosna

gtosnym echem po ojczystym kraju

— Witaj, witaj, Majowa Rocznico,

pamietny Trzeci Maju.

O jakiej rocznicy przypomina wam tres¢ wiersza?

Wyttumacz stowa: ,umaita sie Rzeczpospolita”.
Naucz sie wiersza na pamiec.

Wanda Grodzienska
»,Radosny dzien”

Takiego maja,
Slicznego maja

nie byto jeszcze!

Umyt sie rano

rosg poranna,
srebrzystym deszczem.
Potem sie otart
przedzg ze ziota

w tecze wpleciong,
wioséw promienie
zwigzat misternie
wstgzkg czerwona.

Po storica smuzkach
na lekkich n6zkach
zbiegt z piosnkg do nas,
fiotki, sasanki,
kaczehcow wiankKi
przyniost w ramionach.

Zielen i bfekit,

trele piosenki
rozsypat szczodrze ...
Jakze z tym majem,
przeslicznym majem
byto nam dobrze!

. Jaki nastroj panuje w wierszu?

O czym chce nam powiedzie¢ autorka w ostatnim fragmencie
wiersza?
Wyszukaj w wierszu uosobienia w jakim celu zostaty zasto-
sowane.



Swiat lirycznego stowa

Ja chciatbym by¢ poeta

Ja chciatbym by¢ poetg

Bo dobrze jest poecie

Bo u poety nowy sweter
Zamszowe buty piesek seter
| dobrze zy¢ na swiecie

(..)

Bo fajno jest poecie

Nie musi w biurze $lipi¢

| fuk mu cata dyscyplina
Tylko gitara i dziewczyna
| ztote gwiazdy liczyé

I myli¢ sie i liczyé

| liczy¢ wcigz od nowa

Na ziemi w drzewie i btekicie
Trudnego szukac¢ stowa

(...)

Andrzej Bursa



Adam Mickiewicz
1 Switez — jezioro w TS
ojczystych stronach SWIteZ

Adama Mickiewicza. Ktokolwiek bedziesz w Nowogrodzkiej stronie,
2Pluzyny - Do Ptuzyn? ciemnego boru
miejicsxvgséggo Wijechawszy, pomnij zatrzymac twe konie,
' Bys sie przypatrzyt jezioru.

Switez tam jasne rozprzestrzenia tona,
W wielkiego ksztatcie obwodu,

Gestg po bokach puszczg oczerniona,
A gtadka jak szyba lodu.

Jezeli nocng przyblizysz sie dobg

| zwrdécisz ku wodom lice,

Gwiazdy nad tobg i gwiazdy pod tobg,
| dwa obaczysz ksiezyce.

Niepewny, czyli szklanna spod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina,

Czyli tez niebo swoje szklanne stropy

Az do nog twoich ugina:

Gdy oko brzegdéw przeciwnych nie siega,
Dna nie odréznia od szczytu,

Zdajesz sie wisie¢ w srodku niebokrega,
W jakiej$ otchtani btekitu.

Tak w noc, pogodna jesli stuzy pora,
Wzrok sie przyjemnie utudzi;

Lecz zeby w nocy jechaé do jeziora.
Trzeba by¢ naj$mielszym z ludzi.

Bo jakie szatan wyprawia tam harce!
3larwy — tu: Jakie sie larwy® szamocg!
straszydta. Drze caly, kiedy bajg o tym starce,

| strach wspominac¢ przed noca.

Nieraz $rod wody gwar jakoby w miescie,
Ogien i dym bucha gesty,

| zgietk walczgcych, i wrzaski niewiescie,
| dzwondw gwatt, i zbréj chrzesty.

Nagle dym spada, hatas sie uSmierza,
Na brzegach tylko szum jodty,

W wodach gadanie cichego pacierza

| dziewic zatosne modty.

Co to ma znaczy¢? rozni roznie plota,
Coz, kiedy nie byt nikt na dnie;
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Biegajg wiesci pomiedzy prostota,
Lecz kt6z z nich prawde odgadnie?

Pan na Ptuzynach, ktérego pradziady
Byly Switezi dziedzice,

Z dawna przemyslat i zasiegat rady.
Jak te zbadac¢ tajemnice.

Kazat przybory w bliskim robi¢ miescie

| wielkie sypat wydatki;

Zwigzano niewod* gteboki stop dwiescie. “niewéd — wielka
Budujg czétny i statki. sie¢ rybacka.

Ja ostrzegatem: ze w tak wielkim dziele
Dobrze, kto z Bogiem poczyna.

Dano wiec na msze w niejednym koSciele
| ksigdz przyjechat z Cyryna.

Stanat na brzegu, ubrat sie w ornaty.
Przezegnat, prace pokropit.
Pan daje hasto: odbijajg baty®.

. p . . ®bat - t6dz zaglowa.
Niewdd sie z szumem zatopit.

Topi sie, ptawki na dét z sobg spycha.
Tak przepas¢ wody gteboka.
Preza sie liny, niewdd idzie z cicha,
Pewnie nie ztowig ni oka®.
% nie ztowig ni oka —

Na brzeg oboje wyjeto juz skrzydto, nie ztowia nic.
Ciagng ostatek wiecierzy’; * wigclerz — sieé
Powiemze, jakie ztowiono straszydto? rybacka napigta na

Choc¢ powiem, nikt nie uwierzy. obreczach.

Powiem jednakze: nie straszydto wcale, ‘ j ‘
Zywa kobieta w niewodzie, A :
Twarz miata jasng, usta jak korale,
Witos biaty skgpany w wodzie.

Do brzegu dazy; a gdy jedni z trwogi
Na miejscu staneli gtazem,

Drudzy zwracajg ku ucieczce nogi,
tagodnym rzecze wyrazem:

,Mtodziency, wiecie, ze tutaj bezkarnie
Dotad nikt statku nie spusci,

Kazdego smiatka jezioro zagarnie

Do nieprzebrnionych czelusci.

| ty, zuchwaly, i twoja gromada
Wraz by$cie poszli w gtebinie,
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8car - roélina

o wysokich pe-
dach kwiatowych
wynurzajgcych sie
z wody; stroiczka
wodna.

®Mendog — wielki
ksigze litewski w
Xl wieku, za stolice
obrat Nowogrédek.

1 dworzec — dawniej
dwor, patac, zamek.
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Lecz ze to kraj byt twojego pradziada,
Ze w tobie nasza krew ptynie.

Choc¢ godna kary jest ciekawos¢ pusta,
Lecz zescie z Bogiem poczeli,

Bog wam przez moje opowiada usta
Dzieje tej cudnej topieli.

Na miejscach, ktére dzi$ piaskiem zaniosto,
Gdzie car® i trzcina zarasta,

Po ktorych teraz wasze biega wiosto,

Stat okragg pieknego miasta.

Switez, i w stawne orezem ramiona,

| w krasne twarze bogata,

Niegdys od ksigzat Tuhanow rzgdzona
Kwitneta przez dtugie lata.

Nie ¢mit widoku ten ostep ponury;
Przez zyzne wskros okolice

Widaé stad byto nowogrodzkie mury,
Litwy nadwczas stolice.

Raz niespodzianie obiegt tam Mendoga®
Poteznym wojskiem car z Rusi,

Na cafg Litwe wielka padta trwoga,

Ze Mendog poddaé sie musi.

Nim $ciggnat wojsko z odlegtej granicy,
Do ojca mego napisze:

»Tuhanie! w tobie obrona stolicy,
Spiesz, zwotaj twe towarzysze”.

Skoro przeczytat Tuhan list ksigzecy
| wydat rozkaz do wojny,

Staneto zaraz mezow piec tysiecy,
A kazdy konny i zbrojny.

Uderzg w trgby, rusza mtodz, juz w bramie
Btyska Tuhana proporzec,

Lecz Tuhan stanie i rece zatamie,

| znowu jedzie na dworzec™.

| méwi do mnie: ,Jaz wtasnych mieszkancow
Dla obcej zgubie odsieczy?

Wszak wiesz, ze Switez nie ma innych szancéw
Précz naszych piersi i mieczy.

Jedli rozdziele szczupte wojsko moje,
Krewnemu nie dam obrony;



A jesli wszyscy pociggniem na boje,
Jak bedg coéry i zony?”

,Ojcze — odpowiem — lekasz sie niewczes$nie, " niewczesnie —
IdZ, kedy stawa cie wota, przedwazesnie.
Bog nas obroni: dzis nad miastem we $nie

Widziatam jego Aniofa.

Okragzyt Switez miecza btyskawica
| nakryt ztotymi piory,

| rzekt mi: ,POki meze za granica,
Ja bronie zony i céry”.

Ustuchat Tuhan i za wojskiem goni,

Lecz gdy noc spadtfa ponura,

Stychac¢ gwar z dala, szczek i tetent koni,
| zewszad straszny wrzask: ura!

Zagrzmig tarany*?, padty bram ostatki, .

7 d iskow arad leci taran - belka
gwsza POCISKOW grad lecl, . okuta, machina do

Biegg na dworzec starce, nedzne matki, kruszenia muréw.

Dziewice i drobne dzieci.

»,Gwattu! — wotajg — zamykajcie brame!
Tuz, tuz za nami Rus wali.

Ach! zginmy lepiej, zabijmy sige same,
Smier¢ nas od hanby ocali”.

Natychmiast wsciektoS¢ bierze miejsce strachu;
Miecg bogactwa na stosy,
Przynoszg zagwie i ptomien do gmachu'

. . “gmach - tu: izba,
| krzyczg strasznymi gtosy:

komnata.
.Przeklety bedzie, kto sie nie dobije!”

Bronitam, lecz prézny opér,

Kleczg, na progach wyciggajg szyje,

A drugie przynoszg topor.

Gotowa zbrodnia: czyli wezwac hordy

| podte przyjac kajdany,

Czy bezboznymi wytepic sie mordy;
,Panie! — zawotam — nad pany!

Jesli nie mozem ujs¢ nieprzyjaciela,

O Smier¢ btagamy u Ciebie,

Niechaj nas lepiej Twoj piorun wystrzela
Lub zywych ziemia pogrzebie”.

Wtem jakas biato$¢ nagle mie otoczy,
Dzien zda sie spedzac¢ noc ciemna,
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Hlist — lis¢.

®stalony — harto-
wany.
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Spuszczam ku ziemi przerazone oczy,
Juz ziemi nie ma pode mna.

TakesSmy uszly zhanbienia i rzezi;
Widzisz to ziele dokota,

To sg matzonki i corki Switezi,
Ktore Bog przemienit w ziota.

Biatawym kwieciem, jak biate motylki,
Unoszg sie nad topiels;

List!4, ich zielony jak jodtowe szpilki,
Kiedy je $niegi pobiela.

Za zycia cnoty niewinnej obrazy,
Jej barwe majg po zgonie,

W ukryciu zyjg i nie cierpig skazy,
Smiertelne nie tkng ich dtonie.

Doswiadczyt tego car i ruska zgraja,
Gdy piekne ujrzawszy kwiecie,

Ten rwie i szyszak stalony' umaja,
Ten wianki na skronie plecie;

Kto tylko Sciggnat do gtebini ramie,
Tak straszna jest kwiatéw wtadza,
Ze go natychmiast choroba wytamie
| Smier¢ gwattowna ugadza.

Cho¢ czas te dzieje wymazat z pamieci,
Pozostat sam odgtos kary,

Dotad w swych basniach prostota go swieci
| kwiaty nazywa cary”.

To méwigc pani z wolna sie oddala,
Topig sie statki i sieci,

Szum stychaé w puszczy, poburzona fala
Z toskotem na brzegi leci.

Jezioro do dna pekto na ksztatt rowu,
Lecz prézno za nig wzrok goni,
Wpadta i falg nakryta sie znowu,

| wiecej nie stychac o niej.

. Odszukaj moment od ktdérego zaczyna sie opowiadanie kobiety

wytowionej z jeziora i zapisz w punktach kolejne wydarzenia.
Ocen postepowanie cérki Mendoga.

Wskaz w balladzie motywy wedrowne, fragmenty opowiadajgce
o wydarzeniach historycznych i fantastycznych, momenty grozy.
Odszukaj w ,,Switezi” przyktady zaktdcenia zgodnosci intonacii
wersu z intonacjg zdania, czyli przyktady przerzutni.



Zapamietaj!

Przerzutnia jest to przeniesienie (przerzucenie) czesci zdania z jednego
wersu do wersu nastepnego na tle statej zgodnosci zdania i wersu.
Przerzutnia sprawia, ze koniec wersu przypada wewnatrz spoistej catosci
zdaniowej, a intonacja wersu nie zgadza sie z intonacjg zdania, np.

Do Ptuzyn ciemnego boru.

Wjechawszy, pomnij zatrzymac twe konie.

Rola uosobienia w poezji i w naszym potocznym jezyku

1. Uosobienie polega na przedstawieniu zjawisk przyrody, zwierzat, roslin
i przedmiotow tak, jakby to byty istoty zywe, dziatajgce, odczuwajace i prze-
mawiajgce jak cztowiek.

2. Przyktady uosobienia w poezji: Ksiezyc siada okrakiem
Prosie przebrato sie na szafie i na wedke
i poszto spacerowaé moje sny tapie
po wieczorne;j rosie. jak kolorowe rybki.
K. Itakowiczéwna E. Zawistowska

3. Uosobienia w mowie potocznej:
bezlitosny mroz, stonko sie Smieje, nieszczescia chodzg parami, cata wie$
wyszta na droge.

Adam Mickiewicz
Smieré Putkownika

W gtuchej puszczy, przed chatkg lesnika,
Rota strzelcow staneta zielona;

A u wrot stoi straz Putkownika,

Tam w izdebce Putkownik ich kona.

Z wiosek zbiegty sie thumy wiesniacze.
Wdédz to byt wielkiej mocy i stawy,

Kiedy po nim lud prosty tak ptacze

| o zdrowie tak pyta ciekawy.

. . , tkulbaczy¢ -
1
Kazat komal Putkownik kulbaczyc', osiodiaé, zalozyé
Konia w kazdej stawnego potrzebie kulbake, czyli siodto.
Chce go jeszcze pr;ed smiercig opaczyc, - Kordelas — no
Kazat przywies¢ do izby — do siebie. mysliwski lub krétka

Kazat przynies¢ swoj mundur strzelecki, szpada.
Swoj kordelas? i pas, i tadunki;
Stary zotnierz — on chce, jak Czarniecki,

; ; . . i3 3rynsztunek —
Umierajgc swe zegnac rynsztunki. uzbrojenie zofnierza,

zbroja.
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“burka — wierzchnie
okrycie bez rekawow
noszone na zbroi.

Sdwururka -
strzelba o dwéch
lufach;dubeltéwka.

2=

! biografia — opis
zycia i dziatalnosci.
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A gdy konia juz z izby wywiedli,

Potem do niej wszedt ksigdz z Panem Bogiem;
| zotnierze od Zalu pobledli,

A lud modlit sie kleczac przed progiem.

Nawet starzy Kosciuszki zotnierze,

Tyle krwi swej i cudzej wylali,

tzy ni jednej — a teraz ptakali

I méwili z ksiezami pacierze.

Z rannym Switem dzwoniono w kaplicy,
Juz przed chatg nie byto zotnierza,

Bo juz Moskal byt w tej okolicy.
Przyszedt lud widzie¢ zwtoki rycerza.
Na pastuszym tapczanie on lezy —

W reku krzyz, w gtowach siodto i burka?,
A u boku kordelas, dwururka®.

Lecz ten wddz, cho¢ w zotnierskiej odziezy,
Jakie piekne dziewicze ma lica!

Jaka piers! — Ach, to byta dziewica,

To Litwinka, dziewica-bohater,

Wodz Powstancéw — Emilija Plater!

1. Jakie postacie i wydarzenia historyczne opisane sg w wierszu?

2. Ktore skiadniki tresci wiersza sg zmysleniem, nie majgcym
odpowiednika w historii. )

3. Czemu stuzy zmyslenie w wierszu ,Smier¢ Putkownika”.

4. Zbadaj budowe dwdch ostatnich strof i ich uktad rymow. Czy
zmiana ma jakis zwigzek z trescig wiersza?

3. Wypisz z wiersza epitety i poréwnania. Jak one wptynety na
twojg wyobraznie?

Jan S. Kopczewski
Prawda o Emilii

W wierszu o Emilii Plater — postaci, ktorej prawdziwosc
nie budzi watpliwosci — stworzyt Mickiewicz portret bohaterki
odbiegajgcy od tego, na co mogliby sie zgodzi¢ historycy.

Ale piszac ten utwor, nie zamierzat przeciez pisac biografiil.
Bedac pod wrazeniem kleski powstania listopadowego, sktada
hotd bohaterstwu i poswieceniu jego uczestnikow. Zastyszana
opowiesc o niezwyktej dziewczynie podziatata na wyobraznie
poety i dlatego jej Smier¢ opisat w pierwszym ze swych wier-
szy napisanych pod wrazeniem upadku powstania (wiersz
ten powstat na poczatku 1832 r., a powstanie sttumiono w
pazdzierniku 1831 r.).



Bohaterka tego wiersza jawi sie nam jako idealny wzor
szlachetnego mestwa. Taki byt artystyczny i patriotyczny za-
myst poety. Polacy przezywajgcy gorycz kleski oczekiwali od
swego wieszcza utworu, ktory ,pokrzepitby serca”, ukazujgc
bohaterstwo powstancéw. Emilia Plater stata sie uosobieniem
patriotycznej ofiarnosci, dzielnosci, mestwa.

Wsréd Polakéw w kraju i na emigracji krgzyty liczne opowie-
Sci o stynnych bitwach i potyczkach, o bohaterstwie zotnierzy.
Do Adama Mickiewicza dotarta tez niewatpliwie opowiesS¢ o
pochodzacej z jego stron Emilii Plateréwnie (urodzita sie 13
listopada 1806 r. w Wilnie), ktéra znalazta sie w szeregach
partyzanckich oddziatéw walczgcych na ziemi litewskiej z Ro-
sjanami. Udziat w tych walkach przyptacita zyciem.

Na podstawie tych faktéw Mickiewicz stworzyt przejmujgcy
poetycki obraz: w gtebi puszczy, w ubogiej chacie kona wédz
powstancow. Zegnajg go zotnierze, towarzysze broni. Ale Za-
tobna wies¢ Sciggneta tez ,ttumy wiesniacze” i oto — zwréémy
uwage — czytajgc ten wiersz i stuchajgc autorskiej opowiesci,
patrzymy na bohaterke oczami tych wiasnie zgromadzonych
wiesniakéw: wraz z nimi dowiadujemy sie, ze ten ,wodz wielkiej
mocy i chwaty” — to mtoda dziewczyna. Posta¢ umierajgcego
bohatera ukazana jest w aureoli niezwyktosci, a nawet tajem-
niczosci. Mato tego — mfoda bohaterka przyréwnana zostata
do wielkiej historycznej postaci.

Trudno przypuszczaé, aby Mickiewicz nie zdawat sobie
sprawy, ze przesadg jest poréwnywanie dzielnej dziewczyny z
jednym z najwybitniejszych polskich wodzoéw — hetmanem Ste-
fanem Czarnieckim. Ale w wierszu swobodniejsza jest ,licentia
poetica™, czyli prawo poety do artystycznej dowolnosci, przesa-
dy, fantazji. A wiec nie dziwmy sie, ze Emilia umiera ,jak Czar-
niecki”, ktdrego rzeczywiscie smier¢ zaskoczyta w chtopskiej
chacie, podczas jednej z jego wypraw w obronie wschodnich
granic Rzeczypospolitej. Umierat na prostym postaniu otoczony
tylko przez najblizszych towarzyszy, a do izby kazat wprowadzi¢
swego ulubionego konia, by go tez mégt pozegnac. Ko Emilii
("stawny w kazdej potrzebie”) tez pojawia sie przy ,pastuszym
tapczanie” umierajgcego wodza. Mickiewicz, kopiujgc w swej
opowiesci o $mierci ,wodza powstancow” znane z historii zda-
rzenie, wynosi swojg bohaterke na wyzyny stawy.

Oczywiscie, taka btyskawiczna kariera skromnej w gruncie
rzeczy postaci denerwuje krytykéw. Powiadajg — i stusznie — ze

2 licentia poetica” —
tac. czyt.: licencja
poetika.
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3ziemianin — wia-
Sciciel majatku
ziemskiego.

178

wiecej wokot Emilii Plater jest legendy niz udokumentowanych
faktow. Nie byta nigdy putkownikiem ani dowdédcg zadnego
oddziatu. O jej osobistych zotnierskich zastugach tez brak wia-
rygodnych wiesci. Ale przeciez prawdg jest, ze wykazata duzo
hartu i odwagi, uczestniczgc w dziataniach ré6znych powstan-
czych grup. Zawedrowata z jedng z nich az pod Kowno. Stad
jednak trzeba byto pospiesznie sie wycofywac przed wielkg
przewagg wojsk rosyjskich, skierowanych do ostatecznego
sttumienia powstania. Wiekszos$¢ walczgcych na Litwie po-
wstancow przekroczyta wowczas granice Prus, sktadajgc bron.
Emilia Plater wraz ze swojg towarzyszkg Marig Raszanowicz,
ktora dzielita z nig powstancze trudy, oraz z kuzynem Cezarym
Platerem, z ktorym razem poszta do powstania, postanowili
przedostac sie z Litwy do walczacej jeszcze Warszawy. Prze-
mykajgc sie przez bagna i puszcze, aby unikng¢ stycznosci
z tropigcymi Rosjanami, dotarli na Suwalszczyzne. Tu Plate-
réwna zapadta na zdrowiu, wyczerpana trudami wielodniowej
konnej wedréwki i wieloma miesigcami partyzanckiego zycia.
Cezary Plater pozostawia obie kobiety w ukrytej w puszczy
chatce lesnika, a nastepnie udaje mu sie znalez¢ dla chorej
schronienie u miejscowych ziemian®. Emilia odzyskuje sity, ale
wies¢ o ostatecznym zdtawieniu powstania znéw podkopuje
jej zdrowie. Umiera na serce 23 grudnia 1831 r. w Justianowie
pod Sejnami, majgc zaledwie 25 lat. Jej gréb znajduje sie na
wiejskim cmentarzu w Kopciowie.

Krétki to zyciorys i dla historykéw niewiele w nim udokumen-
towanych waznych zdarzen. Jaki byt rzeczywisty udziat i zastugi
Emilii w powstaniu? Trudno oddzieli¢ opowiesci i zmyslenia od
rzeczywistych zdarzen. Ale jednak niezaprzeczalnym faktem
jest to, ze ta mtoda dziewczyna ze znanego na Litwie hrabiow-
skiego rodu poszta do powstania, mimo ze jg odwodzono od
udziatu w tej ,meskiej sprawie”. Byty to bowiem czasy, kiedy
granica pomiedzy swiatem kobiecych spraw a $wiatem mez-
czyzn byta wyraznie wytyczona. Mimo to wytrwata w zotnierskiej
stuzbie az do kresu swych sit.

| wtasnie to dato jej prawo do legendy. Pewnie, ze dzielnych,
walecznych, bohaterskich Polek mieliSmy wiecej w pdzniej-
szych, powstanczych i wojennych zmaganiach o wolnosc i
niepodlegtos¢ ojczyzny. W latach ostatniej wojny — w party-
zantce, w konspiracji, w powstaniu warszawskim — wiele kobiet
zapisato bogatsze i bardziej bohaterskie karty. Dla niejednej
z tych dzielnych Polek wzorem odwagi i poswiecenia mogta



by¢ — zapamietana ze szkolnych lektur — Mickiewiczowska
Emilia: ,wddz powstancow — Emilija Plater”.

1.

2,

3.

Na podstawie tekstu wynotuj wszystkie rzeczywiste dane o
dziewicy-bohaterze.

Poroéwnaj prawdziwe okolicznosci Smierci Emilii z ich opisem
przez Mickiewicza.

Przeczytaj opis Emilii Plater wziety z pamietnika Ignacego
Domeyki, towarzysza broni Emilii.

Nastepnie w podobny sposob opisz wybranego polskiego
bohatera narodowego na podstawie jego portretu.

Miata ona nie wiecej jak 24 lata. Byta ksztaltnej, ale stabej
budowy ciata. Twarz okragta, przyjemna i sympatyczna, o bte-
kitnych oczach. Byta powazna, bardziej surowa niz ujmujgca
w zachowaniu sie, mato mowigca i spojrzeniem nakazujgca
dla siebie nalezne wzgledy.

Miata na sobie w szaraczkowym kolorze surdut z czerwonym
kotnierzem, a koto szyi koronkowy kotnierzyk, w czym jej byto
bardzo do twarzy. Na gtowie nosita na ucietych wiosach meski
kaszkiecik. Szerokie do ziemi spodnie, puginat®, pistolet, mata
szabla i ostrogi przy bucikach dopetniaty catosci. Skromna bez
zadnej nienaturalnej pozy, trzymata sie zgrabnie na koniu.

Epitet w poezji i w mowie potocznej

1. Epitet informuje o cechach postaci, zjawisk przyrody, przed-

miotu, np. szkolny kolega, stary pies, straszna burza.

2. Epitet wyraza stosunek méwigcego do postaci, zjawisk

przyrody, przedmiotu, np. najlepszy kolega, wierne psisko,
niepotrzebna burza.

3. Epitet to jeden ze Srodkow poetyckich, zachwyca i oddziatuje

na wyobraznie czytelnika, np. rzewny ptacz, skrzydlate
stowa, pieknowltosa dziewczyna.

Wanda Chotomska
Rozmowa z panem Mickiewiczem

Stoi w ptaszczu pielgrzyma
na pomniku pan Adam,

a dookota zima, $nieg pada.
Snieg dokota pomnika

taki biaty jak gryka®.

Wiatr buszuje po skwerze,
Snieg wciska za kotnierze.
— A pan tak z gotg gtowg

w te pogode grudniowa...
Snieg na wietrze sie ktebi,

1 puginat - rodzaj
sztyletu.

1gryka - roslina
zbozowa, z ktorej
wyrabia sie m.in.
kasze gryczang;
kwitnie, tu: jest

to nawigzanie do
fragmentu ,Pana
Tadeusza” A.
Mickiewicza: gryka jak
Snieg biata.
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w Sniegu drzewa i kamien.
Przeciez pan sie zaziebi, panie Adamie!
Gdyby to jeszcze lipiec,

ale teraz — sSnieg sypie,

ptaszcz za chwile przemoknie,

w rece zimno okropnie,

bez rekawic, bez futra
zamarznie pan do jutra.

Zresztg — dzisiaj Wigilia.
Dwudziesty czwarty grudnia.
Niech pan tylko popatrzy —

ulica sie wyludnia.

Cien za cieniem przemyka,
pusto koto pomnika.

Pan tak zostac nie moze —

sam w ten wieczor na dworze.
Ludzie do doméw spiesza,

idg przez $niezng zamiec.
Prosimy pana do nas, panie Adamie.
Choinka juz ubrana

i miejsce jest dla pana —

tutaj przy naszym stole.

Tata Swieczki zapali,

wszyscy bedg Spiewali —

pewnie chce pan postuchac¢ koled?
Pod drzewkiem ksigzka dla nas,
przez pana napisana —

prezent na Swieta.

,O, gdybym kiedy dozyt tej pociechy,
zeby te ksiegi zbtgdzity pod strzechy”.
Czy pan pamieta?

Pan tutaj razem z nami,

nad ksigzkg, nad wierszami,

a tam za oknem zamiec.

Tu — biata jak snieg gryka,

tam — Snieg koto pomnika...

O czym pan teraz mysli, panie Adamie?

1. Kto ,rozmawia” z Adamem Mickiewiczem w tym wierszu? Czy
tytut utworu dobrze oddaje jego tres¢?

2. Co oznaczajg stowa: ,miejsce jest dla pana — tutaj przy na-
szym stole” oraz ,Pan tutaj razem z nami nad ksigzkg, nad
wierszami”?

3. Odpowiedz na pytanie konczgce ,Rozmowe z panem Mickie-

wiczem?”, tak, jakbys byt poeta.
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Przenosnia w poezji i w codziennym jezyku

1. Przenosnig nazywamy takie potgczenie wyrazow, ktére zmienia ich
znaczenie. W poezji jest to zazwyczaj potgczenie wyrazéw niezwykte, zaska-
kujgce, nie wystepujgce w codziennym jezyku.

2. Wskaz przenosnie w podanych fragmentach wierszy.

Juz maluje jesien A kiedy bedzie lato i gorgco,

parzenice klonom. Z promieni dzien sie utka,

Rzuca ziarna deszczu rzeka niebieska mrugnie

wréblom i gawronom. i blysnie wiosto: t6dka.

Wkiada sennym gérom W uliczkach btekitne smugi,

szarych mgiet kaptury, w zautkach srebrnie i biato.

szyje serdak haftowany Na bram i okien framugi

z granatowej chmury. $nieznych barankéw nawiato.
D. Gellner J. Czechowicz

3. Zamien poréwnania na przenosnie:
rozmowa gwattowna jak burza; stowa gtadkie jak oczy, jak gwiazdy; usta
jak korale.

Joanna Kulmowa
Czy s proste kraje

Czy sg na swiecie kraje,

gdzie wszystko sie prostym wydaje:
proste drogi wiodg ku miastom.

Dom jest wprost pod szczesliwg gwiazda.
Prosto z pracy mama wraca do niego.
Proste prawa prostych ludzi strzega.
Prosto z okna widzi sie sklep,

a w tym sklepie proste mleko, prosty chleb.
Ludzie mowig prosto z mostu,

zwyczajnie —

nikt nie pyta, czy te proste kraje

mogaq ot tak po prostu by¢ sobie,

czy tez swiat musi wpierw stangc¢

na gtowie?

1. O jakim kraju mowi autorka w wierszu? Jak sobie go wyobra- _“_W__Q,‘;'
zasz. & - j‘jl--
2. Co oznaczajg powtdrzenia wyrazu ,proste” i co on oznacza, *°

jak wyttumaczysz jego role w wierszu.
3. Dokonaj analizy budowy wiersza.
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Maria Konopnicka

Skad sie biorg piosenki?

— Piosenki, piosenki,
skad wy sie bierzecie?
Czy tak wyrastacie
Jako polne kwiecie?

Czy na tgki nasze,

Na te ziemie czarng,
Razem z deszczem pada
Ztote wasze ziarno?

Czy was cichy wietrzyk
Roznosi po $wiecie?
Czy razem z tg chmurkag
Nad wioskg ptyniecie?

Czy jak ten strumyczek,
Co sie btoniem wije,
Stodka wasza nuta

Ze zrodetka bije.

Czy was jaskoéteczka

Co za morze lata,

Na czarnych skrzydetkach
Przynosi ze Swiata?

Czy was wyoruje

Oracz swoim ptugiem,
Kiedy wofki pedzi

Polem rownem, dtugiem?

Czy rosniecie z wierzby
U tej modrej rzeczki,
Kedy chtopcy w maju
Krecga fujareczki?

Czy was ten skowronek,
Ten spiewaczek Bozy,
Wyucza sie rankiem

U rézanej zorzy?

Czy was w swych poswistach
Szumy naszych lasow
Zatosliwie niosa

Z dawnych, dawnych czasow?

Czy lecicie w iskrach
Jasnego ogniska,
Co na przadki nasze
Ztotg tung btyska?

Piosenki, piosenki,
Powiedzciez mi przecie,
Skad wy sie rodzicie

Na tym Bozym Swiecie?

— Ani my z pél kwietnych,
Ani z tak kobierca,

Tylko sie rodzimy

Z mtodzienczego serca.

Nie niosg nas szumy
Ani rzeczki fale,
Tylko smutek ludzki,
Tylko ludzkie zale.

Nie uczy nas ptasze
Ani zorza ztota,
Tylko tzy sieroce

| dtuga tesknota...

Powiedz kto jest adresatem wiersza?

O co pyta poetka?

Jak jest zbudowany wiersz?

O czym méwig 3 ostatnie zwrotki.
Opowiedz swoimi stowami tres¢ wiersza.



Rozmowa

ze Stanistawem Grochowiakiem
(fragment ksigzki , Tego nie dowiecie sie w szkole”)

Bardzo dtugo nie lubitem poezji i stgd nie miatem zadnego
poety, ktérego mogtbym zaakceptowac. Wynikato to troche z
mojego charakteru. Chciatem by¢ malarzem, a chciatem nim
by¢ dlatego, ze wydawato mi sie to bliskie rzemiostu. Lubitem
i cenitem prace, ktéra tworzy konkrety, a poezja wydawata
mi sig¢ abstraktem'. (...) Przetom zasadniczy nastgpit, kiedy *abstrakt -
zapoznatem sie z poezjg francuskg i robitem na swoj wiasny igz”nzggfggzz
uzytek przektady. (...) | to zawazyto na zmianie moich pogladow  rzeczywistosci.
o poezji. Przekonatem sie, Ze poezja jest tez ciezkg praca, nie
mniej ciezkg niz praca drwala.

1. Jak wyobrazasz sobie pisanie wiersza? :
2. Jesli prébowate$ pisac wiersze, podziel sie z kolegami swoim =
dos$wiadczeniem.

Danuta Wawitow
Kazdy jest poeta

(...) Chce wam powiedziec, ze poetg jest nie tylko Szekspir,
Mickiewicz czy Mitosz. POETA JEST KAZDY. Nawet jesli nie
ma o tym pojecia.

Poetg —i to wspaniatym — jest kazde mate dziecko. | prawie
kazdy miody cziowiek. Poetkg moze by¢ babula w kolejce,
opowiadajgca o swoim zyciu. | tak zwany wariat, ktéry
mowi do siebie w autobusie i z ktorego wszyscy
sie smiejg. | twoja mama, umeczona przy
garach. | TY SAM TEZ JESTES POETA —
nawet jesli nie napisates w zyciu ani jednego
wiersza.

Bo poezja to nie jest to, co sie kurzy na
bibliotecznych pétkach, tylko to, co masz w
sobie i co widzisz wokot siebie. Twoj wiasny,
niepowtarzalny odrebny swiat. Nikt nie jest go
w stanie zobaczy¢ tak jak ty. | nikt tak o nim
nie napisze. Tylko ty mozesz to zrobi¢. Im
wiecej cztowiek ma w sobie, tym piekniejsze
moze pisac wiersze. (...)

— Dobrze — powiecie — ale chcie¢ pisac
jeszcze nie znaczy umiec, prawda? (...)No ¥
fakt. Ale na to tez jest sposob. (...)




! kultywowaé — rozwi-
jac cos

z zamitowaniem,
popierac.

2kalka — tu: doktadne
odtworzenie obcego
Wwzoru.
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PISZCIE HAIKU!

Haiku to krétki, trzylinijkowy, nierymowany wiersz, forma
zrodzona i kultywowana! do dzis w Japonii, a obecnie coraz
powszechniejsza na catym swiecie. Haiku ma swoje wymogi
rytmiczne, ale nie warto o nich tu wspominac — jezyk japonski
i polski zbudowane sg zupetnie inaczej i taka kalka? bytaby
nonsensem. Wiec moze zamiast ,haiku” przyjmiemy nazwe
,okruch”, jako bardziej poreczng i swojska.

Wobec tego piszcie okruchy!

Okruch to wiersz kroétki (od jedne;j linijki do pieciu), nierymo-
wany, napisany jezykiem bardzo prostym, takim, jakim mowimy
na co dzien. Zadne staro$wieckie formy i uczone stowa nie majg
w nim racji bytu. Wyglgdatyby po prostu $miesznie.

Okruch (...) to obraz, odczucie, nagte spostrzezenie czy
skojarzenie. (...)

Okruchy czesto nachodzg nas przed zasnieciem. A juz
prawdziwg ich wylegarnig sg nudne lekcje. Gapimy sie w
okno i przez gtowe przelatujg nam... no wiasnie, co? Mysli?
Nic podobnego. Strzepy obrazow, stow, skojarzen. | te strzepy
to sg wtadnie gotowe wiersze. Czesto bardzo piekne. Prawie
zawsze ciekawe.

Jest tylko jeden problem — okruchy sg niestychanie ulotne.
Znikajg z pamieci btyskawicznie, wystarczy, ze co$ na sekunde
odwrdci naszg uwage. Dlatego takie wazne jest noszenie przy
sobie notesu i dtugopisu, zeby nie pozwoli¢ im uciec.

Okruch jest przedszkolem poezji. Pozwala nam sie otwo-
rzyc, przemowic wtasnym gtosem, bez wyreczania sie stowami
innych poetéw. Pozwala sie ujawni¢ temu, co w nas ukryte.
Jest lustrem, w ktérym mozemy nagle zobaczy¢ siebie — i nie
pozna¢ swojej wlasnej twarzy, dotgd takiej zwyczajnej. Jest
kluczem do tajemnicy.

Jest tez najprostszym sposobem, jak w krétkim czasie opa-
nowac jezyk poezji. | jak zamiast niestrawnych gniotow zaczgé
pisac piekne wiersze.

Co moge jeszcze dodac?

Sprobujcie!

1. Czyzgadzasz sie ze zdaniem, ze kazdy jest poetg? Uzasadnij
SWojg opinie.

2. Na podstawie wskazowek poetki sformutuj przepis na napisa-
nie ,okrucha”.

3. Napisz ,okruch” na dowolny temat.



Juliusz Stowacki
Sowinski w okopach Woli

W starym koscidtku na Woli
Zostat jenerat Sowinski?,
Starzec o drewnianej nodze,
| wrogom sie broni szpadg;
A wokoto lezg wodze
Batalionow i zotnierze

| potrzaskane armaty,

| gwery? wszystko stracone!

Jenerat sie poddac nie chce,
Ale sie staruszek broni
Opartszy sie na oftarzu,

Na biatym bozym obrusie,

| tam tokieC potozywszy,

Kedy zwykle mszaty? klada,
Na lewej ottarza stronie,
Gdzie ksigdz Ewangelig czyta.

| wpadajg adiutanty,
Adiutanty Paszkiewicza*
| proszg go: ,Jenerale,

Poddaj sie... nie gin tak marnie”.

Na kolana przed nim padli,
Jak ojca wlasnego proszg:
,0Oddaj szpade, Jenerale,

Marszatek sam przyjdzie po nig...”
Choc¢by sam Car przyszedt po nig.

To stary — nie oddam szpady,
Lecz sie szpadg broni¢ bede,
Poki serce we mnie bije.

Chocby nie byto na Swiecie
Jednego juz nawet Polaka,

To ja jeszcze zging¢ musze
Za mitg mojg ojczyzne,

| za ojcow moich dusze
Musze zging¢... na okopach,
Bronigc sie do smierci szpadag
Przeciwko wrogom ojczyzny.

ljeneral Sowinski —
generat Jézef
Sowinski, walczyt
w Legionach
Dabrowskiego,

w wojnach
napoleonskich; w
czasie powstania
listopadowego w
1831 r. zginat na
Woli w obronie
Warszawy.

2gwer — karabin.

3mszat - ksiega,
wedtug ktorej w
kosciele katolickim
ksigdz odprawia msze.

4Paszkiewicz — Iwan
Paskiewicz, marszatek
rosyjski, wr. 1831
zdobyt Warszawe

i sttumit powstanie
listopadowe.
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., Sowinski
na okopach woli”
Wojciech Kossak

5fechmistrz — mistrz
fechtunku, szermierki,
czyli sztuki

witadania biatg bronig,
tj. np. szpada, szablg,
floretem.
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Aby miasto pamietato

| méwity polskie dziatki,

Ktore dzis w kotyskach lezg

| bomby grajgce stysza,

Aby moéwie, owe dziatki
Wyrdstszy wspomniaty sobie,
Ze w tym dniu polegt na watach
Jenerat — z nogg drewnianag.

. Kiedym chodzit po ulicach,
| Smiata sie czesto mtodziez,
Zem szedt na drewnianej szczudle
| czesto stary utykat.
Niechze teraz mie obaczy,
Czy mi dobrze noga stuzy,
Czy prosto do Boga wiedzie
| predko tam zaprowadzi.

Adiutanty me, fircyki,

Ze byli na zdrowych nogach,
To tez ustuzyli sobie

W potrzebie — tymi nogami,
Tak ze musze na ottarzu
Oprze¢ sie, cztowiek kulawy,
Wiec smierci szukac nie moge,
Ale jej tu dobrze czekam.

Nie klekajcie wy przede mna,
Bo nie jestem Zzaden Swiety.
,Nie poddam sie wam, panowie —
Rzecze spokojnie staruszek —
Ani wam, ni marszatkowi
Szpady tej nie oddam w rece,
Ale Polak jestem prawy,
Bronigcy mego zywota;

Nie jestem zaden meczennik,
Ale sie do $mierci bronie,

| kogo moge zabije,

| krew dam — a nie dam szpady...”
To rzekt jenerat Sowinski,
Starzec o drewnianej nodze,

| szpadg sie jako fechmistrz®
Opedzat przed bagnetami;



Az go jeden zotnierz stary
Uderzyt w piersi i przebit...
Opartego na ofttarzu

| na tej nodze drewniane;j.

1. Do kogo jest skierowana wypowiedz generata wprost, a do
kogo posrednio?

2. Co mozna wnioskowac ze stow generata oraz innych postaci
0 jego cechach jako Zzotnierza i Polaka?

3. Na podstawie wiersza opisz okoliczno$ci $mierci generata
Sowinskiego: gdzie walczyt i polegt, jak sie zachowat, co i do
kogo méwit, kto i jak go zabit.

4. Zbadajjakich znanych ci elementéw wiersza nie ma w utworze
~o0winski w okopach Woli”.

Karol Kozminski

Obronca Woli
(fragment)

(...) Nagle z ogrodu dobiegt go krzyk rozpaczy. To kolumna
szturmujgca redute! od tytu wdarta sie tam widocznie, bo z ogro-
du w panice ucieka Dobrogoyski, a za nim oficerowie i ludzie
z 6smego i czternastego®. Drze sie to wszystko przerazone,
oszalate. Jeden Switkowski, na ktérego najmniej liczyt, trzyma
sie jakos. Wspierany ogniem karabinowym Wodzynskiego po-
przez mur koscielny, cofa sie w porzgdku, krok za krokiem, od
drzewa do drzewa, nie daje sie ogarng¢ przeciwnikowi, ktory
od poétnocy i wschodu wdziera sie catymi masami w redute.
Switkowski wycofat sie wreszcie nie bez strat do $rédszanca?,
ale Moskale, ktérych peten juz grod, nie mogg postgpi¢ ani o
krok. Trzyma ich na miejscu ogien kartaczowy* i karabinowy
spoza koscielnego muru.

To jednak wiecznie trwac nie moze.

Artyleria nieprzyjacielska oskrzydla juz redute ze wszystkich
stron, bije coraz zywszym ogniem w drugag linie obrony, ztamie
wszelkg prébe zasilenia stamtad reduty, uniemozliwi wycofanie
sie z tej pozycji juz straconej, gdyby o cofaniu sie w reducie tej
kto$ myslat. Garsci zbiegow z Dobrogoyskim udato sie wyjs¢ z
reduty, dotrze¢ do linii drugiej. Méwig tam teraz moze, iz reduta
jest wzieta, cho¢ przychodzg na nig chwile ostatnie.

Jej dowddca styszy huk armat i grzechot karabinéw od
strony Warszawy. To dobrze. Do tych, co wkoto niego wytrwali,
wota: — To bracia nasi dgzg nam z odsieczg!

!reduta - fortyfikacja
(waty, rowy, schrony,
wilcze doty, palisady)
polowa zamknieta,
przystosowana do
samodzielnej obrony,
wystepujgca od

XVI wieku do | wojny
Swiatowej.

26smego

i czternastego —
domysine: putku.
3éroédszaniec —
schron.

‘ogien

kartaczowy — ogien
kartaczy; kartacz —
pocisk armatni
wypetniony zelaznymi
kulkami lub
siekancami.
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Sjednorog — dziato
polowe do rzucania
granatéw; granatnik.

8 kanonier — Zotnierz
obstugujgcy dziato.

"luneta — tu: szaniec
potkolisty.

8szaniec — ziemne
umocnienie polowe
sktadajgce sie z watu i
rowu;stuzyt jako osto-
na stanowisk artylerii.

®bastion — wystep,
wysunieta ostro,
umocniona czgs$é
obwatowan.

1 feldmarszatek —
mowa o Paskiewiczu.

1 grenadier — Zotnierz
piechoty.
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Strzela wcigz ze swego dziata, ale ogien nieprzyjacielski
jest tak silny, ze ludzie jego ktadg mu sie pokotem. Pada ran-
ny Wysocki, odnoszg go do kosciota, gdzie lezy ciezko ranny
podputkownik Wodzynhski. Kosciét jest peten rannych.

Przy jednorogu® dowddcy reduty nie ma juz ani jednego
kanoniera®. Coz stgd? tadunki podajg zotnierze piechoty. Jest
ich gars¢ jeszcze. Robig to tepo, niezdarnie. Nikt ich przeciez
takich sztuk nie uczyt, a niejeden z nich tez jest ranny.

Strzela wiec sam dowddca.

O czym mysli w tej chwili?

Co$ sie w oczach émi. Przetrze¢ oczy potrzeba. Szesé
batalionéw z kolumny, ktéra wzieta lunete’, idzie od potudnia
na $rédszaniec®. Trzymajze sie tam, Switkowski, jezeli zyjesz
jeszcze... Spisates sie lepiej, nizem przypuszczat. A cztery ba-
taliony grenadierow ruszajg na bastion®. Dwa petne putki. Czy
niezbyt wiele honoru, panie feldmarszatku®®, przeciw jednemu
generatowi bez nogi?

Ano, sprobujemy sie. Bedziemy sie bronic, jak ojciec kazat.
Witasnymi piersiami, gdy wszystko zawiedzie, broni¢ bedziemy
przystepu do ostatniego, jakie zostanie, dziata. (...)

Zeskakujg grenadierzy™ do rowdw, jedni juz na drabinach,
drudzy na ramionach kamratéw. Wbijajg bagnety w wat. Juz
sg na gorze. Ale spada wszystko do fosy zepchniete kolbami
karabinéw. Zndw png sie zywo w gore: sam feldmarszatek
patrzy! (...)

Przybywa grenadieréw na wale coraz wiecej, juz sie wdarli
na sam szczyt, skaczg na dét do wnetrza bastionu.

— No, koniec — pomysilat. (...)



Miat przy sobie juz tylko kilku piechuréw ésmego. Stanat koto

dziata w zachodnim parapecie'? bastionu. Oficer moskiewski z

chustkg zatknietg na szpadzie krzyczy co$ ku niemu. Zotierze

12 parapet - tu:

osmego putku z nastawionymi na wroga bagnetami otoczyli  nasyp ochronny od
kotem dOWO'dCQ reduty. strony nieprzyjaciela.

— Ognia do ostatniego tadunku — zawotat na nich — a potem

kolbg i bagnetem, wiara!

Juz grenadiery sybirskie tuz, rozniesli na bagnetach otacza-

jacg go garsc. ldg z usmiechem zdumienia na twarzy: jakze
to, ten stary bez nogi broni¢ sie chce przed nimi wszystkimi?
Najblizszy z nich wota przyjaznie:

— Sdajties’, Wasze bfagorodije!"

Zapart sie dobrze nogg drewniang obok armaty, podniést z :‘zgzj:(i;si;;vyasze

ziemi karabin, ktory jednemu z piechuréow 6smego putku wypadt  poddajcie sie, wasza
z martwej reki, i zastawit sie nim. wysokos¢.

Wdéwczas usmiech na twarzy sotdata zgast. Rzucili sie na

niego z bagnetami, mierzgc w samg piers! Wyprostowat sie,
jak mogt, podnidst glowe i przymknat oczy.

Przeszyty kilku ciosami, nie mogac zgig¢ nogi drewnianej,

zastygt, wsparty o dziato.

Z twarzy jego kamiennej, w grzywie witosow biatych jak

$nieg, z oczu zamknietych, spod zmarszczonej brwi uderzata
ich taka groza, ze teraz oni bezwtadnie wypuscili bron z reki.

1.

2,

Poréwnaj przedstawienie okolicznosci smierci generata So- _JJE;_
winskiego w wierszu J. Stowackiego i we fragmencie prozy. B

Ktory opis $mierci generata Sowinskiego jest prawdziwy, a ﬁ"‘j’g._
ktéry piekniejszy? Uzasadnij swoje zdanie.

3. Scharakteryzuj gtdwnego bohatera — oceh jego bohaterstwo.

ol ada

Juliusz Stowacki
Bo mie matka moja mita...

Bo mie matka moja mita

Na stowika urodzita,

A ja wzigwszy taki gtos,

Ze stowika jestem kos...

A to wszystko sg nonsensa,
Te moje wierszyki nowe,
Gdzie sie jezyk moj watesa
| bawi zeby trzonowe...

Opowiedz tres¢ wiersza.

Czy znajdujesz w nim elementy humoru? .
Jaki ma stosunek poeta do swych wierszy? ﬂ"‘jg._



tczyt.: adjé —
zegnaj, do widzenia.
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Juliusz Stowacki
Listy do matki

Paryz, dn. 20 pazdziernika 1831 roku

Kochana Mamo!

Od dwéch prawie miesiecy jestem w
Paryzu i nie odbieram od was Zzadnego
listu; w takich czasach mozecie sobie wy-
stawic, jaka niespokojnos¢ dreczy mnie
o was. Jeszcze do tego mamy zdrowie z
nadejsciem zimy... Wszystko to, wszystko
okropnie mnie przeraza — a ja tak daleko
— ani moge, tak jak niegdys, zlecie¢ do
Krzemiehca — w nocy odbi¢ waszg furtke — obudzi¢ Dziadunia
—uchodzi¢ przez chwile za ztodzieja, co sie wkrada do domu —i
z rankiem by¢ przyjetym ze tzami od Mamy. — C6z bym dat za
te chwile! — Zdaje mi sie, iz widze i te gore zamkowag oswietlong
ksiezycem i stysze moj dzwonek pocztowy. A my mieliSmy sie
kiedy$ zobaczy¢ szczesliwi — i wszystko to by¢ by mogto... (...)

Paryz, dn. 24 stycznia 1832 r.

Kochana Mamo!

Odebratem drugi wasz list zaraz po oddaniu na poczte
mego poprzedniego do was listu; nie mozecie sobie wystawic,
ile mie kazdy z waszych listow uszczesliwia — tego tylko nie
moge darowac, ze mi do Paryza na jednej ¢wiartce piszecie.
Ja bym chciat wiedzie¢ o wszystkim.

Wasz kraj tak mi sie pieknym wydaje, kiedy nie mam prawie
nadziei widzie¢ go, kiedy — o powrocie ani myslec (...).

Paryz, dn. 7 marca 1832 r.

Kochana Mamo!

Nie uwierzysz, jak teraz jestem szczesliwy, i tobie, Matko
moja, winienem jedyne szczescie, jakiego jeszcze doswiadczy¢
moge. Od tygodnia zajety jestem drukiem moich poezji; za
dwa miesigce bedziesz je Mama miata. To tak samo, jakby$
mnie zobaczyta — bo ja nie jestem niczym innym, jak moimi
poezjami. (...)

— Jeszcze raz catuje rgczki kochanej Mamy... Wszyscy!
wszyscy! bgdzcie zdrowi i kochajcie mnie troche. — Tak mi mito
za granicg myslec, iz mam przecie kogo, co mnie kocha, cho¢
daleko ode mnie. — Adieu®.



Genewa dn. 18 grudnia 1834 r.

Najukochansza Mamo moja!

Jakie znéw dtugie milczenie twoje, Mamo droga, kiedy
ja taki ciekawy jestem o wiadomos$¢, czy jeste$ Mama juz z
Teofilostwem?, czy dotgd sama przepedzasz dtugie zimowe
wieczory? Co do mnie, nigdy jeszcze tak smutno nie przepe-
dzatem zimy.

Nie wiem dlaczego, ale gtebsza niz kiedykolwiek melan-
cholia®i obojetnos¢ napadty na mnie. Cate dnie przepedzam w
domu przy moim kominku, cate dtugie wieczory przez te dwa
miesigce trawitem na pisaniu — od kilku dni dopiero skonczy-
tem moje prace... (...) Mamo moja, jaki ja bytbym szczesliwy,
gdybym moégt (...) usigs¢ pod jakg lipg — albo debem, przed
mojg wiasng chatg. — W mojej rodzinnej ziemi — i marzy¢ — i
pisa¢ marzenia — i gwarzy¢ z tobg, kochana Mamo — i opo-
wiadac ci z zapatem plany moje poetyczne, tak jak niegdy$
bywato. (...)

Florencja, dn. 2 stycznia 1838 r.

Najdrozsza moja!l

Otéz nowy rok, a my sobie niczego powinszowac nie mo-
zemy — a nie wiem, czego bym ci mogt zyczy¢, tak wszystko
dobre niepodobnym jest prawie do nas. (...)

Wigilie jadtem z ziomkami (...) na sianie sama gospodyni
domu data nam wszystkie dawne potrawy, w ktérych wspomnie-
nia byty pieprzem i rodzynkami. Nie wiem dlaczego, ale ciggle
myslatem o wilii (...), ktérg kiedys jadtem bedgc dzieckiem.
Potem mi przyszta na mys| wielka babuni piekarnia — czeladz
Spiewajgca koledy. (...). Nareszcie dawnym zwyczajem wycig-
gnatem zdzbto siana spod obrusa i wyciggnatem je bez kwiat-
ka. Pani domu widzgc moje zasmucenie ofiarowata sie, ze mi
drugie wyciggnie; jakoz dobyta mi zdzbto krotkie bardzo, nie z
kwiatkiem, ale z ktosem na koncu... Ttumacz wiec sobie, droga
moja, ze dni moje bedg krétkie, ale ktos zostanie po nich... ja
tak tumacze sam i ciesze sie.

1. Wybierz z listéw fragmenty mowigce o uczuciach J. Stowac-
kiego do matki.

2. Na podstawie listow wypisz wazne wydarzenia z zycia poety.

3. Kitory z listow wedtug ciebie mogtby by¢ najmilszy dla matki
J. Stowackiego?

2Teofilostwo —
Teofil i Hersylia
Januszewscy;
Hersylia byta corkg
ojczyma poety.
*melancholia —
nieche¢ do zycia,
przygnebienie,
smutek.
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2.

Opisujemy uczucia

. Opisz krétko wtasne uczucia wywotane jakims zdarzeniem.

Najpierw przypomnij sobie to zdarzenie a nastepnie ustal jakie uczucia sie
Z nim wigzaty.

Zgromadz odpowiednie stownictwo okreslajgce twoj stan emocjonalny
podczas zdarzenia.

Utz i zastosuj poréwnania odpowiednie do opisywanych uczué (np. czutem
sie jak ..., zbladtem jak ..., serce walito mi jak ...).

Opisujac przezycia wez pod uwage swojg twarz, spojrzenie, wyglad oczu,
uktad ust, kolor cery, gesty, ruchy ciata.

Piszemy listy

. Czy zwroty i wyrazenia w listach J. Stowackiego mégtbys$ zastosowac do

swojej matki?
Zasady poprawnego napisania listu:

— pomys$| o nagtowku;
— zaimki osobowe (Tobie, Ciebie, Was, Cie) piszemy z duzej litery;
— tres¢ listu powinna zawieraé¢ zwiezty tekst, ktory chcesz przekazac¢ danej

osobie;

— pomys$| o zakohczeniu i podpisie (informacja kto pisze);
— nie zapomnij 0 pozdrowieniu i zyczliwosci;
— postaw date napisania listu.

=

Napisz list do wybranej przez ciebie osoby, postaraj sie tadnie zakompo-
nowac tekst i starannie, bezbtednie napisac.
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W kregu kultury

Teatr

Gasnie swiatto

bardzo

powoli.

Budzi

Spigce w katach reflektory.

Akurtyne,

miekka jak aksamit,
— niby grzywke —

Z oczu nam odgarnia
czyjas reka

cicha, niewidzialna.

| muzyka wokot nas zakwita,
cho¢
nie wida¢ zadnego muzyka.

Swiattem, gwarem
wypetnia sie scena.
To poczatek
Wielkiego Patrzenia.

Ewa Skarzyniska



Wanda Chotomska
Dwaj panowie przed teatrem

Rozmawiajg przed teatrem
Q pan Moniuszko z Bogustawskim:
— Co dzis graja, prosze pana?

Czy pan styszy te oklaski?

Ma pan program?

— Nie, niestety,

i muzyKki tez nie stysze...

— Bede musiat zejs¢ z pomnika,

zeby spojrze¢ na afisze.

— Zejs¢ z pomnika nie wypada,

drogi panie Stanistawie,

jak zobaczg pusty pomnik,

raban zrobi sie w Warszawie.

Poczekajmy jeszcze chwile.

Stanistaw Moniuszko  Moze czlek sie jaki trafi?

Moze ktos z teatru wyjdzie

i przeczyta gtosno afisz?

— Znow oklaski!

— Stysze, stysze...

— Wie pan co? W Ogrodzie Saskim
mieszka stary nasz przyjaciel —
zawsze rzeski wiatr warszawski.
Moze przyjdzie tu z ogrodu?

— Poprosimy go, by przyszedt.

— Czy pan widzi, co sie dzieje?
— Leci do nas wiatr z afiszem!
Jeden afisz, drugi, trzeci —
wszystkie tanczg przed teatrem,
mazur ze Strasznego dworu
przez Warszawe leci z wiatrem!
— Brawo, panie Stanistawie!

To dla pana te oklaski!

W takt mazura na pomniku
tanczy im¢ pan Bogustawski.
Czy pan Woijciech sie nie myli?
Straszny dwor tu wczoraj grali,
dzis w teatrze wystawiajg
Krakowiakow i Goérali. Wojciech Bogustawski
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Na krakowskg skoczng nute
Spiewa $piewki wiatr warszawski.
Wota gtosno pan Moniuszko:
— Brawo, panie Bogustawski!
1. Z encyklopedii dowiedz sie o osobach, ktére sg wymienione
W wierszu.

2. Przeczytaj wiersz z podziatem na role.
3. Opowiedz tres¢ utworu.

Jan Kreczmar*

Co to bylo za zwierze?
(fragment ksigzki ,Notatnik aktora”)

— ,Na nastepng lekcje kazde z was przygotuje jakiegos
zwierzaka, ruchowo i dzZwigekowo” — zapowiedziat Zelwerowicz?,
stojgc jak zwykle pod oknem z rekami zatozonymi na poteznym
jeszcze w owym czasie brzuchu.

Pierwszg myslg byto nie przyj$¢ na nastepng lekcje. Ale
zaraz zdrowy rozsagdek skrytykowat taki pomyst jako niepro-
wadzacy do niczego: przeciez odwlecze to tylko katastrofe,
ale bynajmniej przed nig nie uchroni. Trzeba jako$ wybrngc¢
z tego z honorem. Nie pamietam juz, co zrobit Wacek, za to
pamietam dobrze, ze ja postanowitem wybrac takie zwierze,
ktorego pokazywanie nie zmusza do nadmiernego wygtupiania
sie. Takim zwierzeciem w moim mniemaniu byt niedzwiedz.
Poczciwy mi$ pozwala na wydobycie wzglednie meskiego gtosu
i na pokazywanie ruchow godnych i dostojnych.

Wkrotce nadeszta przerazajgca lekcja. Obaj z Wackiem
siedliSmy na ostatniej tawce i schyliwszy gtowy, jak to robig
dzieci w obawie przed ,wyrwaniem do tablicy”, ukryliSmy sie
za plecami siedzgcych przed nami kolezanek. Niestety. Prze-
czuwatem, ze tak sie stanie. Zelwer powiodt okiem po klasie
i wsréd grobowej ciszy wywotat mnie na srodek. Wyszedtem
z mocnym postanowieniem ,szanowania si¢”. Stangtem na
podwyzszeniu, wyciggnagtem przed siebie rece z dtorimi bez-
wtadnie opuszczonymi ku ziemi i zawytem rzewnie gtosem
przypominajgcym raczej bek starego capa niz ryk niedzwie-
dzia. Powtérzytem ten zabieg kilkakrotnie, po czym stangtem
postusznie w pozycji ,spocznij”, co oznaczato, ze zakonczytem
¢wiczenie. Zduszone smiechy kolezanek nie zaskoczyty mnie
bynajmniej: oczekiwatem tego. Nie oczekiwatem natomiast

|

S

1Jan Kreczmar
(1908-1972) — aktor
teatrow
warszawskich,
nauczyciel wielu
wybitnych aktorow
mtodego pokolenia.

2Aleksander
Zelwerowicz
(1877-1955) —
wybitny aktor,
dyrektor teatrow,
profesor szkot
teatralnych

w Warszawie i Lodzi.
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gtuchej ciszy i nieskonczenie dtugiej pauzy, jakg
~ wytrzymat Zelwerowicz po moim ,wystepie”.

Grozny nasz nauczyciel milczat pod oknem z
zatozonymi na brzuchu rekami i wzrokiem btgdzit
po podtodze. Jakby nie styszat i nie patrzyt, jakby
mnie nie byto na estradzie i jakbym nie byt podjat
wcale owego bohaterskiego wysitku zwierzecego
przeistoczenia. Wreszcie podnidst gtowe i rzekt
jedno krétkie, ale najokrutniejsze stowo:

—No?

Zdretwiatem.

— Co6z jeszcze?

Odpowiedziatem rownie krotko i zwiezle: —
Juz.

Zelwer bolesnie westchnat i potoczyt okiem
po klasie. Po czym zapytat:

— No, kto powie, co to byto za zwierze?

Nastata cisza. W moim sercu zaczynat sie juz rodzi¢ nie-
sprawiedliwy zal do kolegow i kolezanek, gdy podniosty sie w
gore dwa palce i rozlegt sie gtos niewiesci:

- Ja!

— Stucham — burknat Zelwer.

Moja zbawczyni oswiadczyta smiato i doktadnie:

— To byt niedzwiedz.

Odetchnatem z ulgg. Ale niestety, szczescie trwato niedtu-
go. Zelwer chrzgknat, sapnat, zdziwit sie mimicznie, ale nader
wyraziscie, po czym zwrocit sie do mnie:

— Tak?

— Tak — odrzektem pewnie, osmielony jawnym dowodem
zrozumiatosci swojego wystgpienia.

— Nigdy bym sie tego nie domyslit — zaczat Zelwer — ale
skoro pan twierdzi, ze miat to by¢ niedzwiedz, to prosze mi
powiedzie€, czy widziat pan kiedy to zwierze?

— Owszem — odpartem — widziatem w zoo.

— Pieknie — kontynuowat nasz tyran — i ten niedzwiedz w zoo
to tak ciggle stat na baczno$¢ z tapkami przed sobg i beczat?

— O Boze, do czego on zmierza? — przemkneto mi przez
gtowe i odpowiedziatem nieco niepewnie:

— No, nie ciggle, ale czasem tak stawat (ratowatem sie
rozpaczliwie).

— Czasem, czasem — Zelwer zaczynat traci¢ cierpliwos¢ —
ale jak nie stat na dwoch tapach, to co robit?



— No... chodzit... przewracat sie... lizat tapy, biegat, ska-
kat... — brnagtem, nie liczac sie juz z niebezpieczenstwem.

— Aha! Aha, no to juz, na ziemie, na cztery fapy i ganiaj
pan — Zelwer zniecierpliwit sie na dobre.

Coz byto robi¢? Juz prawie bez swiadomosci, w skrajnej
rozpaczy i z zupetnym zaparciem sie siebie padtem na czworaki
i zaczgtem niezdarnie biegac i skakac bez sensu, nie usitujgc
nawet nasladowacé niedzwiedzich igraszek. Kilkakrotnie usito-
watem przestacé, ale Zelwer uparcie zgdat coraz nowych wy-
czynow. Poczatkowo nie styszatem smiechdéw kolezanek: krew
tetnita mi w uszach, nie widziatem sali — krew zalewata mi oczy.
Wstyd, straszliwy wstyd i ztos¢ na siebie samego opanowaty
mnie catkowicie. Byt to upadek zupetny, kleska ostateczna. Ale
w koncu zrobito mi sie juz wszystko jedno i zaczatem nawet
préby nasladowania niedzwiedzich ruchow, przypominaty mi
sie gesty fap, kroki, potrzgsania gtowg, zwroty zaobserwowane
w zoo. | wtedy wiasnie Zelwer skonczyt to bolesne ¢éwiczenie.
Pozwolit mi wréci¢é na miejsce. Szedtem miedzy fawkami ze
wzrokiem wbitym w ziemie, zrezygnowany, zniszczony, upo-
korzony. Dopiero gdy usiadtem, rozejrzatem sie nieSmiato po
ozywionej i rozweselonej klasie. Ubawili sie moim kosztem.

Nastgpity inne ,wystepy”, mniej lub wiecej udane, musze
przyznac¢, na ogot lepsze i celniejsze niz moj, ale wszystkie z
trudem przewalczajgce wstyd i lenistwo ciata. Wacek, wbrew
uprzednim obawom, doskonale prowadzit swoje ¢wiczenie i od-
niost niewatpliwy sukces, roz§mieszajgc samego Zelwerowicza.

Przez jakis czas czutem zal do ubdstwianego profesora, ze
tak sie nade mng znecat, ze mnie zmusit do tak przyziemnych,
ponizajgcych wyczynoéw. Potem zapomniatem o swojej klesce,
przyszly inne, interesujgce zadania, ale nadal nie rozumiatem,
dlaczego i po co stosowat $wietny, dodwiadczony nauczyciel
podobne zabiegi. Zrozumiatem dopiero znacznie poznie;.

Jedng ze szczegodlnych zalet Zelwerowicza-nauczyciela byta
umiejetnos¢ zwalczania w uczniach zahamowan i wstydu, tak
bardzo utrudniajgcych im pierwsze kroki w nauce aktorstwa.
Od tego zawsze zaczynata sie jego praca z uczniami pierw-
szego roku.

1. Na czym polegaty ¢wiczenia aktorskie opisane w tekscie i jaki
byt ich cel?

2. Dlaczego profesor Zelwerowicz nie byt zadowolony z ¢wiczenia
miodego aktora.

3. Sproébuj nasladowac dowolnie wybranego zwierzaka podobnie
jak to robili uczniowie Zelwerowicza.
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1pacykowac —
niedbale, byle jak
malowac.

2wataha — gromada,
zgraja.

3morwa - drzewo
cenione ze wzgledu na
jadalne owoce i liscie
bedzgce karmg dla
jedwabnikow.

4szwank — szkoda,
uszczerbek, krzywda.
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Eugeniusz Szermentowski

Wiasna droga
(fragment ksigzki ,Mtodo$c, talent, animusz”)

Dziecinstwo

Jézef od dziecka juz pacykowat!, gdzie sie dato i czym sie
dato.

Dobry mu byt kawatek kredy, uzyteczny i odtamek wegla.
Sciany domku bielonego wapnem, pobliskie parkany, nawet
biate pnie brz6z nosity na sobie $lady pasji rysunkowej matego
Jozia.

Domek raczej przypominat chtopskg chate. Po dwdch
schodkach wchodzito sie do obszernej sieni, w ktdrej pachniato
kiszong kapustg i kwasem. Podnoszona do géry za Zelazny
uchwyt debowa deska w podtodze ukazywata ciemng czelusé.
Drabiniaste schodki wiodty do piwnicy, dokgd schodzito sie po
omacku, ostroznie, oburgcz trzymajgc sie poreczy. Pani Chet-
monska gromadzita tutaj zapasy: beczki z ogorkami i z kapusta,
kartofle, jarzyny. Na sosnowych pétkach jesienig uktadato sie
jabtka na przechowanie. (...)

Przeciwlegte drzwi w sieni, prowadzace do ogrodu, z powo-
du panujacych tu przeciggéw zabite byty gwozdziami. Niewielki
ganeczek i prég, nigdy nie uzywane, zarosty z czasem mchem
i zielskiem.

Sien ta dzielita chate na dwie rowne czesci. Na lewo znajdo-
wata sie kuchnia, a za nig izba zajmowana przez rodzicéw. (...)

Izby na prawo od sieni zajmowaty dzieci. Tu juz panowata
zupetna prostota. t6zka lada jak sklecone z desek, na nich
sienniki ze stomg. Pétki sosnowe na ksigzki. Tu i dwdzie przy-
mocowane do Sciany szpilkami i gwozdziami pierwsze rysunkKi i
malowidta Jozia. W kacie miata tu takze swoje legowisko wielka
przyjaciétka chtopcow — brgzowa wyzlica Aza.

Jézio ogromnie lubit psy i konie. Na podwérzu zawsze o
kazdej porze dnia i nocy watesata sie cata wataha? owczarkéw,
ogaréw i pospolitych kundli.

Do koni miat pasje od dziecka. Najtadniejsze ogladat wtedy,
kiedy go ojciec brat na targi do towicza. (...)

Chtopiec uczyt sie z poczatku w domu pod okiem matki.
Kiedy skonczyt dwanascie lat, zapisali go rodzice do powiatowej
szkoty w Lowiczu. Zamieszkat wtedy na stancji u chrzestnego
ojca, pana Stanistawa Kurackiego. (...)

Latem chodzg chtopcy na morwy?®. To ich ubogi przysmak.
Zeby sie do nich dostaé, trzeba sforsowa¢ wysoki parkan, na



szwank* narazi¢ catos$¢ maijtek i dobre imie wychowankéw szko-
ty powiatowej. Ale pokusa jest zbyt wielka, a J6zek przepada
za morwami. Jedne sg jasne, przezroczyste, opalowe; drugie
prawie granatowe, ciemne i soczyste.

Zimg wielkg ucieche daje slizgawka na stawie. Sznurkami
i tasiemkami przymocowuje sie do zniszczonych kamaszkéw?®
tyzwy i na gtadkim lodzie urzgdza najbardziej karkotomne ta-
mance.

Z najwiekszym jednak utesknieniem wyczekuje Jozio
nadejscia swigt Bozego Narodzenia. Furg zjezdza wtedy do
towicza ojciec i J6zio musi mu towarzyszy¢ w wedréwce po
miejscowych sklepach.

Chodzg obaj po rynku. Pan Adam nie wypuszcza z rgk kar-
teczki, na ktorej zona wypisata mu litanie® sprawunkoéw. (...)
Dobrze juz pod wieczor konczg Chetmonscy zakupy.

Wreszcie gramolg sie na woz. Paczki, pakunki, torby i
wezetek Jozia — wszystko to starannie pakujg w stome. Konie
ruszajg. Mijajg chtopskie wozy wlokace sie krok za krokiem.
Rozlegajg sie przyjazne i zartobliwe okrzyki znajomych:

— Czes¢, panie Chetmonski!

— Daj Boze zdrowie, panie Chetmonski!

— Wesotych swiat, panie Chetmonski!

Konie parskaja, kota skrzypig. Wczesnie w grudniu zapada
zmrok. Waska drozkg wjezdzajg w ciemny las. Jozio przypomi-
na sobie, co mu opowiadano, ze dawniej byto w tym lesie duzo
wilkéw. Teraz nawet trafiajg sie jeszcze i zdarza sie, ze napa-
dajg na chtopskie fury. Szczesciem ojciec zawsze wozi ze sobg
flinte. Co by tez byto, gdyby tak nagle zaswiecity w ciemno$ci
wilcze lampy’? Wataha wyskakuje z ggszczu, szczerzy zeby,
zamiata ziemie wiechg. Konie wyrywajg w cwat. Z ich pyskéw
odrywajg sie ptaty piany. W blasku ksiezyca btyskajg podkowy.
Ogony odsadzone daleko. Grzywy tanczg na wietrze. Jozio
przymyka oczy. Widzi w wyobrazni wilczg zgraje. Zdaje mu sie,
ze ma przed oczami caty ten obraz. Wsciekty galop konski, ich
przerazone, przekrwione oczy, rozdete chrapy, krwiste jezyki
wywalone na wierzch. Wilki biegng milczkiem, juz podsadzajg
sie pod konskie brzuchy. Ale oto pada strzat, jeden, drugi.

Brunatny basior® wywija koziotka, z otwartej paszczeki bu-
cha wilcza farba®. Znowu stychaé huk wystrzatu. Zgraja zwalnia
biegu, odpada, rzuca sie na rannych towarzyszy, zarzyna ich,
rozrywa w strzepy.

Dreszcze przebiegajg po plecach Jézia. Kurczy ramiona i
rekg dotyka ojcowskiego tokcia.

5kamasze — buty
meskie z cholewka do
kostek.

8litania — tu: diugi spis
czegos.

"lampy tu: oczy.

8basior — wilk
samiec.

%farba — tu: krew
zwierzyny townej.
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2 burnus - diugie

i szerokie okrycie z
kapturem noszone w
krajach arabskich.

Dokota cisza zupetna. Ksiezyc spokojnie ptynie po grana-
towym niebie.

— Nie zimno ci, chtopcze? Przykryj no sie lepiej baranicg —
styszy zatroskany gtos ojca.

Wzdycha z ulgg. Widziany obraz wydat mu sie jak zywy.
Tylko go malowac, malowa¢, malowac.

A wtasnie bedzie czym, bo oto pod choinkg wsrod upo-
minkéw gwiazdkowych lezy pudto z farbami i kilka pedzli. To
najmilszy podarunek. Sg takze inne, stodkie. Pomiedzy baka-
liami znalazto sie kilka pudetek z daktylami. Pudetka lubiane,
w ksztatcie owalnym, odbyty dalekg podr6z. Na kolorowym
widoczku wyobrazona jest palma, a obok Arab w biatym burnu-
sie'® na karym koniu. Widoczek ten zaraz sobie J6zio odmaluje.

U Gersona

Kiedy wreszcie, majac lat pietnascie, skonczyt szkote po-
wiatowa, zaczat sie ojciec rozglgda¢ za czyms, co by synowi
umozliwito dalszg nauke. (...) Wsiadt wiec kiedys w pociag i
ruszyt do stolicy.

Wrécit nazajutrz uradowany i w dobrym humorze.

— Chwata Bogu — rzekt do zony zacierajgc rece. — Urzgdzi-
tem Jozia w Warszawie.

| opowiedziat, jak to spotkat w stolicy znajomego, Rotszajna.
Ow Rotszajn prowadzit w stolicy biuro handlowe. Potrzebowat
wtasnie korepetytora dla synow.

Wspomniatem mu o naszych ktopotach z Jéziem, a tamten
na to: ,Sioj. Przyslij mi pan zaraz syna. W dzien bedzie sie uczyt
w gimnazjum, a wieczorami zajmie sie moimi chtopakami”. (...)

Ktoregos dnia Jozef odwiedzit da-
leka kuzynke, panig Wilhelmine Fry-
drychs. Przyjeta krewniaka serdecz-
nie. Jézef przyniost byt ze sobg teczke
z rysunkami i zwierzyt sie kuzynce, ze
pragnie uczy¢ sie malarstwa.

Pani Frydrychs westchneta: ,Jaka
szkoda, ze tym wszystkim Chet-
monskim brak pigtej klepki. Co mu
to malarstwo przyniesie. Ale trzeba
przyznac, ze wyglgda chtopiec bardzo
sympatycznie”.

— Moj drogi — rzekta. — Ja ci nic nie
poradze, bo nie znam sie na malar-
stwie. Ale jestem dobrze z profesorem
Gersonem.



Gerson! Czeg6z trzeba wiecej. Gerson prowadzi wyktady w
Instytucie Gtuchoniemych przy placu Aleksandra. Poza tym sam
otworzyt niedawno szkote prywatng. Dostaé sie do niego, ba! |
oto zacna ciotka czy tez kuzynka moze by¢ bardzo pomocna.

— Pomoéwie z profesorem Gersonem. Moze cie przyjmie na
nauke. A tymczasem skosztuj jeszcze tej szarlotki.

Wojciech Gerson nie miat jeszcze lat czterdziestu, Chet-
monskiemu jednak wydat sie wiekowym starcem. Nie wiedzie¢
czemu, moze zeby wydac sie starszym wobec ucznidw, zapuscit
Gerson dtugg brode. W swoim uroczystym tuzurku, ktéry mu
siegat do kolan, wyglgdat dostojnie i godnie.

Pracownia artysty miescita sie na Brackiej. Mistrz miat moc
obowigzkéw, wstawat o Swicie, pracowat duzo. Trzy razy w
tygodniu, miedzy siodmg a dziewigtg rano, prowadzit u siebie
wyktady prywatne.

Zarliwe btyski w oczach Chetmonskiego powiedziaty Ger-
sonowi, ze ma przed sobg przysztego artyste. Teka rysunkowa
wydata o chtopcu pochlebne swiadectwo. Gersona zastanowito
ubostwo bijgce z nedznych Jézia szatek. Tak, on, profesor
Gerson, unikngt smutnego losu wiekszo$ci artystow, ktérych
od dziecinstwa kgsata nedza. Tym wiekszg winien roztoczyc¢
opieke nad tymi, dla ktorych zycie nie byto réwnie litosciwe.

— Dobrze — rzekt krotko Gerson. — Biore pana do siebie na
nauke. Tylko musisz sie jeszcze wiele uczyc¢, synu.

Joézef zawart w szkole kilka serdecznych przyjazni, miedzy
innymi z Wojciechem Piechowskim i z Antonim Piotrowskim.
Razem sie uczyli. Razem odwiedzali Zachete'?, ktéra pod
opiekg Gersona rozwijata sie z roku na rok. Odbywali spacery
po Warszawie, wypatrujgc co ciekawszych typow. (...)

We wiasnej pracowni

Mieszkanie u Rotszajnéw stato mu sie teraz niedogodne.
Jozef potrzebowat wiekszej swobody, szerszego oddechu,
mozliwosci malowania we wtasnej pracowni.

O samodzielnym pokoju nie byto co marzyé. Wobec tego we
trzech, z kolegami Piechowskim i Piotrowskim, najeli obszerng
izbe na poddaszu. Dzielnica Solec nalezata do ubozszych, wiec
i pokdj byt tutaj niedrogi. (...)

W nowej pracowni zabrali sie do pracy gorgczkowo. Chet-
monski po wielu studiach i rysunkach przystgpit do wigkszej
pracy olejnej. Dat jej tytut ,Sobota na folwarku”.

— Sioj! — mruczat patrzagc na swdj obraz z pewnej odlegtosci
i mruzgc oczy. — Sioj!

U tuzurek — rodzaj
surduta meskiego
dtugiego do kolan.

12Zacheta — gmach w
Warszawie wzniesiony
dla Towarzystwa
Zachety Sztuk
Pigknych (stad
nazwa). W Zachecie
organizuje sie
wystawy dziet sztuki.
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tscenariusz — tekst
stanowigcy podstawe
treSciowg przyszte-
go filmu, programu
telewizyjnego lub
audycji.
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Okrzyk ten znaczyt, ze bardzo jest z pomystu zadowolony.

Obraz przedstawiat parterowy domek szlachecki, kryty gon-
tem, otoczony lipami. Na podworzu kilkanascie figur chtopskich,
po prawej dwa konie. To dzieh wyptaty. Wida¢ mtoda, gteboko
zasmucong kobiete z dzieckiem na reku. Inna koto niej rozpa-
cza, dionie sktada, jakby o pomste do nieba wotajgc. Bolesne
muszg sie tu rozgrywaé dramaty. (...)

Jézef juz sam widzi, ze ciezkie lata terminowania u Gersona
i w Szkole Rysunkowej nie poszty na marne. Kto wie, moze
obraz trafi kiedy na wystawe.

1. Czego dowiedziate$ sie z opowiadania o Jozefie Chetmon-
skim?

2. Wyjasnij, dlaczego tekst ,Wtasng drogg” mozna nazwac opo-
wiadaniem biograficznym.

Jan Edward Kucharski
Przed szklanym ekranem

Niewielka skrzyneczka ze szklanym ekranem znalazta sie
w milionach mieszkan, klubow i swietlic i przyniosta ze sobg
obraz i gtos z catego swiata, a nawet kosmosu. Pomysicie, czy
to nie wspaniate? (...)

Przekrecajgc gatke telewizora, wtgczamy sie do odbioru tak
wielkiej sumy ludzkiej pracy, ze prosta sprawiedliwo$¢, szacu-
nek dla wysitku ludzi, ktérzy trudzg sie dla naszego pozytku i
przyjemnosci, nakazuje nam chociaz przez chwile nad tym sie
zastanowic.

Zaczyna sie to wszystko od stowa, a wiec od programu,
od redakcji. Aby przyktad byt nam blizszy, zainteresujemy sie
Redakcjg Teatru Mtodego Widza.

Na zebraniu redakcyjnym postanowiono wstawic do progra-
mu teatru widowisko historyczne. Redaktor, ktéremu polecono
przygotowac scenariusz?, zaczyna czyta¢ ksigzki historyczne,
zastanawia¢ sie nad okresami historii, w ktérych chciatby
ulokowac¢ bohatera. Wybrat na przyktad okres zygmuntowski.
Polska byta wtedy poteznym panstwem, rozwijaty sie nauki i
sztuki, pisat swoje poezje wielki Jan Kochanowski, Uniwersytet
Jagiellonski promieniowat wiedzg na catg Polske i Europe.

Redaktor rozmawia o swoich planach z dziesigtkiem ludzi,
wreszcie znajduje autora, ktory podejmuje sie napisac sce-
nariusz. Ma to by¢ dramatyczna opowiesc¢ o wielkim polskim
wynalazcy z tego okresu, ktéry, zapomniany wsrdd swoich,
teraz dopiero na nowo zostat odkryty przez naszych historykéw.
Warto o nim powiedzie¢ milionom telewidzéw.



Po kilku tygodniach scenariusz jest gotowy. Podoba sie
wszystkim, zapomniany wynalazca urasta w nim do roli praw-
dziwego bohatera, jest ludzki i zrozumiaty, jego przezycia sg
interesujgce, ale... Wtasnie, teraz zaczynajg dziata¢ rozmaite
...ale”.

Po pierwsze, chociaz scenariusz ogdlnie sie podoba, na-
daje sie raczej do wystawienia w teatrze niz w telewizji. A jest
to istotna roznica. Bardzo niewielu pisarzy umie wykorzystac
mozliwo$ci, jakie daje telewizja, a wiec trzeba im na to zwrécié
uwage, trzeba ich tego nauczyc.

Siegniemy po pierwszy z brzegu przyktad: bohater na-
padniety w gospodzie uchodzi przez otwarte drzwi i ratuje sie
ucieczkg na koniu. W teatrze ustyszymy tylko dobiegajacy zza
sceny tetent kopyt, w telewizji natomiast mozemy te ucieczke
pokazac — rzeczywiscie jako dokretke filmowg zmontowanga?
bezposrednio po obrazie ze studia-sceny.

Po tych telewizyjnych poprawkach scenariusz wydaje sie go-
dowy do wystawienia, ale... Teraz przychodzi kolej na tak zwang
konsultacje® historyczng. Tekst dostaje do reki historyk i wiersz
po wierszu bada, czy to, co autor napisat, nie jest sprzeczne z
prawdg historyczng, z epokg, czy np. Jan Kochanowski w tym
Basnie czasie byt na dworze krolewskim, czy zgadza sie na-
zwisko kanclerza, i czy opis jakiegos historycznego wydarzenia
zgodny jest ze zrodtami.

Wreszcie wszystko jest w porzgdku i... dopiero teraz zaczy-
na kreci¢ wielki telewizyjny miyn. Redaktor angazuje* rezysera,
i w porozumieniu z nim scenografa, rezysera telewizyjnego,
rezysera dzwieku i swiatta, kompozytora dla opracowania tta
muzycznego widowiska, kierownika produkcji i inspicjentéw,
sktada w Zaktadzie Produkcji Filmow Telewizyjnych zamdwienie
na operatoréw z kamerami dla nakrecenia filmowych czesci
przedstawienia, czyli tak zwanych dokretek. Wreszcie ustala
sie obsade aktorska.

Powielony w dziesigtkach egzemplarzy tekst scenariusza
rozdany zostaje wszystkim zainteresowanym i zaczyna sie
wytezona zawsze pospieszna praca.

Aktorzy uczg sie na pamie¢ swoich rol i odbywajg proby, a
bywa ich przed wejsciem do studia przynajmniej dwadziescia.
Scenograf czyta scenariusz, rysuje na kartonach dekoracje
poszczegolnych scen, kresli projekty kostiumow, wybiera w
magazynach rekwizyty — a to stary zegar, a to dzbany, ktérych
w tym czasie uzywano, dywany, zastawe stotowg i to wszystko,
co jest w sztuce potrzebne.

2zmontowac —
utozy¢, zestawic.

3konsultacja —
porada specjalisty w
jakiejs dziedzinie.

“angazowac —
zawiera¢ z kims
umowe o prace,
przyjmowac do pra-
cy; godzi¢, umawiac.
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5 monitor — kontrolny
aparat telewizyjny.
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Pracownie telewizyjne otrzymujg zamowienia, zaczynajg
budowac dekoracje, szy¢ kostiumy, uzupetnia¢ rekwizyty, kto-
rych brakuje. Czasem trzeba robi¢ zbroje husarskie, szable i
miecze, lepiC z gipsu i papieru potezng armate. A poniewaz
kamera telewizyjna moze takie rzeczy pokazac bardzo blisko,
wszystko to musi by¢ zrobione niezwykle starannie, z dbatoscig
0 najmniejszy szczegot.

W tym czasie kompozytor komponuje oprawe muzyczng
widowiska, rozpisuje tematy na poszczegolne instrumenty, a
muzycy przygotowujg sie do nagrania utworu na tasme magne-
tofonowa. (...) Kierownik produkcji czuwa teraz nad wszystkim,
doglada prob, pilnuje warsztatéw, by nalezycie wykonaty za-
mowienia, stale przeglgda pokryty notatkami scenariusz, czy
aby czegos nie zapomniat. Oczywiscie, znalazt, o tym jeszcze
nie pomyslat! Bohater chroni sie przed poscigiem w wiejskiej
chatupie. Chtop czestuje go chlebem. A wiec musi by¢ chleb,
ale przeciez nie moze to by¢ chleb z mechanicznej piekarni,
rowniutki, o znanym ksztatcie. Powinien to by¢ chleb wiejski,
duzy, okragty, o szorstkiej powierzchni. Ale takiego chleba w
Warszawie sie nie znajdzie. Kierownik produkcji wysyta wiec
na wie$ inspicjenta po chleb. A czy mysilicie, ze to tak tatwo
znalez¢ dzisiaj na wsi chleb pieczony w domu?

Wreszcie wszystko jest gotowe — studio telewizyjne zabu-
dowane dekoracjami, uszyte kostiumy wiszg w garderobie,
wszystkie rekwizyty potrzebne do widowiska sg pod reka,
dokretki flmowe zmontowane i oddane do kina telewizyjnego,
czyli telekina. Rozpoczynajg sie w studio préby kamerowe.
Teraz juz wkracza w gre technika telewizyjna.

W Swietle silnych reflektorow rezyser prébuje z aktorami
fragmenty widowiska, ,ustawia” kazdg scene, omawia kazdy
krok w ciasno zabudowanym studio. Cztery kamery bezszelest-
nie posuwajg sie na gumowych kétkach, bez przerwy sledzg
kazde poruszenie aktorow.

Wreszcie przychodzi moment, na ktéry czekajg wszyscy
Zz ogromnym napieciem — ale jeszcze nie wy, dla ktérych cata
ta ogromna praca sie odbywa — to proba generalna. Teraz juz
wszystko przebiega tak, jak to zobaczycie na ekranach swoich
telewizoréw. Na kontrolnych monitorach® ukazuje sie czotéwka
widowiska, ktérg pieknie wyrysowali graficy, potem biegnie sce-
na za sceng, wchodzg jedna za drugg dokretki filmowe, toczy
sie akcja. W studio czuwa nad catoscig kierownik produkciji i
inspicjenci, w rezyserce rezyser gtbwny i telewizyjny sprawdza
ja, czy sceny dobrze tgczg sie ze sobg, czy obraz jest naturalny,
czy dzwiek i Swiatto takie, jakich wymaga sytuacja.



Jeszcze jest czas na ostatnie, zwykle nieznaczne poprawki,
jeszcze mozna na chwile przerwac przedstawienie, zwrocic
uwage aktorowi, poprawi¢ Zle lezgcy rekwizyt. To juz ostatnia
chwila.

Koniec proby generalnej — teraz nastepuje dtuga przerwa
az do momentu emisji® programu na antenie. Do akcji wkra-
czajg charakteryzatorzy, krawcy dokonujg ostatnich poprawek
kostiumow, inspicjenci po raz dziesigty sprawdzajg rekwizyty,
kontrolujg porzadek w studio.

Zbliza sie godzina premiery zapowiedziana w programie
telewizyjnym, ogtoszona w prasie. Wszyscy sg juz na swoich
miejscach, na ekranach monitoréw zjawia sie twarz spikera
zapowiadajgcego nasze widowisko. Rezyser daje sygnat: cisza,
a potem start!

1 Zapisz w punktach przebieg prac nad przygotowaniem pro-
gramu telewizyjnego.

2. Przeczytaj fragment mowigcy o réznicy miedzy widowiskiem
teatralnym a programem telewizyjnym nadawanym ,na zywo".
Co wiesz o wspétczesnej technice realizacji programu telewi-
zyjnego?

3. Wypisz terminy zwigzane z telewizjg uzyte w tekscie Przed
szklanym ekranem, utéz z nich nastepnie stowniczek:

— zapisz wyrazy w ukfadzie alfabetycznym,
— podaj wyjasnienie znaczenia wyrazow, ktérych dotad nie
znates.

Umberto Eco
W pracowni

Antykwariusze?, introligatorzy, rubrykatorzy? i uczeni siedzie-
li przy osobnych stotach, z ktérych kazdy stat przy jakims oknie.
A poniewaz okien byto czterdziesci [...], czterdziestu mnichéw
mogtoby pracowac zgodnie, cho¢ w tym momencie byta ich tylko
trzydziestka. [...] Najlepiej oswietlone miejsca przeznaczone
byly dla antykwariuszy, najbardziej doswiadczonych ilumina-
torow, rubrykatorow i kopistow. Kazdy stot zaopatrzony byt we
wszystkie rzeczy niezbedne do iluminowania i do przepisywa-
nia: rézki z inkaustem?, cieniutkie piéra, ktére paru mnichow
ostrzyto wiasnie ostrymi nozykami, pumeksy do wygtadzania
pergaminu?, liniaty do kreslenia linii, by rozmieszczaé potem
na nich litery. Obok kazdego skryby® lub u géry nachylonego
blatu stotu znajdowat sie pulpit, by mnich mogt potozy¢ na nim
kodeks®, ktéry miat przepisywac i ktérego karta zakryta byta ma-
skownicg’ okalajgcg stosowng linijke. A niektorzy mieli inkausty

femisja —
nadawanie programu
telewizyjnego.

tantykwariusz —
tu: pracownik
Sredniowiecznej
biblioteki.

2rubrykator —
osoba wpisujgca
tytuty rozdziatow w
Sredniowiecznych
rekopisach.

3inkaust — atrament.

4pergamin — cienka
skora uzywana nie-
gdys do pisania.

Sskryba — osoba
przepisujgca ksiegi.
6kodeks — tu:
ksiazka.

"maskownica — tu:
ramka zastaniajgca
czesé kartki.
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8 psatterz — ksiega
zawierajgca zbior
psalméw Starego

Testamentu.

°rylec — narzedzie
stalowe o ostrym
koncu.

Y jnicjat — recznie
malowany ornament
poczatkowe;j litery
tekstu.

 paldach - rodzaj
kwiatostanu.

2 miniatura —
recznie malowana
ilustracja lub inicjat

w $redniowiecznym
tekscie rekopismien-
nym.

ZB-«:"
Fa
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ztote i innych kolorow. Inni znowu czytali ksiegi i wpisywali noty
do swoich osobistych kajetéw lub na tabliczki. [...]

Zblizylismy sie do tego, co niegdys byto miejscem pracy
Adelmusa i gdzie lezaty nadal karty bogato zdobionego psat-
terza®. Karty wykonano z najdelikatniejszego welinu — kréla
posrod pergamindw — i ostatnia z nich byta jeszcze przypieta
do stotu. Ledwie starto jg pumeksem i zmiekczono kredg, a
nastepnie wygtadzono przy pomocy skrobaka, i od malenkich
dziurek zrobionych po bokach delikatnym rylcem?® pociggnieto
linie, ktore prowadzi¢ miaty reke artysty. Gorna potowa zapetnio-
na juz byta pismem i mnich zaczat nawet szkicowac postacie na
marginesach. Catkowicie ukonczone byty natomiast inne karty
i patrzgc na nie, ni ja, ni Wilhelm nie potrafiliSmy powstrzymac
okrzyku zachwycenia. Na marginesach psatterza rysowat sie
Swiat wywrdcony na opak [...], w ktérym psy umykajg przed
zajgcami, a jelenie polujg na lwy. Malenkie gtowy na ptasiej no-
dze, zwierzeta z ludzkimi dtorimi na grzbiecie, gtowy wtochate,
z ktérych wyrastajg stopy, pregowane smoki, czworonogi o szyi
weza, ktora splata sie w tysigce weztdéw nie do rozwikfania, mat-
py z jelenimi rogami, syreny w ksztatcie ptasim, z btoniastymi
skrzydtami na grzbietach [...]. Tu jakis inicjat'® wyginat sie w L
i tworzyt w dolnej swej czesci smoka, tam duze V, ktére daje
poczatek stowu ,verba", tworzyto, niby naturalng odrosl od
swego pnia, weza o tysiecznych skretach, a z tego wyrastaty
inne weze, jakby to byty pedy roslin i baldachy kwietne.

Obok psatterza lezata, najwyrazniej dopiero co ukonczona,
wykwintna ztota ksigzeczka o niewiarygodnie matych wymia-
rach, tak matych, ze mogtbym zmiescic¢ jg na dioni. Litery
drobne, miniatury*? na marginesach przy pierwszym spojrzeniu
ledwie widoczne, a oko musiato obejrzec je z bliska, by ukazaty
sie w catej swej urodzie (i cztowiek zadawat sobie pytanie, jakim
nadludzkim przyrzgdem iluminator kreslit je, zeby uzyskac tak
zywe efekty na tak niewielkiej przestrzeni). Marginesami ksig-
zeczki bez reszty zawtadnety malenkie figurki, ktére w sposéb
prawie naturalny wypetnity wolne miejsce.

Fragment ksigzki ,,Imie rozy”
Ttumaczenie: Adam Szymanowski

1 Na podstawie wybranych cytatéw okresl czas i miejsce opi-
sanych zdarzen.

2. Podaj definicje wyrazéw: introligator, kopista, iluminator. Jesli
to konieczne, skorzystaj ze stownika.

3. Wypisz wymienione w tekscie narzedzia i materiaty stuzgce
de wykonania ksigg ktore oglgdali bohaterowie.



4. Na podstawie zawartych we fragmencie pomsci informac;ji oraz
wiasnej wiedzy opisz proces powstawania Sredniowieczne]
ksigzki.

a) Spisz w punktach kolejne etapy pracy nad ksigzka.
b) Zredaguj wypowiedz. Wykorzystaj podane stownictwo.

na poczatku najpierw przedtem wtedy potem
wreszcie wowczas podczas na koniec

Dla ciekawych

Biblioteka Aleksandryjska, najwieksza biblioteka staroz., zat. w Il w.
p.n.e. przez Ptolemeusza | Sotera w Aieksanuiu, zwigzana z Muzeum Alek-
sandryjskim; zgromadzita niemal cate piSmiennictwo gr., etiopskie, hebr.,
ind., pers.; biblioteka wielka (Bruchejon) liczyta ok. 700 tys. Zwojow, mata
(Serapejon) — ok. 43 tys.; wsrod wybitnych uczonych bibliotekarzy B.A. m.
in.: Zenodot z Efezu, Kallimach, twérca jej katalogu (120 tablic — pinakes);
bedacego bibliografig piSmiennictwa gr., Eratostenes z Cyreny, Arystofa-
nes z Bizyncjum, Arystarch z Samotraki; palona w 47 r. p.n.e. (Bruchejon),
391 n.e. (Serapejon), catkowicie zniszczona 642.

Hasto z ,Nowej encyklopedii powszechnej PWN”

Danuta Jodfowska- Wesotowska
Papirusy, papierki i gryzipiorki

Jezeli chcemy powiedzie¢, zesmy jakgs ksigzke przeczytali
cata, od poczatku do konca, to méwimy, ze przeczytalismy jg
,0d deski do deski”. Co to za deski? Gdziez one sg?

Teraz ich oczywiscie w zadnej ksigzce nie ma, ale niegdy$
byty. Sredniowieczne, recznie w klasztorach przepisywane
ksiegi miaty oktadki drewniane, powleczone skoérg ttoczong w
piekne wzory.

A w srodku co? Papier? Poczatkowo byt tam pergamin;
papier zjawit sie dopiero pdzniej.

Przyjrzawszy sie nazwie naszego papieru, przekonamy sie,
ze jednak rodowdd tej nazwy jest starszy od najsedziwszej z
ksiag z deskami. Wyraz papier pochodzi z tacinskiego papyrus,
tacinski zas wyraz z greckiej nazwy papyros, ktérg to nazwg
okreslano rosline rosngcg w btotnistych miejscowosciach Egip-
tu, Abisynii, Palestyny i dajacg swe todygi na zwoje papirusowe.
Tak wiec nasz papier od papirusu hazwe wywodzi.

Poza pochodzeniem nazwy nic nie ma papier z papirusem
wspoélnego. Pomyst robienia papieru (ze szmat) zrodzit sie w
Chinach, a od XlI wieku zaczat sie takze rozpowszechnia¢ w
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Europie. W Polsce pierwsze papiernie powstajg w XV wieku.
To dos¢ wczesnie, bo nawet wczesdniej niz w Anglii.

Papierem pergaminowym, czy skrotowo potocznie perga-
minem, nazywamy dzi$ ,papier nieprzemakalny”. Dawny praw-
dziwy pergamin, kojarzgcy nam sie dzi$ nieodparcie z jaka$
starg, ,zakurzong” madros$cig, robiony byt ze skory zwierzat
uchodzgcych za oznake gtupoty. Najczesciej baraniej, cielecej,
oslej lub wotowej. Ta ostatnia stata sie nawet tematem przy-
stowia: ,| na wotowej skorze by tego nie spisat’. Znéw jezyk
,Zakonserwowat” cos z dziejow, i to bardzo dawnych. Prawdziwy
pergamin jest dzi$ tez czasem, ale rzadko, uzywany do opra-
wy ksigzek; czesciej znajdujemy go tam, gdzie gra orkiestra
wyposazona w beben, bo na to zeszto pergaminowi, ze sie go
uzywa do wyrobu bebndw.

Nie mozna powiedzieC, by stawa pergaminu byta dzi$
gtosniejsza dzieki produkcji tych gromkich instrumentow niz
wowczas, gdy na catym Swiecie styneto miasto Pergamon w
Matej AZji, ojczyzna pergaminu. Ze miasto Pergamon nie bylo
w sytuacji szewca bez butéw, swiadczy o tym wielka biblioteka,
z ktorej dumne byto to miasto.

Arkusze pergaminu, ztozone na pét i potgczone w cos w
rodzaju zeszytu, nosity nazwe kodeksu. Dzi$§ kodeksem nazy-
wamy zbior przepiséw prawnych, dotyczgcych jakiej$ jednej
dziedziny, na przyktad kodeks drogowy to ,zbior przepiséw
ruchu drogowego”.

Starozytny kodeks nazywat sie tak bez wzgledu na tres¢ Nie
musiaty to by¢ zadne przepisy. Ot Jak dzisiaj zeszyt nazywa
sie zeszytem (niby, ze jest ,zeszyty”) bez wzgledu na to, czy
zawiera zadania matematyczne, czy poezje. (...)

O tresci ksigzki méwi nam tytut. Tytut? Skad sie wziat ten
wyraz? Z tacinskiego titulus. Titulus byt to w Rzymie starozytnym
skrawek kolorowego pergaminu, na ktorym
wypisywano krétkg informacije o tresci dzieta
lub nazwe utworu Ten titulus przytwierdzano
do naczynia ze zwojem, bo — pamigtajmy
— starozytni Rzymianie ksigzek jeszcze nie
mieli. Dzieto miescito sie w puszce mniej lub
wiecej ozdobne;. (...)

Zwoj w puszce byt najczesciej papiruso-
wy. Rzymianie bowiem, podobnie jak Grecy,
uznali, ze Egipcjanie mieli Swietny pomyst
z tym papirusem, pomyst godny naslado-
wania. Zwoj papirusu miat posta¢ tasmy



nawinietej na dwie pateczki Czytajgcy odwijat tekst z jednej
rolki i nawijat go na drugg, majac przed oczyma niewiele tekstu
naraz. Byto to czytanie troche na zasadzie odczytywania taSmy
magnetofonowej: z jednej rolki sie od wij a, na drugg nawija. W
kazdym razie pobiezne obejrzenie catosci, czyli przekartkowa-
nie, jakie dzis stosujemy przy wybieraniu ksigzek w bibliotece
lub ksiegarni, byto absolutnie niemozliwe. Dlatego konieczny
byt na kazdej puszce ze zwojem ten informujgcy titulus.

Skoro jesteSmy juz przy ksiegarni i bibliotece, dodajmy je-
szcze ze osrodkiem handlu papirusem byto miasto Biblos stad
i biblioteka, i bibliografia’.

Wielkie dzieta pisano na zwojach, do codziennych notatek
stuzylty tabliczki woskowe, zwane tabula cerata. Nie znaczy to,
ze byty one zrobione z ceraty. Po prostu i te pradawne tabliczki,
i wspétczesna cerata na stole kuchennym swg nazwe zawdzie-
czajg temu samemu wyrazowi facinskiemu ceratus = ,,pokryty
woskiem”. Wosk po tacinie nazywa sie cera. Dzisiejsza cerata,
bedgca tkaning pokrytg z jednej strony warstwg oleju Inianego i
lakierem, jest takze jak gdyby ,powleczona woskiem”. Tabliczki
byly rzeczywiscie nawoskowane. Pisano na nich ostrym rylcem,
ktory na drugim koncu miat fopateczke do zacierania napisu.
Byto to bardzo wygodne urzadzenie.

Nie tylko tytut siega pochodzeniem do jezyka starozytnego
Rzymu, czyli do taciny. Takze litera to tacinska nazwa, podobnie
jak: rubryka, pagina, akapit, interlinia, interpunkcja, obwoluta.
Te nazwy tacinskie stanowig w historii naszej ,produkcji wy-
dawniczej” warstwe najstarszg.

Otéwek wywodzi swg nazwe od ofowiu, ale wtasciwie dzis
nie ma z otowiem nic wspdélnego. Jego trzon stanowi precik z
mielonego grafitu? z domieszkg gliny, formowany na mokro i
wypalany. Dtugopis zawiera ptynng mase, ktéra — sptywajgc
,dtugo pisze”.

Nalezy sie tez uwaga marginesowi. To tez, jak tytut, tacina na
co dzien. Nie zapisany brzeg stronicy zeszytu, nie zadrukowany
brzeg stronicy ksigzki lub gazety nazywamy marginesem od
tac. margo = ,brzeg”. (...)

Notatki robiono nie tylko na marginesach, ale tez nad po-
szczegolnymi wyrazami. Marginesy w ksiegach rekopismien-
nych byty czesto zdobione bogato rysunkami, podobnie jak
odstepy miedzy rozdziatami, a nawet niekiedy miedzy stowami.

Co jeszcze byto w tych ksiegach? Piekne iluminacje, bogate
inicjaty i miniatury. Kiedy mowimy, ze gmach jest pieknie ilumi-
nowany, znaczy to dzis, ze jest pieknie ,oswietlony”. Jesli chodzi
o sredniowieczny rekopis, iluminowany — znaczy ,zdobiony

1bibliografia —
alfabetyczny

spis dziet z
najwazniejszymi
danymi o kazdym z
nich.

2 grafit — odmiana
wegla, mineral
miekki, czarny

z odcieniem
srebrzystym.
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kolorowymi farbami”. Jedno i drugie wywodzi sie z taciny, bo w
tacinie iluminare miato dwa znaczenia: 1. rzesiscie o$wietlac,
2. zdobi¢ rekopisy kolorowymi farbami.

Inicjaty to ozdobne pierwsze litery tekstu. Nazwa inicjat po-
chodzi od facinskiego stowa initium = ,poczatek”. Jesli idzie
0 miniatury to dla nas dzi$ malowidta matego formatu lub w
ogole jakies rzezy drobne, mate. Komu przysztoby na mysl,
ze miniature nalezy wywodzi¢ od minii, czerwonej farby, ktérg
dzi$ kojarzy sie najczesciej z zabezpieczaniem metalowych
przedmiotéw przed rdzewieniem. Po tacinie minium = ,cyno-
ber”, minia, kolor czerwony. Potem zamiast iluminacji i miniatur
przyszty ilustracje, to znaczy rysunki bedgce plastycznym uzu-
petnieniem tresci tekstu. Nazwa ilustracja to tez facina: pochodzi
od tacinskiego czasownika illustrare — ,unaoczniac, wyjasniac¢”
(przymiotnik illustris znaczyt ,Swietny, jasny. Wyrazny”).

A atrament? Kiedy dzis méwimy czerwony atrament, nie
bardzo wiemy, co mowimy, bo atrament tez pochodzi z faciny,
a w tacinie atramentum = ,czernidto”. Czerwone czernidto. (...)

W tym ,sklepie z materiatami piSmiennymi” wszystko sie tak
starozytnie nazywa. Rzeczy sie zmieniajg, a nazwy trwajg w tej
dziedzinie. (...) Czemu? Bo w starozytnosci duzo sie czytato i
pisato: ksigzka ma dtugg tradycje, cho¢ nie zawsze wyglgdata
jak dzis. Zawsze sie jednak wigzata i wigze z kulturg.

1  Wypisz z tekstu wszystkie wyrazy pochodzenia obcego zwia-
zane z ksigzka.

2. Na podstawie stownika wyrazéw obcych lub stownika jezyka
polskiego zapoznaj sie ze znaczeniem wyrazéw: rubryka,
pagina, akapit, interlinia, zecer.

3. Opowiedz, jak wygladaly starozytne ksiegi.

Roman Antonowicz

Gutenberg do lamusa
fragmenty

Co moze komputer?

Prawie wszyscy widzieliSmy, choéby na filmie, takg scene:
autor przy maszynie do pisania co chwila wyrywa kartki z kolej-
ng wersjg tekstu i ciska je do kosza. Dzisiaj, dzieki komputerom,
tekst pisze sie nieporéwnanie szybciej i unika sie ktopotéw z
przepisywaniem wcigz od nowa tych samych fragmentow.

Usuwanie btedow literowych, zamiana kolejnosci wierszy
czy akapitow, uzupetnienie zdania, dopisanie potrzebnego
fragmentu w $rodku tekstu — wszystko to trwa chwile. Kilka



nacisnie¢ klawiszy i mozemy robi¢ poprawki w odpowiednim
miejscu, nawet cofajgc sie o kilkaset stron.

Program do redagowania tekstu sam pilnuje liczby znakow
w wierszu czy linii na stronie, dba tez o numeracje stron. Wy-
starczy wydanie odpowiedniego polecenia i komputer w catym
tekscie poprawi btednie napisany wyraz.

Kiedy autor uzna, ze nic wiecej nie wymysli i wszystko jest
juz gotowe, moze tekst wydrukowaé na wiasnej drukarce lub
przynies¢ do wydawnictwa dyskietke z gotowg ksigzkg. Jezeli
posiada modem?! do komputera, wystarczy, ze tekst wysle do
redakcji tgczami telefonicznymi.

Tekst wpisany do pamieci komputera moze w tej postaci
wedrowac az do drukarni.

Rekin w jeziorku

Dawniej kazda nowa wersja tekstu musiata by¢ przepisa-
na. Dzisiaj wystarczy tylko raz wpisa¢ maszynopis autora do
pamieci komputera. Umieszczenie w tekscie poprawek nie
sprawia zadnych problemdw, na ekranie widac od razu gotowg
czystg wersje.

Jesli pisarz przyniost swoje dzieto w formie maszynopisu,
mozna je pracowicie wstuka¢ do komputera i potem opraco-
wywac. Wynalazek skanera? pozwolit jednak wielokrotnie przy-
spieszyc¢ ten proces: nawet nie najwyzszej klasy urzgdzenie w
kilka sekund odczyta strone maszynopisu i wniesie do pamieci
komputera.

Skanery sg tez nieocenione przy przenoszeniu do kompu-
tera zdje¢ i grafiki. Kiedy obraz juz jest na monitorze, mozna
go umiesci¢ w dowolnym miejscu. Zdjecie dowolnie mozna
przerabiac: zmieni¢ na sukience groszki w romby, umiesci¢
rekina w jeziorku.

Prosto, tatwo i przyjemnie

W poligrafii®, dzieki komputerom i postepowi w technikach
drukarskich, najwieksza rewolucja dokonata sie na etapie skta-
dania tekstu w forme, w jakiej ukaze sie na papierze. Kiedys$
odbywato sie to w drukarni, a redaktor techniczny z wydawnic-
twa okreslat tylko, jak majg wygladac strony, jak rozplanowac
tekst w catej ksigzce, gdzie umiescic¢ zdjecia, grafike.

Przez ponad piecset lat dziesigtki i setki tysiecy ,sktadaczy”
mozolnie zestawiato miliony i miliardy gotowych czcionek,
uktadajgc je w wiersze, szpalty i kolumny. Potem wynaleziono
skfad ,gorgcy”: specjalne maszyny odlewaty z ptynnego stopu
drukarskiego wiersze sktadajgce sie z pojedynczych czcionek
lub odlewaty cate wiersze.

‘modem -
urzgdzenie w formie
niewielkiego pudetka,
potaczone kablem

z komputerem,
umozliwiajgce
przekazywanie
informacji miedzy
dwoma komputerami
droga telefoniczng.

2skaner —
urzgdzenie potgczo-
ne kablem z kompu-
terem umozliwiajgce
wprowadzenie do
pamieci komputera
tekstow pisanych
odrecznie, druko-
wanych, ilustracji,
fotografii itp. oraz
zapamietanie ich i
ewentualnie dalsze
opracowanie.

3 poligrafia — dziat
przemystu obejmujg-
cy wszystkie (=poli)
rodzaje techniki
drukarskiej (=grafia);
drukarstwo.
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“matryca - piyta, z
ktérej przenosi sie
druk na papier.

5offsetowy —
wykonany technikg
offsetu; offset —
negatyw do odbitek;
piyta, z ktdrej
przenosi sie druk na
papier.

Sbestseller — ksigz-
ka cieszaca sie
najwiekszg popular-
noscia.
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Dopiero komputer pozwolit robi¢ to wszystko prosto tatwo i
przyjemnie. Wystarczy komputer i odpowiedni program.

Dzieki nim na ekranie widaé, jak po ostatnich poprawkach
wyglgda opracowywana strona, juz ze zdjeciem lub grafikg.
Programy same (oczywiscie przy drobnej pomocy ludzi, trzeba
podac tylko odpowiednie polecenie) numerujg strony, uktadajg
tekst na poszczegdinych kolumnach w wybranym formacie, do-
dajg przypisy i nagtéwki. Skomputeryzowany sktadacz moze tez
wybra¢ dowolng czcionke z zaprogramowanych (lub utworzy¢
wiasng) i zmienic jej kro, czy wielkos¢ w dowolnie wybranym
fragmencie tekstu.

Kiedy tekst jest juz opracowany, a zdjecia umieszczone w
odpowiednim miejscu, za pomocg drukarki laserowej wysokiej
jakosci trzeba poszczegdlne strony wydrukowa¢ Mozna na pa-
pierze: wtedy w drukarni muszg go sfotografowac i przygotowaé
w formie diapozytywu (przezrocza). Z diapozytywu naswietlane
sg blachy drukarskie, stuzgce za matryce* do druku.

Strony mozna wydrukowac takze na folii poliestrowej lub
specjalnym papierze. Takie wydruki zastepujg diapozytyw,
mozna bezposrednio z nich naswietlac w drukarni matryce
offsetowe®. Jest to sposob tanszy i daje wyzszg jakosc.

Offset zdobywa swiat

Do niedawna, przez kilka wiekéw od wynalazku Gutenberga
w potowie XV w., niewiele sie w technice drukarskiej zmienito.
W druku wypuktym (typografii) prasy drukarskie dociskaty do
papieru pokryte farbg wypukte czesci czcionek lub matryce.
Matryce sie niszczyly, farba niszczyta papier proces byt sto-
sunkowo wolny, a jako$¢ nie najlepsza.

Wynalazek offsetu wypiera zewszad inne techniki drukar-
skie. Klisze ze sfotografowang strong ksigzki przenosi sie na
matryce pokrytg swiattoczutym materiatem i naswietla jg. Potem
matryce pokrywa sie farbg, ktora zatrzymuje sie tylko tam, gdzie
padajgce swiatto odwzorowato obraz.

Podczas druku offsetowego farba jest przenoszona z matryc
na watek gumowy, a z niego obraz jest przenoszony na papier.
Matryce nie majg kontaktu z szorstkim, niszczgcym papierem i
silnym naciskiem. Mozna zresztg bez ktopotu naswietli¢ ich do-
wolng liczbe. Druk jest szybszy, lepszej jakosci, a takze tanszy.

Bestseller® na ekranie

Dzieki nowej technologii i komputerom ksigzki sg wydawa-
ne wielokrotnie szybciej. Jeszcze nie tak dawno temu, jezeli
ksigzka wyszta w Polsce w ciggu roku, byt to wielki sukces.



Dzisiaj nikogo nie dziwi, gdy nowa pozycja ukazuje sie w ciggu
miesigca. Korzysci dla wydawnictw i czytelnikdéw sg olbrzymie.

Sie¢ tgczy komputerowych ogarnia caty swiat. W Stanach
Zjednoczonych powoli zdobywajg popularno$¢ komputerowe
.gazety”. Teoretycznie nie ma powodu, zeby marnowac cate
lasy na papier i zajmowac rzesze ludzi drukowaniem, kolporta-
zem’ i sprzedazg papierowych nosnikéw informacji. Juz dzisiaj
arcydzieta literatury i najnowsze bestsellery mozna wywotac
na ekran komputera z ,bibliotek” dostepnych przez sieci. By¢
moze doczekamy czasow, kiedy nieliczne papierowe ksigzki
bedg juz tylko zabytkami zarzuconej sztuki drukarskie;j.

1 Wyjasnij sens tytutu artykutu. W razie trudnosci sprawdz zna-
czenie wyrazu lamus w stowniku jezyka polskiego, a informacji
o tym, kto to jest Gutenberg, poszukaj w encyklopedii.

2. Wiesz juz, co moze komputer, ale powiedz, czego komputer
nie moze.

3. Odszukaj w encyklopedii wiadomosci o wynalazkach Guten-
berga.

4. Powiedz na koniec, jak dzisiaj powstaje ksigzka. Jak sie zmie-
nita w stosunku do najdawniejszej?

Marcin Przasnyski
Komputerowy natég

Gdy wktadasz dyskietke i uruchamiasz gre, czujesz sie pa-
nem swojego komputera, swoich mysli i czynéw. Nie zdajesz
sobie sprawy, ze za chwile to wiasnie komputer zawtadnie tobg.

Zmusit cie do poznania komend systemu operacyjnego,
do nauczenia sie wielu skomplikowanych termindéw. Umiesz
przelicza¢ w pamieci kilobajty na megabaijty, poruszac sie po
tablicy partycji, znasz wielkosci sektorow i klastrow. Musisz go
stuchaé, znosic¢ jego fochy i spetnia¢ zachcianki. A wszystko to
rozgrywa sie pozornie na szklanym ekranie — takim samym, na
jakim ogladasz telewizje. Wylgcz go, zastoh — bedziesz wolny.
Komputer nie bedzie sie o ciebie dopytywat. Ty sam do niego
Wrocisz.

Na co jestes narazony?

Jesli uzywasz komputera do pisania tekstéw, obliczeh czy
projektowania, nie dajesz mu okazji, by tobg zawtadnat. Do-
piero zaczynajgc grac, nieswiadomie rzucasz sie w wir, ktory
cie porywa.

Sam fakt, ze uruchamiasz gre, $wiadczy, jak bardzo zwig-
zany jestes ze swoim komputerem. Chcesz przy nim odpoczac,
zajgcC sie czyms$ przyjemnym. | wydaje ci sie, ze rzgdzisz.

"kolportaz —
rozpowszechnianie
ksigzek i czasopism
wsrod odbiorcow.

',l?‘j';
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! patologia — tu: za-
chowanie odruzniaja-
ce od normy.
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Dowodzisz oddziatami, wysytasz eskadry
samolotow, prujesz ze swojego kataszniko-
wa, dodajesz gazu i znikasz za zakretem.
Tymczasem gra tak naprawde toczy sie w
twojej gtowie. Komputer steruje twoimi wi-
Zjami za posrednictwem obrazow, napisow,
dzwieku. Wyobrazasz sobie to, co sie dzieje,
podczas gdy cata wrzawa to tylko migotanie
na ekranie. Czarna kropka jest dla ciebie Il
Dywizjg Zmechanizowang, krzyzyk to lotni-
sko itd. Albo wciskasz dwa klawisze, postac
na ekranie kopie drugg postac, a ty méwisz:
»Ale go skasowatem”. Czujesz sie silny.

Na pozor nie ma w tym nic niezwyktego.
Mtodzi chtopcy bawig sie na podwdrku w
wojne, inni wolg przy stole rozgrywacé partie
na ekranie komputera. Bardziej wyrafinowani grajg np. w plan-
szowe gry albo gry strategiczne. Spotykamy sie z tym od dawna
i komputerowe wydanie takiej rozrywki nie wydaje sie niczym
szczegoblnym. A jednak jest jeden istotny szczegot: w kazdej z
wymienionych gier najistotniejszg role odgrywa cztowiek — jako
przeciwnik albo wspétpracownik. Tymczasem zastgpienie ko-
legi komputerem powoduje budowanie wiezi z nie istniejgcymi
tworami zamiast nawigzywania relacji z rowiesnikami. U oséb
stabszych psychicznie moze nastgpi¢ wyobcowanie, zastgpie-
nie prawdziwych problemdw ich absurdalnymi namiastkami.
Komputer stanie sie ich przyjacielem.

Jak sobie poradzi¢?

Kazda skrajnosc jest niebezpieczna i komputer jako taki nie
stanowi zagrozenia dopoty, dopoki nie nastgpi zbieg okolicz-
nosci sprzyjajgcy rozwinieciu sie patologii. Przede wszystkim
obcowanie z komputerem nie moze by¢ twoim podstawowym
zajeciem, bo w pewnej chwili nie bedziesz mogt sie powstrzy-
mac chociazby od bezmysinego liczenia plikéw na dysku czy
czegokolwiek innego. Po drugie, staraj sie za posrednictwem
komputera zdobywa¢ wiedze wykraczajgcg poza jego wyty-
czone ramy. | nie unikaj kontaktu z innymi ludzmi. Jesli nazwg
cie ,komputerowcem”, to dobrze, przeciez nim wtasnie jestes.

A dobre strony?

Jesli twoim wnioskiem wyciggnietym z przeczytania tego
tekstu bedzie stanowcze odtozenie gier na potke, nieuzywa-
nie komputera oraz wstret do klawiatury, to jestes w btedzie
Upowszechnienie sie komputeréw w domach ma ogromne



zalety, ktérych nie sg w stanie przewazy¢ powyzsze minusy
Przede wszystkim ,komputerowanie” oswaja z nowoczesng
technika, w ktorej abstrakcja w zadziwiajgcy sposob scala sie
z rzeczywistoscig. Po drugie, uzytkownicy komputerow tworzg
nowg spotecznosc, platforme wiezi miedzyludzkich i pole roz-
wigzywania probleméw. Swiadome korzystanie z komputera
niepostrzezenie uczy konsekwencji w podejmowaniu decyzji
i zmusza do myslenia. Gry ksztalcg tez spostrzegawczosé,
szybko$¢ reakcji, umiejetnos¢ kojarzenia i poczucie humoru.
Komputer jest narzedziem pozornie nieskrepowanego dzia-
tania, istotne sg tylko ramy, jakie sie sobie samemu wytyczy.
Natogowy gracz jest chorym cztowiekiem. Tak samo jak w
wypadku innych natogow.

1. Wyjasnij stownictwo tekstu. Jesli nie znasz nazw ,kompute- IE‘(
rowych”, zapytaj o nie kolege, ktory ma komputer. Znaczenie T
innych wyrazéw znajdziesz w stowniku jezyka polskiego bgdz ..-i”‘:}"l
wyrazéw obcych.

2. Ktore cechy osobowo$ci cztowieka moze rozwing¢ komputer,

a ktére zniszczy¢? Wyszukaj odpowiednie fragmenty tekstu,
zeby wesprze¢ swojg opinie.

3. Wylicz warunki:

a) sprzyjajgce rozwojowi cech pozytywnych,
b) przyczyniajgce sie do powstania cech negatywnych.

Zapamietaj!

Opowiadanie biograficzne jest to opowiadanie o kolejach zyciowych ja-
kiejs osoby, zwitaszcza wybitnej, majgce na celu zapoznanie czytelnikow z
tg osobg. W opowiadaniu biograficznym obok wydarzen, faktow i postaci
rzeczywistych znajdujg sie tez elementy fikcji literackie;.

Wyprawa do teatru

1. Zapoznaj sie z plakatem teatralnym. Przedstaw:

— czes¢ informacyjng plakatu (tytut, autor, rezyser, obsada aktorska, miejsce
wystawienia sztuki),

— czesc¢ ilustracyjng plakatu.

2. Odczytaj na bilecie rzad i miejsce, zorientuj sie, gdzie znajdujg sie na wi-
downi.

3. Na podstawie programu teatralnego dowiedz sie, kto bierze udziat w przy-
gotowaniu widowiska i na czym ten udziat polega.

4. Zapoznaj sie ze stownictwem potrzebnym do mowienia o teatrze.

5. Utdéz regulamin zachowania sie widzéw w teatrze.

6. Po obejrzeniu sztuki w teatrze napisz sprawozdanie na temat: ,To byto
wielkie wydarzenie”.
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Ludwik Jerzy Kern

Muzyka

A muzyka czym jest

nie wiem

moze wieczornym niebem
z nutami zamiast gwiazd

albo mostem zakletym
po ktérym instrumenty
przeprowadzajg nas

muzyki mierny uczen
chodze po swiecie nuce
sam nieraz nie wiem co

jakis takt temat
cos$ czego moze nie ma
jakies fa-si-la-do

a ona czym jest — nie wiem
moze wieczornym niebem
z nutami zamiast gwiazd

albo mostem zakletym
po ktorym instrumenty
przeprowadzajg nas.

1. Jakie pytanie przewija sie w wierszu? Gdzie je poeta
' umiescit? Czy posta¢ méwigca udziela na nie odpo-
wiedzi?
2. Odszukaj fragment, ktéry mowi o trudnosciach ,ucznia
muzyki”. Co jest powodem jego niezadowolenia z
siebie?
3. Przeczytaj na gtos wiersz ,Muzyka”, wydobywajac
zmienny rytm utworu.
. Jaka role odgrywa muzyka w twoim zyciu?

H
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Nasze lektury

Ksigzka
Witam cie kartek szelestem,
tytutem na pierwszej stronie
witam!
Bo po to przeciez jestem,
zebys mnie wzigt w dtonie
i czytat!

Edward Szymanski
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Joanna Kulmowa
Wotanie pociagow (rozdziat X)

Krzyk zurawi ciggngcych nad rzekg

Swiatto gwiazdy co za lasem sie pali —
wszystko daleko daleko ale nie tak daleko

jak wotanie pociggéw z oddali.

A najdalsze to jest wiasnie najszczesliwsze
jak ten pocigg co gdzies tam najdalej gwizdze.
Jak biegngce dokads tam szyny ktérych nigdy
nigdy nie dogonimy.

Leopold Staff
Czucie niewinne

tagkami ide. W krag kwiaty
| stychac brzeki pszczelne.
W powietrzu modro-ztotym
Sni préznowanie niedzielne.

Stonce swieci spokojnie,
Jak gdyby od niechcenia;
Obtoki sg tak biate,

Jakby nie mogty sia¢ cienia.

Ptak $piewa, jakby nie spiewac
® _ Nikomu ani sie $nito.

Jest mi tak dobrze na duszy,

i Jakby mnie wcale nie byto.

Najpiekniej bowiem jest, kiedy
Piekna nie czuje sie zgota

| tylko jest sie, po prostu

Tak, jak jest wszystko dokofa.

Kazimierz Wierzynski
Na tace

Leze na tace,

Nikogo nie ma: ja i stonce.
Ciszg nabrzmiatg i wezbrang
Naptywa mysl:

— To pachnie siano.



Wiatr ciggnie po trawach z szelestem,
A u gory

Siostry moje, biate chmury,

Wedrujg na wschaéd.

Czy nie za wiele mi, ze jestem?

1 Pordéwnaj miejsce, elementy krajobrazu, barwy, dzwieki i za-
pachy opisane w tych wierszach. Znajdz i wyjasnij przenosnie
i porownania, ktére oddajg urok przyrody.

2. Poréwnajwersy ukazujgce uczucia cztowieka przebywajgcego
w tym pejzazu i jego refleksje na temat zwigzku cztowieka z
naturg.

Mark Twain*

Ukryty skarb
fragment powiesci Przygody Tomka Sawyera?
(przetozyt Kazimierz Piotrowski)

W zyciu kazdego normalnie rozwijajgcego sie chtopca
przychodzi czas, kiedy budzi sie¢ w nim gwattowne pragnienie
szukania ukrytych skarbow. Pewnego pieknego dnia takie wta-
Snie pragnienie opanowato Tomka. Natychmiast wyruszyt na
poszukiwania Joego Harpera?, ale go nie znalazt. Potem szukat
Bena Rogersa* — ten znéw poszedt na ryby. Az tu natknat sie
na Hucka Finna®.

Huck nadawat sie do tej rzeczy. Tomek zaprowadzit przyja-
ciela w ustronne miejsce i poufnie poinformowat go, jak sprawy
sie majg. Huck nie miat nic przeciw temu. Zawsze byt gotow
przytozy¢ reke do przedsiewziecia, ktore obiecywato zabawe,
a nie wymagato kapitatu, bo rozporzadzat niepokojgcym nad-
miarem czasu.

— Gdzie bedziemy kopac? — zapytat Huck.

— Och, wszedzie.

— Jak to, czy wszedzie ukryte sg skarby?

— Alez skad! Sg zakopane w specjalnych miejscach, cza-
sem na wyspach, czasem w zbutwiatych skrzyniach miedzy
korzeniami starych, obumartych drzew, i to wiasnie tam, gdzie
0 potnocy pada cien, a najczesciej pod podtogg doméw, w
ktérych straszy.

— A kto je zakopuje?

— Kto? Zbdjcy, naturalnie. Aty my$late$, ze kto? Dyrektorzy
szkotek niedzielnych?

1 Mark Twain — czyt.
mark ttejn.

2Sawyer — czyt.
sojer.

3Joe Harper — czyt.
dzo harper.

“Ben Rogers — czyt.
ben rodzers.

5Huck - czyt. hak.
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¢ hieroklipy — btad
jezykowy od stowa
hieroglify — sta-
roegipskie pismo
obrazkowe.

"Wyspa Jackso-
na — czyt. wyspa
dzeksona.

8mila — 1609 metréw.
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— A bo ja wiem? Gdybym miat skarb, to bym go nie zako-
pywat.

Puszczatbym pienigdze i wesoto sie bawit.

— Ja tez. Ale zbdjcy tak nie robig. Zakopujg skarb i niech
sobie lezy w ziemi.

— | nie przychodza, zeby go zabrac?

— Nie. Owszem, chcg przyjs¢, ale albo zapomna, jakie zro-
bili znaki, albo umrg. W kazdym razie skarb lezy bardzo dtugo
i rdzewieje, az wreszcie kto$ znajdzie stary pozétkly papier i
tam jest napisane, jak odnalez¢ znaki. Tydzien trwa, zanim
sie ten papier odcyfruje, bo przewaznie, sg tylko takie obrazki
i hieroklipy®.

— Hiero...co?

— Hieroklipy. Obrazki i inne fiki-miki, wiesz. Wygladajg tak,
jakby nic nie znaczyty.

— Czy ty masz taki papier?

— Nie.

— To jak chcesz znalez¢ znaki?

— A po co znaki? Oni zawsze zakopujg pod domem, gdzie
straszy albo na wyspie, albo pod uschnietym drzewem ze
sterczagcym konarem. Widzisz, probowalismy juz troche na
Wyspie Jacksona’, mozemy sprobowac jeszcze raz. Mamy tez
stary zaklety dom na wzgorzu, za potokiem Cichego Domu, a
uschnietych drzew mamy do diabta i troche!

— Czy skarb jest pod kazdym takim drzewem?

— Gtupis. Skad!

— To skad bedziesz wiedziat, do ktérego sie zabrac?

— Ruszymy wszystkie!

— Cos ty? To jest robota na cate lato.

— No to co? A jak znajdziesz miedziany garnek, a w nim
sto dolaréw okrytych sniedzig, albo zbutwiatg skrzynie petng
diamentéw? Co wtedy? Huckowi zaswiecity sie oczy.

— To pycha! W sam raz dla mnie! Dasz mi te sto dolaréw, a
diamenty mozesz sobie wzigc¢.

— Ale, stuchaj, gdzie chcesz najpierw kopac?

— Jeszcze nie wiem. Moze wezmiemy sie do tego starego,
uschnietego drzewa na wzgoérzu, po drugiej stronie Cichego
Domu?

— Dobra.

Wzieli jakgs kulawg motyke oraz topate i ruszyli w droge.
Do celu byto trzy mile®. Przyszli tam zgrzani i zziajani. Rzucili



sie na ziemie w cieniu wigzu, by odpoczg¢ i
zapalic¢ fajki.

— To mi sie podoba — rzekt Tomek.

— Mnie tez.

— Powiedz, Huck, gdybysmy tu
znalezli skarb, co zrobisz ze swojg
czescig?

— Co dzien bede kupowat sobie
ciastko i szklanke wody sodowej
i bede chodzit do kazdego cyrku,
ktéry do nas przyjedzie. Nie boj sie,
bede sobie uzywat.

— | nic nie odtozysz?

— Odkfadac? Po co?

— No, zeby mie¢ pdzniej z cze-
go zyc¢!

— To by sie na nic nie zdato. Pewnego dnia
tatunio wréci do naszego miasta i potozy tape na pienigdzach,
ktorych nie zdgze wydac. Méwie ci, on by sie predko uwingt z
moim skarbem. A co ty zrobisz ze swojg potowg?

— Kupie sobie nowy beben, prawdziwg szable, czerwony
krawat i szczeniaka buldoga, a potem sie ozenie.

— Ozenisz sie?

— No pewnie.

— Tomek! Ty... ty$ bzika dostat!

— Poczekaj, zobaczysz.

Przez po6t godziny pracowali w pocie czota. Bez skutku.
Meczyli sie nastepne pét godziny. | znowu nic. Wreszcie Huck
powiedziat:

— Do diaska! Kopiemy nie tam, gdzie trzeba. Co ty na to?

— Wiesz, Huck, to szalenie ciekawe. Nic nie rozumiem.
Czasem przeszkadzajg czarownice. Co$ mi sie widzi, ze to
jest ich robota.

— Bujda! Za dnia czarownice nie majg nic do gadania.

— Prawda, nie pomyslatem o tym. Aha! Juz wiem, co to jest.
Osty jestesmy i tyle! Przeciez najpierw trzeba zobaczy¢, gdzie
pada cien drzewa o potnocy, i dopiero w tym miejscu kopac.

—Ado pioruna! ToSmy sie szarpali na darmo jak gtupi. Niech
to diabli wezmag! Musimy przyj$¢ tu jeszcze raz w nocy. Taki
kawat drogi. Czy bedziesz dzis mégt wyjs¢ z domu?
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— No pewnie! Przyjdziemy tu dzisiaj w nocy, bo jak ktos zo-
baczy te dotki, to sie zaraz potfapie, o co chodzi, i sam zacznie
kopac.

— Trudno. Przyjde dzis w nocy po ciebie i bede miauczat.

— Dobrze. Schowajmy narzedzia w krzakach.

Krétko przed potnoca chtopey byli juz na posterunku. Sie-
dzieli w cieniu i czekali. Miejsce byto odludne, a pora miata
ztg stawe od niepamietnych czaséw. Duchy szeptaty wsrod
szelestu lisci, widma czaity sie w mrocznych zakatkach, a na
gtuche wycie psa, dolatujgce z oddali, odpowiadat grobowym
gtosem puchacz. Chtopcy zdjeci grozg mato méwili. Wreszcie
uznali, ze nadeszta juz potnoc.

Zaznaczyli miejsce, gdzie padat cien, i zaczeli kopac. Na-
dzieje ich rosty, zapat sie wzmagat — zdwoili wysitki. D6t byt
coraz gtebszy, lecz ilekro¢ topata uderzata o co$ twardego i
serca juz im skoczyly do gardta, spotykato ich nowe bolesne
rozczarowanie, gdyz byt to tylko kamien lub korzen. Wreszcie
Tomek powiedziat.

— Wszystko na nic, Huck. Znow kopiemy nie tam, gdzie
trzeba.

— To niemozliwe. Przeciez cien odmierzyliSmy doktadnie.

— Wiem, a jednak cos nie pasuje.

—Ale co?

— Nie zgadlismy, kiedy byta pétnoc. Pewnie mierzylismy cien
za wczesnie albo za pézno.

Huck opuscit topate.

— Ano wiasnie — powiedziat — Wpadlismy. Trzeba to zo-
stawié. Nigdy nie bedziemy doktadnie wiedzieli, kiedy jest
potnoc. A poza tym tu jest strasznie o potnocy, kiedy czarow-
nice i duchy krecg sie jak licho. Wcigz mi sie zdaje, ze co$
stoi za mng, ale boje sie odwréci¢, bo moze przede mng tez
sie co$ czai i zaraz by mnie ztapato. Przez caty czas skoéra
mi cierpnie ze strachu.

— No pewnie, ja tez mam pietra®. Wiesz, jak zakopujg skarb
pod drzewem, to z wierzchu zawsze ktadg umrzyka, zeby pil-
nowat.

— O Boze!

— A widzisz. Tysigc razy o tym styszatem.

— Stuchaj, ja nie chce mie¢ do czynienia z umarlakami. Z
nimi nie ma zartow, to pewne.



—Jatez wole ich nie ruszaé. Ten, co tu lezy, moze wysung¢
czerep?® spod ziemi i zagadac do nas.

— Tomku, przestan, to straszne!

— No chyba. MySlisz, Ze ja sie nie boje?

— Stuchaj, zostawimy to miejsce w spokoju i sprobujemy
gdzie indziej.

— Dobrze. Tak bedzie lepiej. A gdzie?

Tomek pomyslat chwile i powiedziat: — Nawiedzony dom.
Tylko tam!

— Ani mi sie sni, nie lubie takich doméw. To jeszcze gorsza
sprawa niz z umrzykami. Widzisz, nieboszczyk bgknie to lub
owo, ale nie bedzie sie platat naokoto ciebie, kiedy najmniej go
sie spodziewasz; nie wyjrzy ci nagle przez ramie i nie zgrzyt-
nie zebami, a duchom witasnie w to graj! Tomku, tego bym nie
wytrzymat... nikt by nie dat rady!

— Tak, ale duchy chodzg tylko po nocy. Jesli bedziemy kopali
w dzien, nie beda sie wtrgcaty.

— Masz racje. Wiesz jednak dobrze, ze ludzie omijajg ten
dom nie tylko w nocy, ale i za dnia.

Tak rozmawiajgc, schodzili ze wzgodrza. Ponizej, na $rodku
doliny oswietlonej przez ksiezyc, stat samotnie ,nawiedzony”
dom. Ptotu nie byto od dawna, bujne zielsko siegato progu,
komin sypat sie w gruzy, otwory okien byty puste, dach z jednej
strony sie zapadt.

Chtopcy dlugo patrzyli w okna, czekajgc, az btysnie w nich
niebieskie swiatetko. Potem, méwigc szeptem, jak tego wy-
magata pora i okolicznosci, skrecili w prawo, z daleka okrgzyli
nawiedzone miejsce i poszli do domu przez las pokrywajgcy
drugg strone wzgoérza Cardiff!t.

1. O jakich pragnieniach chtopcéw opowiada fragment M. Twa-
ina? Podaj jeszcze inne przyklady marzen mtodych ludzi?

2. Na podstawie przeczytanego fragmentu przedstaw Tomka
Sawyera. Jesli chcesz poznaé lepiej te postaé, przeczytaj
powiesé¢ M. Twaina ,Przygody Tomka Sawyera”.

3. ,Tomek i Huck wrécili do nawiedzonego domu za dnia...” —
napisz opowiadanie z dialogami, rozpoczynajgc je od tych
stow.

4. Wez udziat w ,Maratonie dziwnych opowiesci” i przedstaw

jakas niezwykig historie. Wydarzenia moga by¢ wymyslone.

. Narysuj droge (labirynt) do ukrytego skarbu. Popro$ kolege,

aby odnalazt trase i zaznaczyt jg na twoim rysunku.

[$)]

10czerep — czaszka,
gtowa.

1 Cardiff — czyt.
kardif.

,A“jq--
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Bolestaw Prus

Katarynka
(fragmenty)

Na ulicy Miodowej co dzien okofo potudnia mozna byto
spotkac¢ jegomoscia w pewnym wieku, ktéry chodzit z placu
Krasinskich ku ulicy Senatorskiej. Latem nosit on wykwintne,
ciemnogranatowe palto, popielate spodnie od pierwszorzed-
nego krawca, buty potyskujgce jak zwierciadta — i — nieco wy-
szarzany cylinder. Jegomos¢ miat twarz rumiang, szpakowate
faworyty i siwe, tagodne oczy. Chodzit pochylony, trzymajgc
rece w kieszeniach W dzien pogodny nosit pod pachg laske,
w pochmurny — dzwigat jedwabny parasol angielski.

W drodze ustepowat kazdemu, a potrgcony usmiechat sie
zyczliwie. Jezeli kiedy spostrzegat tadng kobiete, zaktadat
binokle, aby przypatrzy¢ sie jej. Ale ze robit to flegmatycznie,
wiec zwykle spotykat go zawaod.

Ten jegomos¢ byt to — pan Tomasz.

Gdy zostat mecenasem, miat majgtek i ustalong opinie
znawcy sztuk pieknych. Poczat mysleC o matzenstwie. Najat
nawet mieszkanie z szesciu pokojow ztozone i szukat zony.(...)

O kobietach wyrazat sie zawsze z
szacunkiem, a dla ich wad okazywat
duzg wyrozumiatos¢. Nie spodziewajgc
sie niczego od swiata, bo juz i praktyke
porzucit, mecenas cate spokojne uczucie
swoje skierowat do sztuki.

Na koncertach wybierat miejsca odle-
gte od estrady, azeby stucha¢ muzyki nie
styszgc hataséw i nie widzgc artystow. Gdy
szedt do teatru, obeznawat sie wprzédy
z utworem dramatycznym, azeby bez
gorgczkowej ciekawosci sledzi¢ gre ak-
torow. Obrazy oglgdat wowczas, gdy byto
najmniej widzéw, i spedzat w galerii cate
godziny.

Z tej swojej stabosci nie robit przed
nikim tajemnicy, nawet ttumaczyt sie.

— Muzyka — mowit wzburzony — stanowi
najsubtelniejsze ciato ducha, w katarynce
zas duch ten przeradza sie w funkcje




machiny i narzedzie rozboju. Zresztg — dodawat — katarynka
rozdraznia mnie, a ja mam tylko jedno zycie, ktérego mi nie
wypada trwoni¢ na stuchanie obrzydliwej muzyki.

(...) Dom, w ktérym mecenas mieszkat, przechodzit kilka
razy z rgk do rgk. Rozumie sig, ze kazdy nowy wtasciciel uwazat
za obowigzek podwyzsza¢ wszystkim komorne, a najpierwe;j
panu Tomaszowi. Mecenas z rezygnacjg ptacit podwyzke, ale
pod tym warunkiem wyraznie zapisanym w umowie, ze kata-
rynki grywa¢ w domu nie beda. Niezaleznie od kontraktowych
zastrzezen pan Tomasz wzywat do siebie kazdego nowego
stroza i przeprowadzat z nim takg mniej wiecej rozmowe:

— Stuchaj no, kochanku... A jak ci na imie?...

— Kazimierz, prosze pana.

— Stuchajze, Kazimierzu! lle razy wréce do domu pdzno,
a ty otworzysz mi brame, dostaniesz dwadziescia groszy.
Rozumiesz?...

— Rozumiem, wielmozny panie.

Lokal mecenasa sktadat sie z dwu czesci. Cztery wieksze
pokoje miaty okna od ulicy, dwa mniejsze — od podworza. Pa-
radna potowa mieszkania przeznaczona byta dla gosci. Cate
zas$ dnie, o ile nie przepedzat ich za domem, przesiadywat w
gabinecie od podworza. Tam czytywat ksigzki, pisywat listy albo
przeglgdat dokumenta znajomych, ktérzy prosili go o rade. A
gdy nie chciat forsowa¢ wzroku, siadat na fotelu naprzeciw okna
i zapaliwszy cygaro zatapiat sie w rozmyslaniach.

Z drugiej strony podworza, wprost okien pana Tomasza,
znajdowat sie lokal, wynajmowany osobom mniej zamoznym.

Od $w. Jana staruszke, juz bardzo zgrzybiatg i wcale zasob-
ng, pomimo jej ktotliwego usposobienia wzieli na wies krewni, a
do lokalu sprowadzity sie dwie panie z matg, moze o$mioletnig
dziewczynka.

Kobiety utrzymywaty sie z pracy. Jedna szyta, druga wy-
rabiata pohczochy i kaftaniki na maszynie. Mtodszg z nich i
przystojniejszg dziewczynka nazywata mama, a starszej mo-
wita: pani.

| u mecenasa, i u nowych lokatorow okna przez caty dzien
byly otwarte. Kiedy wiec pan Tomasz usiadt na swoim fotelu,
doskonale mégt widzie¢, co sie dzieje u jego sgsiadek.

Byty tam sprzety ubogie. Na stotkach i krzestach, na ka-
napie i na komodzie lezaty tkaniny przeznaczone do szycia i
ktebki bawetny na ponczochy. Z rana kobiety same zamiataty
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mieszkanie, a okoto potudnia najemnica przynosita im niezbyt
obfity obiad. Zresztg kazda z nich prawie nie odstepowata od
swojej turkoczgcej maszyny. Dziewczynka zwykle siedziata przy
oknie. Byto to dziecko z ciemnymi wtosami i fadng twarzyczka,
ale blade i jakies nieruchawe. Czasami dziewczynka za pomocg
dwu drutéw wigzata pasek z bawetnianych nici. Niekiedy bawita
sie lalka, ktorg ubierata i rozbierata powoli, jakby z trudnoscia.
Czasami nie robita nic, tylko siedzgc w oknie przystuchiwata
sie czemus.

Pan Tomasz nie widziat nigdy, azeby dziecie to spiewato lub
biegato po pokoju, nie widziat nawet usmiechu na bledziutkich
ustach i nieruchomej twarzy.

,Dziwne dziecko!” — mowit do siebie mecenas i poczat przy-
patrywac sie jej uwazniej. Spostrzegt raz (byto to w niedziele),
ze matka dala jej maty bukiecik. Dziewczynka ozywita sie nieco.
Rozktadata i uktadata kwiaty, catowata je. W koncu zwigzata
na powrot w bukiecik, wiozyta go w szklanke wody i usiadtszy
w swoim oknie rzekfa:

— Prawda, mamo, ze tu jest smutno...

Mecenas zgorszyt sie. Jak mogto by¢é smutno w domu, w
ktérym on od tylu lat miat dobry humor!

Jednego dnia mecenas znalazt sie¢ w swoim gabinecie okoto
czwartej. W tej godzinie stonce stato naprzeciw mieszkania
jego sasiadek, a Swiecito i dogrzewato bardzo mocno. Pan
Tomasz spojrzat na drugg strone podwoérza i wida¢ zobaczyt
cos niezwyktego, gdyz z po$piechem zatozyt na nos binokle.

Oto, co spostrzegt:

Mizerna dziewczynka opartszy gtowe na reku potozyta sie
prawie na wznak w swoim oknie — i — szeroko otwartymi oczyma
patrzyta prosto w stonce. Na jej twarzyczce, zwykle tak nieru-
chomej, graty teraz jakie$ uczucia: niby rados¢, a niby zal...

— Ona nie widzi! — szepngt mecenas opuszczajgc binokle.
W tej chwili doswiadczyt ktucia w oczach na samg mys$l, ze
ktos moze wpatrywac sie w stonce, ktdre ziato zywym ogniem.

Istotnie, dziewczynka byta niewidomg od dwu lat. W szdstym
roku zycia zachorowata na jakgs gorgczke; przez kilka tygodni
byta nieprzytomna, a nastepnie tak opadta z sil, ze lezata jak
martwa, nie poruszajgc sie i nic nie mowigc.

Pojono jg winem i bulionami, wiec stopniowo przychodzita do
siebie. Ale pierwszego dnia, kiedy jg posadzono na poduszce,
zapytata matki:



— Mamo, czy to jest noc?...

— Nie, moje dziecko... Adlaczego ty tak mowisz? Ale dziew-
czynka nie odpowiedziata: spac sie jej chciato. Tylko nazajutrz,
gdy w potudnie przyszedt lekarz, spytata znowu:

— Czy to jeszcze jest noc?...

Wtedy zrozumiano, ze dziewczynka nie widzi. Lekarz zbadat
jej oczy i zaopiniowat, ze trzeba czekac.

Ale chora im bardziej odzyskiwata sity, tym mocniej niepo-
koita sie swoim kalectwem...

— Mamo, dlaczego ja mamy nie widze?...

— Bo tobie oczki zastonito. Ale to przejdzie.

— Kiedy przejdzie?...

— Niedtugo. — Moze jutro, prosze mamy?

— Za kilka dni, moja dziecino.

—Ajak przejdzie, to niech mi mama zaraz powie. Bo mi jest
bardzo smutno!...

Mijaty dnie i tygodnie w ciggtym oczekiwaniu. Dziewczynka
poczeta juz wstawac z f6zeczka. Nauczyta sie chodzi¢ po pokoju
omackiem; sama ubierata sie i rozbierata powoli i ostroznie.
Ale wzrok nie wracat.

Jednego razu méwita:

— Prawda, mamo, ze ja mam niebieskg sukienke?...

— Nie, dziecko, masz popielata.

— Mama jg widzi?

— Widze, moje kochanie.

— Tak jak i w dzien?

— Tak.

— Ja takze bede widziata wszystko za kilka dni?... Nie, moze
za miesigc...

Najmilszym zajeciem kaleki byto dotykac¢ rekoma drobnych
przedmiotéw i poznawac je.

Jednego dnia przyniosta jej matka lalke porcelanows, tad-
nie ubrang, za rubla. Dziewczynka nie wypuszczata jej z rak,
dotykata jej noska, ust, oczu, piescita sie nig. Poszta spac bar-
dzo pdzno wcigz myslgc o swej lalce, ktorg utozyta w pudetku
wystanym watg. W nocy zbudzit matke szmer i szept. Zerwata
sie z poscieli, zapalita Swiece i zobaczyta w kgciku swojg corke
juz ubrang i bawigca sie lalka.

— Co ty robisz, dziecino? — zawotata. — Dlaczego nie $pisz?

—Bojuz przecie jest dzien, prosze mamy — odparta kaleka.

Dla niej dzien i noc zlaty sie w jedno i trwaty zawsze...
Stopniowo pamie¢ wzrokowych wrazeh poczeta zacierac sie w
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dziewczynce. Czerwona wisnia stata sie dla niej wisnig gtadka,
okragta i miekka, btyszczgcy pienigdz byt twardym i dzwiecznym
krgzkiem, na ktérym znajdowaty sie jakies znaki w ptaskorzez-
bie. Wiedziata, ze pokdj jest wiekszy od niej, dom wiekszy od
pokoju, ulica od domu. Ale wszystko to jakos — skrocito sie w
jej wyobrazni.

Uwaga jej skierowata sie na zmyst dotyku, powonienia i
stuchu. Jej twarz i rece nabraty takiej wrazliwosci, ze zblizywszy
sie do $ciany czuta o kilka cali lekki chtéd. Zjawiska odlegte od-
dziatywaty na nig tylko przez stuch. Przystuchiwata sie wiec po
catych dniach. Poznawata posuwisty chéd stréza, ktory mowit
piskliwym gtosem i zamiatat podworko.

Raz matka zawofata stuzace;j.

— Nie ma Janowej — rzekta kaleka siedzgc jak zwykle w
kgciku. — Poszta po wode.

— A skad wiesz o tym? — zapytata zdziwiona matka.

— Skad?... Przeciez wiem, Ze brata konewke z kuchni, po-
tem poszta na drugie podworze i napompowata wody. A teraz
rozmawia ze strozem. (...)

Dziewczynka uczuta brak wrazen i zaczeta teskni¢. Po-
zwolono jej chodzi¢ po catym domu i to jg nieco uspakajato.
Wydeptata kazdy kamien na podwdrzu, dotkneta kazdej rynny
i beczki. Ale najwiekszg przyjemnosc robity jej — podréze do
dwu catkiem odmiennych Swiatow: do piwnicy i na strych (...)
Twarz jej owiewat ciepty wiatr. Styszata Swiergot ptakéw, szcze-
kanie pséw i szelest drzew w sgsiednim ogrodzie. Tu byt dla
niej dzien...

Matka ze swojg przyjaciotkg przeniosta sie do domu, w kto-
rym mieszkat pan Tomasz. Obie kobiety cieszyly sie z nowego
lokalu, ale dla niewidomej zmiana miejsca byta prawdziwym
nieszczesciem. Dziewczynka musiata siedzie¢ w pokoju. Na
strych i do piwnicy nie wolno byto chodzi¢. Nie styszata ptakow
ani drzewca na podwdérzu panowata straszna cisza. Nigdy tu
nie wstepowali handlarze starzyzny ani druciarze, ani $mie-
ciarki. Nie puszczano bab $piewajgcych piesni pobozne ani
dziada, ktéry grat na klarnecie, ani kataryniarzy. Jedyng jej
przyjemnoscig byto wpatrywanie sie w stonce, ktore przecie
nie zawsze jednakowo swiecito i bardzo predko kryto sie za
domami. Dziewczynka znowu poczeta teskni¢. Zmizerniata w
ciggu kilku dni, a na jej twarzy ukazat sie wyraz zniechecenia i
martwosci, ktéry tak dziwit pana Tomasza. Nie moggc widziec,



kaleka chciata przynajmniej stucha¢ wcigz najrozmaitszych
odgtoséw. Aw domu byto cicho...

— Biedne dziecko! — szeptat nieraz pan Tomasz! przypatrujgc
sie smutnemu malenstwu.

,Gdybym maégt dla niej co zrobi¢?” — myslat widzgc, ze
dziecko jest coraz mizerniejsze i co dzien niknie.

Pan Tomasz jeszcze siedziat nad aktami; okoto drugiej
zjadt obiad i znowu siedziat. Jego rumiana twarz i szpakowate
faworyty na szafirowym tle pokojowego obicia przypominaty
»studia z natury”. Matka ociemniatej dziewczynki i jej wspol-
niczka robigca ponczochy na maszynie podziwiaty mecenasa
i mowity, ze wyglada na czerstwego wdowca, ktéry ma zwyczaj
od rana do wieczora drzemac nad biurkiem.

Tymczasem mecenas, cho¢ przymykat oczy, nie drzemat
wcale, tylko rozmys$lat nad sprawa.

(...) Gdy tak mecenas nurzat sie w powiktanych kombina-
cjach, zdarzyt sie dziwny, trudny do pojecia wypadek.

Na podwdrzu, pod samym oknem pana Tomasza odezwata
sie — katarynka!...

(...) I zeby to przynajmniej byta katarynka wioska, z przy-
jemnymi tonami fletowymi, dobrze zbudowana, grajgca tadne
kawatki! Gdzie tam! jakby na wigkszg szykane katarynka byta
popsuta, grata fatszywie ordynaryjne walce i polki, a tak gtosno,
ze szyby drzaty. Na domiar ztego, trgba, od czasu do czasu
odzywajgca sie w niej, ryczata jak wsciekte zwierze.

Wrazenie byto potezne. Mecenas ostupiat. Nie wiedziat, co
myslec i co poczgc€. Ale nie, to nie byly halucynacje. To byta
rzeczywista katarynka, z popsutymi piszczatkami i bardzo
gtodng trgbg! W sercu mecenasa, tego wyrozumiatego, tego
tagodnego cztowieka, zbudzity sie dzikie instynkta. Mecenas
skoczyt jak tygrys do okna i postanowit — zwymyslac¢ katary-
niarza najgorszymi wyrazami.

Juz wychylit sie i otworzyt usta, aby krzykngé: ,Ty... proz-
niaku jakis!...” — gdy wtem ustyszat dzieciecy gtos. Spojrzat
naprzeciwko.

Mata niewidoma dziewczynka tanczyta po pokoju klaszczac
w rece. Blada jej twarz zarumienita sie, usta Smiaty sie, a po-
mimo to z zastygtych oczu ptynety tzy jak grad.

Ona, biedactwo, w tym domu spokojnym dawno juz nie do-
Swiadczyta tylu wrazen! Na dobitke, kataryniarz widzgc ucieche
dziecka zaczat przytupywac wielkim obcasem w bruk i od czasu
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do czasu pogwizdywac niby lokomotywa przed spotkaniem sie
pociggoéw.

Boze! jak on slicznie gwizdat...

Do gabinetu mecenasa wpadt wierny lokaj ciggngc za sobg
stréza i wotajac:

— Ja méwitem temu gatganowi, jasnie panie, zeby natych-
miast wygnat kataryniarza! Méwitem, Zze od jasnie pana dostanie
pensja, ze my mamy kontrakt... Tydzien temu przyjechat ze wsi
i nie zna naszych obyczajéw.

Mecenas odwrdcit sie do stroza i rzekt, cho¢ byt troche blady:

— Stuchaj no, kochanku... A jak ci na imie?...

— Pawel, jasnie panie.

— Ot6z, moj Pawle, bede ci ptacit dziesie¢ ztotych na miesigc,
ale wiesz za co?...

—Zato, azebys na podwodrze nigdy nie puszczat katarynek! —
wtrgcit spiesznie lokaj.

— Nie — rzekt pan Tomasz. — Za to, azebys przez jakis czas
co dzien puszczat katarynki. Rozumiesz?

(...) Pan Tomasz usmiechnat sie i jakby dla stwierdzenia
ponurych domystow famulusa wyrzucit katarynce dziesigtke.

Nastepnie wzigt kalendarz, wyszukat w nim liste lekarzy
i zapisat na kartce adresy kilku okulistow. A ze kataryniarz
odwrdcit sie teraz do jego okna i za jego dziesigtke poczat
przytupywacé i wygwizdywac jeszcze gtosniej, co juz okrutnie
draznito mecenasa, wiec zabrawszy kartke z adresami dokto-
row wyszedt mruczgc:

— Biedne dziecko!... Powinienem byt zajg¢ sie nim od
dawna...

Ut6z plan opowiadania.

Znajdz fragmenty, ktére moéwig, jak wyglgdat mecenas?
Opisz wyglad niewiadomej dziewczynki.

Ocen postepowanie pana Tomasza, kiedy nastgpita w nim
przemiana.

Czy spotkate$ niewiadomg osobe? Czy zauwazyte$ jak taka
osoba odbiera Swiat?

6. Napisz zakohczenie opowiadania.

7. Jaki jest twdj stosunek do ludzi niepetnosprawnych? W jaki
sposob mozesz im pomoéc?
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Sprawdz, czy znasz lektury

1. Dodaj wiasciwe imie do nazwiska pisarza.

... Twardowski ... Stowacki ... Sienkiewicz
... Tuwim ... Gatczynski ... Itakowiczdéwna
... Krasicki ... Chotomska ... Mitosz

2. Podaj po jednym tytule: powiesci, bajki, mitu, legendy.
3. Podajimiona i nazwiska autorow oraz tytuty utworow, w ktérych bohaterami
sg Emilia Plater i Jozef Sowinski.

4. Odgadnij:
dat ludziom ogien; toczyt ciezki gtaz na szczyt gory;
brat udziat w wojnie trojanskiej; pierwsi wzbili sie nad ziemig.

5. Podaj imiona i nazwiska autoréw oraz tytuty utworéw, z ktérych pochodza
podane fragmenty:

.. ,Powiem ci catg prawde. Szczyci sie on rodem z Krety szerokiej i mowi, ze
w swej tutaczce obracat sie po wielu miastach ludzkich. Tak mu bowiem
jakies boéstwo wyprzedio”.

.. YWystuchatam, jak rybacy

Rozmawiali: wiele pracy

towi¢ wedkg lub wiecierzem,

Spusémy staw, wszystkie zabierzem”.

.. LOprocz chaty i roli miat duzg pasieke, ktéra dostarczata mu miodu i wosku.
Zarabiat takze kotodziejstwem, wiec pracy miat niemato, lecz i dostatek
wszystkiego”.

.. yJeraz uwaga, prosze panstwa, zaraz zaczynamy. Kiedy puszcze watek,
odtgd kazde stowo bedzie utrwalone”.

6. Sformutuj temat wiersza ,Rozmowa z panem Mickiewiczem”.

7. Wymien poznane bajki |. Krasickiego, podaj ich moraty i objasnij je.
8. Jakie znasz mity i scharakteryzuj ich bohaterow.

9. Jaki wiersz, poznany przez ciebie, opowiada o olimpijskim sporcie?
10. Ktdéra z poznanych legend przypomina ci legende o twoim miescie?
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SLOWNICZEK PISARZY

Maria Dagbrowska (1889— 1965)

Urodzita sie w Russowie pod Kaliszem. Tam spedzita dzie-
cinstwo. Uczeszczata do prywatnych polskich szkét w Kaliszu i
w Warszawie, studiowata w Szwaijcarii i Belgii. Jest autorkg m.in.
zbioréw opowiadan: ,Usmiech dziecinstwa”, ,Ludzie stamtad” oraz
powiesci ,Noce i dnie”.

Stanistaw Ryszard Dobrowolski (1907—1985)

Poeta, autor m.in. zbioru wierszy ,Wiersze i poematy”, w kto-
rych przedstawia Warszawe i jej przesztosc¢.

Konstanty lldefons Gatczynski (1905-1953)

Studiowat jezyki klasyczne oraz anglistyke na Uniwersytecie
Warszawskim. Jest autorem wierszy, piesni i poematow, a takze
groteskowych scenek m.in. Teatrzyk ,Zielona Ges”.

Stanistaw Grochowiak (1934-1976)

Poeta, prozaik, autor tekstow dramatycznych dla teatru, radia
i telewizji. Jest autorem zbioru wierszy ,Biaty bazant”.

Robert Graves (1895-1985)

Angielski poeta i prozaik. Popularno$¢ zawdziecza powiesciom
historycznym, gtéwnie z czaséw starozytnych m.in. ,Corka Home-
ra”, ,Mity greckie”.

Homer (VIIl w. p.n.e.)

Epik grecki pochodzgcy prawdopodobnie z Azji Mniejszej, uwa-
zany za tworce lliady” i ,Odysei”; wedtug legendy Slepy spiewak
wedrowny (aojda).

Kazimiera Itakowiczéwna (1892-1983)

Poetka, autorka zbioréow wierszy m.in. ,lIkarowe loty”, ,Popi6t
i perly”, ,\Wiersze bezlistne”, ,Szeptem”.

Czestaw Janczarski (1911-1971)

Poeta, autor ksigzeczek dla najmtodszych. Jego twoérczosé
poswiecona dzieciom byta ceniona nie tylko w Polsce; swiadczg
o tym liczne przektady na jezyki obce.

Anna Kamienska (1920-1986)

Poetka i tumaczka. Wydata wiele tomikéw poezji, m.in. ,Pod
chmurami”. Zajmowata sie tworczoscig dla dzieci i mtodziezy.
Przyktadem moze by¢ ksigzka fantastyczna ,W Nieparyzu i gdzie
indziej”.

Maria Konopnicka (1842-1910)

Uwazana jest przede wszystkim za poetke, chociaz pisata
réwniez nowele i opowiadania. Wazne miejsce w jej tworczosci
zajmujg utwory dla dzieci, np. ,,O krasnoludkach i sierotce Marysi”.



-Rote” napisata jako protest przeciwko germanizacji Polakéw pod
zaborem pruskim.

Janusz Korczak (1879-1942)

Pedagog, pisarz, dziatacz spoteczny i lekarz. Wspéttwérca i
kierownik Domu Sierot w Warszawie oraz sierocinca ,Nasz Dom”
w Pruszkowie. Jest autorem utworéw m.in. ,Krél Macius Pierw-
szy”, ,Bankructwo matego Dzeka”. Zginagt w obozie hitlerowskim
w Treblince towarzyszgc dobrowolnie swoim wychowankom z
sierocinca.

Ignacy Krasicki (1735-1801)

Zwany przez wspoétczesnych ,ksieciem polskich poetow”. Prze-
znaczony przez rodzicow do stanu duchownego zdobyt rozlegtg
wiedze i wysokie godnosci: majgc 32 lata zostat biskupem, a pod
koniec zycia prymasem. Uczestniczyt w obiadach czwartkowych
u krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Pisat bajki, satyry,
poematy heroikomiczne ("Myszeida”, ,Monachomachia”). Utwor,
zwany poézniej ,Hymnem do mitosci ojczyzny”, byt jednym z naj-
popularniejszych wierszy patriotycznych.

Jan Kreczmar (1908-1972)

Aktor, profesor PWST w Warszawie. Napisat ,Notatnik aktora”,
z ktérego pochodzi opowiadanie ,Zeby zosta¢ aktorem”.

Tadeusz Kubiak (1924-1979)

Urodzit sie w Warszawie, ukonczyt studia polonistyczne, pra-
cowat w redakcjach czasopism i w Polskim Radiu. Pisat wiersze
liryczne, satyryczne, teksty piosenek, utwory dla dzieci, m.in. tomik
wierszy ,Bieznie w stonce wiodg”.

Adam Mickiewicz (1798—-1855)

Studiowat w Wilnie. Jako wspotzatozyciel i aktywny uczest-
nik tajnego stowarzyszenia studentéw byt aresztowany przez
witadze carskie w 1824 roku i skazany na przymusowy pobyt
w Rosji, gdzie przebywat do 1829 roku. Po krotkim pobycie w
Dreznie osiadt w Paryzu, dzielgc los emigrantéw. Cieszyt sie
autorytetem moralnym i stawg, angazowat sie w rézne dziatania
na rzecz kraju.

Jest autorem wierszy lirycznych, bajek, ballad, sonetow, po-
wiesci poetyckich ("Grazyna”, ,Konrad Wallenrod”), epopei ,Pan
Tadeusz”, dramatu ,Dziady”.

Czestaw Mitosz (1911-2004)

Studiowat w Wilnie. Przed wojng przebywat dwukrotnie w
Paryzu na stypendium naukowym, podjat takze prace w Polskim
Radiu. Po wojnie, w 1951 roku pozostat we Francji jako dyplomata.
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W 1980 roku otrzymat Nagrode Nobla. Od 1961 roku mieszkat w
Kalifornii i pracowat jako profesor literatur stowianskich.

Napisat wiele tomikéw wierszy, powiesci m.in. ,Dolina Issy”,
eseje ,Rodzinna Europa”, ,Zycie na wyspach”, dziennik ,Rok
mysliwego”.

Ferenc Molnar (1878-1952)

Pisarz wegierski, jeden z najwybitniejszych przedstawicieli
komedii wegierskiej obyczajowej oraz autor popularnej powiesci
dla mtodziezy ,,Chiopcy z Placu Broni”.

Jan Parandowski (1895-1978)

Prozaik, eseista i ttumacz. Mito$nik i znawca starozytnej kultury
greckiej i rzymskie;j.

W jego dorobku literackim dominujg utwory z pogranicza eseju
i prozy fabularnej, zwtaszcza o tematyce antycznej: m.in. ,Mitolo-
gia”, ,Dysk olimpijski”, ,Trzy znaki Zodiaku”.

Tadeusz Rézewicz (1921-2014)

Poeta, dramatopisarz, prozaik. Wydat kilkanascie zbiorow
wierszy m.in. ,Srebrny kfos”, ,Rozmowa z ksieciem”. Jego dra-
maty nalezg do statego repertuaru teatréw (m.in. ,Kartoteka”, ,Na
czworakach”, ,Biate matzenstwo”).

Henryk Sienkiewicz (1846-1916)

Studiowat w Szkole Gtéwnej w Warszawie na wydziale huma-
nistycznym. W charakterze korespondenta jednego z dziennikéw
przebywat w Stanach Zjednoczonych. Wyjezdzat czesto za granice
w celach turystycznych i ze wzgledéw zdrowotnych.

Jest autorem wielu nowel, wielkg stawe przyniosta mu , Trylo-
gia”, ,Krzyzacy”, ,Quo vadis”. Pod koniec zycia napisat ksigzke
dla mtodziezy ,W pustyni i w puszczy”. Swiatowg stawe zapewnita
pisarzowi Nagroda Nobla w 1905 roku.

Juliusz Stowacki (1809-1849)

Urodzit sie w Krzemienhcu, zmart w Paryzu. Ukohczyt Wydziat
Prawa Uniwersytetu WilehAskiego. Po upadku powstania listopa-
dowego, podobnie jak Mickiewicz znalazt sie na emigracji. Duzo
podrézowat, m.in. do Wioch, Grecji, Egiptu i Palestyny. Kraje te,
tak odmienne od kraju lat dziecinnych, wzbogacity jego wyobraz-
nie tworcza.

Najwybitniejsze utwory poety powstaty w Paryzu i w Szwaijcarii.
Duze walory poznawcze i artystyczne ma obfita korespondencja
poety po opuszczeniu kraju, a szczegdlnie listy do matki. Wiersz
~S0winski w okopach Woli” pochodzi z 1844 roku.



Leopold Staff (1878—1957)

Poeta, dramaturg, ttumacz. Pochodzit ze Lwowa, gdzie studio-
wat na uniwersytecie prawo, filozofie, romanistyke. Od 1918 roku
byt zwigzany z Warszawa.

Wydat kilkanascie zbiorow poezji.

Julian Tuwim (1894-1953)

Pochodzit z t.odzi, z rodziny zasymilowanych Zydéw polskich.
Studiowat w Warszawie prawo i filozofie.

Tworczos¢ Tuwima jest bardzo wszechstronna: poezja (w tym
utwory satyryczne, estradowe, kabaretowe, wiersze dla dzieci),
przektady, antologie, stowniki.

Jest autorem utworéw: ,Sokrates tanczgcy”, ,Rzecz Czarno-
leska”, ,Biblia cyganska” i inne wiersze, ,Lokomotywa”, ,Rzepka”,
.Ptasie radio”, ,Kwiaty polskie”.

Mark Twain (1835-1910)

Znakomity powie$ciopisarz amerykanski. Pracowat jako
czeladnik drukarski, pomocnik pilota i pilot rzeczny na Missisipi.
Byt rowniez gérnikiem, poszukiwaczem ziota i dziennikarzem.
Zyskat popularnos¢ jako humorysta i satyryk. Napisat ,,Przygody
Tomka Sawyera” — utwor osnuty na wspomnieniach wlasnego
dziecinstwa. Jest autorem takze wielu poczytnych powiesci, np.
LKrolewicz i zebrak”.
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